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Présidence de Mme Anne-Marie Lizin

(La séance est ouverte a 15 h 15.)

Prise en considération de propositions

Inpverwegingn

Voorzitter: mevrouw Anne-Marie Lizin

(De vergadering wordt geopend om 15.15 uur.)

eming van voorstellen

Mme la présidente — La liste des propositions a prendre enDe voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen

considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lanesion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de M. Pierre Galand au ministre des
Affaires étrangéres, au ministre de 'Economie, de
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique et au secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes sur «la position du gouvernement en
ce qui concerne les propositions de directives de
négociations relatives a des accords de
libre-échange de la Commission européenne»

(n° 3-1336)

M. Pierre Galand (PS) — Le 13 novembre dernier, le
Conseil des affaires générales a adopté des camtius
relatives a la communication de la Commissionufé

« Une Europe compétitive dans une économie monégalis
et qui définit les contours de la nouvelle poligqu
commerciale de I'Union européenne. Cette stratégieur
principal objectif « d’ouvrir de nouveaux marchéséeieurs
aux entreprises de 'UE » a travers la promotiamd’

« nouvelle génération d’accords de libre-échand€Ej4.. ]
allant au-dela des accords existant au niveaudMC ». A
cet effet, la Commission européenne devrait préséotit
prochainement aux Etats membres des propositions de
directives de négociation avec les pays et régianantes :
ASEAN, Amérique centrale et Communauté andine, ktde
Corée du Sud. La Belgique sera donc bientbt amaséstuer
sur ces projets de mandat de la Commission.

Permettez-moi dés lors de vous poser les questiguantes.

Avez-vous déja recu ces propositions de directiles
négociation ?

Comptez-vous présenter ces projets de directives au
parlement afin de définir au mieux la position leetyir cette
question ?

Le gouvernement entend-il tenir compte, dans sdiposde
la présence de nombreux PMA, pays les moins avaates
gue de populations extrémement pauvres dans lesgg

visées par la nouvelle génération d’accords de-dmhange 7

Va-t-il demander une évaluation sérieuse du prosess
d’intégration régional en cours en Amérique ceptsl
andine avant de donner son accord a des négoaiation

voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen diehaio
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonakesr de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Pierre Galand aan de
minister van Buitenlandse Zaken, aan de minister
van Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid en aan de staatssecretaris voor
Europese Zaken over «het regeringsstandpunt over
de voorstellen van richtlijn van de Europese
Commissie betreffende onderhandelingen over
vrijhandelsovereenkomsten» (nr. 3-1336)

De heer Pierre Galand (PS} Op 13 november jl. heeft de
Raad Algemene zaken conclusies aangenomen met begrekk
tot de mededeling van de Commissie over ‘Een cotgeti
Europa in de globale economie’ dat de krijtlijnerpbalt van
het nieuwe handelsbeleid van de Europese Unie. Het
hoofddoel van deze strategie is nieuwe buitenlantsdten
toegankelijk te maken voor bedrijven uit de EU dgelpruik

te maken van een nieuw type vrijhandelsakkoordenefider
gaan dan de bestaande akkoorden in het kader van de
Wereldhandelsorganisatie. De Europese Commissie zou
daartoe binnenkort aan de lidstaten richtlijnen x&tellen

met betrekking tot de onderhandelingen met de ndige
zones: ASEAN, Centraal-Amerika en de Andesgemeenschap,
India en Zuid-Korea. Belgié zal zich dus moeterpuitisen

over de voorgestelde onderhandelingsmandaten veor d
Commissie.

Heeft de Belgische regering de voorgestelde rictethjvoor
de onderhandelingen al ontvangen?

Zult u de voorgestelde richtlijnen aan het parleimen
voorleggen om de Belgische positie ter zake zo guegtlijk
voor te bereiden?

Zal de regering bij de bepaling van haar standpuhkening
houden met het feit dat er in de zones waarmee men
vrijnandelsakkoorden van het nieuwe type wil shyiiesel
landen zijn die tot de minst ontwikkelde van dealdeworden
gerekend, met een bevolking die in extreme armieed®

Zal ze een ernstige evaluatie vragen van het redgn
integratieproces in Centraal-Amerika en in de And&ér ze
instemt met de onderhandelingen over de handetirmet
zones?
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commerciales avec ces régions ?

Enfin, considérant la volonté de la Commission ajexi
auprés de chacun de ses partenaires « une trés larg
libéralisation des services et des investissemenés
gouvernement va-t-il s’opposer clairement a toutgg@sition
de libéralisation des secteurs de I'eau, de laészintde
I'éducation ?

M. Marc Verwilghen, ministre de I'Economie, de I'Energie
du Commerce extérieur et de la Politique scientdfigG- La
Commission a proposé des directives de négociadifimsle
conclure un accord d’association avec I'’Amériqueticae et
la Communauté des Andes et d’établir des accords
commerciaux bilatéraux avec 'ASEAN, I'Inde et lar€e du
Sud. Selon ces orientations, le Conseil donneralatanla
Commission, I'an prochain, au terme des négociataec
les Etats membres de I'Union européenne. La Comomissi
négociera alors de fagcon autonome. Toutefois, garantir la
transparence, les Etats membres resteront informés e
permanence.

Pour le gouvernement, les arguments économiquesmioi
primer dans I'évaluation des accords de libre-éghakn
d’autres termes, ces accords doivent favoriseoiengerce en
levant toutes les barrieres commerciales, targagtenon
tarifaires. La croissance commerciale dynamisedessance
économique et peut faire reculer la pauvreté, mosenune
bonne politique macroéconomique et sociale intégieu

Par ailleurs, le gouvernement estime que de telles
négociations permettent d’exporter les régulataunsnarché
intérieur. Pensons, par exemple, a la protectioia geopriété
intellectuelle, a la normalisation et a la concoce

Dans cette perspective, le gouvernement estiméfquti tout
d’'abord mener des négociations avec les pays frenvles
meilleures perspectives, c'est-a-dire 'ASEAN, timet la
Corée du Sud.

S’agissant des négociations avec I’Amérique cemgtla
Communauté des Andes, les perspectives écononsques
peut-étre moins importantes d’'un point de vue helge

Comme vous le remarquez a juste titre, bon nombgags
pauvres en développement font partie de ces rédiosst

donc clair qu’une attention particuliére doit |édire accordée!.

Pour que ces pays profitent, eux aussi, des retesnie ces
futurs accords commerciaux, une norme d’intégration
économique poussée doit étre une condition imptartan

De plus, il est possible de prévoir une flexibibidffisante
dans la Iégislation de 'OMC pour permettre untéaent
différencié qui réponde aux préoccupations des pays
développement.

Lorsque la Commission aura été mandatée par le Tosite
remettra des propositions concrétes sur la baspidiss les
Etats membres établiront leur position. Dans leédas
Commission a toujours été prudente a I'égard des
propositions de libéralisation des services, plus
spécifiquement dans les secteurs de la santéédiechtion et
de I'eau. Le point de vue du gouvernement en lagreagst
connu et a été déterminé, comme vous le savez]ldsrs
négociations de I'’Agenda du développement de Doha.

Il n'est pas inhabituel que ces directives de nigions

De Europese Commissie wil bij de partners een agaande
liberalisering van diensten en investeringen’ begdin. Zal de
regering zich verzetten tegen elk voorstel totrabsering
van de drinkwaterdistributie, de gezondheidszorp&n
onderwijs?

De heer Marc Verwilghenpminister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid. — De Egeop
Commissie heeft richtlijnen voorgesteld voor de
onderhandelingen over een associatieovereenkonist me
Centraal-Amerika en de Andesgemeenschap en over
bilaterale handelsovereenkomsten met de ASEAN, émdia
Zuid-Korea. Volgens die richtlijnen zal de Raad enld jaar,
na afloop van de onderhandelingen met de lidstatende
EU, aan de Commissie een mandaat verlenen. De Caiemis
zal dan autonoom de onderhandelingen voeren. Omwalh
de transparantie zullen de lidstaten wel permarmgntle
hoogte worden gehouden.

Bij de evaluatie van de vrijhandelsakkoorden komen d
economische argumenten voor de regering op deeeerst
plaats. Die akkoorden moeten de handel bevordeoen loet
wegnemen van alle tarifaire en niet-tarifaire
handelsbelemmeringen. De toename van de handellsérh
de economische groei en kan de armoede terugdrirayen
voorwaarde dat er een goed intern macro-economasch
sociaal beleid wordt gevoerd.

De regering is van oordeel dat via dergelijke
onderhandelingen de regulering van de interne miaakt
worden geéxporteerd. Ik verwijs bijvoorbeeld naar d
bescherming van de intellectuele eigendom, de nisenag
en de mededinging.

Daarom vindt de regering dat er eerst dient ondedeld te
worden met de landen die de beste vooruitzichtedei,
namelijk de ASEAN, India en Zuid-Korea.

Wat de onderhandelingen met Centraal-Amerika en de
Andesgemeenschap betreft, zijn de economische
vooruitzichten voor ons land geringer.

Zoals u terecht opmerkt, zijn veel landen in dieezo
ontwikkelingslanden. Daaraan moet bijzondere aahtiac
worden besteed. Opdat die landen zelf ook de veacht
zouden kunnen plukken van de toekomstige
handelsakkoorden, moet een doorgedreven economische
integratie als belangrijke voorwaarde worden gestel

In het kader van de WTO-reglementering is voldoende
flexibiliteit mogelijk zodat via differentiatie aate behoeften
van ontwikkelingslanden kan worden tegemoetgekomen.

Wanneer de Europese Commissie een mandaat zal hebben
gekregen van de Raad, zal ze concrete voorstelierikien

op basis waarvan de lidstaten hun standpunt zudkgralen.

In het verleden is de Commissie altijd omzichtigiéek

gegaan met voorstellen tot liberalisering van de
dienstensector, in het bijzonder wat gezondheidszor
onderwijs en waterdistributie betreft. Het standpuan de
regering ter zake is bekend en werd, zoals u \eptald

naar aanleiding van de onderhandelingen over de
ontwikkelingsagenda van Doha.
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soient soumises au parlement. C'est le gouvernequént
veille au déroulement des négociations lors d’'urridéng
régulier de la Commission au Conseil. Néanmoinke si
parlement le souhaite, je suis disposé a évoqgetiééement
avec lui la progression des négociations de maaigedenir
au courant de I'évolution des choses.

M. Pierre Galand (PS) — Je remercie le ministre de sa
réponse qui est tout a fait compléte.

J'attire toutefois son attention sur l'inquiétudesgpeut
engendrer la divergence pouvant exister entredgsctifs
poursuivis, quand on proclame les objectifs duémdire, et
les tentatives d’assurer une certaine croissancie péais du
commerce.

Il conviendrait de veiller a éviter toute distorsientre, d’'une
part, les mesures coercitives que I'on prend ereneatie
droit de propriété intellectuelle et de marché muél, d’autre
part, les demandes qui sont non contraignanteguiirs’agit
des normes non seulement sociales, mais ausstetitsu
environnementales.

Je demande au ministre d’'étre particulieremennbéiti& ce
que les aspects Etat de droit, démocratie et regpsatormes
fixées dans les conventions de I'OIT soient présgants les
préoccupations de notre pays lorsque nous négoaipgsin
de la Commission.

Question orale de M. Wouter Beke au ministre de
I'Economie, de I'Energie, du Commerce extérieur et
de la Politique scientifique sur «les suites données
a I'étude de la Banque Nationale sur le secteur
pharmaceutique en Belgique» (n° 3-1339)

M. Wouter Beke (CD&V)— J'ai déja interrogé le ministre
plusieurs fois a ce sujet. La Banque nationale eneadhevé
son étude sur les entreprises pharmaceutiquesesctians le
domaine de la recherche, de la production et de la
distribution de médicaments a usage humain en Bedgiq
L'étude a été présentée a la presse le 13 décembre.

Il apparait ainsi que le secteur pharmaceutiqueidiwin
effort considérable dans la recherche et le dévatopent,
tant en termes de montants investis que de persemmoyé.
L'étude confirme la position de téte de la Belgigaes la
recherche pharmaceutique mondiale. Parmi les ppales
raisons invoquées pour la localisation des acts/ié R&D
en Belgique, il faut citer les connaissances displesi non
seulement sous la forme de personnel qualifié masi sous
forme de centres de connaissance.

L’étude pointe cependant une fragilité. La Belgiguésente
un profil atypique en ce qui concerne les phases de
développement des projets, avec un plus grand redwr
projets dans les derniéres phases de recherchigaénpour
lesquels la concurrence des pays a bas salairetsésst
probablement la plus forte. Seules les entreprises
pharmaceutiques ayant un ancrage belge sembleseptés
de maniere permanente a tous les stades de landthe
pharmaceutique. Elles dominent dés lors nettemsnt le
investissements R&D du secteur.

Quelles conclusions le ministre tire-t-il des éside la
Banque nationale ? Comment entend-il en assurarile 8

Het is niet ongebruikelijk dat de richtlijnen medtiekking tot
de onderhandelingen aan het parlement worden véegge
De regering volgt het verloop van de onderhandemgia
geregelde debriefings van de Commissie aan de Radien
het parlement dat wenst, ben ik bereid verslageuitrengen
over het verloop van de onderhandelingen, zodabpete
hoogte blijft van de stand van zaken.

De heer Pierre Galand (PS} Ik dank de minister voor het
volledige antwoord.

Ik wil evenwel zijn aandacht vestigen op de mdgelij
tegenstellingen tussen de millenniumdoelstellireyede
pogingen om de groei te stimuleren door het promut de
vrijhandel.

Er moet over gewaakt worden dat er geen scheeftrgkki
ontstaat tussen dwingende bepalingen inzake iotaldée
eigendom en openbare aanbestedingen, enerzijds)dare,
niet bindende aanbevelingen, met betrekking tdakoc
normen en de bescherming van het leefmilieu, aijderz

Ik wil de minister vragen om erop toe te zien dat land ten
aanzien van de Commissie en met betrekking tot die
onderhandelingen bijzondere aandacht geeft aanspeeen
rechtsstaat en democratie en de inachtneming varodeen
die in de conventies van de IAO zijn vastgelegd.

Mondelinge vraag van de heer Wouter Beke aan de
minister van Economie, Energie, Buitenlandse
Handel en Wetenschapsbeleid over «de opvolging
van de studie van de Nationale Bank over de
farmaceutische sector in Belgié» (nr. 3-1339)

De heer Wouter Beke (CD&V) — Ik heb de minister al
meermaals ondervraagd over dit onderwerp. Eindslijle
Nationale Bank klaar met de al lang verwachte stoder de
farmaceutische bedrijven die actief zijn in Belgghet viak
van het onderzoek, de productie en de distributie v
geneesmiddelen voor humaan gebruik. De studie o@rd
13 december aan de pers voorgesteld.

Uit de studie blijkt dat de Belgische farmaceutesskctor
zowel in termen van geinvesteerde bedragen algénge
personeel aanzienlijke inspanningen doet inzakerogk en
ontwikkeling. De studie bevestigt dat Belgié egpplaats
inneemt in het wereldwijde farmaceutische onderzoek
Kennis, niet alleen in de vorm van gekwalificeeedsoneel
maar ook in de vorm van kenniscentra, is een van de
belangrijkste redenen voor de lokalisatie van de09&
activiteiten in Belgié.

Uit de studie blijkt ook een fragiliteit. Belgié neont een
atypische faseverdeling van de projecten in ontelikk;, met
een groter aantal projecten in de laatste, klirisch
onderzoeksfase waarvoor de concurrentie vanuit de
lageloongebieden allicht het sterkst speelt. Edkel
farmabedrijven met Belgische verankering blijkeertdp
permanente wijze in alle fasen van het
geneesmiddelenonderzoek aanwezig te zijn. Ze doeriner
dan ook sterk de O&O-investeringen van de sector.

Welke conclusies trekt de minister uit de studie ga
Nationale Bank? Hoe zal hij ze verder opvolgen?
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Le ministre peut-il fournir un calendrier ? Quanéunira-t-il
a nouveau le Conseil supérieur de la recherche
pharmaceutique ?

Quelles démarches le ministre compte-t-il entregren
concrétement ?

M. Marc Verwilghen ministre de 'Economie, de I'Energie,
du Commerce extérieur et de la Politique scientdiguJe me
réjouis que cette étude de la Banque nationaletéit é
présentée le 13 décembre et qu’elle ait entre-tetps
publiée sur le site web de la Banque nationale.

Je rappelle que la Banque nationale a obtenu us Ii@n taux
de réponse a son enquéte, ce qui a permis de domeer
image trés précise des investissements en rechetche
développement consentis par le secteur pharmacguéqg
Belgique.

Cette enquéte reléve un certain nombre d'élémedds t
positifs, comme le grand nombre d'investissemant’&D
consentis par le secteur pharmaceutique en Belganes; en
corollaire de nombreux emplois. On sait que la pree de
travailleurs hautement qualifiés en Belgique couostitin
atout majeur. Les entreprises pharmaceutiques aypgné
notamment nos centres de connaissance et nos
infrastructures. Elles soulignent aussi unanimenhefeit
gue les changements intervenus durant la pério@2-2004
ont eu un impact positif sur leur présence en Belgiq

Les points négatifs épinglés ne concernent pasuenignt le
secteur pharmaceutique : co(ts élevés, surcharge
administrative et réglementation des prix. Sur eender
point, jexamine en ce moment la possibilité d'agdio la
réglementation des prix des médicaments en véame li

En tout état de cause, I'enquéte conforte le gowerment
dans sa conviction qu'il est possible et nécessdimméliorer
le climat des investissements en Belgique.

Mes collaborateurs examinent attentivement les losians
de I'enquéte. Nous verrons ensuite quelles ini@gipeuvent
étre prises en ce domaine, en particulier dansatire du
Conseil supérieur de la recherche pharmaceutiqise.eh
tout cas l'intention d’entreprendre de nouvelleapits
décisives dans la foulée de I'enquéte.

M. Wouter Beke (CD&V)— L'enquéte a déja pris un an de
retard. A présent que les résultats sont enfin asnnous
devons agir rapidement car dans six mois il y des
élections fédérales.

L’étude pointe en effet des facteurs négatifs,agtiqulier la
taxation élevée de l'industrie pharmaceutique déeides
dernieéres années par le gouvernement.

J'attends impatiemment les démarches concrétes
gu’entreprendra le ministre et je les suivrai aetention.

Kan de minister een timing geven? Wanneer zal déster
het Topberaad Farma Research weer samenroepen?

Welke concrete acties zal de minister nog nemen?

De heer Marc Verwilghen minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid. — DeBeder
heeft me inderdaad al meermaals ondervraagd over de
materie.

Het stemt me zeker tevreden dat de studie van terldée
Bank over de inspanningen inzake onderzoek en kkéhng
van de farmaceutische industrie in Belgié, op 1&dwdber
werd voorgesteld en inmiddels ook werd gepublicegrde
website van de Nationale Bank.

Ik herinner eraan dat de Nationale Bank een zesdeo
respons heeft gekregen op de enquéte en daardpemaey
alle investeringen in onderzoek en ontwikkeling dan
farmasector in Belgié in beeld heeft kunnen brenden
studie geeft dan ook een zeer nauwkeurig beeld.

Het onderzoek van de Nationale Bank haalt een bzeda
positieve elementen aan, waar ik vanzelfsprekeneden
over ben. Ik vermeld het grote aantal investeririgen
onderzoek en ontwikkeling in Belgié door farmabjerni,
wat gepaard gaat met veel werkgelegenheid. Hatkierial
dat vooral de aanwezigheid van hooggeschoolde werkrs
in Belgié een belangrijke troef is. De farmabedij\prijzen
daarenboven de ondersteunende factoren, zoals de
kenniscentra en de infrastructuur. Ze onderstrep&n o
unaniem dat de veranderingen die in de periode-2002
zZijn doorgevoerd, een positief effect hebben geiadun
aanwezigheid in Belgié.

Desalniettemin zijn er ook eerder negatieve comedyglie in
vele gevallen trouwens niet enkel de farmasector
aanbelangen, zoals hoge loonkosten, administratieedast
en prijsreglementering. Wat dat laatste betreft, ika
meedelen dat ik momenteel onderzoek of de
prijsreglementering van geneesmiddelen in vrijé&k@ep niet
kan worden versoepeld.

In elk geval versterkt het onderzoek de regerinigaiar
blijvende overtuiging dat het investeringsklimaaBielgié
voortdurend kan en moet worden verbeterd.

Momenteel worden de precieze bevindingen van het
onderzoek nauwkeuriger bestudeerd door mijn medeasgr
Daarna zal worden bekeken welke initiatieven kunmerden
genomen op dit vlak, met name wat het Topberaadd&arm
Research betreft. Alleszins is het mijn bedoelirmywe
decisieve stappen te doen naar aanleiding vannitietrpoek.

De heer Wouter Beke (CD&V) — Het onderzoek heeft een
jaar vertraging opgelopen. Maar nu de resultatezinetelijk
zZijn moet snel en concreet worden opgetreden wianth
een half jaar zijn er federale verkiezingen.

Zoals de minister zegt, vermeldt de studie ook riegat
factoren waarbij vooral de hoge taxatie van de éasutische
industrie in de oog springt, die door de regeriag/dorbije
jaren werd opgelegd.

Tenslotte kijk ik uit naar de concrete acties dierideister zal
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M. Marc Verwilghen ministre de 'Economie, de I'Energie,
du Commerce extérieur et de la Politique scientdigu
J'aurais aimé disposer plus rapidement des réssiltaais il
est vrai que le rapport final est extrémement féuil

Certaines mesures positives ont été prises danteialle,
notamment I'exonération du précompte professiopoal un
certain nombre de scientifiques de haut niveausadans ce
secteur. J'ai aussi pris une initiative concernknvente libre
de médicaments. L'étude comporte sans doute encore
d’autres éléments sur lesquels nous nous baseuns p
prendre des mesures, méme a court terme.

Question orale de Mme Margriet Hermans au
secrétaire d’Etat aux Entreprises publiques sur «la
liaison ferroviaire Turnhout-Bruxelles» (n° 3-1344)

Mme Margriet Hermans (VLD) — La région de Turnhout
nourrissait de grands espoirs, un nouvel horairempes
trains en provenance de et a destination de TurhBtant
attendu pour le 10 décembre. Dés le 11 décembrendapt,
certains trains étaient supprimés et d'autres ergiegient
vingt minutes de retard, ce qui a suscité beauacbémoi
parmi les voyageurs.

Le 19 décembre, par exemple, le nombre de voitiudrain
de 18 h 16 a destination de Turnhout a été réditaucoup
de voyageurs ont di rester debout dans le froid.
Contrairement a ce que nous pensions, le confostest pas
amélioré.

Quelles sont les causes des retards systématigoies,de la
suppression de trains entre Turnhout et Bruxelles ?

Le ministre comprend-il la déception des voyagetizeut-il
les assurer que les retards et les autres problemes
diminueront sensiblement I'an prochain ? Les voyag®nt
créé leur propre site web, www.turnhoutmanage.bej®
nombreuses plaintes arrivent chaque jour.

Quelles ont été les démarches entreprises depuisueel
horaire pour s’attaquer aux retards systématiquies e
augmenter le nombre de places assises ?

M. Bruno Tuybens secrétaire d’Etat aux Entreprises
publiques, adjoint a la ministre du Budget et d€tatection
de la consommation. — Il y a une différence ergse |
probléemes de la semaine derniére et ceux appang hatin
aprés l'incendie qui a détruit la gare de tractide Bruxelles-
Midi. Le nouvel horaire en vigueur depuis le 10alébre n'a
eu gu'une semaine pour faire ses preuves. C'esiginent
cette semaine-la que la SNCB a enregistré plusieurs
problémes matériels sur la ligne Turnhout-Bruxellpsrtes
et locomotives défectueuses, passages a niveaulpest
entre Lierre et Herentals. Tous ces problémesdatit est
trop t6t pour évaluer le nouvel horaire.

De plus, la vitesse a été limitée provisoirementaéson de
travaux d’'aménagement de la ligne vicinale a Tiedede
travaux de rénovation de la voie ferrée entre Heakxet

ondernemen en ik zal die goed opvolgen.

De heer Marc Verwilghen minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid. — IKibaer
sneller over de resultaten kunnen beschikken. @elli
hebben we zolang moeten wachten omdat het ovenesin
volledig eindrapport gaat.

Intussen zijn er wel een aantal positieve maatezgel
genomen. Er is onder meer de vrijstelling van de
bedrijfsvoorheffing voor een aantal wetenschappamshoog
niveau die in de sector actief zijn. Ik heb zojuaisk vermeld
dat ik een initiatief heb genomen inzake de vrgekeop van
geneesmiddelen. Ongetwijfeld bevat de studie nagpeatal
bijkomende elementen op grond waarvan we zelfsoofe k
termijn maatregelen kunnen nemen.

Mondelinge vraag van mevrouw Margriet Hermans
aan de staatssecretaris voor Overheidsbedrijven
over «de treinverbinding Turnhout-Brussel»

(nr. 3-1344)

Mevrouw Margriet Hermans (VLD) . — De regio Turnhout
had grote verwachtingen, want op 10 december zou ee
nieuwe dienstregeling ingaan voor de treinen vanaam
Turnhout. Op 11 december liep het echter al hopditmats
Bepaalde treinen werden afgelast en andere tr&inamen
twintig minuten te laat. Er was heel wat commotidemde
treinreizigers.

Op dinsdag 19 december bijvoorbeeld was de train8al6
uur naar Turnhout ingekort. Vele passagiers moestan
gedurende dat lange traject en op de koop toe kodee.
Het reiscomfort is er dus niet op vooruit gegaanwign
dachten dat het allemaal zou verbeteren.

Wat zijn de oorzaken van de systematische vertgagiren
zelfs het schrappen van treinen in het reisschemale
treinen tussen Turnhout en Brussel?

Begrijpt de minister de teleurstelling van de treinigers en
kan hij garanderen dat de vertragingen en andet#gimen
in het nieuwe jaar tot een minimum zullen wordepérkt?
Reizigers hebben zelfs al een website,
www.turnhoutmanage.be, waarop dagelijks heel wathten
worden geformuleerd.

Welke concrete stappen werden ondernomen sindsehete
reisschema om deze systematische vertragingere getkken
en het aantal zitplaatsen te verhogen?

De heer Bruno Tuybens staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven, toegevoegd aan de minister van
Begroting en Consumentenzaken. — Er is een versdsén
de problemen van vorige week en de problemen die
maandagochtend zijn ontstaan na de brand die het
tractieonderstation in Brussel-Zuid heeft verni@d.nieuwe
dienstregeling, geldig vanaf 10 december, heefitchian
maar een week zijn waarde kunnen bewijzen. Préfiesns
die week had de NMBS op verbinding Turnhout-Brussel
diverse materiéle problemen: defecte deuren enrotieven
en ook gestoorde overwegen tussen Lier en Herentals.
Allemaal spijtige voorvallen die de reizigers tdreden tot
klagen hebben gegeven. Door al die problemen is deek
zeker te kort om de waarde van de nieuwe diendingge
kunnen evalueren.
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Lierre. Ces travaux seront en principe terminésrdeu

23 décembre et les horaires des trains vers Turnbewnt
Iégérement adaptés pour limiter les retards. J'esmpie ces
mesures permettront d’améliorer la situation.

Les retards intervenus apres le 18 décembre résutie
l'incendie a Bruxelles-Midi, lequel a provoqué dages
probléemes d’exploitation dans la région bruxello&@esi que
des retards qui ont entrainé la suppression dei@lus
trains. Des mesures plus importantes, comme ladtian du
captage électrique entre Vilvorde et Bruxelles-Mafit
occasionné d’autres retards. Cet incendie a eu des
répercussions dans tout le pays.

Le groupe SNCB s’engage a prendre les mesures qui
s’imposent pour limiter autant que possible lessgmuences
de l'incendie aprés le 2 janvier. Le systeme d’elitation en
énergie sera ainsi passé a la loupe et certaingines seront
adaptés. Les liaisons vers Turnhout seront ausaptiks afin
de limiter les retards.

Mme Margriet Hermans (VLD) — Le ministre est optimiste
et jaimerais I'étre aussi. Il serait regrettableig les
voyageurs continuent a étre confrontés a des progde

Je me réjouis que le ministre veuille faire, conmenéi
demandé, une rapide évaluation du fonctionnemetd de
SNCB. J'espére aussi que la liaison Turnhout-Brusedkera
nettement plus rapide apres les vacances de Noél.

Question orale de Mme Clotilde Nyssens au
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur sur
«le nouveau centre de transit» (n° 3-1341)

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Vous avez déclaré dans
votre note de politique générale qu'il serait absant
nécessaire de reconstruire un centre de tranawet place
du centre 127. Il s'agit en effet d’'un centre védust
insalubre au sein duquel il n'est plus acceptabldétenir des
étrangers. J'ai dés lors plusieurs questions coacgte
nouveau centre que vous envisagez d’ouvrir.

Le centre 127 est situé a proximité des pistesadedport. Le
bruit des avions y est assourdissant et I'air natuséd lors
des manceuvres des appareils militaires. Lorsquedites
gue le nouveau centre sera situé en un endroicplose,
mais proche de I'aéroport, de quel endroit parieasv? Cette
décision est-elle déja prise ? Les résidents sémont
suffisamment éloignés des pistes ?

Un probléeme majeur pour les personnes actuellement
détenues au centre 127 est I'absence du droiedi&ité, un
droit pourtant fondamental pour tout détenu eteespdans
tous les autres centres a I'exception de I'INARetL27 pour

des raisons de localisation sur le territoire dérfoport

Verder zorgen werken voor de aanleg van het wijgspo
Tielen en spoorvernieuwingswerken tussen Herentalsex
voor een tijdelijke snelheidsbeperking, waardootrdimen
extra minuten vertraging kunnen oplopen. Die
werkzaamheden zijn normaal voltooid tegen 23 deeemb
Bovendien worden ook enkele kleine aanpassingem@an
dienstregeling van de treinen naar Turnhout aamglbiom
de vertragingen te beperken. Ik hoop dat door deze
maatregelen de vertragingen alleszins niet meectsireel
zullen zijn en dus ook niet meer zullen oplopen.

De mindere stiptheid vanaf maandag 18 decembenis e
gevolg van de brand in het onderstation van Brei&sil.
Deze veroorzaakte zeer ernstige exploitatieprolfemee
regio Brussel, onder andere voor vertragingen, aaaar
verschillende treinen moesten worden afgeschafdéfe
waren er ook meer ingrijpende maatregelen nodigiszuet
beperken van de stroomafname tussen Vilvoorde essBl-
Zuid, waardoor opnieuw treinen vertraging oplief2e.
gevolgen van de brand waren in het hele land teexan dus
ook op de verbinding Brussel-Turnhout.

De NMBS-groep engageert zich om de nodige maatedel
treffen om de gevolgen van de brand vanaf 2 jarneaseel
mogelijk te beperken. Zo zal de
stroomvoorzieningsapparatuur onder de loep worden
genomen en zal de dienstregeling op enkele punteden
aangepast. Er zijn ook enkele aanpassingen aan de
verbindingen naar Turnhout om de vertragingen teitkem.

Mevrouw Margriet Hermans (VLD) . — De minister is
hoopvol en ik wil dat graag samen met hem zijn. et
jammer zijn dat de reizigers nog langer met prolelem
worden geconfronteerd.

Het verheugt me dat de minister een snelle evalvat de
werking van de NMBS wil maken, zoals ik gevraagh.ik
hoop ook dat de verbinding Turnhout-Brussel na het
kerstreces heel wat vlotter zal verlopen.

Mondelinge vraag van mevrouw Clotilde Nyssens
aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «het nieuwe
transitcentrum» (nr. 3-1341)

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDHY- In uw algemene
beleidsnota hebt u verklaard dat er een nieuw titaaatrum
moet komen ter vervanging van centrum 127, datdaiel
vervallen en onbewoonbaar is. Vreemdelingen kuenen
onmogelijk nog worden vastgehouden.

Centrum 127 ligt vlakbij de landingsbanen van Hietgveld.
Het lawaai van de vliegtuigen is er oorverdovendigiens
de manoeuvres van militaire toestellen is de lechwerkelijk
misselijkmakend. Als u zegt dat het nieuwe centpueea
rustige plaats zal worden gevestigd, maar dichdbij
luchthaven, over welke plek hebt u het dan? Weadader al
een beslissing genomen? Zullen de bewoners voldognrd
van de banen worden gehuisvest?

De mensen die momenteel in centrum 127 worden
vastgehouden, mogen geen bezoek ontvangen, waansch
een fundamenteel recht is van elke gedetineerde. He
bezoekrecht wordt in alle andere centra geéerbigzdigaar
niet in het INAD-centrum en in centrum 127, omdadde
centra op het grondgebied van de nationale luchehazijn
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national. Les proches des personnes détenues poilsrimur
rendre visite dans ce nouveau centre ? Cette dastéddle
prise en considération dans vos contacts avecA& Bl

Quelle sera la capacité du nouveau centre ?

Les résidents devront-ils vivre dans la promiscdéélortoirs
comme au centre 127 ou bénéficieront-ils de plus de
possibilités d'intimité ?

Ce nouveau centre sera-t-il réservé aux persoryaes a
introduit une demande d’asile a la frontiére, pendiatude
de sa recevabilité, comme le prévoit I'article 7dé5la loi du
15.12.1980 ou recevra-t-il aussi les mémes catégori
d’'étrangers — illégaux, déboutés du droit d’agkrsonnes er
attente de transfert vers un autre pays dans le cad
réglement de Dublin, demandeurs d’asile en cours de
procédure — que les autres centres fermés, conestle’cas
depuis plusieurs années ?

Les nouvelles dispositions concernant I'enfermerdest
MENA (mineurs étrangers non accompagnés) ne seront
d’'application que lorsque l'identification des jesnen
question — et principalement la détermination de ége —
sera effectuée. Il est donc toujours prévu de renintdes
MENA en centre fermé les premiers jours de leurvéeri;
vous prévoyez un délai de 3 jours ouvrables. Qufgstvu
dans ce nouveau centre pour que soient respestéoits
fondamentaux de ces enfants et éviter la promiséuit
laguelle ils sont soumis dans le centre actuel ?

Pour terminer, pouvez-vous nous dire ou en estajetpet
quand 'ouverture de ce nouveau centre est-elteugr@

M. Patrick Dewael, vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — Les plans pour la construction d'wentre de
transit sont encore a I'état de projet mais leniggions
avec I'exploitant de I'aéroport ont bien commenritést
cependant trop t6t pour faire des pronostics sdata a
laguelle le centre sera fonctionnel et sur la fadont il sera
aménageé.

L'objectif est de construire un centre de transk albords de
I'aéroport, ce qui implique gqu’il y aura moins deuib et que
le centre sera plus accessible aux visiteurs.

Ce nouveau centre devrait avoir une capacité plusans
identique au centre actuel.

Comme c’est le cas actuellement, le centre deavaint tout
accueillir les personnes qui ne sont pas en paese$ss
documents d’entrée requis et qui ont introduit demande
d'asile a la frontiére. Selon le taux d’occupatides
personnes qui doivent étre rapatriées pourraiéirey
accueillies dans I'attente de leur vol retour etadim d’éviter
gu’elles ne doivent étre transférées la nuit d'ente éloigné
de l'aéroport vers I'aéroport.

Je souhaite une fois de plus attirer I'attentionlsdiait que
les MENA dont la minorité ne préte pas a contestati®
seront plus transférés dans un centre de tramsits $eux
pour lesquels il existe un doute quant a leur pidite
minorité seront transférés dans un centre de transi
attendant la détermination de leur age par le cemes
tutelles.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Je suivrai avec attention

gevestigd. Zullen de vastgehouden personen iniéetve
centrum bezoek kunnen ontvangen? Hebt u hiermeairek
gehouden in uw contacten met BIAC?

Wat zal de capaciteit zijn van het nieuwe centrum?

Zullen de bewoners in slaapzalen worden gepropsana
centrum 127, of zal er wat meer ruimte zijn vodiniiteit?

Zal het nieuwe centrum bestemd zijn voor persomeaah
de grens een asielaanvraag indienden, gedurende de
ontvankelijkheidsfase, zoals bepaald in artikebAdin de
wet van 15 december 1980, of komen, zoals de pjagsin
het geval was, ook de andere categorieén van vrelamen
in aanmerking: illegalen, uitgeprocedeerden, pessodie
wachten op hun overbrenging naar een ander larftein
kader van de overeenkomst van Dublin, asielaanvsagen
wie de procedure loopt?

De nieuwe bepalingen over de opsluiting van nigeteide
minderjarige vreemdelingen zijn alleen van toepagsiadat
de betrokken jongeren zijn geidentificeerd, meestdht hun
leeftijd is bepaald. De minderjarigen zullen dusseenkele
dagen in een gesloten centrum moeten verblijvemouziet
in een termijn van drie werkdagen. Op welke manigien in
het nieuwe centrum de fundamentele rechten van deze
kinderen worden gerespecteerd en zal worden venmeale
zZij op elkaar gepropt moeten leven zoals in hedligei
centrum?

Hoever staat het met het project en wanneer deehthmat
nieuwe centrum te kunnen openen?

De heer Patrick Dewaglice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — De plannen voor de bouw van ee
transitcentrum bevinden zich nog in de ontwerpfase.
onderhandelingen met de luchthavenuitbater zijmexet al
begonnen. Het is nog te vroeg om zich uit te spreker de
datum waarop het centrum zal opengaan en over agema
waarop het zal worden ingericht.

Het is de bedoeling een transitcentrum te bouwetein
directe omgeving van de luchthaven, waardoor erdetin
lawaaihinder zal zijn en het centrum gemakkelijker
toegankelijk zal zijn voor bezoekers.

Het nieuwe centrum zou ongeveer dezelfde capacitaten
hebben als het huidige.

Zoals nu al het geval is, zou het centrum voorasqaen
moeten opvangen die niet over de vereiste documente
beschikken om het land binnen te komen en die @a@neths
een asielaanvraag hebben ingediend. Naargelang de
bezettingsgraad kunnen er personen die moeten worde
gerepatrieerd, verblijven in afwachting van hunuigvlucht.
Op die manier moeten ze 's nachts niet uit eenfgelegen
centrum naar de luchthaven worden overgebracht.

Als er geen twijfel bestaat over de minderjarighed niet-
begeleide minderjarige vreemdelingen, zullen &f meer
naar een transitcentrum worden overgebracht. Allen
twijfel worden zij naar een transitcentrum overgadiit in
afwachting dat de toezichthoudende overheid huitijiee
bepaalt.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Ik zal het project
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I'évolution de ce projet.

J'en conclus que I'endroit n’est pas choisi et lgudate n’est
pas fixée pour I'ouverture de ce centre.

Question orale de Mme Fauzaya Talhaoui au
vice-premier ministre et ministre de I'ntérieur et au
ministre de la Fonction publique, de I'Intégration
sociale, de la Politique des grandes villes et de
I'Egalité des chances sur «le manque de places
d’accueil pour les mineurs d’age non
accompagnés» (n° 3-1343)

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT)- A Noél, il est de
coutume de penser aux personnes plus faibles de not
société. Cette fois, je voudrais demander une tidten
spéciale pour les mineurs d’age non accompagnésn et
particulier pour le manque d'accueil dont ils béini&nt.
Certains d’entre eux errent dans les rues. La ptuga
temps, ils mendient ou commettent des actes denalité.

Conformément a la loi du™Imai 2004, le service fédéral de
Tutelles doit désigner un tuteur légal pour cesauis
étrangers non accompagnés. Il doit rechercher whation
durable pour le mineur sous sa protection. Touggfigis
centres fédéraux d'accueil de Steenokkerzeel Neder-
over-Heembeek et surtout les maisons d’accueilifipées
affichent complet et ont méme une liste d'atteBés centres
fédéraux ne sont d'ailleurs destinés qu’a la pramighase
du séjour des mineurs non accompagnés dans noyie pa
Certains jeunes sont hébergés temporairement dagntre
d’accueil de crise mais ils ne peuvent la plupartemps y
rester que quelques nuits. Ils se retrouvent damsda rue,
avec toutes les conséquences que cela suppose: ils
peuvent aller nulle part, disparaissent en Belgiqueuient &
I'étranger. Cette situation est intenable.

Ces jeunes ne peuvent ni recevoir une autorisateséjour
provisoire ni étre éloignés avant d’avoir 18 an€me si une
personne de confiance se charge d’eux. La préparati
rapatriement est confiée au tuteur. Il ne peutleasenvoyer
sans moyens. Sa situation est difficile : il do@nmire le jeune
sous sa protection et, en méme temps, il devraitdparer a
un rapatriement.

Etant donné que les maisons d’accueil sont pleihes e
gu’aucune option ou aide n’est envisagée, ces gsaat,
dans le meilleur des cas, a nouveau arrétés paolice et
confiés au service des Tutelles. Ce n’est pas girien
avance. lIs sombrent aussi parfois dans la crinitdan tant
que coupables mais la plupart du temps en tanivigienes.

Le ministre aurait déja rappelé les Communautésélade et
francaise, compétentes pour les capacités d’accigede
groupe, a leurs responsabilités et les aurait résrpour
discuter de cette problématique.

Combien de jeunes errent-ils dans les rues en eceenb?

Comment le ministre s'attaquera-t-il a ce probleavec les
Communautés ?

M. Christian Dupont ministre de la Fonction publique, de

aandachtig volgen.

Ik besluit eruit dat de plaats nog niet is gekoeerdat nog
geen datum werd vastgesteld voor de opening van het
centrum.

Mondelinge vraag van mevrouw Fauzaya Talhaoui
aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken en aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen over «het
gebrek aan opvang van niet-begeleide
minderjarigen» (nr. 3-1343)

Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT) — Met
Kerstmis is het de gewoonte om aan de zwakkerenze
samenleving te denken. Deze keer wil ik speciahelaeht
vragen voor de niet-begeleide minderjarigen, medet
bijzonder voor het gebrek aan opvang voor henopen niet-
begeleide minderjarigen op straat rond. Meestatleedze, of
bedrijven ze criminaliteit.

sVolgens de wet van 1 mei 2004 moet voor buitenlamiest-
begeleide minderjarigen door de federale dienstigdgeen
wettelijke voogd worden aangesteld. Deze voogd reeet
duurzame oplossing zoeken voor de minderjarigéiglie
onder zijn hoede heeft. Daar nijpt nu echter hiebsntje: de
federale opvangcentra van Steenokkerzeel en Ne@sr-0
Heembeek, maar vooral ook de specifieke opvangtehui
zitten vol en hebben zelfs een wachtlijst. Dezefelt centra
Zijn er trouwens maar voor de eerste fase vandrélijf van
niet-begeleide minderjarigen in ons land. Tijdelijerden
sommige jongeren dan maar in een crisisopvangaantru
ondergebracht maar daar mogen ze meestal maaaaen p
nachten verblijven. Deze jongeren komen dan optstea
staan, met alle gevolgen van dien: ze kunnen nergeacht
en ze verdwijnen in Belgié of vluchten naar hetdnland.
Deze situatie is onhoudbaar.

Deze jongeren kunnen geen tijdelijke verblijfsvanging
krijgen maar ook niet worden teruggewezen voor&g@ar
zZijn, tenzij een vertrouwenspersoon zich over hafeomt.
De voorbereiding op de repatriéring wordt aan dsgdo
toegewezen. Die kan hen niet terugsturen zondedeatad.
Hij zit in een moeilijke situatie: hij moet de jomg onder zijn
bescherming nemen en tegelijkertijd zou hij de freg
moeten voorbereiden op een repatriéring.

Met volle opvangtehuizen en geen opties of hulpen
vooruitzicht worden deze jongeren in het beste lggwaieuw
opgepakt door de politie en opnieuw overgedragardaa
Dienst Voogdij. Zo komen we geen stap verder. S@kesrr
deze jongeren ook nog in de criminaliteit, als dad@ar
meestal als slachtoffer.

De minister zou de Vlaamse en de Franstalige Geschap
die bevoegd zijn voor de opvangcapaciteiten voaede
doelgroep, al hebben aangesproken om hen op hun
verantwoordelijkheid te wijzen en zou ze samenbzaram
deze problematiek te bespreken.

Hoeveel jongeren dwalen op dit moment in onzeestradnd?

Hoe gaat de minister samen met de gemeenschagpen di
probleem aanpakken?

De heer Christian Dupont, minister van Ambtenarenzaken,
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I'Intégration sociale, de la Politique des grandskes et de
I'Egalité des chances. — L'accueil est prévu dansles deux
centres d’observation et d’orientation (COO), Nedeer-
Heembeek et Steenokkerzeel, pour les mineurs d@ge
accompagneés qui arrivent en Belgique et se voigrnbaér
un tuteur par le service des Tutelles.

Chaque jour, une quinzaine de places sont dispesitians
ces COO. En outre, mon administration a pris lesures
nécessaires pour prévoir des places dans le rédemcueil
classique si cela s'avérait nécessaire durant laquie de
Noél. Il s’agit bel et bien de places d’accueil pdes
mineurs non accompagnés. Nous disposons en moyenne,
d’environ cing cents places pour eux.

Chaque année, environ 1.500 jeunes sont accuedls les
deux COQO. De la ils sont transférés vers d'auttescsures
d’accueil adaptées.

Bien entendu, il arrive que des jeunes quittentntalioement
leur COO et errent en effet dans les rues. S’Nsamnent
ultérieurement au centre, il sont évidemment adiisiei

Il existe pour l'instant un accord avec les Commutga sur
un modéele d'accueil en trois phases. Une négoaiait
toujours en cours sur les responsabilités et larpoite du
développement d'un tel modéle. Ces négociationeant
dans une ambiance constructive. Je suis convainewnqus
pourrons nous accorder sur un modéle commun, avec
cependant suffisamment d’espace pour les partitélades
différents partenaires. Nous pourrons conclure aoced a
ce sujet.

Fedasil a donc pris les mesures nécessaires powamngar
I'accueil des jeunes qui sont renvoyés par le serdies
Tutelles. Si trop peu de places étaient disponitiéess les
COQO, les jeunes seraient transférés dans les astrastures
d’accueil pour mineurs non accompagnés.

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT)- Je me permets d
contester la derniére affirmation du ministre. Ddes
grandes villes, ces derniers temps, nous voyomsfenerrer
de nombreux jeunes Roms et aussi beaucoup delfiles.
ministre a souligné a juste titre qu’ils sont pattiierement
vulnérables et qu’ils peuvent tomber dans de maegai
mains.

Si j"ai bien compris, 1.500 jeunes sont hébergésjak annég
dans les centres d’accueil. Je crains toutefois lgueie ne
démontre que les autorités ne comptabilisent pas les
jeunes.

Combien d’entre eux atterrissent-ils dans le circagulier
de l'assistance spéciale a la jeunesse et danstagsures ?
A mon sens c’est tout & fait insuffisant. Les jewsoes-ils
plus longtemps et mieux accueillis dans le systéme
d’'assistance spéciale a la jeunesse que dans tegese
d’accueil de crise ?

L'accord avec les Communautés s'établirait diféailent
mais srement. J'aurais toutefois aimé connaitre le
calendrier précis car on doit veiller a assurerdeueil,
surtout dans une période durant laquelle les jelsted
exposes a tous les risques possibles. Le déroutatificile
des négociations ne peut étre invoqué comme exceise.

Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid elijke
Kansen. — Voor de niet-begeleide minderjarigenrdigelgié
aankomen en die een voogd krijgen toegewezen door d
dienst Voogdij wordt in de nodige opvang voorzieréén
van de twee observatie- en oriéntatiecentra, ngonidider-
over-Heembeek en Steenokkerzeel.

Dagelijks zijn er een vijftiental plaatsen besclaiibin deze
OOC. Bovendien heeft mijn administratie de nodige
maatregelen getroffen om in plaatsen te voorziands het
klassieke opvangnetwerk, mocht dit nodig zijn tijgele
kerstperiode. Dat zijn wel degelijk opvangplaatgear niet-
begeleide minderjarigen. Gemiddeld beschikken wex een
vijfhonderdtal plaatsen voor niet-begeleide minaiégen.

Jaarlijks worden ongeveer 1500 jongeren opgevaingde
twee OOC's. Van daaruit worden zij doorverwezerr naa
andere aangepaste opvangstructuren.

Natuurlijk valt het voor dat jongeren het OOC viijig
verlaten en inderdaad op straat rondhangen. Alsteenaar
het OOC terugkeren, worden ze natuurlijk opgevangen

Met de Gemeenschappen bestaat er momenteel eesrdkko
over een opvangmodel in drie fasen. Over de
verantwoordelijkheden en de verdere uitwerking @an
dergelijk model wordt momenteel nog onderhandeld. D
onderhandelingen vinden plaats in een constructtar. 1k
ben ervan overtuigd dat we het eens kunnen wordenezn
gemeenschappelijk model, weliswaar met ruimte d@or
eigenheden van de verschillende partners. In detost
zullen we hierover dus een akkoord kunnen sluiten.

Fedasil heeft dus de nodige maatregelen getrofiede
opvang te garanderen van de jongeren die worden
doorverwezen door de dienst voogdij. Mochten et nie
voldoende plaatsen beschikbaar zijn in de OOC zdden de
jongeren in de andere opvangstructuren voor nigéle@e
minderjarigen worden opgevangen.

e Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT) — Ik zou die
laatste bewering van de minister durven betwidtede
grootsteden zien we de jongste tijd immers heel wat
Romajongeren ronddwalen. Ook een heleboel meispggem
deel uit van dat straatbeeld. De minister heetiéiercht op
gewezen dat ze bijzonder kwetsbaar zijn en dat ze i
verkeerde handen kunnen terechtkomen.

Als ik het goed begrepen heb, worden er jaarlif@aL
jongeren in de opvangcentra opgevangen. Ik vraagiedat
het straatbeeld aantoont dat de overheid niejailgeren
bereikt.

Hoeveel belanden er in het reguliere circuit vaBizondere
Jeugdzorg en haar structuren? Voor mij is dat nekst
onduidelijk. Worden jongeren in de Bijzondere Jeargd
langer en beter opgevangen dan in de crisisopvatgfe

Het akkoord met de Gemeenschappen zou moeizaam maar
zeker tot stand komen. Ik had echter graag degqmediming
gekend, want vooral in een periode waarin jongasmalle
mogelijke risico’s zijn blootgesteld, moet er vagvang
worden gezorgd. Het moeilijke verloop van de
onderhandelingen kunnen niet als verontschuldigiogien
ingeroepen. Zou de minister daarop nog even kunnen
reageren?
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ministre pourrait-il encore réagir a cela ?

M. Christian Dupont ministre de la Fonction publique, de
I'Intégration sociale, de la Politique des grandskes et de
I'Egalité des chances. — Les jeunes Roms constiturent
catégorie particuliére. lls ne séjournent pas lagps dans
nos centres. Nous avons conclu un accord particakec
une asbl de Bruxelles. Les jeunes Roms ne forffetrpas
confiance aux autorités et certainement pas a leceaui les
amene dans les centres, ni aux psychologues ecmeédgii
les accompagnent. L'asbl en question tente dedefier a
une famille ou, en tous cas, de les placer danmikifleures
conditions. Cet accord existe et fonctionne. Caigeode
jeunes demeure toutefois difficile. On sait quigsresteront
pas dans les centres. Des médiateurs spéciauxégatgment
employés sur le terrain pour eux.

D’autres jeunes sont transférés vers un lieu d'adcadapté.
Les plus &gés peuvent vivre seuls dans des stisios,
contrdle. Les plus jeunes sont accueillis dansfaeslles. Ils
sont également confiés aux institutions de I'aanist
spéciale a la jeunesse.

Il existe donc un accord avec les Communautéschemcts
peuvent toutefois étre approfondis. L'accord foorutie. La
situation ne peut cependant étre comparée a celiesdns-
abri. Pour eux, I'hiver est particulierement diffes Pour les
jeunes, la situation est différente.

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT)- Combien de
tuteurs y a-t-il pour ces jeunes ?

M. Christian Dupont ministre de la Fonction publique, de
I'Intégration sociale, de la Politique des grandskes et de
I'Egalité des chances. — Je ne connais pas le nomkaet
mais il y en a assez bien. Je peux vous procuser le
informations relatives a I'asbl qui s’occupe degrjes Roms.
Elle travaille tres bien, quoigu’il s'agisse d’un Ipiic

difficile. On essaie toujours de trouver un accuedis,
parfois, ces jeunes disparaissent. Nos centreonepas des
centres fermés.

Question orale de M. Philippe Mahoux au ministre
des Affaires étrangéres sur «I'indemnisation des
travailleurs forcés de la Seconde Guerre mondiale»
(n° 3-1335)

M. Philippe Mahoux (PS). — Quelque 17.000 ex-travailleur
déportés belges ont introduit un dossier avanata timite
pour réclamer une indemnisation de la part de édilhgne.
La somme espérée oscille entre 2.500 et 7.500 satos les
cas. Le tout est puisé dans un fonds de 5,1 m#lidreluros
constitué a parts égales par I'Etat et les industakemands.

Le probleme majeur pour la plupart des déportésampas
connu les camps de concentration est que la fardati
allemande exige de leur part la production d’unutioent
prouvant des conditions pénibles de détentionil @t
avouer avec réalisme que, parmi les personnesajue |
pourrait qualifier d’employeurs, rares sont ceties sont
disposées a délivrer une attestation de mauvais saiigés
aux travailleurs forcés. Cela équivaut a exigeuga'victime
fasse admettre par son bourreau qu'il a commiséeses.
Ces conditions sont tout a fait lamentables.

Selon les chiffres publiés le 15 décembre 2005 par
I'Organisation internationale pour les migratiof®]M,

De heer Christian Dupont minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid elijke
Kansen. — De jonge Roma vormen een bijzondere aateg
Ze verblijven niet lang in onze centra. We hebben ee
speciaal akkoord afgesloten met een vzw in Brufsel.
Romajongeren vertrouwen immers de autoriteiten nakter
niet de politie die hen naar de centra brengt, resenmin de
psychologen en dokters die hen begeleiden. De Kieno
vzw probeert hen bij een familie onder te brengeredn
ieder geval onder de beste omstandigheden te pladisit
akkoord bestaat en werkt. Die groep jongeren ldifiter een
moeilijke doelgroep. Men weet dat ze niet in detienullen
blijven. Voor hen zijn er ook bijzondere bemiddetaap het
terrein ingezet.

Andere jongeren worden doorverwezen naar een \&@or h
geschikte opvangplaats. De oudsten kunnen alle@ervim
flats, waar ze onder toezicht staan. De jongsteneoin
gezinnen opgevangen. Ze worden ook toegewezen aan de
instellingen van de bijzondere jeugdzorg.

Er is dus een akkoord met de gemeenschappen. Dactamt
kunnen echter worden verdiept. Het akkoord werkt. D
toestand kan niet worden vergeleken met de sitvatiede
daklozen. Voor hen is de winter bijzonder moeilifaor de
jongeren is de toestand anders.

Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT) — Hoeveel
voogden zijn er voor die jongeren?

De heer Christian Dupont minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid elijke
Kansen. — Ik ken het juiste aantal niet, maarjaredi
voldoende. Ik kan de informatie over de vzw voor de
Romajongeren bezorgen. Die vzw werkt zeer goeleiméft
het een moeilijk publiek. Er wordt altijd geprobeesh
opvang te vinden, maar soms verdwijnen die jongedaize
centra zijn geen gesloten centra.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de minister van Buitenlandse Zaken over «de
vergoeding voor dwangarbeiders in de Tweede
Wereldoorlog» (nr. 3-1335)

5 De heer Philippe Mahoux (PS)- Zowat 17.000 Belgische
gedeporteerde arbeiders hebben voor de uiterstendaen
dossier ingediend om van Duitsland een schadeleltisst te
krijgen. Het gaat om een bedrag tussen 2500 en @608 uit
een fonds met 5,1 miljard euro dat in gelijke dejespijsd
wordt door de Duitse staat en de Duitse industriéle

Het grootste probleem voor de meeste gedeporteeliden
niet in de concentratiekampen verbleven, is ddDdise
stichting hun vraagt een document voor te leggerbaivijs
dat ze in zware gevangenisomstandigheden leefdereikén
natuurlijk slechts weinig ‘werkgevers’ een atteistwaarin
staat dat ze de dwangarbeiders slecht hebben beldnd

Volgens de cijfers die de Internationale Organisater
Migratie, de IOM, op 15 december 2005 publiceemigden
in Belgié 17.346 claims zijn ingediend. Slechts 3188
slachtoffers zouden echter een schadevergoedirtzeheb
ontvangen. Blijkbaar brengen krantenartikels en
parlementaire vragen schot in de zaak want nadaitik
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17.346 plaintes auraient été introduites en pravemae
Belgique. Or, seulement 3.188 victimes ont éténmueées.
J'attire I'attention sur le fait que des articlemnd les journau
et des interpellations semblent faire évoluer les

dossiers puisqu’a la suite de mon interventioredfd
dénonciation de cette situation indigne par lesrjaux, le
nombre de victimes indemnisées en Belgique a éligpiid
environ par dix.

Ainsi, plus de 80% des victimes belges ont vu [gainte
rejetée. Cette tendance se vérifie d'ailleurs damsajorité
des pays d’Europe occidentale.

En contrepartie, 'OIM propose de mettre sur pieccomité
national de réconciliation qui rassemblerait dgsésentants
de notre gouvernement, les associations de victidess
représentants de la fondation « Mémoire, respoliteabi
avenir » ainsi que des représentants du gouverrtemen
allemand. On instaure donc des structures de réiction
sans qu'il ait été fait droit a une juste compeonsatis-a-vis
des victimes.

Considérez-vous, monsieur le ministre, que cette
reconnaissance morale est suffisante ? Pour mgepart
considere que s'en contenter confine a une offanse
victimes. Il y a urgence pour le gouvernement belge
d’entreprendre une démarche auprés de I'Etat alldpuim
I'Organisation internationale des migrations etadfondation
car le bureau de I'OIM s’occupant de ce dossienéra
définitivement ces portes le 21 janvier prochaiesta-dire
dans un mois. Si des modifications ne sont pasréggmafin
de pouvoir prendre en compte un plus grand nomére d
dossiers, si le document prouvant le travail fatags des
conditions pénibles reste exigé ou si I'on n'obtigas de
prorogation de la date de traitement des dossewement
3.188 personnes sur 17.346 seront indemniséesii estq
totalement intolérable.

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — Il
résulte des statistiques de I'Organisation intéonate pour
les migrations que le taux belge d’indemnisatios detimes
— 3.188 victimes, soit 18,3% — est le plus élev&erope
occidentale : Finlande : 17,7%, Italie : 2,3%,
Luxembourg : 11, 1%, Pays-Bas : 17, 2%, a I'exceptie la
France : 21, 4%.

Je me dois de rappeler que toutes les personnesigéié
déportées et soumises au travail forcé en Allemagraans
un territoire occupé par I'Allemagne sous le régimei et
qui se sont vu accorder par la suite le statut déporté pour
le travail obligatoire » selon la Iégislation belge
remplissaient pas nécessairement les conditionssesjpar
la loi allemande pour demander réparation. Sewdasgent
le faire celles qui ont été détenues dans des wonsli
analogues a I'emprisonnement ou tout aussi pénijules
celles de I'emprisonnement. On retrouvait générategres
conditions dans les camps de rééducation panieikiau

« Arbeitserziehungslager (AEL) et dans d’autres camps
d’ou il était interdit de sortir, sauf pour se remgur les lieux
du travail, et ou les détenus faisaient constamftejet de
fouilles ou contrdles de la part des gardes owigosi.

Les possibilités d’intervention du gouvernement diomitées,
car il y va de I'exécution d’une loi qui fixe desrdlitions, des

catégories et des montants maximums. De plusglmesde

dossier in de kranten heb aangeklaagd is het addedden
dat werd vergoed vertienvoudigd.

Meer dan 80% van de klachten van Belgische sla@ntoff
werd verworpen. Dezelfde tendens wordt in de mé&¥etd-
Europese landen vastgesteld.

De IOM stelt voor een nationaal verzoeningscomitdeo
richten met vertegenwoordigers van onze regerieg, d
verenigingen van slachtoffers, vertegenwoordigersde
stichtingErinnerung, Verantwortung und Zukurefi
vertegenwoordigers van de Duitse regering. Er wolkek een
verzoeningsstructuur opgericht zonder dat de slafténs een
rechtvaardige vergoeding hebben ontvangen.

Acht de minister die morele erkenning voldoende? lk
beschouw dit als een belediging van de slachtoffees
Belgische regering moet dringend een demarche dipele b
Duitse staat, de Internationale Organisatie voogkéitie en
de stichting. Op 21 januari aanstaande sluit heil®ureau
dat zich met dit dossier bezighoudt zijn deuren eflsiet
voor wordt gezorgd dat meer dossiers in aanmerkomgen,
als de vereiste van een document als bewijs vamglavheid
behouden blijft en als de periode voor de behandelan de
dossiers niet wordt verlengd, dan zullen slech&834an de
17.346 slachtoffers worden vergoed en dat is veltstr
onaanvaardbaar.

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Uit cijfers van de Internationale Organisatie vddigratie

blijkt dat Belgié na Frankrijk het hoogste percentaga
vergoede slachtoffers heeft in West-Europa (Beld@3&3%,
Frankrijk: 21,4%, Finland: 17,7%, Italié: 2,3%,

Luxemburg: 11,1% en Nederland: 17,2%).

Niet iedereen die voor dwangarbeid naar Duitslafhcaar
door het naziregime bezet gebied werd gedeporteeiap
basis van de Belgische wetgeving het statuut van
‘weggevoerde voor de verplichte tewerkstelling'thee
gekregen, voldoet aan de voorwaarden van de Duieteom
een schadevergoeding te krijgen. Alleen personeweliden
vastgehouden onder omstandigheden die vergelijkvaaen
of even slecht waren als de omstandigheden in
gevangenschap komen in aanmerking. Het gaat hddétiga
om de heropvoedingswerkkampenAdkeeitserziehungslager
(AEL), en andere kampen die men enkel mocht vertatete
gaan werken en waar de gevangenen constant door de
bewakers of politieagenten werden gefouilleerd of
gecontroleerd.

De regering kan weinig doen, aangezien het gaatlem
tenuitvoerlegging van een wet waarin voorwaarden,
categorieén en maximumbedragen zijn vastgelegderigten
worden alleen individuele aanvragen van slachtaffer
erfgenamen of gemachtigde derden behandeld.
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compensation repose sur des demandes individégiiasant
de victimes, d’héritiers ou de tiers mandatés.

L'Organisation internationale pour les migrationsuas
organe d’exécution lui-méme lié par les procédetdes
conditions fixées par la loi allemande.

Je signale toutefois que le gouvernement belgeikitdde
traitement des demandes émanant de la Belgiqu®ptioi,
en avril 2001, d’'une subvention de 2 millions de BEF
I'Organisation internationale pour les migrations.

M. Philippe Mahoux (PS). — Monsieur le ministre, vous
faites état de comparaisons entre différents p&sope
occidentale. Les injustices seraient moins nombeeese
Belgique que dans les autres pays, a I'exceptida Beance.
Cela ne nous empéche pas de les dénoncer.

Ensuite, il est quelque peu étonnant que ce soitaiine
allemande qui détermine les conditions de recosaate du
statut de victime, non pas de I'Allemagne, maisélime
nazi. L'initiative de cette compensation a étégpar
I'Allemagne.

Je voudrais savoir quelles sont les démarcheseque |
gouvernement belge pourrait encore entreprendngt éva
21 janvier, afin que les victimes belges du trafaité
puissent étre reconnues comme telles sur le plaalr@b
« indemnisées », le mot étant quelque peu exagkoé s
considére les sommes qui leur sont allouées.

L’Allemagne va exercer, a partir du ler janviemptésidence
de I'Union européenne ; une démarche du gouvernemen
belge me parait dés lors souhaitable en la matitnes avez
parlé des conditions nécessaires pour obteniatatsie
victime du travail forcé et donc, entrer dans legarie des
personnes indemnisables.

Il est totalement indécent d’exiger des victime®lgs
produisent une attestation. Le gouvernement belge do
absolument faire une démarche aupres de 'OIM adeant
21 janvier pour que cette disposition soit abrogée.

Question orale de M. Alain Destexhe au ministre des
Affaires étrangéres sur «la condamnation a mort en
Libye de cing infirmiéres bulgares et d'un médecin
palestinien» (n° 3-1337)

Question orale de M. Josy Dubié au ministre des
Affaires étrangeres sur «la condamnation a mort en
Libye de cing infirmiéres bulgares et d'un médecin
palestinien» (n° 3-1340)

M. Alain Destexhe (MR). — La population européenne est
choquée par cette condamnation inique. Les experts
internationaux ont démontré que la contaminatiétas’
produite avant l'arrivée des infirmiéres bulgaredwe
médecin palestinien. Le verdict n’en a pas tenu ¢emp
L'appel trés large de la communauté internationbtiee
I'Union européenne pour qu'un jugement aussi cneeboit
pas prononcé et que ces personnes soient libéatésgmoré.

Que compte faire le ministre, soit dans le cadriade
Belgique, soit dans le cadre de I'Union européepoar que
I'exécution n'intervienne pas et pour obtenir [z€lation des

De Internationale Organisatie voor Migratie voedre
opdracht uit en moet zich houden aan de procedemes
voorwaarden die in de Duitse wet werden vastgelegd.

Wel heeft de Belgische regering de behandeling ean d
Belgische aanvragen vereenvoudigd door de IOM in
april 2001 een toelage van 2 miljoen Belgische frangkte
kennen.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Volgens de minister zou
Belgié van alle West-Europese landen, op Frankrijkired
minste onrecht worden aangedaan. Dat weerhoudtrmet
van dat onrecht aan te klagen.

Het is ook enigszins verbazingwekkend dat de vaodea
om als slachtoffer van het naziregime, en dusvant
Duitsland, te worden erkend in een Duitse wet worde
vastgelegd. Duitsland heeft het initiatief voor de
schadeloosstelling genomen.

Ik zou graag weten welke stappen de Belgische mgeong
v6or 21 januari kan doen opdat de Belgische sladteivan
dwangarbeid moreel kunnen worden erkend en verguésl,
dat laatste begrip gelet op de toegekende bedragen
overdreven.

Duitsland wordt op 1 januari Voorzitter van de Epese
Unie. Een demarche van de Belgische regering lijktlare
ook wenselijk. De minister had het over de voonaaar
waaraan moet worden voldaan om het statuut varhsbéier
van dwangarbeid te krijgen en bijgevolg opgenoneen t
worden in de groep van mensen die in aanmerkingekoom
een schadevergoeding te krijgen.

Het is volstrekt ongehoord dat van de slachtoféens attest
wordt gevraagd. De Belgische regering moet er ahgoldor
21 januari bij de IOM op aandringen dat die bepalwordt
geschrapt.

Mondelinge vraag van de heer Alain Destexhe aan
de minister van Buitenlandse Zaken over «de
veroordeling tot de doodstraf van vijf Bulgaarse
verpleegsters en één Palestijnse geneesheer in
Libié» (nr. 3-1337)

Mondelinge vraag van de heer Josy Dubié aan de
minister van Buitenlandse Zaken over «de
veroordeling tot de doodstraf van vijf Bulgaarse
verpleegsters en één Palestijnse geneesheer in
Libié» (nr. 3-1340)

De heer Alain Destexhe (MR} De Europese bevolking is
geschokt door deze onrechtvaardige veroordeling.
Internationale experts hebben aangetoond dat dmbting
dateert van voor de aankomst van de Bulgaarse eegsters
en de Palestijnse arts. Bij de uitspraak werd daameen
rekening gehouden. De brede oproep van de intemal
gemeenschap en van de Europese Unie om een dergelijk
wreed vonnis niet uit te spreken en deze mensiie Vaien,
werd genegeerd.

Wat zal de minister ondernemen binnen een Belgisiche
Europese context om ervoor te zorgen dat het vaneis
wordt uitgevoerd en dat de veroordeelden worden
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condamnés ?

Le 24 janvier 2006, a l'initiative de M. Dubié, &gt avait
voté a I'unanimité une résolution pour essayer @i cette
libération.

Neuf collégues ont déja signé une résolution comdautntres
fermement ce verdict et demandant au ministre ide taut
ce qui est en son pouvoir pour obtenir cette litiéna

M. Josy Dubié (ECOLO). — L'an dernier, j'ai introduit une
résolution concernant cette pénible affaire. Vétée
'unanimité le 24 janvier 2006, cette résolutionntrait que
ce proces était inique et qu'il s’agissait d’'unitadrle
chantage a I'égard de I'Occident. En effet, un foad&ja été
créé. Les autorités libyennes sont occupées a nratehéa
vie de six innocents pour en tirer un profit pglite et
financier. C’'est totalement inacceptable ! Cesqmanes ont
avoué sous la torture. Cela a été reconniApamesty
International Le propre fils de Kadhafi I'a reconnu lui-mém
dans une interview accordée a un journal de langéie
arabique.

Le point 4 de la résolution du 24 janvier 2006 dedadgtrau
ministre de tenir le Sénat informé des démarchék qu
entreprendrait et de leurs résultats éventuelsa @it le
ministre depuis le 24 janvier ? Que fait-il poueqes
personnes, de toute évidence innocentes des cliome&lles
sont accusées, soient libérées ?

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — J'ai

pris connaissance de la nouvelle analyse d'expéctssnment
publiée par la revue britannigidatureet qui met
sérieusement en doute I'éventuelle culpabilitéaies
infirmiéres bulgares et du médecin palestinien s&sul’avoir
délibérément inoculé le virus du sida a des enflintens.

Selon ces experts, I'analyse des génomes desduragla et
de I'hépatite C en cause dans ces contaminatiansiutée la
présence de ces souches virales et leur transmissio
l'intérieur de I'hdpital Al-Fateh de Benghazi avdiatrivée
de I'équipe bulgare. Le professeur francais Montagmjui a
découvert le virus du sida, et le professeur itali®lizzi en
étaient arrivés a la méme conclusion, mais leysogim’avait
pas été endossé par la justice libyenne.

A linstar de ses partenaires européens et dediab& de la
communauté internationale, la Belgique est gravémen
interpellée par le sort de I'équipe médicale ; alkaisi et
saisira toutes les occasions pour plaider en fad/eune
solution équitable et humaine.

Je tiens a souligner que la Belgique a adopté tiibede plus
stricte qu’un certain nombre de ses partenairespéans. La
Belgique a par ailleurs pris a coeur le sort du miéde
palestinien, moins enviable encore, pour autantelesoit
possible, que celui des infirmiéres bulgares.

Comme prévu, le verdict a été prononcé avant-lger,

19 décembre. La cour de Benghazi, siégeant en appel
Tripoli, a confirmé la sentence prononcée le 6 rB&M2 soit
la peine capitale a I'encontre de I'équipe médicalegnion
européenne et la communauté internationale dans son
ensemble sont choquées par ce verdict. La présidence
finlandaise de I'Union européenne a immédiatement
condamné celui-ci dans un communiqué et exprimé nos

vrijgelaten?

Op 24 januari 2006 heeft de Senaat eenparig eesluts
goedgekeurd die was ingediend door de heer Dul@é den
bedoeling hun vrijlating te bekomen.

Negen collega’s hebben al een resolutie ondertelezatin
de uitspraak zeer streng wordt veroordeeld en waaan de
minister wordt gevraagd alles in het werk te stelen de
vrijlating te bekomen.

De heer Josy Dubié (ECOLO}- Vorig jaar diende ik een
resolutie in over deze pijnlijke kwestie. De resieludie op
24 januari 2006 eenparig werd goedgekeurd, tooratedat
dit proces onbillijk was en dat Libié het Westellwii
chanteren. Zo werd al een fonds opgericht. De thms
autoriteiten marchanderen met het leven van zes
onschuldigen om er politiek en financieel profijtte
trekken. Dat is onaanvaardbaar. Amnesty Internagion
bevestigde dat deze mensen bekend hebben ondenfplt

eDe zoon van Kadhafi heeft dat zelf toegegevemsjeen

interview met een krant van het Arabisch schieréilan

Punt 4 van de resolutie van 24 januari 2006 vroeg de
regering om de Senaat op de hoogte te houden vatagpen
die ter zake worden ondernomen en van de eventuele
resultaten daarvan. Wat heeft de minister sindg@dari
ondernomen? Wat doet hij opdat deze mensen, dienhel
geen schuld hebben aan de misdaden die hun ten last
worden gelegd, zouden worden vrijgelaten?

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Ik heb kennis genomen van de nieuwe studie vanmldigien
die onlangs werd gepubliceerd in het Britse tijdétiNature
De studie trekt de schuld van de vijf Bulgaarse leegsters

en de Palestijnse arts die ervan beschuldigd wotdbische
kinderen opzettelijk met het hiv-virus te hebbesmise,

ernstig in twijfel.

Volgens deze experts toont de genanalyse van hedrhiv
hepatitis C-virus, waarvan sprake, aan dat dezaleir
stammen al aanwezig waren in het Al-Fateh-ziekenfaris
Benghazi en verspreid werden nog véér de aankomshet
Bulgaarse medische team. De Franse professor Moigagn
die het hiv-virus heeft ontdekt, en de Italiaans#gssor
Colizzi waren tot dezelfde conclusie gekomen. tppaort
werd door de Libische justitie echter niet erkend.

Belgié is net zoals de andere Europese landen érlde
internationale gemeenschap bezorgd over het lothedn
medische team; ons land grijpt elke gelegenheidamarie
pleiten voor een billijke en menselijke oplossing.

Belgié heeft een striktere houding aangenomen dan ee
aantal van zijn Europese partners. Belgié heeft midrigens
het lot van de Palestijnse arts aangetrokken, dime
mogelijk nog slechter voorstaat dan de Bulgaarse
verpleegsters.

Zoals voorzien vond de uitspraak eergisteren 1@&ohser
plaats. Het hof van Benghazi dat in beroep in Tiipetelt,
heeft het vonnis van 6 mei 2004 — de doodstraf kiebr
medische team — bevestigd. De Europese Unie ealde h
internationale gemeenschap zijn geschokt door deze
uitspraak. Het Finse voorzitterschap van de Européise
heeft het vonnis in een communiqué onmiddellijhareteeld
en had vragen bij de rechtsgronden ervan, de voarden
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graves questions concernant les bases sur lesgjlesle
accuses ont été jugés, leurs conditions de déteetiles
délais trés longs de leur proces. Elle a en oupeelé
I'opposition de principe de I'Union a la peine dentret a
appelé la Cour supréme de Libye a une solution,juste
équitable et humaine pour les accusés.

Il est clair que nous continuerons a suivre cetgique
affaire de trés pres. La procédure n’est pas teemuésque
la Défense a immédiatement annoncé qu’elle fepgieh
devant la Cour supréme. Seule une solution égeitaidra
possible une normalisation compléte des relatiotre e
I'Union européenne et la Libye.

M. Alain Destexhe (MR). — La plupart des membres de ce
assemblée souhaitent, je pense, que I'on aillesurpfus

loin : une convocation de I'ambassadeur, une piaties
formelle, voire des sanctions a I'’échelon de I'Unio
européenne. Ces ressortissants européens sonsenmgs
depuis des années. Les efforts accomplis jusquisepté
n'ayant pas donné de résultats, le moment me serahlede
passer a une stratégie plus offensive.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Dans la foulée, je rappelle que
notre recommandation date de janvier dernier.€m,gi pas
obtenu de réponse concernant les actions entrepfseon
convoqué I'ambassadeur de Libye pour lui communitper
décision prise a I'unanimité par cette assembl@g’a-t-on
fait entre le vote de cette résolution et la conuiztion
actuelle ? Sirien n’a été fait, va-t-on se décaerener des
actions ?

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — Je
suis intervenu a plusieurs reprises a cet égaftiomseil des
Affaires générales. Les présidences consécutivégdien
européenne, notamment a la demande expresse du
gouvernement bulgare, sont intervenues auprésutiestés
libyennes. Si vous le souhaitez, je peux appedeniiassadeu
libyen mais je crains que cela n’ait aucune infeeesur ce
dossier. La seule possibilité est une négociatioecth entre
I'Union européenne et le gouvernement libyen. Cormmes
le savez, la justice libyenne est bien différerddadnotre.
Mais si vous insistez, je peux rencontrer 'ambdsesade
Libye.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Le minimum serait en effet de
convoquer 'ambassadeur. Vous doutez d’'un queleenqu
effet, monsieur le ministre, mais 'ambassadeuraéwut de
méme faire rapport a son gouvernement pour Iue figart de
I'opinion unanime d’une assemblée démocratiqueraleret
qui considére cette affaire comme totalement inatetxe.

La nécessité d'agir au niveau européen est tout a fa
importante mais cela ne doit pas nous empéche¥atgrra
I'échelon belge. Plus les pressions seront nombsgusieux
cela vaudra.

M. Karel De Gucht, ministre des Affaires étrangéres. — Le
fait que I'assemblée qui adopte unanimement ur@uten
soit démocratiquement élue n’est pas vraiment tie@aa
faire grande impression dans le cas présent.

Je tiens a souligner que je suis intervenu a plusieprises,
notamment au niveau européen. Ne parlez pas d’'une
intervention minimale mais d’une intervention

waarin de beschuldigden werden gevangen gehouddr en
duur van het proces. Het voorzitterschap herinnendean
dat de Unie principieel gekant is tegen de doodstraheeft
het Libische opperste gerechtshof opgeroepen totihden
van een rechtvaardige, billijke en menselijke ogilog voor
de beschuldigden.

Wij zullen deze tragische zaak uiteraard met aahtlgan
dichtbij blijven volgen. De procedure is niet afgyaén,
aangezien de verdediging onmiddellijk heeft aangeigul
beroep te zullen aantekenen bij het Opperste Gé&shoh
Alleen een billijke oplossing kan een volledige ralisering
van de betrekkingen tussen de Europese Unie e@ Libi
mogelijk maken.

t®e heer Alain Destexhe (MR})- Ik vermoed dat de
meerderheid van de leden van deze assemblee ve¢msed
verder gaat: de ambassadeur op het matje roepen, ee
formeel protest, sancties op het niveau van de EBs®nie.
Deze Europese staatsburgers zitten al jaren inel@ggenis.
Aangezien de inspanningen tot nu toe niets hebben
opgeleverd, is het ogenblik aangebroken om toheeer
offensieve strategie over te gaan.

De heer Josy Dubié (ECOLO} Onze aanbeveling dateert
van januari laatstleden. 1k heb niets vernomen alesacties
die werden ondernomen. Heeft de minister de Lilisch
ambassadeur bij zich geroepen om hem de eenparige
beslissing van deze assemblee mee te delen? Watneee
gedaan in de periode tussen de goedkeuring van deze
resolutie en de huidige veroordeling? Als er niegsdv
gedaan, zal men dan eindelijk tot de actie over§aan

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Ik heb dit onderwerp meermaals ter sprake gebraphie
Raad Algemene Zaken. De opeenvolgende voorzittersehap
van de Europese Unie zijn, op uitdrukkelijke vraag de
Bulgaarse regering, bij de Libische autoriteitendeisbeide

r gekomen. Als u dat wenst, kan ik de Libische ambasasij
mij roepen. Ik vrees echter dat dit geen enkellmad/zal
hebben op dit dossier. Rechtstreekse onderhandalitugsen
de Europese Unie en de Libische regering zijn dgeen
mogelijkheid. De Libische justitie verschilt stedn ons
rechtsstelsel. Als u echter aandringt, kan ik dedlcibe
ambassadeur ontmoeten.

De heer Josy Dubié (ECOLO} U zou minstens de
ambassadeur kunnen roepen. U twijfelt aan het teatl
ervan. De ambassadeur zal toch verslag moetenarniten
bij zijn regering en meedelen dat een democratighozen
assemblee eenparig van oordeel is dat deze zak&naeh
onaanvaardbaar is.

Een Europese actie is zeker belangrijk, maar datthakt
dat Belgié ook moet reageren. Hoe meer druk wordt
uitgeoefend, hoe beter.

De heer Karel De Guchtminister van Buitenlandse Zaken. —
Het feit dat de assemblee die deze resolutie heeft
goedgekeurd, democratisch is verkozen, zal inedianiet
veel indruk maken.

Ik herhaal dat ik hierover op Europees niveau meaisheb
gesproken. Het gaat niet om een minimale, maarem e
bijkomende interventie.
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supplémentaire.

Mme la présidente — Je rappelle gu’une résolution sera
présentée. Nous verrons si une recommandatioradezasée
au ministére.

Question orale de M. Lionel Vandenberghe au
ministre des Affaires étrangéres et au ministre de la
Coopération au Développement sur «l'impunité en
Républiqgue Démocratique du Congo» (n° 3-1342)

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Aprés la
prestation de serment de Joseph Kabila en tanpgemier
président élu démocratiquement, I'étape suivantéaes
reconstruction de I'Etat congolais. Les dirigeaniissédoivent
a présent prouver qu’ils s’engagent en faveur de la
population et non pour défendre leurs propres i@tgrPour
ce faire, le président, le gouvernement et le padet doivent
bien travailler.

L'autorité congolaise doit donner un signal impartaux
rebelles et aux militaires : il faut mettre un texra I'impunité
qui sévit dans le pays. En juillet 2005, I'actieistes droits de
I’'homme Pascal Kabungulu Kibembi a été assassinées
hommes armés de I'armée congolaise. Un coloned anét
en accusation mais son proces se fait attendre.

Entre-temps, la Belgique soutient financierementdado
pour ses initiatives en faveur de I'Etat de droit.

Le ministre compte-t-il demander aux autoritésal®@DC de
protéger les activistes des droits de 'homme ? &atera-t-
il aux autorités congolaises que I'enquéte sur &urtre de
Pascal Kabungulu Kibembi se déroule selon les régdges
I'Etat de droit ?

M. Karel De Gucht ministre des Affaires étrangeres. — Mo
département est en train de composer un serviéejasé
dans la consolidation de la paix et la préventi@s donflits,
qui sera notamment chargé de mettre en ceuvrediassie
belge au Congo dans la lutte contre I'impunité refaveur
des droits de 'hnomme, en concertation étroite desc
services de la coopération au développement. lbitepen
effet de soutenir notamment des ONG qui s’occupest
droits de 'homme sur le plan local tout en abortea sujet
avec les autorités.

Dans le cadre de la concrétisation, par la Belgigte,
Governance Compaain manuel pour la nouvelle
administration et les institutions de la RDC rédjggr la
Commission européenne et la Banque mondiale, ladgedg
envisage notamment d’organiser une table rondachistl
puisse étre abordé le suivi de la problématiquedtests de
’homme.

Avec les futurs ministres congolais responsablesidasts de
’'homme, la Belgique s’engagera dans un soutierécbla
justice de transition.

La Belgique soutient en méme temps le role coorelimate
I'Union européenne dans la réforme du secteur deélzurité
en RDC. Dans ce cadre sera créé un comité de ctatizer
Justice ou siégeront, outre I'autorité congolaides
partenaires importants dont la Belgique.

De voorzitter — Ik herinner eraan dat er een voorstel van
resolutie zal worden ingediend. Wij zullen zieeréen
aanbeveling tot de minister gericht zal zijn.

Mondelinge vraag van de heer Lionel Vandenberghe
aan de minister van Buitenlandse Zaken en aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking over «de
straffeloosheid in de Democratische Republiek
Congo» (nr. 3-1342)

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Na de
eedaflegging van Joseph Kabila als eerste demsachati
verkozen president moet de volgende fase in dgpheraw
van de Congolese staat beginnen. De verkozen $eider het
land moeten nu bewijzen dat ze zich voor de bemglki
inzetten en niet voor hun eigenbelang. Deze inaet de
bevolking kan enkel echt resultaat opleveren algrdsident,
de regering en het parlement goed functioneren.

Een belangrijk signaal van de Congolese overheidiaan
rebellenleiders en militairen moet zijn dat er egrde
gemaakt wordt aan de straffeloosheid in het lamgull 2005
werd de mensenrechtenactivist Pascal Kabungulurkiibe
vermoord door gewapende mannen uit het Congolgse. le
Een kolonel werd in beschuldiging gesteld, maarprenes
blijft uit.

Ondertussen verleent Belgié aan Congo financiélenstoor
initiatieven die de rechtsstaat bevorderen.

Zal de minister de autoriteiten van de DRC vragen de
mensenrechtenactivisten te beschermen?

Zal de minister de autoriteiten van Congo vragen het
onderzoek naar de moord op Pascal Kabungulu Kibembi
volgens de regels van de rechtsstaat te latenpesrio

N De heer Karel De Guchf minister van Buitenlandse Zaken.
— Mijn departement werkt op dit moment aan de with@an
een gespecialiseerde dienst voor vredesopbouw en
conflictpreventie, die onder meer de opdracht kdjg
Belgische bijstand aan Congo in de strijd tegen de
straffeloosheid en voor de mensenrechten uit tdevein
nauw overleg met de diensten van
ontwikkelingssamenwerking. Het is namelijk belajkgdiat
onder andere niet-gouvernementele organisatiesemord
gesteund die lokaal de problematiek van de mencletare
opvolgen en ook bij de overheden aankaarten.

In het kader van een Belgische invulling van&eternance
Compact een handleiding voor het nieuwe bestuur en de
instellingen in de DRC, opgesteld door de Europese
Commissie en de Wereldbank, denkt Belgié onderrarazn
de mogelijkheid om een rondetafel justitie te oigaren,
waarin de opvolging van de mensenrechtenprobleknatia
bod kan komen.

Belgié zal zich samen met de toekomstige ministers
verantwoordelijk voor de Mensenrechten en vooritieigh
de nieuwe Congolese regering inzetten voor eeglgeri
steun aan transitionele justitie.

Tegelijk steunt Belgié de coérdinerende rol van deogese
Unie op het vlak van de hervorming van de veiligssector
in de DRC. In het kader hiervan wordt een overlegt®

Justitie opgericht waarin naast de Congolese oiceduk de
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Par ce biais, la Belgique s’engagera en faveur dedtside
’lhomme, dans la lutte contre I'impunité, la restation de la
Justice en RDC et en faveur d’une bonne gouverndece
secteur. Par ces canaux, on discutera aussi de @masrets
comme celui de Kibembi. Tant que subsistera l'intputans
'armée, il y aura des dérapages. Justice doit édite 1a
aussi.

Mon département et ceux de la Justice et de la €wdipn
au développement ont déja appuyé de multiples {graje
Congo afin de rétablir le fonctionnement de laipsstsur le
plan local également. Plus les projets touchent aux
communautés locales, meilleur sera le résultatf sélus’agit
de dossiers qui concernent aussi d’autres mili¢ax.
restauration de la justice congolaise est une tache
considérable car il faut reconstruire quasimentaatjy de
rien ; ce sera assurément I'un des vecteurs desmmtiitique
congolaise dans les années a venir.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT} Nous savons qu
le ministre se préoccupe de la restauration d’uat e droit
au Congo. Si je pose cette question cette semzest parce
que lors de la discussion sur le role de la BelgigueConseil
de sécurité, nous avons mis I'accent sur I'élimiprade
I'impunité dans plusieurs pays. Je remercie le stigi
d’avoir le courage de rappeler constamment lesgiaints
congolais a leurs devoirs.

Question orale de M. Luc Willems au ministre de la
Mobilité sur «le statut des chars de carnaval dans le
Code de la route» (n° 3-1334)

M. Luc Willems (VLD). — Pratiquement toutes les
associations carnavalesques d’'Alost s'attellent elltiment a
la préparation du cortége du 18 février 2007. Ladigm
d’Alost a saisi un char de carnaval, la semaine i lors
de ces préparatifs.

Strictement parlant, les chars de carnaval ne petiga effet
pas emprunter la voie publique. lls n'ont pas deifieat
d'immatriculation, ne sont pas contrélés ni, pasfohssurés.
Le plus souvent, les chars de carnaval sont méopdarges
pour le pont bascule du contréle technique et nespst donc
pas étre controlés. La ville d’Alost souscrit, péeiwveek-end
du carnaval, une assurance générale qui couvre lesis
groupes possédant des chars de carnaval. La poéoesrifie
pas si les chars sont controlés et assurés. Alest pas la
seule ville a avoir un cortége carnavalesque ou une
procession annuelle. Je pense par exemple a leepsien du
Saint Sang organisée dans la ville du ministre.

L'interprétation actuelle de la |égislation par f#olice
d’'Alost signifie qu’'a proprement parler, aucun chéest
autorisé a emprunter la voie publique, pas mémelaenle
carnaval.

Les autorités communales peuvent-elles établiréigies
dérogatoires autorisant occasionnellement les cldars
circuler sur la voie publique ?

Les autorités communales peuvent-elles autorisechars de
carnaval a circuler sur leur territoire pour une aée entiére

relevante partners, waaronder Belgié, zitting zuliebben.

Langs deze wegen zal Belgié zich inzetten voor de
mensenrechten, de strijd tegen de straffeloosHeid,
heropbouw van de justitie in de DRC en een goetlibem
deze sector. Via deze kanalen zullen ook concestalign,
zoals dat van de mensenrechtenactivist Pascal l§ahun
Kibembi, worden besproken. Zolang straffeloosheid i
legerkringen blijft bestaan, zullen er helaas onmtisgen zijn.
Er dient in dit verband dan ook recht te geschieden.

Mijn departement, dat van Justitie en dat van
Ontwikkelingssamenwerking hebben in Congo al hexl w
projecten gesteund om de werking van justitie tedteen,
ook op het lokale vlak. Naarmate die projecten teichij de
lokale gemeenschappen staan, is het resultaat teateij het
over dossiers gaat waarbij niet alleen lokale pespmaar
ook andere kringen betrokken zijn. De opbouw vajudttie
is een enorme taak in Congo, want ze moet praktianh
niets opnieuw worden opgebouwd, en is zeker éérdgan
vectoren van ons beleid ten opzichte van Congodeekde
jaren.

eDe heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Wij weten
dat de minister bekommerd is om de uitbouw van een
rechtvaardige staat in Congo. Ik stel deze vraag deek
omdat we in de discussie over de rol van Belgidein
Veiligheidsraad ook de nadruk gelegd hebben op het
vermijden van straffeloosheid in verschillende kmdk
dank de minister omdat hij de moed opbrengt om de
Congolese leiders voortdurend op hun plichten jeeni

Mondelinge vraag van de heer Luc Willems aan de
minister van Mobiliteit over «het statuut van
praalwagens binnen de verkeersreglementering»
(nr. 3-1334)

De heer Luc Willems (VLD). — Bijna alle
carnavalsverenigingen van Aalst zijn momenteel direkig
met de voorbereidingen voor de stoet van 18 febRQd7.
Bij deze voorbereidingen werd vorige week een gragén
door de politie van Aalst in beslag genomen.

Praalwagens mogen strikt genomen namelijk nieteop d
openbare weg. Ze hebben geen inschrijvingsbewjisnist
gekeurd en soms dus niet verzekerd. Praalwaganmeigstal
zelfs te breed voor de weegbrug van de technisehirig en
kunnen dus niet gekeurd worden. Tijdens het
carnavalsweekend zorgt de stad Aalst voor een &gem
verzekering voor alle groepen met praalwagens.dige
controleert dan niet of de voertuigen gekeurd emelesrd
zijn. Aalst is niet de enige stad met een carnat@ds of een
jaarlijkse processie. Ik denk bijvoorbeeld aan deessie van
het Heilig Bloed in de stad van de minister.

De huidige interpretatie van de wetgeving door adlé@ip van
Aalst betekent dat strikt genomen geen enkele weapdn de
openbare weg op mag, ook niet tijdens de carnaagésd

Kunnen de gemeentelijke overheden afwijkende regfeen
maken waarbij praalwagens occasioneel over de apenb
weg kunnen verplaatst worden?

Kunnen de gemeentelijke overheden praalwagensesdn h
jaar of slechts enkele dagen op de wegen op hurdgebied
toelaten?
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ou pour quelques jours seulement ?
Fait-on une distinction entre les chars avec et sanseur ?

Une démarche |égislative est-elle nécessaire pour
réglementer les usages en matiere de chars de calfa

M. Renaat Landuyt ministre de la Mobilité. — Je ne peux,
aujourd’hui, que donner une réponse provisoire tiece
importante question de sociéteé.

Le policier d’Alost a peut-étre rompu avec une ttiaai de
tolérance. Si je ne m'abuse, la ville d’Alost a @glement de
police particulier, qui s'applique en tout cas aorigge lui-
méme, dans la mesure ou celui-ci emprunte un résedier
bien circonscrit et piéton. Quant a I'applicatioe de
reglement le reste de I'année, il va de soi quealmaval est
limité dans le temps : ces chars doivent donc featesau
réglement en vigueur, a moins qu'ils ne reléventade
réglementation relative au tuning, ce dont je doute

Je soumettrai ce dossier a la Commission fédérale [a
sécurité routiere.

M. Luc Willems (VLD). — Le ministre a le choix : soit
résoudre le probléeme lui-méme par le biais d'urésérroyal,
soit s’en remettre a I'autorité communale qui pélatborer
un reglement valable pour toute I'année.

M. Renaat Landuyt ministre de la Mobilité. — La question -
philosophique — fondamentale reste de savoir sateaval
peut étre réglementé.

M. Luc Willems (VLD). — Je voudrais une réponse a ma
question. Je reviendrai sur le sujet ultérieurement

Projet de loi modifiant la loi du 15 juin 2006
relative aux marchés publics et a certains
marchés de travaux, de fournitures et de
services (Doc. 3-1977) (Procédure
d’évocation)

Projet de loi modifiant la loi du 16 juin 2006
relative a I'attribution, a I'information aux
candidats et soumissionnaires et au délai
d’attente concernant les marchés publics
et certains marchés de travaux, de
fournitures et de services (Doc. 3-1978)

Discussion générale
Mme la présidente — Mme Anseeuw se référe a son rappq
écrit.

— La discussion générale est close.

Wordt er een onderscheid gemaakt tussen praalwagensn
praalwagens zonder motor?

Dient er wetgevend opgetreden te worden om de dearop
het vlak van praalwagens te reglementeren?

De heer Renaat Landuyt minister van Mobiliteit. — Op deze
maatschappelijk belangrijke vraag kan ik vandadgleeen
voorlopig antwoord geven.

De politieman uit Aalst heeft wellicht een traditian
gedogen gebroken. Als ik me niet vergis, heefttde Aalst
een bijzonder politiereglement, alvast voor detsted, in
zover die gebruik maakt van een afgesloten, veskeigr
wegennet. Als men de letter van de reglementering e
rest van het jaar wenst te gebruiken, botst meeromydelijk
op de vaststelling dat het niet alle dagen carneaalzijn:
deze wagens moeten dus voldoen aan de geldende
reglementering, tenzij ze onder de reglementeramgde
tuning zouden vallen, wat ik betwijfel.

Ik zal deze materie voorleggen aan de Federale Ggsigm
voor de verkeersveiligheid.

De heer Luc Willems (VLD). — De minister heeft de keuze:
ofwel zelf via een koninklijk besluit voor een opsing
zorgen, ofwel het initiatief overlaten aan de gemelgke
overheid, die via een reglement een regeling vebhgle jaar
kan uitwerken.

De heer Renaat Landuyf minister van Mobiliteit. — De
fundamentele — filosofische — vraag blijft of carabwel kan
worden gereglementeerd.

De heer Luc Willems (VLD). — Ik wens een antwoord op
mijn vraag. Ik zal de minister hierover later opnie
ondervragen.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet
overheidsopdrachten en bepaalde
opdrachten voor werken, leveringen en
diensten van 15 juni 2006 (Stuk 3-1977)
(Evocatieprocedure)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
16 juni 2006 betreffende de gunning,
informatie aan kandidaten en inschrijvers
en wachttermijn inzake
overheidsopdrachten en bepaalde
opdrachten voor werken, leveringen en
diensten (Stuk 3-1978)

Algemene bespreking

rDe voorzitter. — Mevrouw Anseeuw verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
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Discussion des articles du projet de loi modifiant la
loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a
certains marchés de travaux, de fournitures et de
services (Doc. 3-1977) (Procédure d’'évocation)

(Pour le texte corrigé par la commission des Finaretedes
Affaires économiques, voir document 3-1977/3.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Discussion des articles du projet de loi modifiant la
loi du 16 juin 2006 relative a I'attribution, a
l'information aux candidats et soumissionnaires et
au délai d'attente concernant les marchés publics et
certains marchés de travaux, de fournitures et de
services (Doc. 3-1978)

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du pi@asmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 51-2716/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Proposition de résolution relative a la
présence de la Belgique au Conseil de
sécurité des Nations unies en tant que
membre non permanent, du

ler janvier 2007 au 31 décembre 2008 (de
M. Philippe Mahoux et consorts,

Doc. 3-1969)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission des Relations
extérieures et de la Défense, voir document 3-1059/

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRITcorapporteur. —
Nous avons participé, mardi, a une passionnantenjéel
d’étude, a laquelle certains collégues ont égaldrasaisté.

La résolution est le résultat de trés nombreusehtians au
cours desquelles des diplomates et des profeseatiexposé
leur vision du role de la Belgique et du Conseikdeurité.

Je me limiterai aujourd’hui a quelques commentaifesur le
reste, je me réfere au rapport et aux discussiogiséas en
commission des Relations extérieures et de la Défens a
déja traité bon nombre de ces brilants sujets dalde. Je
pense par exemple au Kosovo.

Le Kosovo, qui requiert une solution durable, &st des
premiers problémes auxquels le Conseil de sécseitg
confronté en 2007. La décision finale est postpoepeis
sept ans déja. Les esprits sont échauffés. Lesafiesont
continuellement reportées. Etant donné la situasiociale et
économique défavorable, la commission craint désEe
extrémistes de part et d'autre.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp tot
wijziging van de wet overheidsopdrachten en
bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en
diensten van 15 juni 2006 (Stuk 3-1977)
(Evocatieprocedure)

(Voor de tekst verbeterd door de commissie voor de
Financién en voor de Economische Aangelegenhedestukie
3-1977/3.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp tot
wijziging van de wet van 16 juni 2006 betreffende de
gunning, informatie aan kandidaten en inschrijvers
en wachttermijn inzake overheidsopdrachten en
bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en
diensten (Stuk 3-1978)

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eigran
en voor de Economische Aangelegenheden is dezidfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 51-2716/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Voorstel van resolutie betreffende de
aanwezigheid van Belgié in de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
als niet-permanent lid, van 1 januari 2007
tot 31 december 2008 (van de heer Philippe
Mahoux c.s., Stuk 3-1969)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdedigiag
stuk 3-1969/4.)

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT,)
corapporteur. — We hadden dinsdag een boeiendedagd
waarvoor veel belangstelling bestond en waaraareakkle
collega’s hebben deelgenomen. We hoorden enkele hee
interessante interventies.

De resolutie is het resultaat van heel veel haorgien waarin
diplomaten en professoren hun visie over de rolBgigié in
de Veiligheidsraad zijn komen uiteenzetten.

Vandaag wens ik enkel een korte toelichting te geweant
iedereen kent intussen mijn standpunt. En verdevijeik
naar het uitvoerige verslag en naar de discussiés i
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en deor
Landsverdediging van de Senaat die al heel wat iean d
brandend actuele onderwerpen heeft besprokennk de
bijvoorbeeld aan Kosovo.

Een van de eerste problemen waarmee de Veilighaiiéna
2007 zal worden geconfronteerd, is te zoeken rexar e
duurzame oplossing voor Kosovo. De eindbeslissiagitwu
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J'ai déposé un amendement visant a décrire cetdiatu
maniére plus précise afin de dissiper les craisigscitées
par un Kosovo indépendant. Dans mon amendemepifigie
en faveur d’'un Kosovo vivable ou la population pais
entamer la reconstruction de la société.

Le Congo est une deuxiéme question prioritaire.dlestions
ont été un succes, mais cela ne signifie pas aqtefition
internationale peut se relacher. Les Nations udieisent
soutenir le renouvellement du mandat de la MONUEsC
important pour le Congo, mais aussi pour I'ensenadde
I'Afrique centrale. Il est essentiel que les gainsvenant de
I'exploitation des richesses naturelles profitedaa
population locale. Il faut s'attaquer au probleme d
I'exploitation illégale des richesses naturellesxddes zones
de conflit de 'ensemble du continent africain. Les
mécanismes de tracabilité des matieéres premiereedbétre
renforcés. Le pillage du Congo et de nhombreux ayteys
africains par les entreprises étrangeres hypothéogee
lourdement I'avenir de ces pays.

Certains passages de la résolution concernent aussi
limpunité. Il faut accorder une attention partioée au
jugement des crimes de guerre commis au Rwandanst da
I'ex-Yougoslavie. Un tribunal pénal spécial a étéépour
ces deux pays dans le but d’enquéter au sujetriteses
contre 'humanité, des crimes de guerre et des gées, et
de poursuivre ces faits. La Belgique doit insistarle
nécessaire prolongement des mandats de ces trikunau
pénaux. Il semblerait a présent que méme I'échéance
proposée — 2010 — ne sera pas respectée.

L'impunité doit étre combattue partout dans le mardous
demandons que le Conseil de sécurité accorde tieetn
prioritaire aux femmes et aux enfants dans leslis@irmeés.
Aprés une démobilisation, il faut veiller & 'accljéi
'accompagnement du traumatisme, a la réintégragoa la
rééducation des enfants soldats.

Bien entendu, nous voulons aussi que la Belgique atti
I'attention du Conseil de sécurité sur le Procheddti Nous
exigeons d’lsraél qu'il renonce a employer des messu
militaires disproportionnées qui frappent sansidistion la
population civile et les cibles militaires. Nousgeons de
l'autorité palestinienne gu’elle condamne les atéés
terroristes palestiniens commis sur des cibledesvi
israéliennes. La reconnaissance mutuelle entre tBisraél
et 'Etat palestinien doit offrir des perspectives sblution
pacifiqgue. Le Sénat demande aussi que le Quariginise
une conférence de paix dont I'objectif sera la héson
globale de la situation au Proche-Orient, avec I'emble des
protagonistes, sur la base des résolutions du Gbdse
sécurité.

La résolution accorde également une grande attardio
désarmement. Nous demandons ainsi que la Belgaitje s
comme elle I'avait été concernant les mines teressiun
précurseur en matiere de lutte contre les armesus-s
munitions, les armes légeres, les armes nuclédiesgrmes
chimiques et les armes a uranium appauvri.

La Belgique doit rester critique a I'égard des Etdttés
d’armes nucléaires. Nous devons plus que jamais ose
remettre en question la présence d’armes nucléaires
ameéricaines sur le sol belge.

al zeven jaar uitgesteld. De gemoederen rakentv@ai
verkiezingen worden telkens opnieuw uitgesteld.i&ede
ongunstige sociale en economische situatie vreest d
commissie langs beide kanten voor extremistiscllermla

Ik heb een amendement ingediend waarin dat statuut
nauwkeuriger wordt omschreven teneinde de heersamygtt
voor een onafhankelijk Kosovo weg te nemen. In mijn
amendement ijver ik voor een leefbaar Kosovo waar d
bevolking kan beginnen met de heropbouw van de
samenleving.

Een tweede aandachtspunt is Congo. De verkiezingeanw
een succes, maar dat betekent niet dat de intenadei
aandacht mag verslappen. De VN moeten de herniguvan
het mandaat van de MONUC steunen. Dat is nietralleer
Congo belangrijk, maar voor heel Centraal-Afrikat i van
cruciaal belang dat de winsten van de ontginningde
onnoemelijke bodemrijkdommen de plaatselijke bewglk
ten goede komen. De illegale exploitatie van naifluar
rijkdommen in conflictzones op heel het Afrikaacsatinent
moet worden aangepakt. De mechanismen inzake de
traceerbaarheid van grondstoffen moeten wordener&ts
De leegroof van Congo en veel andere Afrikaansgelan
door buitenlandse bedrijven legt een heel zwaretingek op
de toekomst van die landen.

In de resolutie werden ook enkele passages aan de
straffeloosheid gewijd. Er moet speciale aandaahhgiaar
de berechting van de oorlogsmisdaden in Rwandaen h
voormalige Joegoslavié. Voor beide landen werd een
bijzonder straftribunaal opgericht voor het ondekzoaar en
de vervolging van misdaden tegen de menselijkheid,
oorlogsmisdaden en genociden. Belgié moet eroprigysh
dat de mandaten van die straftribunalen worderergd, nu
blijkt dat zelfs de vooropgestelde einddatum vah(®@iet
wordt gehaald.

Straffeloosheid moet over heel de wereld wordemeeien.
We vragen dat de Veiligheidsraad prioritaire aahtlac
besteedt aan de vrouwen en de kinderen in gewapende
conflicten. Na een demobilisatie moet worden gezmapr
opvang, traumabegeleiding, herintegratie en heregivng
van kindsoldaten.

Vanzelfsprekend willen we ook dat Belgié in de
Veiligheidsraad aandacht vraagt voor het Middent@uosdNe
eisen dat Israél ophoudt met het gebruik van dispteonele
militaire maatregelen die zonder onderscheid zalgel
burgerbevolking als militaire doelwitten treffenai de
Palestijnse autoriteit eisen we dat ze de Palestijn
terroristische aanslagen op Israélische burgerdieiw
veroordeelt. De wederzijdse erkenning van de $saaél en
de Palestijnse Staat moet uitzicht bieden op eeedzame
oplossing. De Senaat vraagt ook dat het Kwartet een
vredesconferentie organiseert met als doel eealtqutiwssing
voor de toestand in het Midden-Oosten te vindert aihe
protagonisten en op grond van de resoluties van de
Veiligheidsraad.

In de resolutie gaat ook heel wat aandacht naar de
ontwapening. Zo vragen we dat Belgié een voortnekké
blijft spelen in de strijd tegen submunitie, liclitapens,
kernwapens, chemische wapens en wapens met verarmd
uranium, net zoals het heeft gedaan in verbandimet
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La Belgique doit aussi jouer un réle a d’autres étgar

Nous insistons sur une position européenne unaainsein
du Conseil de sécurité. Les Etats membres qui smsi a
membres du Conseil de sécurité doivent se concerter
préalablement pour adopter autant que possiblepostion
commune.

La proposition de résolution a été élaborée rapidatret
amendée tout aussi rapidement. Cependant, de trabmeux
amendements ont été intégrés de facon harmonieunsslel
texte, grace non seulement aux membres de la ceromis
mais aussi au zéle empressé du secrétariat de@elle

J'espere dés lors que I'assemblée pléniere adopéera
proposition de résolution.

landmijnen.

Belgié moet een kritische houding blijven aanneteen
opzichte van de kernwapenstaten. De aanwezigheid va
Amerikaanse kernwapens in Belgié moeten we meepdin
aan de orde durven te stellen.

Nog andere aspecten zijn belangrijk voor de rol Balgié.

We dringen ook sterk aan op een eensgezinde Ewopes
houding in de Veiligheidsraad. De Europese lidstdierook
lid zijn van de Veiligheidsraad, moeten vooraf degmplegen
om zoveel mogelijk een gemeenschappelijk standipuet
nemen.

Het voorstel van resolutie is snel tot stand gekoareal even
snel geamendeerd. Toch zijn heel wat amendementen
harmonisch verwerkt in de tekst, niet alleen dardei
commissieleden maar ook dankzij de ijverige hulp ket
commissiesecretariaat.

Ik hoop dan ook dat de voltallige Senaat het vebrstn
resolutie zal goedkeuren.

M. Philippe Mahoux (PS), corapporteur. — Je me permettraiDe heer Philippe Mahoux (PS)orapporteur. — Ik zal

simplement d'insister sur quelques points de aékelution.

Le premier point concerne le désarmement. Lors dédace
organisée il y a trois jours au sein de cet hénfggyai eu
I'occasion de rappeler 'importance majeure quegtade au
réle précurseur que joue la Belgique en ce qui earecles
bombes & sous-munitions.

Comme je I'ai déja fait a plusieurs reprises, j$ts auprées du
ministre des Affaires étrangeres pour que ce thaaitenscrit
dans I'agenda de la Belgique a I'occasion de sticjation
au Conseil de sécurité des Nations unies. J'aélane
pétition visant a l'interdiction des bombes a sousitions.

Nous pouvons regretter que ce soit la Norvége eiao
Belgique qui ait pris l'initiative de lancer ce gies
Norvégiens appellent le « processus d’Oslo », gua@u
processus ayant abouti a la convention d’Ottawa |esu
mines antipersonnel, puisqu’en réalité, on auraitgitement
pu parler du « processus de Bruxelles ». Nous saneme
effet le premier pays a avoir interdit I'utilisatidles bombes
sous-munitions.

Je voudrais également attirer I'attention sur iedae nous
devons plaider pour qu’un traité internationallsur
commerce des armes, renforcant les criteres diabt®
licences, devienne rapidement réalité.

Le deuxieme point que je voudrais mettre en évideste
'importance des missions de maintien de la paix.

M. Vandenberghe a rappelé cette importance qunsebus,
doit étre accordée sur le plan géographique athBr@rient,
au Liban, a I'Afrique, a I'’Afghanistan et au Koson outre,
nous devons étre trés attentifs a la situationiemdie et
dénoncer I'incurie de la communauté internatioale
Darfour.

Le troisieme point concerne les sanctions. Nousoati
I'attention du gouvernement belge sur la nécesigitprendre
des sanctions économiques proportionnées pourem @kent
un impact sur les gouvernements sur lesquels nouisws
exercer des pressions, en mesurant toutes lesqramsees

ingaan op enkele punten van de resolutie.

Het eerste punt betreft de ontwapening. Tijdens de
vergadering die drie dagen geleden in deze zaaltpleond,
heb ik herinnerd aan de baanbrekende rol van Belpgiéet
vlak van clusterbommen.

Ik dring er bij de minister van Buitenlandse Zakgnaan dat
dit thema op de Belgische agenda wordt geplaatsétn
kader van het Belgische lidmaatschap van de Veilignaad
van de Verenigde Naties. Ik heb een petitie opgedteltot
doel heeft submunitie te verbieden.

Het is alleen jammer dat niet Belgi&, maar Noorwelgen
‘proces van Oslo’, zoals de Noren het noemen, heeft
opgestart, naar analogie met het proces in verbaed de
antipersoonsmijnen, dat tot de conventie van Ottheeft
geleid. Men had immers net zo goed van het ‘preaas
Brussel’ kunnen spreken. Belgié is immers het ekmstedat
het gebruik van submunitie heeft verboden.

31 . L
We moeten er ook voor pleiten dat er snel eennatemaal
verdrag inzake de wapenhandel komt, dat de criteviar het
verlenen van vergunningen verstrengt.

Het tweede punt waarop ik de aandacht wil vestigehet
belang van de vredesmissies. De heer Vandenbergffie he
gewezen op het belang van die missies, vooral ivetr
Midden-Oosten, Libanon, Afrika, Afghanistan en Kosovo
Bovendien moeten we bijzondere aandacht hebbendeoor
situatie in Birma en moeten we de lakse houdingdean
internationale gemeenschap ten opzichte van Dadur de
kaak stellen.

Het derde punt betreft de sancties. Wij wijzen dgiBehe
regering erop dat zij aangepaste economische samatioet
nemen om de regeringen waarop we druk willen etoefi te
kunnen beinvloeden. Alle mogelijke gevolgen vandligtg
sancties voor de burgerbevolking moeten goed worden
ingeschat en moeten in aanmerking worden genonseer al
maatregelen worden overwogen voor een economische
boycot.

que peuvent avoir de telles sanctions sur les ptipns

Wij hebben onderstreept dat er nood is aan Europese
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civiles et en tenir compte lorsqu’il s’agit de pdem des
mesures de boycott économique.

Nous avons souligné la nécessité d’'une coordination
niveau européen en ce qui concerne les débats ragnés
Conseil de Sécurité, en particulier, avec les piyBUnion
européenne qui sont membres permanents dudit Consei

Enfin, le dernier point que je souhaite mettre ezrgue
concerne I'organisation de notre présence. Noustars sur
la nécessité, démontrée a maintes reprises pas pparfois
par défaut, de créer au niveau belge une celluigiséant des
représentants des Affaires étrangéres et de lanBéfainsi
que d'établir, a New York ou a Bruxelles, une stnue
permettant a la société civile de faire part deop@sions dans
la perspective des positions que la Belgique esnéma
prendre.

M. Hugo Coveliers (Indépendant}- Je commencerai par un
élément positif de la résolution, a savoir la plaiie pour
que les Etats membres de I'Union européenne agissent
concert. C’est évidemment une brillante plaidoiriais,
malheureusement, nous I'entendons depuis de nosgseu
années déja. Si les membres permanents de I'Union
européenne menaient une politique cohérente en
collaboration avec les membres non permanentagpart
de forces au Conseil de sécurité serait totalemendifié.
Nous serions plus forts et I'apport de 'Europe@onseil de
sécurité serait beaucoup plus important.

Si la Belgique est membre du Conseil de sécurité,est pas
en raison de son excellente réputation au niveau
international. C’est la conséquence du tour de bl
certain nombre de pays dits indépendants.

Dans la résolution, on cherche en vain une visies Hations
unies. Kofi Annan affirme dans une interview que le
secrétaire général est en grande partie secréteirgés peu
général. Il doit tenter, avec dévouement, influegice
persuasion, de résoudre les conflits, mais il digpde peu de
moyens. Le systéme des Nations unies est-il eaptead
garantir certains acquis partout dans le monde pdase a
la paix ou a quelque chose qui y ressemble, sassanees
au nom de toute sorte d'idéaux, réels, supposéalou

La Belgigue pourrait au moins tenter d’engager une
discussion grace a son influence sur les membnesgrents
europeéens, la France et la Grande-Bretagne. Cela ser
d’ailleurs de plus en plus nécessaire maintenarma
manifestement opté pour un diplomate intellectuiéaht
comme secrétaire général — mais qui convient muins
étre général —, une personne qui peut prendre riéatives
et tenter de changer un certain nombre de choses.

Je ne dois pas dire combien un des pays les piasgnis du
monde, les Etats-Unis, est peu favorable aux Natiowes.
Certains nouveaux Etats ne considérent pas nonlgdus
Nations unies de maniére trés positive.

Je ne comprends pas la demande de prolongatioritngl
d’Arusha. Il n'y a pratiquement pas eu de processlee
tribunal et il y a eu de nombreux commentaireslaur
maniére de mener ceux qui ont eu lieu. Selon moi, i
conviendrait de transférer la compétence de césitaux
temporaires a la cour pénale permanente. C'est goarun
certain nombre de pays doivent signer la conventitative

coordinatie over de debatten die in de Veiligheidsra
worden gevoerd, in het bijzonder met de landendean
Europese Unie die permanent lid zijn van de Veiligheiad.

Het laatste punt dat ik onder de aandacht wil bemgoetreft
de organisatie van onze aanwezigheid in de Veildgraad.
In het verleden is al meermaals gebleken dat edn®a@aan
een cel op Belgisch niveau waarvan de vertegenwgersli
van Buitenlandse Zaken en Landsverdediging demlakién.
Tevens moet in New York of in Brussel een struetouden
opgericht waarin het maatschappelijke middenvgtd zi
opvattingen kan te kennen geven met het oog op de
standpunten die Belgié moet innemen.

De heer Hugo Coveliers (Onafhankelijke)— Laat mij
beginnen met een positief element van de resohdimelijk
het pleidooi opdat de Europese staten die tot defdese
Unie behoren, gezamenlijk optreden. Dat is natikuskn
schitterend pleidooi, maar spijtig genoeg horerheteal vele
jaren. Als de permanente leden die tot de Europese
behoren samen met niet-permanente leden een ctderen
politiek zouden voeren, dan zou de machtsverhoulgiimgen
de Veiligheidsraad totaal veranderen. We zoudeheste
staan en Europa zou een veel grotere inbreng hddbbean
de Verenigde Naties.

Het lidmaatschap van de Veiligheidsraad komt er ariedat
Belgié internationaal zo goed staat aangeschréietis het
gevolg van een beurtrol van een aantal zogenaamde
onafhankelijke landen.

In de resolutie ontbreekt een visie op de Verenlgdges. In
een interview beweert Kofi Annan dat de secretgeiseraal
heel veel secretaris en heel weinig generaal janbet met
zijn persoonlijke inzet, impact en overtuiging peoén
brandjes te blussen, maar hij heeft maar weinigledeh ter
beschikking. Is het systeem van de Verenigde Natigs
steeds het geéigende systeem om bepaalde
basisverworvenheden overal ter wereld min of meer t
garanderen? Ik denk aan vrede of iets wat erop Vijzarbij
geen mensen worden uitgemoord omwille van alledéeie,
vermeende en valse idealen.

Belgié zou kunnen proberen om via zijn invioed ep d
Europese permanente leden, Frankrijk en Groot-Britég
ten minste een discussie op gang te brengen. Daibaaens
meer en meer noodzakelijk worden, nu men blijkieeeft
geopteerd voor een intellectueel knappe diplomaat a
secretaris-generaal, maar minder iemand die deg@ien
zijn. Ik heb het dan over een persoon die het voartkan
nemen en die kan proberen een aantal zaken tedezean

Ik hoef niet te zeggen hoe negatief de Verenigdiehla
worden gepercipieerd door een van de machtigstietater
wereld, namelijk de Verenigde Staten. Maar nieteailde
Verenigde Staten, maar ook sommige nieuwe staten
beoordelen de Verenigde Naties niet al te positief.

De vraag om het Arushatribunaal te verlengen hedcipiet.
Voor het Arushatribunaal zijn nagenoeg geen praress
gevoerd en dan was er nog veel commentaar ovead&m
waarop die processen gevoerd werden. Volgens rnétis
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a la cour pénale internationale ; un des pays lesp
puissants ne I'a pas fait.

Je partage l'avis que le commerce des armes dats&tumis
a des critéres mais, si nous refusons d'étre hyifEssrmous
devons aussi agir au niveau de la production desesr: II
existe encore dans notre pays diverses fabriquasnd’s dont
certaines produisent de véritables armes et d’authe
matériel avec possibilité de double usage. Je neaniele pas
gue toute cette industrie soit supprimée. Je plpiie
I’honnéteté : on doit réglementer le commerce dagea mais
aussi leur production. Sans quoi la réglementaties armes
restera lettre morte.

C’est une bonne chose de consacrer beaucoup diatted
la problématique du Moyen-Orient parce que cettgae est
souvent citée, parfois a tort, comme la cause aelmeux
conflits dans le monde. Dans ce conflit, nous devon
continuer a insister sur deux éléments. Le premstte droit
inaliénable a I'existence d’Israél. Ce droit ne pétre mis en
cause et si quelqu’un le fait, la Belgique doit réag
Deuxiemement, nous devons souligner que toutgsides
concernées par ce conflit doivent renoncer a ldevioe et
opter clairement pour le dialogue et le concertati§i nous
défendons toujours ces principes, la Belgique pourra
éventuellement contribuer & une solution au conflit

L'influence de la Belgique au Conseil de sécuritem sang
doute pas de nature a lui permettre de réalisencimbreuses
choses de sa propre initiative. Mais si nous clsemns les
partenaires adéquats au sein du Conseil de ségumités
pourrons éventuellement aider a faire quelquesdzass la
bonne direction. Ce serait déja appréciable. Magst
seulement dans deux ans que nous verrons dang quell
mesure Nous y Serons parvenus.

M. Francois Roelants du Vivier (MR). — Je regrette que
M. Coveliers, qui vient de s’exprimer longuemerd a
tribune, n'ait pas fait profiter de ses lumieresdamission
des Relations extérieures et de la Défense.

M. Hugo Coveliers (Indépendan{fait personnel)—
Madame la présidente, je trouve la remarque de Mld&ds
du Vivier totalement déplacée. Chaque sénateur esthre
d’'une commission sur la base des accords concliseaude
son groupe. Je sais que tout le monde a le dragsister aux
réunions des commissions. Mais pour un sénategeart
comme membre indépendant, c’est un travail irrélis.
Toutefois j'ai parfaitement le droit de donner nmans en
séance pléniére. Je défendrai ce droit bec et angh€me si
cela ne plait pas a M. Roelants du Vivier.

Mme la présidente — C’est votre droit, monsieur Coveliers

M. Francois Roelants du Vivier (MR). — Je ne critique pas
le droit de M. Coveliers de s’exprimer a la tribujeedis
simplement gqu'il pouvait aussi venir s’exprimema |
commission des Relations extérieures et de la Béfdhne
I'a pas fait, ce qui est également son droit.

Il ne peut y avoir de sécurité sans développemeniieo

développement sans sécurité, et ni la sécuri ni |

beter de rechtsmacht van deze tijdelijk tribunaan het
permanent strafhof over te dragen. Daarvoor mostan
aantal landen het verdrag omtrent het internaticsteafhof
ondertekenen; één van de machtigste landen heefteda
gedaan.

Ik ga ermee akkoord dat we de wapenhandel aamiarite
moeten onderwerpen, maar als we niet hypocrieemwitijn,
moeten we dat ook doen voor de wapenproductie.dibbpdn
wij in ons land nog verschillende wapenfabriekeaawan
sommige echte wapens produceren en andere mataehal
een mogelijkheid tadual use Ik vraag niet dat deze hele
industrie wordt afgeschaft. Ik pleit wel voor egdtieid: men
moet niet alleen de wapenhandel reglementeren, oakade
wapenproductie. Zo niet blijft het eerste trouweoddlletter.

Uiteraard is het goed dat er veel aandacht gaatdeaa
problematiek van het Midden-Oosten, omdat die vaak
overigens lang niet altijd terecht — als de ooraaakvele
conflicten in de wereld naar voren wordt gebraBlijtdit
conflict moeten we twee elementen blijven benadeunkilet
eerste is het onvervreemdbaar bestaansrecht \ai. [Bit
recht mag niet in twijfel worden getrokken en aisyand dat
wel doet, moet Belgié daar telkenmale tegen reagéien
tweede moeten we benadrukken dat al de bij ditliconf
betrokken partijen moeten afzien van het gebruikgeweld
en duidelijk opteren voor dialoog en overleg. Als die
principes steevast verdedigen, kan Belgié mogeéjk
beperkte bijdrage leveren tot een oplossing varcdwflict.

De invloed van Belgié in de Veiligheidsraad zalden
twijfel niet van die aard zijn dat Belgié op eigesutje veel
zaken kan realiseren. Maar als we in de Veilighags de
juiste partners kiezen, kunnen we mogelijk enk&pen in
de goede richting helpen realiseren. Dat zou dl hee
verdienstelijk zijn. In welke mate we daarin zulldagen,
kunnen we echter pas over twee jaar beoordelen.

De heer Francois Roelants du Vivier (MR} Ik betreur dat
de heer Coveliers, die op de tribune zo lang hetrdibieeft
gevoerd, zijn wijsheid niet is komen delen metatengissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

De heer Hugo Coveliers (Onafhankelijke)persoonlijk feit)
— Mevrouw de voorzitter, ik vind de opmerking van

de heer Roelants du Vivier totaal misplaatst. Eé@asor is
lid van een commissie op basis van afspraken biaijien
fractie. Ik weet dat iedereen het recht heeft de
commissievergaderingen bij te wonen. Maar voorsegrator
die als onafhankelijke lid is van deze Senaatats d
onbegonnen werk. Toch heb ik het volste recht odein
plenaire vergadering mijn mening te zeggen. lkdzdlrecht
met hand en tand verdedigen, ook al vind de heefaRts du
Vivier dat niet prettig.

De voorzitter. — Dat is uw recht, mijnheer Coveliers.

De heer Francois Roelants du Vivier (MR} Ik uit geen
kritiek op het recht van de heer Coveliers om piglile
tribune uit te spreken. Ik zeg alleen dat hij coklé
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen endeor
Landsverdediging had kunnen komen spreken. Hi daéef
niet gedaan, wat ook zijn recht is.

Er is geen veiligheid mogelijk zonder ontwikkelimggeen
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développement ne peuvent étre soutenus dans ledong
s'ils ne sont enracinés dans I'Etat de droit eefpect des
droits de 'homme.

Voila en peu de mots la philosophie de Kofi Annarcaurs
de ses deux mandats en tant que secrétaire géeéral
I'Organisation des Nations unies. Il a guidé lesidies unies
jusque dans le XX siecle et a recu, a juste titre, le prix
Nobel de la paix en 2001, en méme temps que 'isgton.

Grace a son action, I'Organisation des Nationssuest
mieux préparée pour remplir ses objectifs et siesis,
c'est-a-dire la paix et la sécurité, le développetnles droits
de 'homme et I'Etat de droit. A travers les objéctu
millénaire pour le développement, un programmetaias a
été adopté pour éradiquer la pauvreté et attelfabjectif
d’'un monde plus juste pour tous, notamment pouiritiie.
Enfin, une autre des contributions durables du tmoeé
général qui quitte sa fonction a été la mise sed piu Conseil
des droits de 'homme.

La nomination de son successeur, M. Ban Ki-mooepunnt
a un moment ou I'organisation est profondément géga
dans un processus de réformes dont les dirigeanrigliaux
ont dessiné les grandes lignes en septembre 2005.

C’est dans ce contexte de passation de pouvog detrx
secrétaires généraux que la Belgique prend plaGoaseil
de sécurité en tant que membre non permanent. Cette
opportunité offerte a notre pays est due, ne lionisl pas, au
travail et aux contacts établis a I'époque parenatrcien
ministre des Affaires étrangéres, Louis Michel. iQen soit
ici publiquement remercié.

D’emblée, jinsiste sur le fait que la Belgiquererdau Conseil
de sécurité a un moment tres difficile pour legiads
internationales. La communauté internationale duoief
preuve d'unité de vue et d’action pour renforceden
nombreux points du globe les trois piliers de i@ttdes
Nations unies : la paix, le développement et legside
'hnomme.

Or, que constate-t-on ? Les crises du Darfour éfldyen-
Orient, ainsi que les autres conflits qui sévissenffrique
appellent des actions concertées. Bien sir, |aiquedu
Moyen-Orient est 'une des plus graves, car elleerdrain
d’atteindre un paroxysme en termes de violence et
d’imbrication régionale. Les espoirs nés de la carfée de
Madrid et du processus d’Oslo sont morts et ergetrés
puissances régionales sont dans une logique deocteiion
et l'instrumentalisation d’acteurs de second rammre le
Hezbollah et le Hamas rend la négociation trésciddf

Les sociétés palestinienne et libanaise sont pasaggmme
jamais en camps antagonistes. Israél percoit laaogen
nucléaire iranienne a un point tel que le premiigistre
israélien vient de faire voler en éclat une striatélg
dissuasion placée jusqu’a présent sous le semibdtdit.

A défaut de solution miracle pour faire revenir les
protagonistes de la scene proche-orientale a le tis
négociations, nous devons donner une plus grangigision
a l'accord du Quartette et mobiliser tous les pagéressés.

Le Conseil de sécurité aura réellement, dans les aeeénir,
un réle trés important qui ne se limitera pas &$amner les

exces des uns ou des autres en suscitant de agite f

ontwikkeling zonder veiligheid. Bovendien kunnaligheid
en ontwikkeling op lange termijn alleen in standdem
gehouden in het kader van een rechtsstaat en bpéct voor
de mensenrechten.

Die filosofie heeft Kofi Annan gehuldigd tijdenjs zi
ambtsperiode als secretaris-generaal van de VNheigft de
VN begeleid naar de 21eeuw. In 2001 heeft hij,
tegelijkertijd met de organisatie, terecht de Ngipgd voor
de vrede gekregen.

Door zijn optreden is de Organisatie van de Vereaibjdties
beter voorbereid om haar belangrijkste doel te bere,
namelijk vrede en veiligheid, ontwikkeling, mensehten en
de rechtsstaat. Via de millenniumdoelstellingen voor
ontwikkeling werd een actieprogramma aangenomed®m
armoede uit te roeien en een rechtvaardigere weeeld
bereiken voor iedereen, vooral voor Afrika. Ook deahting
van een Raad voor de mensenrechten was een van de
duurzame bijdragen van de ontslagnemende secretaris
generaal.

Zijn opvolger, de heer Ban Ki-moon, wordt benoeme@en
ogenblik dat de organisatie wordt hervormd volgdas
plannen die de wereldleiders in september 2005 érebb
uitgetekend.

In die context wordt Belgié niet-permanent lid van d
Veiligheidsraad. Ons land krijgt die kans dankzij Wwerk
van gewezen minister van Buitenlandse Zaken, [Migisel,
en de contacten die hij destijds heeft gelegdvétigient
hiervoor openlijk onze dank.

Belgié treedt toe tot de Veiligheidsraad in een reeeilijke
periode inzake internationale aangelegenheden. De
internationale gemeenschap moet eensgezind optdesp
talrijke plaatsen in de wereld de drie pijlers vd@ VN te
versterken: vrede, ontwikkeling en mensenrechten.

De crises in Darfur en in het Midden-Oosten vergest,als
de andere conflicten in Afrika, een gezamenlijkeeattet
Midden-Oosten is één van de ergste problemen, &tnt
geweld en het uitdijen van het probleem in de rbgi®iken
een hoogtepunt. De hoop die gerezen is met dereotite
van Madrid en het Osloproces is dood en begraven. D
regionale machten worden met elkaar geconfronteerde
instrumentalisering van tweederangsactoren als ldkzb en
Hamas maken het onderhandelen zeer moeilijk.

De Palestijnse en de Libanese maatschappij zijmadst
tevoren verdeeld in tegenstrijdige kampen. Isra&a
beducht voor de Iranese nucleaire dreiging datstaélische
eerste minister een ontradingsstrategie heeft ojpgeb.

Als er geen onverwachte oplossing wordt gevondedeom
protagonisten in het Nabije Oosten opnieuw rond de
onderhandelingstafel te krijgen, moeten we de akleovan
het Kwartet meer impuls geven en alle betrokkeddan
mobiliseren.

De Veiligheidsraad zal de komende maanden een zeer
belangrijke rol te vervullen hebben. Hij mag geemaegen
nemen met de bestraffing van machtsmisbruik, watvet®

zou kunnen uitlokken bij één van de permanente)edear
moet streven naar vrede op lange termijn.

In Libanon en Irak verslechtert de situatie. Oolkram en
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l'intervention d’'un veto d’'un des membres permaseftidoit
étre un acteur qui favorise la paix a long terme.

Au Liban et en Irak, la situation se détériore. La da la
paix et de la sécurité s'adresse également a ldtanla Syrie.
L'lran ne trouvera pas la sécurité dans le dévelomm: de
programmes nucléaires clandestins, mais bien dapkeme
insertion au sein de la communauté internatiothaeConseil
de sécurité devra arriver, dans ses longues ti@utat
imposer a Téhéran de faire les gestes nécessairesrger
les conditions de la confiance. L’lran est un grpags, mais
la reconnaissance de son rdle lui crée aussi uigatbn :
dissiper les appréhensions, travailler pacifiquerada
stabilité régionale, comme il convient a un graag
responsable.

La Syrie, quant a elle, doit sortir de sa logique
d’enfermement. Elle a vocation a reprendre sa @dedgable
des Nations en respectant la I1égalité internatigras
exigences de 'ONU.

Tout cela nous montre que les Nations unies et la
communauté internationale doivent travailler enderrdvoir
recours a leur sagesse collective et accomplietfess pour
aider tous ces gouvernements de la région a adawgtbilité
politique et sociale.

Comme l'ont dit d’autres orateurs avant moi, I'gfie est le
deuxiéme grand test pour la crédibilité des Natigmss,
c’est la région du monde ou la Belgique a le plisatines,
d’intéréts, de liens historiques a défendre. La Régue
démocratique du Congo est en train de renaitres eflai a
besoin d’'aide pour redresser une situation fragifde plan
tant politique qu’économique. Le Congo devra reaoirst
ses structures étatiques, administratives, judesai

Sur le plan de la sécurité, le Congo a besoin ds,riba
besoin de I'engagement des Européens et de sess/pwir
vivre en paix.

J'en viens a une autre région de I'Afrique, a saleDarfour.
Je me permets d'y insister et ma préoccupatiod’asieurs
partagée par de nombreux collegues. M. Mahoux est
notamment intervenu récemment a ce sujet.

La situation au Darfour est depuis trois ans uneehpaur la
Communauté internationale. On y a parlé de génpsites
pour autant que le lyrisme céde la place a I'acifom laisse
les organisations humanitaires sur le terrain companavent
de notre manque de volonté d’intervenir. Et le Souta
représente pas, sauf par sa géographie, un obstacle
infranchissable a une intervention militaire dedanmunauté
internationale.

Il ne faut plus attendre une médiation supplémestan
rapport similaire au précédent, une mission, I'eleotel ou
tel représentant. Il est temps d’agir. Il est as@igpuis le
sommet de 2005 que I'ONU, par l'obligation de pgatedes
populations civiles elles-mémes mises en dangelepar
propre gouvernement, doit intervenir pour les sdécou

Refuser une intervention militaire au Darfour, e pétablir
la crédibilité des frontieres dans cette régioaretre au
succes d'un simple exercice de négociation dipl@juatavec
I'Union africaine et d’autres parties prenantespynpris le
gouvernement soudanais, pour régler tous les asgeda
crise que traverse le pays, c’est de I'angélisnileaadéja

Syrié staan vrede en veiligheid op het spel. li@rgeen
vrede vinden als het clandestiene nucleaire prognare
ontwikkelt, maar wel als het zich ten volle aangst de
internationale gemeenschap. De Veiligheidsraad rapaa
lange onderhandelingen in slagen Teheran te vdrfdit het
nodige te doen om de voorwaarden voor vertrouwen te
scheppen. Iran is een groot land, maar de erkenuamgzijn
rol houdt ook een verplichting in: de angst wegneme
vreedzaam werken aan de stabiliteit in de regialszbet een
groot, verstandig land betaamt.

Syrié mag zich niet langer afsluiten en moet Zg@ais aan de
onderhandelingstafel van de VN weer innemen en de
internationale wetten en de vereisten van de VNewspen.

Dat alles toont aan dat de VN en de internationale
gemeenschap moeten samenwerken, dat ze hun gepgamenl
wijsheid moeten bundelen en inspanningen moetem aloe

al die regeringen in de regio te helpen politickeseciale
stabiliteit te verzekeren.

Afrika is de tweede grote test voor de geloofwadmrelig) van
de VN. Het is de regio waar Belgié de meeste wortels,
belangen en historische banden moet verdedigen. De
Democratische Republiek Congo komt opnieuw tot leven
maar heeft hulp nodig om een zwakke politieke en
economische situatie te herstellen. Congo moet zijn
administratieve, gerechtelijke en staatsstructuspnieuw
opbouwen.

Op het gebied van veiligheid heeft Congo ons nddigheeft
het engagement van de Europeanen en van zijn badig n
om in vrede te leven.

De situatie in Darfur is al drie jaar een schandmv de
internationale gemeenschap. Er wordt gesproken over
volkenmoord, maar er wordt niet opgetreden. De mitaae
organisaties worden ter plaatse gelaten als dekeiarmor
onze onwil om op te treden. En Soedan vormt, beldalwe
zijn geografie, geen onoverkomelijke hinderpaalreasn
militaire interventie van de internationale gemeshap.

We mogen niet langer wachten op extra bemiddetipggen
verslag dat lijkt op het vorige, op een opdrachu het sturen
van een vertegenwoordiger. Het is tijd om te hagwlebedert
de top van 2005 staat vast de VN tussenbeide moetrko
want die organisatie is verplicht de burgerbevotkiie door
haar eigen regering in gevaar wordt gebracht, tediermen.

Een militaire interventie in Darfur weigeren, de
geloofwaardigheid van de grenzen in die regio hastellen,
geloven in het welslagen van de diplomatieke oratetéling
met de Afrikaanse Unie en andere betrokken partijest,
inbegrip van de Sudanese regering, om alle aspa@nrde
crisis in dat land te regelen, getuigt van een g&taan
realisme, dat al te veel levens heeft gekost.

Naast deze geografische thema’s moeten onze ditdarra
de Veiligheidsraad ook aandacht hebben voor de
ontwapening en voor het voortzetten van de inspayemi
voor de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeli@yer
acht jaar moeten die zijn bereikt.

De verspreiding van massavernietigingswapens mogetemn
tegengegaan door de internationale wetten. De idtonale
gemeenschap moet vastberaden en eensgezind optreden
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co(té trop de vies.

A coté de ces thémes géographiques, deux grandes
thématiques doivent recevoir toute I'attention de n
diplomates au Conseil de sécurité : d'une part, le
désarmement et, d'autre part, la poursuite desteffo
accomplis en vue des objectifs du millénaire peur |
développement. Il ne reste désormais plus queahsiavant
d’atteindre cette date butoir.

Contre les menaces de prolifération des armes steudéon
massive, il faut faire prévaloir la Iégalité intationale.
Devant la gravité des enjeux, la communauté intenmale
doit rester ferme et unie.

Bien s(r, la présence de notre pays au Conseéalgit ne
changera pas la donne : elle peut cependant nouedan
supplément de |égitimité, une capacité d’entrainegratde
conviction vis-a-vis de nos partenaires naturefsuet
lointains sur le plan géographique pour les amaner
s’engager dans des mécanismes de désarmemerdblésfi
contraignants et neutralisant les catégories d'arme
déstabilisantes ou inhumaines.

Le processus de désarmement nucléaire a perdu tieedea
sa crédibilité puisqu’il n’est plus basé sur latdesion des
armes et de leur vecteur, qu’il soit missile ou bandier,
mais sur leur démantélement et leur stockage. 0% pl
partir de 2009, les mécanismes de vérificationecless Etats-
Unis et la Russie issus du traité START 1 n'aurduns pe
base juridique.

Quelle est la pertinence d'un processus de désaentesans
systeme de vérification qui assure la confianceurlld ? La
Convention sur les armes biologiques en est usshple.

Les initiatives prises par notre assemblée, notarheren
matiére d’armes a sous-munitions, nécessitergient, avoir
une vraie résonance internationale, un soutiermctdite notre
gouvernement et des ministres concernés des letaipa
processus législatif. Leur absence au Sénat coniane a
Chambre lors de I'adoption de cette loi ne répomsl
I'engagement de notre Haute assemblée dans ce taiaba
déplore.

Enfin, pour étre efficace, 'ONU doit poursuivrergdorme,
qui comporte notamment une meilleure représentatiéen
nations, dans le cadre du Conseil de sécurité.i Aiess pour
ce qui concerne les membres permanents que pour les
membres non permanents, il est indispensable d’avei
représentation qui soit plus représentative defansunauté
internationale. Celle-ci ne I'est plus, elle essalite, tout le
monde en convient.

En outre, la Belgique doit ceuvrer au succes des deux
nouvelles institutions onusiennes créées a la duittommet
2005 : la Commission de consolidation de la pabdgit
encore étre mise sur pied et le Conseil des Ddeitthomme.
Ces deux institutions doivent travailler dans Ititspui a
précédé leur création. Or, nous voyons déja qimieseil des
droits de 'homme est en train de faire fausseebwit mois
apres sa création. Il faut donc insister inlassablg pour que
les erreurs du passé soient corrigées et qu'ut@erculture
de I'impuissance, un fatalisme devant I'échec negoent a
nouveau les travaux du Conseil des droits de 'hnernomme

cela a été le cas pour la Commission des droithdmme.

De aanwezigheid van ons land in de Veiligheidsraddie
situatie niet veranderen, maar ze kan ons wel meer
legitimiteit geven en ons in staat stellen onzemdifke en
geografisch verder gelegen partners te overtuigem in te
zetten voor een controleerbare en afdwingbare opéming,
zodat destabiliserende of inhumane wapens worden
geneutraliseerd.

Het proces van de nucleaire ontwapening heeft egnvan
zijn geloofwaardigheid verloren omdat het niet lageunt
op de vernietiging van de wapens en de dragersea@als
raketten en bommenwerpers, maar op de ontmantetirdg
opslag ervan. Bovendien zullen de controlemechasrism
tussen de Verenigde Staten en Rusland, die hetggeiyrol
van het START 1-verdrag, vanaf 2009 geen wettelgkesb
meer hebben.

Wat is de relevantie van een ontwapeningsprocesez@en
controlesysteem dat het wederzijds vertrouwen gigart?
Het Verdrag inzake biologische wapens is een goed
voorbeeld.

De initiatieven van onze assemblee, vooral inzakqgews met
submunitie, zouden om echt internationale weerktank
krijgen, van bij de aanvang van het wetgevingspsoce
rechtstreeks moeten worden gesteund door onzeimggan
door de betrokken ministers. Het feit dat ze hij de
goedkeuring van deze wet in de Kamer noch in dadben
aanwezig waren, stemt niet overeen met het enganjeae
onze Hoge Vergadering in deze strijd. Ik betreur dat

Om efficiént te zijn moet de VN doorgaan met dedmering,
die meer bepaald een betere vertegenwoordigingiean
naties in de Veiligheidsraad omvat. Zowel wat derzerente
als de niet-permanente leden betreft, moet deriatemale
gemeenschap beter weerspiegeld worden in de
vertegenwoordiging. Dat is nu niet het geval, efereen
geeft toe dat die regeling verouderd is.

Belgié moet zich ook inzetten voor het welslagendeafvee
nieuwe VN-instellingen die werden opgericht na de Jan
2005: de Commissie voor de consolidatie van deeyrdig
nog moet worden opgericht, en de Raad voor de
mensenrechten. Die beide instellingen moeten werkde
geest die aan de basis lag van hun oprichting. Acenden
na zijn oprichting slaat de Raad voor de mensengscht
echter al een verkeerde weg in. We moeten ons dus
onafgebroken blijven inzetten opdat de vergissinganhet
verleden worden rechtgezet en opdat de werkzaamheuohe
de Raad voor de mensenrechten niet opnieuw worden
gekenmerkt door de cultuur van het onvermogens ztst|
het geval was bij de Commissie voor de mensenmechte

De tegenstelling tussen de staten, soms zelfatdese
opvattingen over de mensenrechten, wordt ondergesdm
de nood aan ondersteuning van elk individu vandeieneest
fundamentele mensenrechten niet worden gerespdcteer

Belgié neemt, door de waarden die het vertegenwgprdi
door zijn visie en pragmatisme, een bijzondere tglaain
Europa en de wereld.

We moeten dat uniek vermogen tot beinvioeding s dat
we soms zelf onderschatten, aanwenden om de Europese
institutionele beschikkingen die betrekking hebiyeule
codrdinatie van de Europese landen in de Veiligheis
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L’'opposition entre les Etats, parfois méme entrelgwres
des droits de 'homme, doivent céder le pas defaant
nécessité de secourir chaque individu dont lesgdies plus
fondamentaux ne sont pas respectés.

En Europe et dans le monde, la Belgique tient uaeepl
singuliere, qui est la sienne par les valeurs tputelprésente,
par la vision qu’elle porte, par le pragmatismeetje’incarne.

Il nous appartient de mobiliser cette capacité umiq
d’'influence et d’action, que parfois nous sousrestis nous-
mémes, pour faire mieux fonctionner les disposgtion
institutionnelles européennes qui concernent ladination
des pays européens au Conseil de sécurité surjéds gu'il
traite.

Nous devons pendant ces deux années, quel quageitida
de notre vie politique, quelles que soient lessgitiides de
notre vie politique, nous montrer a la hauteuradetputation
de notre diplomatie, qui est considérée comme kxtelau
niveau international.

Nous cl6turons la présidence annuelle de 'OSCHsno
ouvrons une présence de deux ans au Conseil detégcu
nous préparons une future présidence de I'Unioopgienne.
Nous avons confiance dans la haute qualité de notre
diplomatie, des femmes et des hommes qui la compese
qui nous représentent a I'étranger. Valorisons datie
période qui s'ouvre devant nous au Conseil de #équour
mettre en avant les immenses atouts de notre pagsad
monde nouveau et incertain que nous voulons plyphkis
juste et plus solidaire.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de résolution.

Projet de loi sur la formation judiciaire et
portant création de I'Institut de formation
judiciaire (Doc. 3-1889)

Discussion générale

M. Stefaan Noreilde (VLD)corapporteur. — Le projet de loi
vise a assurer une formation judiciaire professialisée et
de grande qualité aux magistrats, aux stagiairegiaires et
au personnel des tribunaux. Cette mission serai@®mf un
institut fédéral indépendant.

Jusqu’a ce jour, tant la législation que les congpées sur la
formation judiciaire étaient dispersées. En 1991¢calege
de recrutement fut chargé de donner un avis storiaation
au ministre de la Justice et un service de la faromafut créé
au ministére de la Justice. En 1998, on instituGdmseil
supérieur de la Justice qui devait proposer leadig
directrices et les programmes de la formation pererde des
magistrats et du stage judiciaire. Le SPF de laidasen
collaboration avec le Conseil supérieur, devailleeia
I'exécution des programmes et fournir I'appui Id@ise. Le
Roi fut chargé de 'organisation de la formation
professionnelle.

Le présent projet de loi sur la formation judiciaiet portant
création de I'Institut de formation judiciaire re@gente une

nouvelle étape dans la modernisation des structures

beter te doen functioneren.

Ongeacht onze politieke agenda en de wisselvatligh@an
ons politieke leven, moeten we gedurende dezedarde
faam van onze diplomatie, die op internationaakaiv als
uitstekend wordt beschouwd, hoog houden.

We sluiten een jaar voorzitterschap van de OVSaf,
vatten een aanwezigheid van twee jaar in de Veilitgnaad
aan, we bereiden een toekomstig voorzitterschapean
Europese Unie voor. We hebben vertrouwen in ons
diplomatiek korps dat ons in het buitenland vertegeordigt.
Laten we de komende periode in de Veiligheidsraadodd
aanwenden om de aandacht te vestigen op de immense
troeven van ons land in deze nieuwe en onzekeldwdie
we veiliger, rechtvaardiger en meer solidair willexaken.

— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

Wetsontwerp inzake de gerechtelijke
opleiding en tot oprichting van het Instituut
voor gerechtelijke opleiding (Stuk 3-1889)

Algemene bespreking

De heer Stefaan Noreilde (VLD)corapporteur. — Het
voorliggend wetsontwerp wil een geprofessionalide@an
kwalitatief hoogstaande gerechtelijke opleiding van
magistraten, gerechtelijke stagiairs en gerechsspeel
garanderen. Een nieuw onafhankelijk federaal ingtiral
met die opleiding worden belast.

Tot op vandaag is zowel de wetgeving als de bevasddh
over de gerechtelijke opleiding versnipperd. In119&rd aan
een wervingscollege de opdracht gegeven om aarirdsten
van Justitie advies te geven betreffende de opigidilaar
aanleiding daarvan werd gestart met een opleidiagstbij
het ministerie van Justitie. In 1998 werd de HogadRvoor
de Justitie opgericht, die de richtlijnen en prognaa’s voor
de permanente vorming van magistraten en de getiicht
stage moest voorbereiden. De FOD Justitie moest in
samenwerking met de Hoge Raad zorgen voor de uibhge
van de programma’s en de logistieke ondersteuiirg.
Koning werd bevoegd voor de organisatie van de
beroepsopleiding.

Dit wetsontwerp inzake de gerechtelijke opleidingat
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judiciaires. En effet, grace a des magistrats ahgersonnel
administratif bien formés, I'efficacité de I'appdrpidiciaire
sera renforcée.

La formation judiciaire comprend la formation irgte, la
formation permanente — un magistrat a droit a gimgrs de
formation par année judiciaire — et 'accompagnets la
carriere.

La création d’un institut unique offre selon la isine de la
Justice plusieurs avantages, dont l'utilisationgpkfficace
des moyens et I'harmonisation des politique de &bion des
différentes catégories de personnel. La ministidigoe
I'indépendance de l'institut par rapport aux pourgexécutif
et judiciaire ; il dispose en effet de son propezgonnel et
d’un budget appréciable fixé a 1,9% de la massarsdé qui
est actuellement de 10.360.966 euros. |l s'agihdinportant
budget de rattrapage valable pendant cing ans. Eneo
I'institut pourra trouver des sources complémergaide
financement en vendant des formations a certaiteLias
parajudiciaires. La ministre espére que les avodats
notaires, les huissiers de justice et les expéass&gront sur
les bancs de l'institut.

Le contrble financier est exercé par deux commissaiu
gouvernement. L'institut est un organisme publityge B.
C’est le type d’organisme public qui jouit de laiplgrande
autonomie : le budget est défini et le controleréatisé a
posteriori.

Pour ce qui concerne les organes de l'institut, @ins
d’administration et de direction, comité scientifeg je vous
renvoie au rapport écrit.

Plus points ont fait I'objet de débat en commission,
essentiellement autour de I'avis émis par le Cdrssgiérieur
de la Justice le 27 septembre 2006. La commissentendu
la Conseil supérieur le 5 décembre 2006.

Le Conseil supérieur est en principe favorable arksation
d’'un troisieme pilier en son sein chargé de la fation des
magistrats pour autant qu’il ne s’'occupe que déolanation
des magistrats. Le Conseil supérieur, dans le néise a
exprimé une opinion complémentaire dans I'hypotloésen
organisme se verrait confier une mission de foraraglus
large que la seule formation de magistrats. Il ¢gdase qu'il
s’agit d’'un pur choix politique et qu'en conséquenitn’'a
aucune objection a I'extension de la formation autfes
membres du personnel de I'ordre judiciaire telleda
propose le projet actuel.

Cependant le Conseil supérieur rappelle qu'il feartir
compte de trois principes fondamentaux. La premiere
condition est que l'institut doit étre un organisfédéral. Le
Conseil considere en effet la formation comme inadge
d’'information, de concepts et de pratiques entrgisteats.

Pour le Conseil, ce n'est concevable que dans wstétition
fédérale. Le projet de formation et son exécutioiveht
avoir une direction unique. La répartition de cesus
missions entre le Conseil supérieur et le SPF deidice,
dans une structure duale, est source de probleErEm, il
faut veiller & conserver I'indépendance et le cééze
spécifique de la magistrature en permanence.

La ministre a continué a défendre son choix d’'uolgigue
générale d'organisation de la formation de toutes |

oprichting van het Instituut voor gerechtelijke @ging is
voor de regering een volgende belangrijke stapein d
modernisering van de gerechtelijke structuren. Goed
opgeleide magistraten en goed opgeleid administrati
personeel zullen immers bijdragen tot een doe#refé
werking van het gerechtelijke apparaat.

De gerechtelijke opleiding omvat de initiéle oplag de
permanente opleiding — een magistraat krijgt hetitre
permanente opleiding te volgen a rato van vijf wiaden per
gerechtelijk jaar — en de loopbaanbegeleiding.

De oprichting van één instituut heeft volgens deistér van
Justitie verschillende voordelen. De middelen kurweel
efficiénter worden aangewend en het opleidingstielan de
diverse categorieén kan veel beter op elkaar worden
afgestemd. De minister beklemtoont de onafhankwedifk van
het instituut ten opzichte van de uitvoerende en de
gerechtelijke macht, daar het instituut eigen pezsben een
aanzienlijk budget krijgt toebedeeld, namelijk 1,986 de
loonmassa of 10.360.966 euro. Dit betekent eem fors
budgettaire inhaalbeweging die zich over vijf jaar
uitstrekken. Daarenboven zal het instituut bijkoden
inkomstenbronnen kunnen aanboren door opleidingan a
sommige paragerechtelijke actoren te verkopen.cophde
minister dat advocaten, notarissen, gerechtsdeutewaen
experts plaats zullen nemen op de banken van stitiut.

De financiéle controle gebeurt door twee
regeringscommissarissen. Het instituut is dan @vk e
instelling van openbaar nut van klasse B. Dat sastelling
van openbaar nut heeft de meeste autonomie: detegr
wordt vastgesteld en de controle heeft a posteplasts.

Over de organen van het instituut — de Raad vatuinesle
directie en het wetenschappelijk comité — vervkjaaar het
schriftelijk verslag.

Over welke punten werd in de Senaatscommissie van
gedachten gewisseld? Er was eerst en vooral hatsadan
de Hoge Raad voor de Justitie van 27 september. 2306
commissie heeft de Hoge Raad daarover gehoord op
5 december 2006.

De Hoge Raad verklaarde zich principieel voorstanda de
oprichting van een derde pijler binnen haar stuctdie zou
moeten instaan voor de opleiding van magistratem zover
het natuurlijk enkel de opleiding van magistraten beogen.
De Hoge Raad heeft in hetzelfde advies echter enk e
bijkomend standpunt uitgewerkt voor het geval tpzted
ruimer zou zijn dan enkel de opleiding van magistraZe
vindt dat die keuze louter politiek is en heefgbijolg geen
bezwaar bij het ruimere opzet zoals het vandaadiggo
waarbij ook andere personeelsleden van de regktedide
worden betrokken.

De Hoge Raad stelt wel dat er drie grondbeginselacht
moeten worden genomen. Een eerste voorwaarde lietat
instituut een federaal orgaan moet zijn. De HogadRa
beschouwt de opleiding immers als een uitwissalany
informatie, concepten en praktijken onder magistrat

Voor de Hoge Raad is dat uitsluitend denkbaar infederale
instelling. Het ontwerp van de opleidingen en deagring
moet zich in één hand bevinden. @=factoversnippering
tussen de Hoge Raad en de FOD Justitie is een stmatguur
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catégories de personnel de I'ordre judiciaire ddmsnéme
organisme méme aprées I'audition du Conseil supérsu
commission. A ses yeux, ce choix est le seul gfgreEnla
fonction de contrdle du Conseil supérieur. Le Cinse
continuera en effet a définir les lignes directaaie la
formation a l'institut et sera représenté de maaiéer
importante dans ses organes.

Lors des débats en commission, un point de discorde
important a subsisté. Pour le président de la cassion il
s’agit d'un véritable probléme de compétence pihsidére
gue pareille formation institutionnellement orgagesne
reléve pas des compétences du législateur fédénaertu
de l'article 127 de la Constitution, les Communagént
seules compétentes pour I'enseignement et la favmat
continue, y compris la formation des magistratsfdieque la
justice soit une matiere fédérale ne suffit a camsr@ du
contraire puisque, par exemple, les facultés dé diesont
pas de la compétence du législateur fédéral.

La ministre ne partage absolument pas cette opinion
L’article 129 de la Constitution a trait a I'enseigment alors
gue le projet en discussion concerne essentiellelaen
formation professionnelle. Il s’appuie d’'une paut $es
compétences en matiere de formation des jugesset de
fonctionnaires du ministére public qui, en vertu de

l'article 151, 84 de la Constitution, sont confiéeas Consell
supérieur, et d’autre part sur les compétences yeéwdans le
code judiciaire. Il ne concerne en rien la formatio
nécessaire a I'obtention d’'un master en droit etcé
I'acces a la magistrature, mais il concerne le @ipé en droit
lorsqu’il commence ultérieurement son stage judlieiau
lorsqu’il est un magistrat en fonction.

Voila pour le résumé du projet et des débats en desimn.

Aujourd’hui le parlement peut adopter ce projet die tnais
l'institut ne sera cependant pas créé en 2007 pafiant. En
effet, il faut encore faire un appel aux candidatmstitut ne
sera opérationnel qu’en 2008 et disposera dés eitee-la
d’un budget.

Le projet amendé a été adopté dans son ensembk® @K
conte deux ; un membre s’est abstenu.

Je remercie mes collégues commissaires pour letdgihéut
agréable et constructif. Il en sera peut-étre dema&n
séance pléniére.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)) corapporteuse. — Mon
collegue, qui vient de faire un rapport exhaustiflit qu'une
discussion approfondie avait eu lieu sur la competale
I'Institut de formation judiciaire. Je n'y revieradrdonc pas.

Nous avons également débattu des relations déititinavec
le Conseil supérieur de la justice. Au départ, emigr
plaidait pour que I'Institut reléve de ses compéésn Nous
avons trouvé une formule pour qu'il y soit assalaépres.

Le deuxiéme point sur lequel les discussions ortépest la

die problemen veroorzaakt. Tot slot moet de
onafhankelijkheid en het specifieke karakter van de
magistratuur te allen tijde worden bewaakt.

De minister is haar keuze voor een algemeen beldat alle
categorieén in de rechterlijke orde betrekt en néde koepel
organiseert — ook na de hoorzitting met de HogelRade
commissie blijven verdedigen. In haar ogen is @éieZe de
enige waarbij de controlefunctie van de Hoge Raantitv
verstevigd. De Hoge Raad zal immers richtlijnerake
opleiding aan het instituut blijven geven en zdt smnificant
aanwezig zijn in de organen van dat instituut.

Tijdens de bespreking in de commissie was er vaaal
twistpunt waarover de meningen heel sterk bleven
verschillen. Volgens de commissievoorzitter ispake van
een echt bevoegdheidsprobleem. Een dergelijk itistiteel
georganiseerde opleiding behoort niet tot de bedloeig van
de federale wetgever. Krachtens artikel 127 vaGadwet
Zijn de gemeenschappen exclusief bevoegd voor ajdem
bijscholing, dus ook voor het onderricht van magisin. Het
feit dat justitie een federale materie is overthigin niet
aangezien bijvoorbeeld de rechtsfaculteiten everumier de
federale wetgever vallen.

De minister deelt die mening echter absoluut igikel 129
van de Grondwet heeft betrekking op het ondentejsyijl
onderhavig ontwerp vooral betrekking heeft op
beroepsopleiding. Enerzijds gaat het uit van debggheden
inzake vorming van de rechters en de ambtenarehefan
Openbaar Ministerie die krachtens artikel 151, &4 de
Grondwet aan de Hoge Raad en anderzijds van de
bevoegdheden die in het gerechtelijke wetboek worde
voorzien. Het beoogt niet de opleiding die nodigris master
in de rechten te worden en zo toegang te krijgeddo
magistratuur, maar wel een later stadium waarin een
gediplomeerde in de rechten zijn gerechtelijkeestaggint of
wanneer een magistraat in functie is.

Tot zover een korte samenvatting van de inhoud ean h
wetsontwerp alsook van het debat erover in de
Senaatscommissie voor de Justitie.

Vandaag mag het Parlement het wetsontwerp goedkeure
maar daarom zal het instituut nog niet opgerightini 2007.
Er moeten immers eerst nog kandidaten worden gezdeht
instituut zal pas operationeel zijn in 2008 en m@etaf dat
jaar een begroting krijgen.

Het geamendeerde wetsontwerp werd in zijn geheel
aangenomen met 8 stemmen tegen 2 bij één onthouding

Ik dank de collega’s in de commissie voor het anages en
constructieve debat. In de plenaire vergaderinglizavellicht
niet anders zijn.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Mijn collega, die
uitvoerig verslag uitbracht, zei al dat er een gilandebat
heeft plaatsgevonden over de bevoegdheid van $titulrt
voor gerechtelijke opleiding. Ik kom daar niet epug.

We hebben ook gesproken over de relatie tussdngitut
en de Hoge Raad voor de Justitie. In het begintpldi Raad
ervoor dat het Instituut onder zijn bevoegdheid wallen. We
hebben een formule gevonden waarbij hij er nauwbijdt
betrokken.
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composition des organes — conseil d’administragion
direction —, le statut et les missions des memteeses
organes ainsi que leur équilibre linguistique. Rlus
amendements ont été déposés pour dégager et mrgpect
équilibre. Enfin, nous avons discuté du co(t etéalement
dans le temps du budget de cette importante itistitu

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- Je remercie le
rapporteur pour son excellent rapport.

Lors des discussions sur I'accord Octopus, on abauin
accord politique selon lequel la formation professielle des
magistrats devait étre organisée en collaboratiorales
Communautés. En effet, il s’agit d'une compétence
constitutionnelle des Communautés. Du reste, daihjgas
I'opinion du seul CVP a I'époque. L'accord Octoputdigné
par les deux partis démocrates-chrétiens, les geutis
libéraux et les deux partis socialistes. Pourqueidetres
partis ont-ils changé d’avis ? La Constitution mgas été
modifiée et donc ceci est la énieme preuve quejarité
violette a une interprétation instrumentale de lanGtitution
qui lui est nécessaire pour obtenir certains résslt Pour
paraphraser Bossuet : « La Constitution se meurt, la
Constitution est morte ! »

L'une des plus grandes réalisation de la régioralsn a été
la défédéralisation de I'enseignement. Les arr@&t€adnseil
d’Etat et de la Cour d’arbitrage ne laissent aucwute sur
le fait que le transfert de compétence en matiére
d’'enseignement et de formation en concerne touasigscts,
a I'exception de ce que l'article 127 de la Congtiin
énumere, a savoir la fixation du début et de ladin
I'obligation scolaire, les conditions minimales pda
délivrance des diplémes et le régime des pensibny. a
pas d’autres exceptions. L’argument selon lequ&bigit ici
d’une formation qui ne conduit pas a un dipldéme,
universitaire ou autre, ne tient pas la route. Ceshpas un
critere. La regle est claire et ses exceptions a&smme
I'écrivit le professeur De Page, un texte clair ratghas étre
interprété. L'enseignement est une compétence
communautaire confirmée par I'accord Octopus.

Je n'oublie pas l'article 151 de la Constitutionegoous
avons modifié en vertu de I'accord Octopus. Le geaphe 3
de cet article dispose que le Conseil supérieuadkistice
est, entre autres, compétent en matiére de formal@s juges
et des officiers du ministére public. L'article 1&hvoie
spécifiquement au réle d’exécution des compéteaifices
Conseil supérieur, mais cet article doit étre ieité a la
lumiére de l'article 127 de sorte que nous pouvoorclure
que selon I'accord Octopus, des accords doivert &nclus
avec les Communautés pour la formation des madgstra

J'ai bien écouté I'argumentation évolutive. Le prem
argument renvoie a l'article 151 de la Constitutiehplus
particulierement son paragraphe 3, 4° sur la forimatdes
juges et des officiers du ministere public. Puisgeligner
que I'Institut pour la formation judiciaire est oert a chacun,
méme aux députés et sénateurs qui peuvent pelgritoee y
compléter leur formation sur la Constitution, y appdre
quelles sont leurs compétences et combien fréquenilsie
ont violé cette Constitution ces dernieres années ?

Het tweede punt van de bespreking had betrekkirdgop
samenstelling van de organen — de raad van besnae
directie — het statuut en de opdracht van de ladandie
organen en over het taalevenwicht. Er werden veliscitie
amendementen ingediend om dat evenwicht te berdiken
slotte hebben wij gedebatteerd over de kostprijdesn
spreiding in de tijd van de begroting van deze hgtgke
instelling.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik dank de
rapporteur voor zijn uitstekende verslag.

Bij de besprekingen van het Octopusakkoord in 19989
werd een politiek akkoord bereikt waarin gezegddndat de
beroepsopleiding en de vorming van de magistratiaueen
samenwerking met de gemeenschappen dienden tergebeu
Dat is volgens de Grondwet immers een bevoegdlaidie
gemeenschappen. Dat was overigens geen standpudéva
toenmalige CVP alleen. Het Octopusakkoord werd
onderschreven door de twee christen-democratisatiigep,
de twee liberale partijen en de twee socialistigudmijen.
Waarom zijn de andere partijen van standpunt verattdDe
Grondwet is niet gewijzigd en dus is dit het zogeebewijs
dat paars een instrumentele interpretatie van dadsvet
hanteert, wat betekent dat die interpretatie woedruikt die
nodig is om een bepaald resultaat te bereiken. OssiB:t te
parafraseren: ‘La Constitution se meurt, la Contsituest
morte’.

Een van de eerste grote verwezenlijkingen van de
regionalisering was de defederalisering van heeosijs.
Adviezen van de Raad van State en arresten van het
Arbitragehof stellen dat er geen twijfel over basi@at de
overdracht van de bevoegdheid inzake onderwijsoeming
alle aspecten ter zake omvat, met uitzonderingnetrin
artikel 127 van de Grondwet wordt opgesomd, nakndhj
bepaling van het begin en het einde van de leéiplie
minimale voorwaarden voor het uitreiken van dealim’s en
de pensioenregeling. Er zijn geen andere uitzonden. Het
argument dat het hier een vorming betreft die Iriet tot een
universitair of een ander diploma, snijdt geen hDatt is niet
het criterium. De regel is duidelijk en de uitzoridgen zijn
duidelijk. Zoals professor De Page schreef, moetksre
tekst niet worden geinterpreteerd. Er bestaat leien guimte
voor interpretatie. Het onderwijs is een bevoegdiivan de
gemeenschappen. Het Octopusakkoord heeft die
grondwettelijke interpretatie bevestigd. 1k ga déariet
voorbij aan artikel 151 van de Grondwet dat we et
Octopusakkoord hebben gewijzigd. Paragraaf 3 van da
artikel bepaalt dat de Hoge Raad voor de Justitieomeer
bevoegd is inzake de vorming van de rechters en de
ambtenaren van het openbaar ministerie. In artis&lwordt
specifiek verwezen naar de bemiddelende rol vardatge
Raad voor de Justitie, maar dat artikel moet worden
geinterpreteerd in het licht van artikel 127 vargddwet
zodat we kunnen besluiten dat het Octopusakkoardada
aan dat er akkoorden dienden te worden afgeslog&tmen
gemeenschappen over de opleiding van de magistraten

Ik heb goed geluisterd naar de evolutieve argunientals
eerste argument wordt verwezen naar artikel 151dean
Grondwet en meer bepaald naar paragraaf 3, 4%aver
vorming van de rechters en de ambtenaren van lestbaar
ministerie. Mag ik erop wijzen dat het Instituuiovo
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On ne peut évidemment pas tirer de cet articleditl le
Conseil supérieur peut organiser des formationsr hu
personnel judiciaire autre que les magistrats stdéficiers
du ministére public, et certainement pas pour d&s.t
Néanmoins, le SPF de la Justice érige un parastataliB
devient un concurrent sérieux des formations post-
universitaires des facultés de droit en organisamt
enseignement et des formations pour tous. Pourtast,
derniéres années, les facultés de droit ont faigrbe efforts
en matiere de formation post-universitaire : Ganckaa
Gand, Themis a Louvain, des cours de perfectionneane
Anvers avec cing ou six sessions couvrant plusiaatgeres.
Ces cours sont donnés par des professeurs d'uiti&etans
le cadre de leur fonction académique ; ils ne reeot
aucune rétribution particuliére pour cela.

Lorsque des formations judiciaires pour la magisira, le
personnel judiciaires et les tiers seront offeftes I'institut,
cela créera une situation d'inégalité au détrimdas facultés
de droit. En vitesse de croisiére, cet institut fieigra d’un
budget annuel équivalent a 1,9% de la masse sddaria
annuelle du SPF de la Justice, qui approche les
10.360.000 euros. Le SPF de la Justice va ainsi d&po
pour I'organisation d'un enseignement académiquerad,
d’un budget supérieur a celui de I'ensemble deslfés de
droit belges, et cela uniquement pour une formapiost-
universitaire.

Le gouvernement prétend qu’il peut créer ce type
d’institution, mais en réalité il s’empare de cortetces
communautaires, en contradiction avec les artidl2s et 151
de la Constitution. En outre, cette dispositiontpatteinte
aux intéréts des facultés de droit, donc aussiux ckes
facultés de droit flamandes.

Je ne puis pas passer la-dessus a la l1égére. Lla seu
consolation qui nous reste est que les électionsrdlieu
dans six mois. Cela peut signifier que cette loi,sgra
adopté anticonstitutionnellement, restera lettret@par
défaut d'étre exécutée.

Enfin, cela nous fournit donc un argument de plugrpo
convaincre les électeurs encore indécis de faitgole choix
lors des prochaines élections législatives.

M. Jurgen Ceder (VL. BELANG)— Je ne parlerai pas a
présent de ce qu’est le juste choix... Mais je saéssglon
I'accord Octopus, « Il est créé, par communauté école de
la magistrature sous la forme d’un centre inter@msitaire. »
Pour les négociateurs flamands, il s'agissait d'des
conditions pour la signature de I'accord. En 200itere,
I'ancien ministre de la Justice déclarait a la CHam que le
Conseil supérieur de la Justice n'assure aucunméiion
unitaire et qu'il ne pouvait étre question d'uneu@ération
unitaire. Il a ajouté que ce n’était plus possibleimpliquant
dans cette formation Mlaamse Interuniversitaire Raad
(VLIR) et le Conseil des recteurs des universités
francophones de Belgique.

Nous savons aujourd’hui que I'accord Octopus ne gers

respecté. Nous savons également que les accords

gerechtelijke opleiding zich tot iedereen richtfzéot de
kamerleden en senatoren die er misschien nog kusijieren
over de Grondwet, leren wat hun bevoegdheden aifmoe
dikwijls ze de afgelopen jaren de Grondwet hebbakracht!
Uit artikel 151 van de Grondwet kan uiteraard ndeit
bevoegdheid worden afgeleid om opleidingen te mogen
organiseren voor ander gerechtelijk personeel éaechters
en de ambtenaren van het openbaar ministerie &m nek
voor derden. Toch richt de FOD Justitie dus eenspatiale B
op, die de grote concurrent wordt van de postacedée
opleidingen van de rechtsfaculteiten en die ondsren
bijscholing organiseert voor iedereen. De rechtdfaiten
hebben de afgelopen jaren nochtans grote inspagming
gedaan inzake postacademische opleidingen: Ganidaius
Gent, Themis in Leuven, vervolmakingscursussen in
Antwerpen, met vijf tot zes sessies over versamdé&evakken.
Die cursussen worden gegeven door hooglerareni¢ot w
academische opdracht dat behoort en die daar evsrigeen
vergoeding voor ontvangen.

Wanneer er specifieke gerechtelijke opleidingendear
aangeboden voor de magistratuur, het gerechtedijggmeel
en derden, zullen de rechtsfaculteiten in de feitesen
ongelijke positie worden geplaatst ten opzichte vaindoor
de FOD Justitie opgerichte instituut. Op kruisseallzal het
Instituut voor gerechtelijke opleiding 1,9% vanjdarlijkse
loonmassa van de FOD Justitie krijgen, wat neerkagmt
10.360.000 euro. De FOD Justitie zal voor de oggi@ van
het normale academische onderricht dus beschikkenezn
budget dat groter is dan dat van alle Belgische
rechtsfaculteiten samen, en dat uitsluitend voaor ee
postacademische opleiding. De federale overheitldagge
dat ze dat soort instelling mag oprichten, maaemigk
neemt ze bevoegdheden af van de gemeenschappen en
handelt ze in strijd met artikel 127 van de Grongwe
samengelezen met artikel 151 van de Grondwet. Bhern
schendt de regeling de belangen van de rechtséitenlf en
dus ook die van de Vlaamse rechtsfaculteiten.

Daar kan ik niet lichtzinnig over heen gaan. Hegersoelaas
dat ons rest, is dat er over zes maanden verkiezingrden
gehouden. Dat kan betekenen dat deze wet, die thgen
Grondwet in zal worden goedgekeurd, dode letteblijaen
bij gebrek aan uitvoering.

Tenslotte is het voor ons is ook een bijkomend aspirom
de laatste twijfelende kiezer ervan te overtuigefuiste
keuze te maken bij de komende parlementsverkiezinge

De heer Jurgen Ceder (VL. BELANG) — Wat de juiste
keuze is, daar zal ik nu niet op ingaan ...

Ik weet wel dat in het Octopusakkoord stond: ‘Erdi@en
magistratenschool per gemeenschap opgericht ioae van
een Interuniversitair Centrum.’ Het was voor dearise
onderhandelaars een van de voorwaarden voor de
ondertekening van het akkoord. Nog in 2001 verklaate
toenmalige minister van Justitie in de Kamer van
volksvertegenwoordigers: ‘Laat het echter duidedijk dat
de Hoge Raad voor Justitie geen unitaire opleidihgerkt.
Er kan evenmin sprake zijn van een unitaire recuigeiit is
niet meer mogelijk door de VLIR en @onseil des recteurs
des universités francophones de Belgidaarbij te
betrekken.’
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communautaires ont la crédibilité d’'un manifestecitayen.
Sans parler de la faculté de Marc Verwilghen d’imgasa
volonté.

Pour préparer I'application de I'accord Octopus, IR
avait déja créé en 1998 le groupe de travail « Eclelda
magistrature ». Il s’est arrété de travailler ultéurement
parce que la formation dite « master-apres-mastee »
pouvait étre proposée qu’a partir de I'année acaiprma
2006-2007.

Ce probléme devrait donc plus se poser, mais |blproe
principal était que le projet dépendait entieremeatia
possibilité de faire connaissance, durant un stagec la
magistrature et le parquet. L'accord du ministreldelustice
était nécessaire a cet effet et il n'a pas été donn

Lorsque j'ai fait référence en commission a I'engangnt
explicite prévu par I'accord Octopus de créer uaelé de la
magistrature par Communauteé, le représentant dustnea
répondu que rien n'empéche les Communautés de, créer
parallelement a I'institut de formation, une écdkela
magistrature, alors justement que le niveau fédéeationne
pas son accord a ce sujet.

Ce qui s’est produit est précisément ce que I'anoinistre
de la Justice nous avait assuré que cela ne seupitipas :
la récupération unitaire. Le Conseil supérieur dellstice,
paritaire et se profilant de plus en plus commdarste, n'a
pas joué un joli réle dans cette histoire. Le Carsempéché
un accord avec les Communautés, a exigé de latneirde la
Justice presque tout le paquet pour lui-méme atela.

C’est une influence politique étrange, de la panne
institution qui ne doit rendre de comptes a pergordn
pourrait presque penser que le Conseil se consideneme le
quatriéme pouvoir du pays et que ses membres wapétla
grosse téte.

Il s’agit ici de formation et d’enseignement. Cerder est,
conformément a la Constitution, une compétence des
Communautés. Comme I'a déja dit M. Vandenbergh¢ggou
les exceptions a cette disposition doivent étrerprétées
restrictivement. Il ne s’agit pas de travailleurs @oca Cola
a qui on apprend la maniere de remplir les bougsillmais
bien d'une formation générale pour laguelle seldss
Communautés sont compétentes. Le fait qu’on utilise

« institut de formation » au lieu de « école de la
magistrature » n'y change rien.

Le fait que les Communautés ne recoivent pas letsia
partenaires privilégiés pour la collaboration, ca présence
dans le comité scientifique consultatif de deuxésentants
des universités flamandes, n'y changent rien nas.pl

Le sénateur de Communauté Van Hauthem a déposé au
parlement flamand une proposition visant a soulexer
conflit d'intéréts. Nous espérons que la Cour ditgge
aura la possibilité d’examiner cette loi et le cage
d’annuler cette violation de la Constitution ettfahison d’'un
engagement explicite prévu par I'accord Octopus.

Mme Clotilde Nyssens (CDH) corapporteuse. — Le CDH
s’abstiendra sur ce projet. |l n'est pas opposgnaise sur

pied d’'un Institut de formation judiciaire dontd&e est trés

We weten vandaag dat het Octopusakkoord niet zal
gerespecteerd worden. We weten nu ook dat commainaut
akkoorden de geloofwaardigheid hebben van een
burgermanifest. Om nog maar te zwijgen over hehoegen
van Marc Verwilghen om zijn wil door te drukken.

Om de uitvoering van het Octopusakkoord voor teiden
had de VLIR al in 1998 de werkgroep Magistratensthoo
opgericht. De werking ervan viel later stil omdat d
zogenaamde master-na-masteropleiding pas vanaf het
academiejaar 2006-2007 kon worden aangeboden.

Dat probleem zou er nu dus niet meer mogen zij@yrhat
grootste probleem was dat het project staat ofreattde
mogelijkheid om tijdens een stage kennis te makenda
magistratuur en het parket. Daarvoor was het akkean de
minister van Justitie nodig en dat akkoord kwamiet.

Toen ik in de commissie verwees naar de duidelifgpraak
in het Octopusakkoord om een magistratenschool per
gemeenschap op te richten, antwoordde de vertegediger
van de minister dat niets belet dat de gemeensehgmurallel
met het opleidingsinstituut ook een magistratengtcho
oprichten, terwijl juist het federale niveau daargeen
akkoord gaf.

Wat is gebeurd, is precies wat de vorige minister Justitie
ons verzekerde dat niet zou gebeuren: unitairgoeratie. De
paritaire en zich steeds meer als unitaristiscfilprende
Hoge Raad voor de justitie heeft hierin geen moalie
gespeeld. De raad verhinderde een akkoord met de
gemeenschappen, eiste bij de minister van Justitieveer
het hele pakket voor zichzelf op en krijgt het oblat is
merkwaardige politieke invloed vanwege een instgltlie
nergens verantwoording moet afleggen. Men zou lgasn
denken dat de Hoge Raad zichzelf werkelijk alsdeéenacht
ziet in dit land en dat dit de leden van de raaat hat hoofd
is gestegen.

Het gaat hier over opleiding en onderwijs. Ondessj
krachtens de Grondwet een bevoegdheid van de
gemeenschappen. Zoals collega Vandenberghe alaeg¢rd
alle uitzonderingen op deze bepaling restrictiefdeden
geinterpreteerd. Het gaat niet om arbeiders vaa Cota aan
wie geleerd wordt hoe ze flesjes met frisdrank mweullen,
maar wel om een algemene opleiding, waarvoor de
gemeenschappen en alleen zij bevoegd zijn. Hed#&titmen
de naam ‘opleidingsinstituut’ gebruikt in plaatsiva
‘magistratenschool’ verandert daar niets aan.

Ook het feit dat gemeenschappen het overigens niet
gespecificeerde statuut van bevoorrechte partr@ar vo
samenwerking krijgen, of de aanwezigheid in heisatend
wetenschappelijk comité van twee personen van dariée
universiteiten, doen daar niets aan af.

Gemeenschapssenator Van Hauthem heeft in het Vlaams
Parlement een voorstel tot het inroepen van een
belangenconflict ingediend. Hopelijk krijgt het Arlagehof
de kans deze wet te bekijken en heeft het ook dalrdeze
schending van de Grondwet en het verraad aan éeealigke
afspraak in het Octopusakkoord, ongedaan te maken.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDHyorapporteur. — Het CDH
zal zich onthouden. Het is niet gekant tegen debfing van
een Instituut voor gerechtelijke opleiding. Hetad#aarvoor
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ancienne.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Elle date d'il y a quinze ans.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)) corapporteuse. — Je me
souviens gu’en son temps, le ministre Wathelettaléga un
dossier sur ce sujet.

Je m’abstiendrai sur ce projet pour des raisons de
constitutionnalité, différentes de celles qui viennd'étre
évoquées. L'article 151, 83, en son quatrieme alméaoit
gue c’est le Conseil supérieur de la Justice qeii@xdes
compétences en matiére de formation des juges. &lars
toujours défendu ce point de vue. Dans l'avis cuiiendu a
titre principal, le Conseil supérieur de la justsorihaitait étre
responsable de I'organisation de la formation dagistrats.
A titre subsidiaire, il envisageait que I'on fasgmpel a cet
organe indépendant. Le Conseil supérieur de lacdussit
intégré dans cette structure parce qu'il bénéficie
seulement d’un droit de regard mais également d'une
participation dans le conseil d’administration,amment
pour définir les directives qui doivent présidéa dormation
des magistrats. Cependant, le projet adopte une aptique,
a savoir ne pas limiter la formation aux magistrass
I'étendre a la formation du personnel judiciaine général, et
des stagiaires judiciaires. L'Institut a donc évoheés une
forme différente ; il s’agit d’'un organe indépentlan tous se
retrouvent, le ministre de tutelle, ministre ddiatice,
conservant de nombreux pouvoirs. J'espere que cette
formation initiale et permanente sera la meillquossible et
que les magistrats en profiteront puisqu’ils auterdroit de
réclamer cing jours de formation par an. Cependamtle
plan de la constitutionnalité et au regard deit&tl51, ce
projet a été interprété de maniére large et sonmeerne et
tend vers une formation pluridisciplinaire. Pafeaits, et je
crois que cela en vaut la peine, I'Institut coltehar. Le
prochain gouvernement devra veiller a mettre l¢gpen
application : le budget est prévu et étalé damsn®s. C'est
un fameux pari : il faudra que le personnel saiparé et
gu’il mette sur pied cette formation.

Cependant, en qui concerne I'objectif, le groupeHdDa pas
d’état d’ame.

M. Philippe Mahoux (PS) — Je rappellerai les deux volets
la discussion. On a d’abord parlé de la constitut#dité par
rapport a I'article 151. Je ne puis que répétayum

Mme Nyssens vient de dire & propos de ce que d'eucu
pourraient qualifier de précédent mais qui n'ag@mé lieu
a I'époque a d'importantes réactions, je pensedaé
confier un réle de formation au Conseil supérieaited
Justice.

Ensuite, quant a l'articulation entre I'InstitutletConseil
supérieur de la Justice, je signale que dans lesionis
confiées a ce dernier, il n'a pas été précisé fplissait de
I'exclusivité de la tache de formation. Il me pad#s lors
que l'initiative qui vient d’étre prise, a savair ¢réation d’'un
institut, est une nécessité et elle sera souteaumpn
groupe.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — M. Delpérée est un grand spéeialle le
prendrai a témoin.

is al zeer oud.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Dat dateert al van vijftien jaareden.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDHgorapporteur. — Ik
herinner me dat minister Wathelet daarover al eessikr
had.

Ik zal me onthouden om redenen van grondwettiglésd,
echter verschillen van degene die werden vermeld.
Artikel 151, 83, ten vierde, bepaalt dat de HogedRazor de
Justitie bevoegd is voor de vorming van de rechifig
hebben dat standpunt altijd verdedigd. In zijn adwsprak de
Hoge Raad de wens uit verantwoordelijk te zijn vamr
organisatie van de opleiding van de magistraten. In
ondergeschikte orde wenste hij dat er een beroegd we
gedaan op dit onafhankelijk orgaan. De Hoge Raad deo
Justitie werd in de structuur geintegreerd. Hij tiagt niet
enkel over een recht van toezicht, maar heeft itikgzin de
raad van bestuur, met name om de richtlijnen vaor d
opleiding van de magistraten vast te leggen. Hetstel
vertrekt evenwel vanuit een andere invalshoek. ideiding
wordt niet beperkt tot de magistraten, maar woritijebreid
tot de opleiding van gerechtelijk personeel en @an
gerechtelijk stagiairs. Het Instituut is dus na@neandere
vorm geévolueerd. Het is een onafhankelijk orgaaaria
iedereen terug te vinden is en waarbij de ministar Justitie
als toezichthoudende minister veel macht behoudt.

Ik hoop dat de oorspronkelijke en permanente opigide
best mogelijke is en dat de magistraten er gebraikzullen
maken. Ze hebben immers recht op vijf vormingsdagen
jaar. Nochtans getuigt dit ontwerp, gelet op de @heoet en
met name artikel 151, van een brede, soepele eermad
interpretatie en tendeert het naar een multidisogitre
opleiding. Het Instituut zal, en ik denk dat hetvwdhard is,
veel kosten. De volgende regering zal dit Institaoeten
doen werken. De begroting is er en is gespreickitijd. Het
betreft een grote uitdaging. Het personeel moethemeid
zijn en moet de opleiding op poten zetten.

Wat het doel betreft, heeft het CDH geen bezwaar.

d®e heer Philippe Mahoux (PS)- Ik herinner aan de twee
onderdelen van de discussie. Eerst werd gesprokemdav
grondwettigheid, gelet op artikel 151. Ik kan sksdmerhalen
wat mevrouw Nyssens zei over wat sommigen zoudeetku
omschrijven als een precedent. Dit lokte destijiser geen
belangrijke reacties uit. Ik denk aan het toevartven van
een vormingstaak aan de Hoge Raad voor de Justitie.

Wat de taakverdeling tussen het Instituut en deeHaad
voor de Justitie betreft, wijs ik erop dat de Hdgead niet
exclusief bevoegd is voor de opleiding. De oprightran een
Instituut is noodzakelijk en mijn fractie zal dittiatief
steunen.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — De heer Delpérée is een groot spisti Ik
neem hem tot getuige.
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M. le professeur Hugo Vandenberghe, pour qui jealcoup
de respect, plaide contre son dossier. Il n’esppasible
gu’il soit de bonne foi en plaidant ce qu'il a pléi

M. Hugo Vandenberghe (CD&V). — Quand je vois ce qui
est plaidé dans notre pays !

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — La qualité doit étre au coeur de mobjet
politique relatif au troisiéme pouvoir de I'Etat. idbavons
besoin d'un institut de formation permanente peur |
personnel de I'ordre judiciaire. Cette formationracodt. Il
représente 1,9% de la masse salariale, tout corameld
secteur privé.

Tout le monde partage I'objectif. M. Vandenberghe di
simplement qu’il s’agit d'une compétence communiagta
Quant a nous, nous estimons que la formation psiofieselle
est un élément a part entiere du statut du magairdu
membre du personnel de I'ordre judiciaire. Ce $tatant
fédéral, la formation I'est aussi.

L’administration fédérale s'est d’ailleurs dotéepsaucune
contestation des Régions ou des Communautés, mbtitut
fédéral de formation au sein du département « Reede@t
organisation ». La loi de 1999 a confié la formatio
professionnelle des magistrats au Conseil supéiliela
justice sans critique du Conseil d’Etat ou des Régji&n
2004, une kyrielle de professeurs se sont d'asl@@nchés
sur le Conseil supérieur de la justice.

M. van Drooghenbroeck, notamment, s’est penché sur
l'article 151, paragraphe 3, alinég, fuatriemement, de la
Constitution. Il a expliqué que cet article permaitttie
transférer la compétence de formation au Conspérseur de
la justice. Il a ajouté : « Le Constituant maintipour ainsi
dire le cap institutionnel tracé dés 1980. En e#fatson
article 6, chapitre 6, sixiemement, la loi spécideréforme
institutionnelle du 8 aolt 1980 soustrait la forimates
magistrats au mouvement de communautarisation des
matiéres relevant de I'enseignement. Partant,rladtion des
magistrats a toujours été et reste une affaireodmes et
d’institutions fédérales ». Cet avis n'a pas ététesté par ses
pairs.

Enfin, ce projet a été discuté au parlement flamand,
premiére fois en 2005 et, une deuxieme fois her, ¢

20 décembre 2006, puisque M. le ministre Vanderdk®a
été interpellé.

Permettez-moi de vous lire, & titre d’informationg partie
de sa réponse :

A la lecture du texte, je ne pense pas qu'il y aiptobléme
manifeste de compétence. Le texte parle en effeed’
formation sous forme de stage en début de carrdgeours
de perfectionnement, de formation permanente et de
déroulement et d’accompagnement de la carriere’ylla
aucune raison de dire que c’est ipso facto une éemnce
des Communautés.

C’est aussi la raison pour laquelle je n’ai encalemandé
aucune concertation formelle sur cette affaireo8ehoi, il
n'est pas question d’'un probléme manifeste de ctenpé.

M. Luc Van den Brande (CD&V)— J'étais au parlement
flamand hier lorsque le point a été discuté. Laistie ne cite
gu’une partie de la déclaration du ministre Vandemiuke,

Professor Hugo Vandenberghe, voor wie ik veel edrbab,
pleit tegen zijn zaak. Het is niet mogelijk datihigijn
pleidooi te goeder trouw is.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&VY Wat er al niet
wordt gepleit in dit land!

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Kwaliteit moet centraal staan in di
beleidsontwerp met betrekking tot de derde maahted
land. Er is behoefte aan een instituut voor permémen
opleiding voor het personeel van de rechterlijkdeorDie
opleiding heeft een kostprijs en vertegenwoordjg¥dvan

de loonmassa, net zoals in de privésector.

ledereen is het eens over het doel. De heer Vandgimbe
beweert enkel dat het een bevoegdheid van de
gemeenschappen betreft. Wij beschouwen de
beroepsopleiding als een onderdeel van het statanide
magistraat of het personeelslid van de rechterlgkae.
Aangezien dat statuut federaal is, is de opleidiagombk.

De federale administratie heeft overigens ook, eopdotest
van de gewesten en de gemeenschappen, een federaal
opleidingsinstituut binnen het departement ‘Persbeae
Organisatie’. De wet van 1999 heeft de beroepsdjpigivan
de magistraten toevertrouwd aan de Hoge Raad voor de
Justitie zonder enige kritiek van de Raad van Siatde
gewesten. In 2004 heeft een rist professoren mchvens
over de Hoge Raad voor de Justitie gebogen. Deager
Drooghenbroeck heeft zich beziggehouden met adike|
§3, ten vierde, van de Grondwet. Hij legde uitdiatrtikel
het overdragen van de bevoegdheid inzake opleahingde
Hoge Raad voor de Justitie mogelijk maakt. Hij vaegrhan
toe dat de grondwetgever vasthoudt aan het grortelijie¢
spoor dat sinds 1980 werd getrokken. Artikel 6, tstoik 6,
ten zesde van de bijzondere wet van 8 augustust&880
hervorming der instellingen onttrekt de opleidiranv
magistraten aan de communautarisering van de
onderwijsmateries. De opleiding van magistratealigd een
zaak van federale normen en instellingen geweeltlijérdat
ook. Dat advies werd niet tegengesproken doorczijlega’s.

Het ontwerp werd ook besproken in het Vlaams Pamé¢me
een eerste keer in 2005 en een tweede keer gistggen

20 december 2006, toen minister Vandenbroucke werd
geinterpelleerd.

Ik lees een deel van zijn antwoord.

‘Als ik de tekst lees, dan denk ik niet dat er eemifest
bevoegdheidsprobleem is. Die tekst gaat immers over
opleiding in de vorm van een stage bij het begimda
loopbaan, vaiin-servicetraining, permanente vorming en
loopbaanontwikkeling en -begeleiding. Er is geatereom te
zeggen dat dit ipso facto een bevoegdheid van de
gemeenschappen is.’ (...) ‘Dat is ook de reden waakamg
geen formeel overleg over deze zaak heb aangevrihjps
inziens is er geen sprake van een manifest
bevoegdheidsprobleem.’

De heer Luc Van den Brande (CD&V) — lk was gisteren in
het Vlaams Parlement toen het punt werd besprdken.
minister citeert slechts een stukje uit de verkignran
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lequel a dit qu’il n’émettait aucun jugement défini

Le CD&V-NVA et d'autres partis ont expressément di qu
I'affaire serait discutée en janvier en commissien tenant
compte du fait que le projet de loi était une nratié
bicamérale.

L'analyse de la ministre est inexacte. Elle pourssihs doute
étre exacte si la formation était exclusivementidés a la
catégorie professionnelle dont parle la ministrimdjectif est
toutefois beaucoup plus large. En outre, un miristnseé, et
donc le ministre flamand de 'Enseignement et Benploi,
peut aussi se tromper.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — En tout cas, je ne vois rien dedela dans le
compte rendu de la séance pléniére qui s'est teienel'y
vois seulement une réponse du ministre Vandenbeyugk
confirme la réponse donnée en 2005 et qui coincide
parfaitement a I'analyse que je viens de faire.

Nous sommes donc d’accord sur 'objectif. Le CD&Mesmd
poser un probléme de compétence, mais je ne codpprs
trés bien I'avantage. J'en parlais tout a I'hewreca

M. Delpérée...

M. Hugo Vandenberghe (CD&V). — Il ne fait pas partie du
CD&V, que je sache...

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Non, bien s(r, mais c’est un homiom la
pensée compte en matiere, notamment, de répaidi¢ion
compétences institutionnelles.

Ce spécialiste de nos institutions me faisait rejar a juste
titre qu'il existe des instituts comme, par exempiestitut
de formation militaire. Quelle est votre réponsetégard ?

M. Hugo Vandenberghe (CD&V). — C’est I'exception de
l'article 182.

M. Francis Delpérée (CDH) — Pas du tout...

Mme la présidente — Souhaitez-vous venir au secours de
Mme la ministre, monsieur Delpérée ?

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — En complémentarité, madame laderdte, si
vous voulez bien...

M. Philippe Mahoux (PS) — Je suis sdr que M. Delpérée v
dire qu’il vient au secours de la Constitution.

M. Francis Delpérée (CDH) — Exactement, monsieur
Mahoux !

Ce probléme n’est pas nouveau. |l s’est posé ddegnge
constitutionnel, c’est-a-dire devant la Cour d'&dge, apres
s’étre posé devant le Conseil d’Etat.

La question était la suivante : les Communautésaites
compétentes en matiére d’enseignement en ce qoeaoa
I'Ecole royale militaire ? Le Conseil d’Etat et la Gou
d’'arbitrage ont répondu qu'il ne s’agissait pasd&gnement
mais d’une préparation a un métier, préparatiotirss a des
personnes qui s’engagent dans un certain nombcarderes
professionnelles.

minister Vandenbroucke, die zei dat hij geen d#éhi
oordeel uitsprak.

CD&V-NVA en ook andere partijen hebben uitdrukKelij
gezegd dat de zaak in januari in commissie zal @arord
besproken, rekening houdend met het feit dat hetoméverp
een bicamerale materie is.

De analyse van de minister is niet juist. Ze zodialdljuist
kunnen zijn als de opleiding exclusief gericht zin op de
beroepsgroep waarover de minister het heeft. Digimp is
echter veel breder. Bovendien kan een verstandigster,
dus ook de Vlaamse minister van Onderwijs en Wadk
vergissen.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Ik vind daarvan niets terug in hetslag van
de plenaire vergadering van gisteren. Ik vind ekedreen
antwoord van minister Vandenbroucke, waarmee hij he
antwoord van 2005 bevestigt en dat volledig strookt de
analyse die ik zopas gaf.

We zijn het dus eens over het doel. CD&V werpt een
bevoegdheidsprobleem op. Ik zie daarvan het vobrdegin.
Ik sprak er daarstraks over met de heer Delpérée ...

De heer Hugo Vandenberghe (CD&VY Voor zover ik weet
maakt hij geen deel uit van CD&V ...

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Uiteraard niet, maar het is wel @ wiens
mening inzake institutionele bevoegdheidsverdelary
belang is.

Die specialist van onze instellingen merkte tereghtlat er
bijvoorbeeld ook een instituut voor militaire opl&ig
bestaat. Wat is uw antwoord daarop?

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V}- Dat valt onder de
uitzondering van artikel 182.

De heer Francis Delpérée (CDH)- Helemaal niet ...

De voorzitter — Wil u mevrouw de minister te hulp snellen,
mijnheer Delpérée?

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Ter aanvulling, mevrouw de vooegitt..

aDe heer Philippe Mahoux (PS)- Ik ben er zeker van dat
de heer Delpérée gaat zeggen dat hij de Grondwlatliz
shelt.

De heer Francis Delpérée (CDH)- Inderdaad, mijnheer
Mahoux.

Dit probleem is niet nieuw. Het kwam al ter sprakede
Raad van State en nadien bij het Arbitragehof.

De vraag is of de gemeenschappoen bevoegd zijkanza
onderwijs voor de Koninklijke Militaire School. BRaad van
State en het Arbitragehof hebben geantwoord datiileeniet
om onderwijs gaat, maar om de voorbereiding opleoep,
een opleiding voor personen die zich voorbereiden o
bepaalde beroepsloopbanen.

De vergelijking gaat dus volledig op en ik bendedit viak

eens met de minister. Ik begrijp werkelijk niet veaa men
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La comparaison est donc tout a fait correcte etjf@ns, a cet
égard, Mme la ministre : je ne comprends vraimestqette
volonté de soulever un probléme sur la base déclarelatif
aux compétences en matiere d’enseignement.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.- Les professeurs de
I'Ecole royale militaire aimeront entendre que leur
établissement ne dispense pas un enseignementineais
formation artisanale.

Si tout est si évident, pourquoi les six partid’decord
Octopus de 1998-1999 ont-ils eu une autre opinidréis
présent, ainsi que MM. Duquesne, Verwilghen et Vande
Lanotte. L'idée était alors qu’en tenant compte de
I'article 151 de la Constitution relatif au Conssilipérieur,
la formation devait étre organisée avec la Commudau
flamande et la Communauté francaise. C'est parcermu
partie s'y est opposée que cela a pris tellemertedgps.

La Cour d'arbitrage ou le politique auront le deemimot.
Pourtant le texte est clair et n’appelle aucuneiiptétation :
I'enseignement est une compétence des Communaveeés,
trois exceptions. Je renvoie a la jurisprudencestante de la
Cour de cassation dans laquelle le concept d’emsgigent
est défini comme toute formation possible, quelke gpit
l'instance dont elle émane et qui la dispense.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Je suis favorable & un fédéralimme
coopération. Manifestement, ce projet est de coemgét
fédérale puisqu’il concerne la formation commeipart
intégrante d’'un statut. Mais, je le répete, I'lngtde
formation doit S’ouvrir sur les autres organes’Heat, sur les
universités, sur les organismes d’enseignemers et d
formation, afin d’améliorer encore la qualité davail dans
nos cours et tribunaux. J'espére que ce fédéraliame
coopération apportera des résultats heureux, ditl go
pouvoir judiciaire et donc de I'ensemble de noscitogens.

M. Luc Van den Brande (CD&V)— On a prétendu qu'il
s’agit d'une formation a une profession. Or lesnfi@ations
professionnelles et artisanales étaient déja carsies

een probleem opwerpt op grond van het artikel inzaéx
bevoegdheid voor onderwijs.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De professoren
van de Koninklijke Militaire School zullen graagrea dat
hun instelling geen onderwijs, maar een ambackéelij
opleiding verstrekt.

Als het allemaal zo evident is, waarom zijn degasijen

van het Octopusakkoord dan in 1998-1999 tot eerrand
opvatting gekomen? Ik was erbij, evenals de henegquBsne,
Verwilghen en Vande Lanotte. Toen was het standgaint
rekening houdend met artikel 151 van de Grondwét me
betrekking tot de Hoge Raad, de opleiding met dawise en
Franstalige Gemeenschap diende te worden georgathise
Omdat een deel zich daartegen verzette, heeftdketmlang
geduurd.

Het Arbitragehof of de politiek zullen het laatsteord
hebben. De tekst is echter duidelijk en hoeft geen
interpretatie: het onderwijs is een bevoegdheiddean
gemeenschappen, behoudens drie uitzonderingeenikjs
naar de vaste rechtspraak van het Hof van Casga#ien het
begrip onderwijs wordt gedefinieerd als elke mgkeli
opleiding, van wie ze ook uitgaat en door wie zk wordt
verstrekt.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Ik ben voorstander van een fedemadi op
basis van samenwerking. Dit ontwerp betreft dujkieléen
federale bevoegdheid, aangezien het over de opteals
integraal onderdeel van een statuut gaat. Ik hetlnaa dat
het Instituut voor opleiding open moet staan vawlere
instellingen van de staat, voor de universiteitarde
onderwijs- en opleidingsinstellingen, om de kwdlitan het
werk in onze hoven en rechtbanken nog te verbetbeéioop
dat dit federalisme op basis van samenwerking goede
resultaten zal opleveren ten voordele van de relijii
macht en dus van de hele bevolking.

De heer Luc Van den Brande (CD&V) — Er werd geopperd
dat het in dit dossier om een opleiding tot ecnégigaat.
Welnu, de beroepsopleidingen en de ambachtelijke

comme des compétences exclusives des Communariés awpleidingen werden reeds voor de defederaliseramghet

méme la défédéralisation de I'enseignement.

M. Philippe Mahoux (PS). — Je m'en voudrais d’intervenir
dans des discussions entre constitutionnalisteis, jma
signalerai tout de méme, en réponse a M. Van dands,
que l'Institut de formation des classes moyennsgatise des
formations initiales, dont certaines relévent mélae
I'obligation scolaire, et donc des compétencesetisés
fédérées.

M. Francis Delpérée (CDH) — Mon intervention s’inscrira
dans la ligne des propos de M. Mahoux. Nous ne ss1pas
en train de parler de la formation des classes mmgmais
de la formation soit des cadres de la force publijguisque
j'ai évoqué I'Ecole royale militaire soit des cadosla
justice, institution publique et fédérale.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre

de la Justice. — Il en est de méme pour 'Ecoledlieq@

onderwijs als een exclusieve bevoegdheid van de
gemeenschappen beschouwd.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik wil niet tussenkomen in
discussies tussen grondwetspecialisten, maar ikenyvih
antwoord op de heer Van den Brande, toch op wijzemek
Instituut voor Middenstandsopleiding opleidingegamiseert
waarvan sommige tot de verplichte schoolvakkenusrtat
de bevoegdheid van de deelgebieden behoren.

De heer Francis Delpérée (CDH}- Ik sluit mij aan bij

de heer Mahoux. We spreken hier niet over de dplgican
zelfstandigen, maar over de opleiding van kadeiqazs| van
de overheid, zoals die van de Koninklijke MilitaBehool, en
van het kaderpersoneel van justitie, een openbarfederale
instelling.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Hetzelfde geldt voor de Politiestho
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M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — En se posant la
question de savoir s'il s’agit d’enseignement odatenation
professionnelle, on joue sur les mots. Comme dieté dire
la ministre Onkelinx, le ministre Vandenbrouckealdré,
hier, au Parlement flamand qu'il ne s’agissait Fases yeux
d’'un probléme de compétence.

Je voudrais encore citer M. Vandenbroucke. Le

13 janvier 2005, il a répondu a une demande d'espilons
de Mme Van Steenberge que trois aspects étaisr &
formation d’un magistrat : I'examen, qui permetrgeu
personne d’'accéder a la magistrature, la formatitn
stagiaire judiciaire et la formation permanente du
magistrat... |l ajoutait que seul le premier aspdaité
considéré comme une compétence communautaire igeclu
et que les différentes facultés de droit s’étaiprsu’a
présent, consacrées a cet aspect. Il terminaitisand que
l'autorité fédérale pouvait contribuer au dévelopment de
cet aspect et que I'autorité flamande pouvait ciboier au
développement des deuxieme et troisieme aspects.

Hier, le ministre Vandenbroucke a déclaré au Padain
flamand qu’a la lecture du texte, il ne voyait anq@robleme
de compétence. Je suppose du reste que les comdsinau
veulent pas a tout prix prendre la formation a leompte.
Cependant, il ne s’agit pas seulement d’un coatli’'un
abus de compétences, mais aussi d’'un accord pwitiges
dispositions de I'accord Octopus prévoient la ciéatd’'une
école de magistrature par communauté, sous fornedge
interuniversitaire.

Aprés de longues discussions entre le Conseil seyrédie la
Justice et I'autorité flamande, qui avait déja entales
préparatifs a la création d’'une école de magistralis moins
en ce qui concerne le premier aspect, on fait Seméfi de
I'accord politique conclu.

Le conflit d'intéréts que nous avons soulevé sétzatiu au

Parlement flamand au cours de la premiére semain@sti

les vacances. Tant le CD&V que le VLD devront anaote
couleur.

On joue sur les mots. S'agit-il de formation ou
d’enseignement ? On peut tergiverser, mais I'absenselon
certains — de probléme de compétence n’exclut pas
I'existence d'un probléme politique. Cette disposiia en
effet été inscrite dans I'accord Octopus parce qusavait
gue la philosophie juridique était différente auaet au sud
de la frontiére linguistique, ce qui doit aussitsduire dans
la formation des magistrats. Il s'agit ici d’'unecpération
unitaire. Le non-respect des accords politiquesstitue donc
le nceud du probléme.

— La discussion générale est close.

™

Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission de la Jeistigir
document 3-1889/5.)

Mme la présidente — L'article 1 est ainsi libellé :

La présente loi regle une matiére visée a l'arfidlale la
Constitution.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 37 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — De vraag of
het nu om onderwijs of een beroepsopleiding gagigisnlijk
maar een woordenspel. Minister Onkelinx steldectardat
Vlaams minister Vandenbroucke gisteren in het Vieam
Parlement heeft verklaard dat hij geen bevoegdberdkct
zag.

Ik geef nog een ander citaat van de heer Vandeokeot®p
13 januari 2005 antwoordde hij op een vraag onegitian
Mevrouw Van Steenberge: ‘Aan de vorming van een
magistraat zijn drie aspecten verbonden: het exadan
iemand toegang tot de magistratuur verleent, deavag van
de gerechtelijke stagiair en de permanente vorwamgde
magistraat ... Enkel het eerste aspect wordt alsxeensteve
gemeenschapsbevoegdheid beschouwd. Het is maipditta
dat de verschillende rechtsfaculteiten zich tohegen
hebben bezig gehouden. Het federale niveau kadeaan
uitwerking van dit eerste aspect meewerken en letrivse
niveau kan aan de uitwerking van het tweede edérete
aspect meewerken’.

D

Gisteren heeft minister Vandenbroucke in het Vlaams
Parlement verklaard dat er louter op lezing vatedtst
mogelijk geen bevoegdheidsprobleem is. Ik veroriders
trouwens dat de gemeenschappen de opleiding raetualt
voor hun rekening willen nemen. Het gaat evenwel alleen
om een bevoegdheidsconflict of -overschrijding, maak
over een politiek akkoord. Volgens de bepalingem lvet
Octopusakkoord wordt een magistratenschool per
gemeenschap opgericht in de vorm van een interisgiiai
centrum. Na een jarenlange discussie tussen de tdade
voor de justitie en de Vlaamse overheid, die al gestart
met de voorbereidingen voor het oprichten van een
magistratenschool, tenminste wat het eerste abpéetft,
doet men nu afbreuk aan de gesloten politieke a#dpr

De eerste week na het reces zal het door ons ergbdi
belangenconflict worden besproken in het VlaaméeRant
en zullen zowel de CD&YV als de VLD kleur moeten
bekennen.

Het is eerjeu de motsGaat het om opleiding of noemt men
het vorming of onderwijs? Met die begrippen kan repelen.
Het is echter niet omdat er volgens sommigen misaaleen
bevoegdheidsprobleem is dat er geen politiek pesble
bestaat. Die bepaling werd in het Octopusakkoordens
ingeschreven omdat men wist dat ten noorden enuieien
van de taalgrens een andere rechtsfilosofie omtstahzich
ook moet manifesteren in de opleiding van magmstratiier
is sprake van een unitaire recuperatie. De kerrhean
probleem is dus dat men de politieke afsprakenmakomt.

— De algemene bespreking is gesloten.

A\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 3-1889/5.)

De voorzitter. — Artikel 1 luidt:

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 37 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui
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Supprimer cet article.
L’article 2 est ainsi libellé :
La présente loi s'applique aux :
1° magistrats professionnels de I'ordre judiciaire

2° magistrats suppléants, juges et conseilleragrcjuges
consulaires et assesseurs en application des peines

3° stagiaires judiciaires ;
4° référendaires ;
59 juristes de parquet ;

6° attachés au service de la documentation et de la
concordance des textes auprés de la Cour de cassati

7° membres des greffes ;
8° membres des secrétariats de parquets ;

9° membres du personnel des greffes et des séaretde
parquet ;

10° membres du personnel revétus d’'un grade de
qualification particuliere créé par le Roi conforment a
I'article 185, alinéa %, du Code judiciaire.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 38 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L’article 3 est ainsi libellé :
On entend par formation judiciaire :

1° |a formation initiale, soit celle qui est dispér pendant
le stage et dés I'entrée en service ;

2° la formation permanente, soit celle qui estetisge
pendant la carriére, pour développer les capacités
professionnelles ;

3° 'accompagnement de la carriére, soit la foromati
dispensée pour préparer a une fonction ou un mémnidas.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 39 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L’article 4 est ainsi libellé :

Un magistrat visé a l'article 2, 1°, a le droitphaticiper
aux formations permanentes offertes par I'Instiit
formation judiciaire durant cinq jours ouvrables panée
judiciaire.

Le chef de corps, visé a l'article 158, 2°, du Code
judiciaire détermine, en concertation avec le niegfisle
choix parmi les offres de formations permanentes.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 40 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.

L’article 5 est ainsi libellé :

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 2 luidt:
Deze wet is vandssing op:
1° de beroepsmagistraten van de rechterlijke orde;

2° de plaatsvervangende magistraten, de raadsberen
rechters in sociale zaken, de rechters in handedszen de
assessoren in strafuitvoeringszaken;

3° de gerechtelijke stagiairs;
4° de referendarissen;
5° de parketjuristen;

6° de attachés in de dienst voor documentatie en
overeenstemming der teksten bij het Hof van Cassati

7° de leden van de griffies;
8° devadale parketsecretariaten;

9° de personeelsleden van de griffies en van de
parketsecretariaten;

10° de personeelsleden die een bijzondere gradeldesk
ingesteld door de Koning overeenkomstig artikel,185
eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 38 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 3 luidt:
Onder geregkibpleiding wordt verstaan:

1° de initiéle opleiding, namelijk die welke veedtr wordt
tijdens de stage of bij de indiensttreding;

2° de permanente opleiding, namelijk die welke tveks
wordt gedurende de loopbaan met als doel de
beroepsbekwaamheid te ontwikkelen;

3° de loopbaanbegeleiding, namelijk die welke vekst
wordt ter voorbereiding van de uitoefening van een
toekomstig ambt of mandaat.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 39 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 4 luidt;

Een magistraat bedoeld in artikel 2, 1° heeft rephten
deelname aan de door het Instituut voor geredkeelij
opleiding aangeboden permanente opleidingen gederen
vijf werkdagen per gerechtelijk jaar.

De korpschef, bedoeld in artikel 58, 2° van het
Gerechtelijk Wetboek bepaalt, in overleg met deisteant,
de keuze uit het aanbod van permanente opleidingen.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 40 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 5 luidt:
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Chaque formation fait I'objet d’une évaluation jparstitut.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 41 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 6 est ainsi libellé :

Le Roi détermine les droits et obligations en matibs
formation initiale, de formation permanente et
d’accompagnement de la carriére ainsi que les ntésal
d’exécution des formations pour les personnes siaée
l'article 2, 4° a 10°.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 42 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 7 est ainsi libellé :

Il est créé un Institut de formation judiciaire;agrés
dénommé I'Institut. Il jouit de la personnalitéiglique.

L’'Institut est chargé de la formation judiciaire des
personnes visées a l'article 2.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 43 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L’article 8 est ainsi libellé :

§1°. L’Institut établit les programmes en matiére de
formation visée a I'article 3 et en assure I'exémnuet
I'évaluation.

Les programmes sont conformes aux directives préparé
par la Commission de nomination et de désignatamnie
et ratifiées par 'assemblée générale du Conspérieur de
la Justice lorsqu’ils concernent les personneesisé
l'article 2, 1° a 3°, ou par le ministre de la lsstorsqu’ils
concernent les personnes visées a l'article 2,140°a

§2. L'Institut est compétent pour la coopératiotiorale et
internationale en matiére de formation judiciaire e
d'échange de I'expérience professionnelle.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 44 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 9 est ainsi libellé :

Les organes de I'Institut sont : le conseil d’adstirgtion,
la direction et le comité scientifique.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 45 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 10 est ainsi libellé :

Le conseil d’administration a pour missions :

1° d’approuver le plan d’action annuel proposélpar

ledere opleiding wordt geévalueerd dbet Instituut.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 41 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 6 luidt:

Voor de personen bedoeld in artikel 2, 4° tot Watden de
rechten en plichten op initiéle opleiding, permaeen
opleiding en loopbaanbegeleiding en de
uitvoeringsmodaliteiten van de opleidingen naderalaéd
door de Koning.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 42 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 7 luidt;

Er wordt een Instituut voor gerechtelijke opleiding
opgericht, hierna het Instituut genoemd. Het lnatiheeft
rechtspersoonlijkheid.

Het Instituut is belast met de gerechtelijke opfegdvan de
personen bedoeld in artikel 2.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 43 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 8 luidt:

81. Het Instituut stelt de programma’s op inzake de
opleidingen bedoeld in artikel 3, voert ze uit @alaeert
ze.

De programma’s zijn in overeenstemming met de
richtlijnen die terzake werden voorbereid door de
Verenigde Benoemings- en Aanwijzingscommissie van d
Hoge Raad voor de Justitie en door de algemene
vergadering van de Hoge Raad werden bekrachtigdyail
ze betrekking hebben op de personen bedoeld keb2j

19, tot 3°, of werden voorbereid door de ministan Justitie
ingeval ze betrekking hebben op de personen bedoeld
artikel 2, 4° tot 10°.

§2. Het Instituut is bevoegd voor de nationale en
internationale samenwerking inzake de gerechtelijke
opleiding en de uitwisseling van beroepservaring.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 44 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 9 luidt:

De organen van het Instituut zijn: de raad vantheste
directie en het wetenschappelijk comité.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 45 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 10 luidt:
De read bestuur is belast met:

1° de goedkeuring, met inachtneming van de ijohti
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direction en tenant compte des directives visées a
l'article 8 ;

2° de contrbler I'exécution par la direction dessians de
I'Institut ;

3° d'approuver le budget et le plan de personraqsés
par la direction ;

4° d’exercer la compétence en matiere d’'évaluatate
discipline vis-a-vis des membres de la direction,
conformément a I'article 22 et aux regles déteresndans
son réglement d’ordre intérieur.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 46 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 11 est ainsi libellé :

81°. Le conseil d’administration est composé de douze
membres, également répartis entre les rbles litigues
francophone et néerlandophone.

Sont membres de droit du conseil d’administratien d
I'Institut :

1° les présidents des commissions de nominatide et
désignation de la Commission de nomination et de
désignation réunie du Conseil supérieur de lackisti

2° le directeur général de la direction générale de
I'organisation judiciaire du Service public fédédalstice ou
son représentant du méme role linguistique ;

3° le directeur général de I'Institut de formatata
I'administration fédérale ou, si ce dernier esnhtéme rdle
linguistique que le membre visé au 2°, son reptéasede
l'autre r6le linguistique ;

Sont nommés par le Roi sur la proposition du miaide la
Justice :

1° deux magistrats du siege et deux magistratsidiistare
public, présentés par le Conseil supérieur dedtcay;

2° quatre personnes parmi celles visées a I'aich® a 10.

La durée des mandats visés a l'alinéa 3 est deatiag ils
sont renouvelables.

§2. Le conseil d’administration se choisit un préatden
son sein. Il établit son réglement d’ordre intérieu

83. Le Roi détermine le jeton de présence qui pieeit &
alloué aux membres du conseil d’administratioré g
81%, alinéa 3, ainsi que les indemnités qui peuvanté¢re
allouées en remboursement de leurs frais de dépéattest
de séjour.

Le jeton de présence et les indemnités sont a cllarge
I'Institut.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 47 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

bedoeld in artikel 8, van het door de directie gastelde
jaarlijkse actieplan;

2° de controle van de uitvoering door de directie ge
opdrachten van het Instituut;

3° de goedkeuring van de door de directie voorlgieste
begroting en personeelsplan;

4° de uitoefening van bevoegdheid inzake eval@atigicht
van de directieleden, overeenkomstig artikel 28enegels
die zijn opgenomen in een huishoudelijk reglement.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 46 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 11 luidt:

81. De raad van bestuur bestaat uit twaalf ledelijkg
verdeeld tussen de Nederlandse en Franse tadlstelse

Van rechtswege zijn lid van de raad van bestuurhen
Instituut:

1° de voorzitters van de benoemings- en
aanwijzingscommissies van de Verenigde Benoeming- e
Aanwijzingscommissie van de Hoge Raad voor detikjsti

2° de directeur-generaal van het Directoraat-gahera
rechterlijke organisatie van de federale overhéasd
Justitie of zijn vertegenwoordiger, die van eenjkel
taalrol is;

3° de directeur-generaal van het opleidingsindtiran de
federale overheid of indien deze laatste van dgkgel
taalrol is als het lid bedoeld in 2, zijn vertegeondiger
van de andere taalrol;

Door de Koning worden benoemd op de voordrachtdean
minister van Justitie en zijn:

1° twee zittende magistraten en twee magistratarhet
openbaar ministerie, voorgedragen door de Hoge Raad
de Justitie;

2° vier personen onder degenen bedoattikel 2, 4° tot
10.

De duur van de mandaten bedoeld in het derde tichlagt
vijf jaar; zij zijn hernieuwbaar.

§2. De raad van bestuur kiest uit zijn leden eenzitier.
De raad stelt zijn huishoudelijk reglement op datadt
goedgekeurd bij koninklijk besluit.

§3. De Koning bepaalt welk presentiegeld aan derleén
de raad van bestuur, bedoeld in 81, derde lid, grord
toegekend alsook de vergoedingen die als terughgtzdn
hun reis- en verblijfskosten.

Het presentiegeld en de vergoedingen komen tem Vast
het Instituut.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 47 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
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L'article 12 est ainsi libellé :

La direction est chargée de la gestion journaliéere d
I'Institut. [...]

Elle est composée d'un directeur de la formatioiicjade,
assisté de deux directeurs adjoints et elle esirasinée
collégialement.

La direction comprend deux divisions : 'une exdese
missions de l'Institut a I'égard des personnesessi
l'article 2, 1° a 3°, I'autre a I'égard des persemmisées a
l'article 2, 4° a 10°.

Chaque division a a sa téte un des directeursrasgjoi

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 48 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 13 est ainsi libellé :
La direction est notamment chargée :
1° de I'exécution des missions visées a l'article 8

2° de la préparation du budget et du plan d'aciumuel ;

3° des dépenses des crédits budgétaires et des autr
moyens financiers de I'Institut ;

4° de la conclusion des marchés publics ;

5° de tous les aspects de la gestion du pers@met
compris la sélection, 'engagement, la démission,
I'évaluation et la discipline ;

6° de la conclusion des contrats et des protociéesord
mutuels avec les institutions, organisations onGatons
qui ont la formation professionnelle comme objectif
notamment avec :

a) I'Institut de formation de I'administration féade ;

b) la Communauté flamande, la Communauté frangsike
Communauté germanophone ;

c) les organisations internationales qui ont lanfation
professionnelle pour objectif ;

7° de la conclusion des protocoles de coopératien k&
Service public fédéral Justice en ce qui concezsae |
services que ce service peut fournir a I'Institut ;

8° de la représentation de I'Institut dans les @doces
judiciaires en qualité de défendeur et dans lessact
extrajudiciaires ; pour les procédures judiciagasjualité
de demandeur, la direction doit demander I'accard d
conseil d’administration.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 49 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L’article 14 est ainsi libellé :

La direction communique tous les deux mois un rapgpar
les finances et les activités aux commissaires du
gouvernement, visés a l'article 40.

Artikel 12 luidt:

De directie is belast met het dagelijks bestuurhein
Instituut. [...]

Zij is samengesteld uit een directeur van de geedjie
opleiding, bijgestaan door twee adjunct-directeurgze
wordt collegiaal bestuurd.

De directie omvat twee afdelingen: de ene oefent de
opdrachten van het Instituut uit ten aanzien vapetsonen
bedoeld in artikel 2, 1° tot 3°, de andere ten i@anzan de
personen bedoeld in artikel 2, 4° tot 10°.

Aan het hoofd van iedere afdeling staat éérdean
adjunct-directeurs.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 48 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 13 luidt:
De directieelagt inzonderheid met:
1° de uitvoering van de opdracht bedoeld in aliik

2° de voorbereiding van de begroting efjdaelijks
actieplan;

3° de uitgaven van de begrotingskredieten en derand
financiéle middelen van het Instituut;

4° daitfg] van de overheidsopdrachten;

5° alle aspecten van het personeelsbeleid waaraheler
selectie, de aanwerving, het ontslag, de evaleatide
tucht;

6° de afsluiting van wederzijdse overeenkomsten en
samenwerkingsprotocollen met instellingen, orgdidsaf
verenigingen die de beroepsopleiding tot doel hepine
het bijzonder met:

a) het opleidingsinstituut van de federalerbeid,;

b) de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en

de Duitse Gemeenschap;

c¢) de internationale organisaties die de beroepstiph ten
doel hebben.

7° de afsluiting van samenwerkingsprotocollen neet d
Federale overheidsdienst Justitie met betrekkinddo
diensten die deze dienst aan het Instituut karenerl;

8° de vertegenwoordiging van het Instituut bij de
gerechtelijke procedures als verweerder en bij de
buitengerechtelijke handelingen; voor de geregkeeli
procedures als eiser moet zij de instemming vamaae van
bestuur vragen.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 49 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 14 luidt:

De directie deelt tweemaandelijks een financieel en
activiteitenverslag mee aan de regeringscommisean;s
bedoeld in artikel 40.
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A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 50 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 15 est ainsi libellé :

Les membres de la direction sont nommeés par ledRoiyn
arrété délibéré au Conseil des ministres, surdpgsition
du ministre de la Justice et sur avis de la Conioriste
nomination et de désignation réunie du Conseil sepede
la Justice, pour un terme renouvelable de six ans.

Leur profil de compétence est rédigé par le mindé&da
Justice, sur avis du Conseil supérieur de la Justic

Les candidatures sont adressées au président duéCaani
direction du Service public fédéral Justice dasdrente
jours de la publication des places vacantes au teloni
belge, sous peine d’irrecevabilité ; celui-ci lemsmet
pour avis au Conseil supérieur de la Justice.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 51 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 16 est ainsi libellé :

Les membres de la direction exercent leurs fonctions
temps plein.

Durant leur mandat, ils ne peuvent étre membreSahseil
supérieur de la Justice et ne peuvent exercer awaumne
activité professionnelle.

Le conseil d’administration peut accepter des déragsa
cette interdiction a condition qu’elles n’empéchpas les
membres de la direction de remplir diment leur imiss

Les membres de la direction doivent étre titulaites
dipldme universitaire du niveau du master.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 52 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 17 est ainsi libellé :

Au plus tard six mois aprés leur désignation, smise de
cessation de leur mandat, les membres de la directi
doivent justifier devant une commission d’examen
constituée par I'’Administrateur délégué de SelBureau
de sélection de '’Administration fédérale — de la
connaissance de I'autre langue nationale que datis
laquelle ils ont subi les examens de leur diplome
universitaire. Cet examen linguistique comprend une
épreuve relative a la connaissance écrite paseivautre
langue et une épreuve relative a la connaissamade or
passive et active de l'autre langue.

Les conditions et le programme de I'examen visalinEa
1°" ainsi que la composition de la commission d’examen
visée a l'alinéa ¥ sont fixés par arrété royal délibéré en
Conseil des ministres.

Sont dispensés de I'examen visé a 'alinBdes lauréats de

)

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 50 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 15 luidt:

De directieleden worden benoemd door de Koningg i
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerragdie
voordracht van de minister van Justitie en op advan de
Verenigde Benoemings- en Aanwijzingscommissie \v@an d
Hoge Raad voor de Justitie, voor een hernieuwleainaijn
van zes jaar.

Hun competentieprofiel wordt opgesteld door de stéri
van Justitie, op advies van de Hoge Raad voor skitidu

De kandidaturen worden, op straffe van onontvajktedid,
binnen de dertig dagen na publicatie van de opand&a
plaatsten in het Belgisch Staatsblad gericht aan de
voorzitter van het directiecomité van de Federale
overheidsdienst Justitie, die ze voor advies ovakinaan
de Hoge Raad voor de Justitie.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 51 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 16 luidt:

De directieleden oefenen hun functies voltijds uit.

Zij mogen tijdens hun mandaat geen lid zijn van dgéd
Raad voor de Justitie en zij mogen geen andere
beroepswerkzaamheden verrichten.

De Raad van Bestuur kan afwijkingen op dit verbod
toestaan op voorwaarde dat ze de directieledereietten
hun opdracht naar behoren te vervullen.

De directieleden moeten houder zijn van een uniadérs
diploma van het masterniveau.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 52 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 17 luidt:

Uiterlijk zes maanden na hun aanstelling, op straén
[...] beéindiging van hun mandaat, dienen de dirtsadien
VOoor een examencommissie, samengesteld door de
gedelegeerd bestuurder van Selor — Selectiebusrader
Federale Overheid —, het bewijs te leveren vanetaik
van de andere landstaal dan diegene waarin zigkamen
voor een universitair diploma hebben afgelegd. Dit
taalexamen omvat een proef over de geschreverepassi
kennis van de andere taal en een proef over déeegasn
actieve mondelinge kennis van de andere taal.

De voorwaarden en het programma van het examerelskdo
in het eerste lid, alsmede de samenstelling van de
examencommissie bedoeld in het eerste lid, worépadid
bij een koninklijk besluit vastgesteld na overlagle
Ministerraad.

Worden vrijgesteld van het exaneelodld in het eerste
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I'examen visé a l'article 4fuinquies §1%, alinéa 3,
43quinquies 81%, alinéa 4, ou 66 de la loi du 15 juin 1934
concernant 'emploi des langues en matiére judieiau de
I'examen visé a I'article 15, §1alinéas 3 et 4, 15, §2,
alinéa 5, 21, &, alinéa 3, 27, alinéas 2 et 3, 38{'8alinéa
2, 82, 84, 85, 43, 83, alinéa 3, 43, 84, alinéasskt 4,
43ter, 87, alinéa ¥, 43er, 87, alinéa 5, 44, 46, 8146, 84,
ou 46, 85, des lois sur I'emploi des langues enamat
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, pmutant
gue cet examen s’applique a I'exercice des fonstion
classées dans le niveau 1/A du personnel de I'tat o
I'exercice de fonctions assimilées des services
n‘appartenant pas aux administrations de I'Etat.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n°® 53 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

A 'amendement n° 53, M. Hugo Vandenberghe propose
I'amendement subsidiaire n°® 30 (voir document 39180
ainsi libellé :

A l'alinéa premier de cet article, remplacer lestsnosix
mois apres » par les matsau moment de ».

L’article 18 est ainsi libellé :

Les directeurs adjoints appartiennent a un rélailstmue
différent.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 54 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

A 'amendement n° 54, M. Hugo Vandenberghe propose
'amendement subsidiaire n°® 100 (voir document 891B)
ainsi libellé :

Insérer le mok bilingue »apreés le mot « adjoints ».
L’article 19 est ainsi libellé :

Le directeur adjoint, a la téte de la division « atigts »,
est un magistrat de 'ordre judiciaire.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n°® 55 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 20 est ainsi libellé :

Pendant la durée de leur mandat, sauf dispositions
contraires dans la présente loi, le statut du peelo
judiciaire est applicable aux membres de la dioecti

Pour I'application du statut du personnel judi@ales
membres de la direction sont de niveau A.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 56 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

A 'amendement n° 55, M. Hugo Vandenberghe propose

I'amendement subsidiaire n°® 31 (voir document 39188

lid, de kandidaten die geslaagd zijn voor het exaruals
bedoeld bij artikel 4quinquies 81, derde lid, 4Quinquies
81, vierde lid, of 66 van de wet van 15 juni 19g5het
gebruik van de talen in gerechtszaken, of vooekatnen
zoals bedoeld bij artikel 15, 81, derde en vierdell5, §2,
vijfde lid, 21, 81, derde lid, 27, tweede en ddide38, §1,
tweede lid, 82, 84, 85, 43, §3, derde lid, 43,e¥tste,
derde en vierde lid, 48, 87, eerste lid, 48r, §7, vijfde
lid, 44, 46, 81, 46, 84 of 46, 85 van de wetternep
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecotrdinger
18 juli 1966, voor zover dit examen geldt voor de
uitoefening van de ambten die in het niveau 1/Aken
rijkspersoneel gerangschikt zijn of voor gelijkgdde
ambten van de niet tot de rijksbesturen behorerestén.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 53 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.

Op amendement 53 heeft de heer Hugo Vandenberghe he
subsidiair amendement 30 ingediend (zie stuk 3-B33%fat
luidt:

In het eerste lid van dit artikel de woorden “zesamden
na” vervangen door de woordé&mp het ogenblik van'en
na de woorden “bedoeld in artikel 3 en” in te vaede
woorden‘het Instituut”.

Artikel 18 luidt:

De adjunct-directeurs zijn van een verschillenddroh

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 54 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.

Op amendement 54 heeft de heer Hugo Vandenberghe he
subsidiair amendement 100 ingediend (zie stuk B/B&lat
luidt:

Na het woord “de” hebmidtweetalige” invoegen.
Artikel 19 luidt:

De adjunct-directeur aan het hoofd van de afdeling
“magistraten” is een magistraat van de rechterhiiae.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 55 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 20 luidt:

Tijdens de duur van hun mandaat is, behoudens de
afwijkende bepalingen in onderhavige wet, het staran
het gerechtspersoneel van toepassing op de diesiie

Voor de toepassing van het statuut van het
gerechtspersoneel maken de directieleden deehmit v
niveau A.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 56 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.

Op amendement 55 heeft de heer Hugo Vandenberghe he
subsidiair amendement 31 ingediend (zie stuk 3-/33&ft
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ainsi libellé :
Supprimer l'alinéa 2 de cet article.
L'article 21 est ainsi libellé :

Les articles 328is, 327bis, 330, 33bis et 33@er du Code
judiciaire sont respectivement d'application au roesde
la direction qui, au moment de son entrée en fonctst
nommeé définitivement, soit en qualité de magigdiasiege
ou du ministere public, soit en qualité d’agent de
I'organisation judiciaire.

Le membre de la direction qui, au moment de soréergn
fonction, est nommé définitivement dans un serpigsglic,
visé a l'article ¥, §1¥, de la loi du 22 juin 1993 portant
certaines mesures en matiére de fonction publiguée o
I'article 1°" de I'arrété royal du 18 octobre 2001 relatif a |
mobilité du personnel de certains services pubdissmis
en congé d’office pour mission d'intérét généralipla
durée du mandat conformément a I'article 102, 82, d
I'arrété royal du 19 novembre 1998 relatif aux cémgt
aux absences accordés aux membres du personnel deg
administrations de I'Etat. Son emploi peut étre aiéc!
vacant aprés deux ans et il ne peut y étre pourvu
entre-temps que par un engagement contractuel ou au
moyen de fonctions supérieures.

Lorsque le membre de la direction, au moment de son
entrée en fonction, se trouve dans un lien contehetvec
I'Etat ou toute personne morale de droit publicverie de
I'Etat, son employeur lui propose une suspensiosote
contrat pour toute la durée de son mandat.

Toutefois, durant cette période, il garde ses tares
'avancement dans son échelle de traitement.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 57 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 22 est ainsi libellé :

Le directeur et les directeurs adjoints ont droit
respectivement au méme traitement que le prem@yaav
général pres la Cour de cassation et le procuksugrgl
prés la cour d’appel, ainsi qu’aux augmentations et
avantages qui y sont attachés.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 58 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 23 est ainsi libellé :

§1%. Les membres de la direction sont, au cours de leur
mandat, évalués a deux reprises. Le premier cyaiea
durée de trois ans et se cl6ture par une évaluation
intermédiaire. Le deuxiéme cycle prend fin six naiant
I'expiration du mandat et se cléture par une évana
finale.

L'évaluation d’'un membre de la direction est mengeyn
premier et un deuxieme évaluateur, qui sont du méiee
linguistique que le membre de la direction. Le cdnse
d’administration désigne a cet effet deux de sawmimnes.

luidt:
Het tweedevhd dit artikel doen vervallen.
Artikel 21 luidt:

Op het directielid dat op het ogenblik van zijn
indienstneming vast benoemd is, hetzij als magistran
de zetel of van het openbaar ministerie, hetziyatt
benoemd personeelslid van de rechterlijke orgdaisajn
respectievelijk de artikelen 3Bi3, 32bis, 330, 33bis en
330er van het Gerechtelijk Wetboek van toepassing.

Het directielid dat op het ogenblik van zijn indé&meming
vast benoemd is in een overheidsdienst, bedoeld in
artikel 1, 81, van de wet van 22 juli 1993 houdediderse
maatregelen inzake ambtenarenzaken of in het hitiken
het koninklijk besluit van 18 oktober 2001 betrefie de
mobiliteit van het personeel van sommige
overheidsdiensten, wordt voor de duur van het manda
ambtshalve in verlof voor opdracht van algemeeanzgl
geplaatst, bedoeld in artikel 102, §2, van het ijk
besluit van 19 november 1998 betreffende de venl@re
afwezigheden toegestaan aan de personeelsledelevan
rijksbesturen. Zijn betrekking kan vacant verklaaatden
na twee jaar en intussen kan er enkel in voorziemen
door middel van contractuele tewerkstelling of lrege

Indien het directielid zich op het ogenblik vamzij
indienstneming in een contractueel verband bevirattde
Staat of met enige andere rechtspersoon van pulelatit
die onder de Staat ressorteert, biedt zijn werkgeem een
schorsing van zijn arbeidsovereenkomst aan vogetiele
duur van zijn mandaat.

Gedurende deze periode behoudt hij evenwel zijnteac
op bevordering in zijn weddenschaal.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 57 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 22 luidt:

De directeur en de adjunct-directeurs hebben réispetijk
recht op dezelfde wedde als die van eerste
advocaat-generaal bij het Hof van Cassatie en van
procureur-generaal bij het hof van beroep, everalde
daaraan verbonden verhogingen en voordelen.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 58 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 23 luidt:

81. De directieleden worden tijdens hun mandaa¢maal
geévalueerd. De eerste cyclus duurt drie jaar edtwo
afgesloten met een tussentijdse evaluatie. De ®vegdus
eindigt zes maanden véér het verstrijken van hetdaat
en wordt met een eindevaluatie afgesloten.

De evaluatie van een directielid wordt uitgevoendrdeen
eerste en een tweede evaluator, die van de dezalhiel
zijn als het directielid. De raad van bestuur whigrtoe
twee van zijn leden aan.
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§2. Pendant chaque cycle d’évaluation, des entetie
fonctionnement auront lieu, a l'initiative du meralite la
direction ou d'un des évaluateurs, quand ceuxasiesent
nécessaires.

Les entretiens de fonctionnement portent sur le
fonctionnement du membre de la direction et les
adaptations éventuelles a apporter.

§3. A la fin de chaque cycle d’évaluation, le premi
évaluateur invite le membre de la direction a umedien
d’évaluation.

Le deuxiéme évaluateur peut participer a cet estreti

Dans tous les cas, il y a une concertation engre le
évaluateurs avant I'entretien d’évaluation.

Aprés I'entretien d’évaluation, le premier évaluatesdige
un projet de rapport d’évaluation descriptif et,f@ cas
échéant, une proposition de mention. Il se conceree le
deuxieme évaluateur qui peut formuler ses remarques
Ensuite, il rédige le rapport d'évaluation descfipti

Le rapport d'évaluation est cosigné par le deuxiéme
évaluateur et est communiqué, avec accusé de ig@tept
I'évalué dans les vingt jours ouvrables qui suivent
I'entretien d’évaluation.

Pendant I'évaluation intermédiaire, aucune merfiivale
n'apparait dans le rapport d’évaluation descrigtijf
quand le premier évaluateur estime que le membla de
direction mérite la mention « insuffisant ».

L'évaluation finale est cléturée par la mention
« insuffisant », « suffisant » ou « trés bon ».

Les évaluations intermédiaires et I'évaluation fnaii
membre de la direction sont finalisées avec la iment

« insuffisant » s'il ressort de I'évaluation quetiembre de
la direction fonctionne en dessous du niveau estamp

84. Le conseil d’'administration rédige dans sonegint
d’ordre intérieur des modalités quant a I'applicatie la
présente disposition.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n°® 59 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

A 'amendement n° 59, M. Hugo Vandenberghe propose
I'amendement subsidiaire n® 102 (voir document 8918)
ainsi libellé :

Remplacer le 84 de cet article par ce qui suit :

« 84, Le conseil d'administration rédige dans son
reglement d’'ordre intérieur les modalités quant a
I'application de cette disposition. »

L’article 24 est ainsi libellé :

Si I'évaluation, visée a I'article 23, conduit anhention
« insuffisant », aprés une évaluation intermédjdér&oi
peut mettre fin au mandat prématurément.

§2. Tijdens elke evaluatiecyclus vinden er op itigfavan
het directielid of één van de evaluatoren, telkeasneer
dat noodzakelijk blijkt, functioneringsgesprekkdagts.

De functioneringsgesprekken hebben betrekking les al
wat met het functioneren van het directielid te erakeeft
en de eventuele aanpassingen die daaraan moetdarwor
aangebracht.

83. Op het einde van elke evaluatiecyclus nodigtatste
evaluator het directielid uit voor een evaluatigyek.

De tweede evaluator kan aan dat gesprek deaineme

In alle gevallen heeft er, voor het evaluatiegdspogerleg
plaats tussen de evaluatoren.

Na afloop van het evaluatiegesprek stelt de eexatliator
een ontwerp van beschrijvend evaluatieverslag apoet
indien nodig, een voorstel met betrekking tot de
vermelding. Hij overlegt met de tweede evaluaterzijn
opmerkingen kan formuleren. Vervolgens stelt hij he
beschrijvend evaluatieverslag op.

Het evaluatieverslag wordt door de tweede evaluator
medeondertekend en wordt, met bewijs van ontvangst,
medegedeeld aan de geévalueerde binnen twintig
werkdagen die volgen op het evaluatiegesprek.

Tijdens de tussentijdse evaluatie staat er in hattrgvend
evaluatierapport geen eindvermelding, behalve wende
eerste evaluator van mening is dat het directabdid
vermelding “onvoldoende” verdient.

De eindevaluatie wordt afgesloten met de vermelding

“onvoldoende”, “voldoende” of “zeer goed”.

De tussentijdse evaluaties en de eindevaluatidgtn
directielid worden besloten met de vermelding
“onvoldoende” als uit de evaluatie blijkt dat het
functioneren van het directielid onder het verwagativeau
ligt.

84. De raad van bestuur stelt in zijn huishoudelijk
reglement de nadere regels op voor de toepassindeze
bepaling.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 59 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.

Op amendement 59 heeft de heer Hugo Vandenberghe he
subsidiair amendement 102 ingediend (zie stuk B/B)&lat
luidt:

a@aaf 4 van dit artikel vervangen als volgt:

“84. De raad van bestuur stelt in zijn huishoudelij
reglement de nadere regels op voor de toepassingieae
bepaling.”

Artikel 24 luidt:

Wanneer de evaluatie, bedoeld in artikel 23 leitieen
vermelding “onvoldoende”, na een tussentijdse eatay
kan het mandaat door de Koning vroegtijdig worden
beéindigd.
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Un membre de la direction, a I'exclusion de celui
mentionné a l'article 21, alinéa$§ &t 2, dont le mandat
prend prématurément fin en raison d’'une mention

« insuffisant », recoit une indemnité de déparséds
regles fixées par le Roi.

Sans préjudice de 'alinéd’lle Roi peut, sur proposition
du conseil d'administration, mettre fin préalabletnau
mandat d’'un membre de la direction en raison de
manquements graves qui empéchent définitivemete tou
collaboration professionnelle entre le membre de la
direction et I'Institut.

Si le membre de la direction demande de mettra fian
mandat, et si le conseil d’administration marque accord,
un préavis de six mois est exigé. Ce délai peatétourté
en cas d'accord mutuel.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 60 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 25 est ainsi libellé :

Un membre de la direction, a I'exclusion de celgéwa
l'article 21, alinéas % et 2, qui a obtenu une mention final
« trés bon » ou « suffisant » dont le mandat rpast
renouvelé, recoit une indemnité de réintégratidorskes
regles fixées par le Roi.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 61 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 26 est ainsi libellé :

Le comité scientifique a pour mission de rendrealés ou
de recommander des actions, sur demande de ldiatiret
du conseil d’administration ou d'initiative, notarant en
matiére de :

1° politique de formation des magistrats, des atees
judiciaires et des personnes visées a l'artick® 2, 10° ;

2° programmes de formation ;
3° organisation de la formation ;
4° méthodes pédagogiques.

Dans le cadre de cette mission, le comité scigutfiévalue
les rapports d'évaluation des formations. Il ehrf@pport a
la direction et au conseil d’administration etdesseille.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 62 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 27 est ainsi libellé :

Le comité scientifique est composé de dix-sept membr
également répartis entre les réles linguistiquasdophone
et néerlandophone.

A I'exception du directeur, les membres sont nomp#éde
ministre de la Justice, pour un mandat renouveldble
quatre ans, selon les modalités suivantes :

Een directielid, met uitsluiting van deze vermeld in
artikel 21, eerste en tweede lid, van wie het manda
vroegtijdig wordt beéindigd omwille van een vernietd
“onvoldoende”, krijgt een beéindigingsvergoedindpems
de door de Koning vastgestelde nadere regels.

Onverminderd het eerste lid, kan de Koning, op stsbr
van de raad van bestuur het mandaat van een dligcti
vroegtijdig beéindigen wegens ernstige tekortkoraimdie
elke professionele samenwerking tussen het difiecta
het Instituut definitief onmogelijk maken.

Indien het directielid vraagt om zijn mandaat téibdigen,
is, zo de raad van bestuur akkoord gaat, een opreygn

zes maanden vereist. Deze termijn kan in ondedkkpord
verkort worden.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 60 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 25 luidt:

Een directielid, met uitsluiting van deze vermeld in

e artikel 21, eerste en tweede lid, dat een eindatialtizeer
goed” of “voldoende” heeft gekregen van wie het daat
niet wordt hernieuwd, ontvangt een herintegratigueding
volgens de door de Koning vastgestelde nadereaegel

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 61 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 26 luidt:

De opdracht van het wetenschappelijk comité bestaat
om, op verzoek van de directie en de raad van besflop
eigen initiatief, onder meer adviezen te verstrekée
aanbevelingen te doen inzake:

1° het opleidingsbeleid van de magistraten, dechézbike
stagiairs en de personen bedoeld in artikel 2)t4PQ°;

2° de opleidingsprograis;
3° de organisadie de opleiding;
4° de pedagogische methode

In het kader van deze opdracht evalueert het
wetenschappelijk comité de evaluatierapporten an d
opleidingen en brengt hieromtrent verslag en advitesan
de directie en aan de raad van bestuur.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 62 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 27 luidt:

Het wetenschappelijk comité bestaat uit zevengee,
gelijk verdeeld tussen de Nederlandse en Frankeltaa

Met uitzondering van de directeur, worden als leden
benoemd door de minister van Justitie voor een
hernieuwbare termijn van vier jaar overeenkomstig d
volgende regels:
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1° deux magistrats du siége présentés par la Caiamide
nomination et de désignation réunie du Conseil sepéde
la Justice ;

2° deux officiers du ministére public, présentésipa
Commission de nomination et de désignation réunie d
Conseil Supérieur de la Justice ;

3° quatre personnes hormis celles visées a l'ardich® a
10°0;

4° deux avocats, I'un présenté par I'Ordre desclaant
francophones et germanophone et I'autre par I'@ede
Vlaamse balies ;

5° quatre membres de la Communauté académique, do
deux présentés par le Vlaamse InteruniversitaiaRa
deux par le Conseil Interuniversitaire de la Comauié
francaise de Belgique ;

6° deux membres de I'Institut de formation de
'administration fédérale.

Il est présidé par le directeur de la formationgiaire.

Le Roi détermine le jeton de présence qui peutadivaé
aux membres du comité scientifique, a I'exception d
directeur, ainsi que les indemnités qui peuvent &e
allouées en remboursement de leurs frais de dépéattest
de séjour.

Le jeton de présence et les indemnités sont a cllarge
I'Institut.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 63 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.

A 'amendement n° 63, M. Hugo Vandenberghe propose
I'amendement subsidiaire n°® 33 (voir document 39188
ainsi libellé :

A l'alinéa 2 de cet article, supprimer le 5°.
L’article 28 est ainsi libellé :

Le personnel [...] fait I'objet d’un plan annuel deganel,
établi par la direction et approuvé par le conseil
d’administration.

Le recrutement respecte la parité linguistique.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 64 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 29 est ainsi libellé :

Sauf décision contraire du conseil d’administration
nécessitée par le bon fonctionnement de ses semice
fixée dans un réglement approuvé par arrété rtgyal,
personnel nommeé a titre définitif, recruté pargtitut est
soumis aux regles légales et statutaires applisair
membres du personnel de I'organisation judiciaommés
a titre définitif.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent

n° 65 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

1° twee zittende magistraten voorgedragen door de
Verenigde Benoeming- en Aanwijzingscommissie van de
Hoge Raad voor de Justitie;

2° twee magistraten van het openbaar ministerie,
voorgedragen door de Verenigde Benoeming- en
Aanwijzingscommissie van de Hoge Raad voor detisti

3° vier personen onder diegenen bedoeld in ar2iké? tot
100,

4° twee advocaten, respectievelijk voorgedrageenge
door de Orde van Vlaamse balies en de andere @oor d
Ordre des barreaux francophones et germanophone;

nt 5° vier leden van de academische gemeenschap, vdaaro

twee voorgedragen door de Vlaamse InteruniversifRaad
en twee door de Conseil Interuniversitaire de la
Communauté francaise de Belgique;

6° twee leden van het opleidingsinstituut van diefale
overheid.

Het voorzitterschap wordt waargenomen deodirecteur
van de gerechtelijke opleiding.

De Koning bepaalt welk presentiegeld aan de ledenhet
wetenschappelijk comité, met uitzondering van de
directeur, kan worden toegekend alsook de verggedin
die hen kunnen worden toegekend als terugbetafingwun
reis- en verblijfskosten.

Het presentiegeld en de vergoedingen zijn ten lastehet
Instituut.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 63 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.

Op amendement 63 heeft de heer Hugo Vandenberghe he
subsidiair amendement 33 ingediend (zie stuk 3-B}&fat
luidt:

In teeede lid van dit artikel het 5° doen vervallen.
Artikel 28 luidt:

Het personeel is opgenomen in een personeels@an, d
jaarlijks wordt opgesteld door de directie en gadayird
door de raad van bestuur.

Bipdnwervingen wordt de taalpariteit verzekerd.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 64 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 29 luidt:

Behoudens andersluidende beslissing van de raad van
bestuur, vereist voor de goede werking van zijmstien en
vastgelegd in een reglement, goedgekeurd bij kdifkink
besluit, is het door het Instituut aangeworvenhasbemd
personeel onderworpen aan de wettelijke en stegutai
regelen die van toepassing zijn op het in vastaratb
benoemde personeel van de rechterlijke organisatie.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 65 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui
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Supprimer cet article.
L'article 30 est ainsi libellé :

Les magistrats du siege et du ministére public pguve
recevoir une délégation au sein de I'Institut com@ment
aux articles 328is et 32'bisdu Code judiciaire.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 66 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 31 est ainsi libellé :

Le personnel de I'organisation judiciaire peut, muoyant
son accord et a la demande de I'Institut adressésimistre
de la Justice, recevoir une délégation au seifirdgifut
conformément aux articles 32g, 330, 33bis et 33Qer du
Code judiciaire.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n® 67 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 32 est ainsi libellé :

§1°. Tout membre du personnel nommé a titre définitif
d’un service public fédéral, d’'un service publidééal de
programmation ou du Conseil supérieur de la Juptcg,
moyennant son accord et a la demande de I'Institut
adressée, selon le cas, au ministre dont il redévau
Conseil supérieur de la Justice, étre mis a laodispn de
I'Institut.

§2. Pendant la durée de cette mise a dispositagerit est
en congé. Le congé n'est pas rémunéré. Cette pé&gide
toutefois assimilée a une période d’activité deiser
pendant laquelle il maintient ses droits a la prijomoet a
I'avancement barémique.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 68 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 33 est ainsi libellé :

Il peut étre mis fin a la délégation ou a la mishsiposition
visée aux articles 31 et 32 :

1° & la demande de la direction aprés avoir entendu
préalablement le membre du personnel ou I'agent ;

2° a la demande du membre du personnel ou de tagen
concerné moyennant la prise en considération dalen de
préavis d’'un mois ;

3° sur la décision de l'autorité dont reléve le rhegrdu
personnel ou I'agent concerné, moyennant la prise e
considération d’'un délai de préavis d’un mais.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 69 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 34 est ainsi libellé :

Les membres du personnel visés aux articles 31 sbi®2

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 30 luidt:

Magistraten van de zetel en van het openbaar riiest
kunnen een opdracht krijgen in het Instituut
overeenkomstig de artikelen 3#8en 32bis van het
Gerechtelijk Wetboek.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 66 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 31 luidt:

Het personeel van de rechterlijke organisatie kaet,zijn
instemming en op verzoek van het Instituut aan ohéster
van Justitie, een opdracht krijgen in het Instituut
overeenkomstig de artikelen 33, 330, 33bis en 33@er
van het Gerechtelijk Wetboek.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 67 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 32 luidt:

81. leder vastbenoemd personeelslid van een federal
overheidsdienst, een programmatorische federale
overheidsdienst of van de Hoge Raad voor de Jukain,
met zijn instemming en op verzoek van het Instjtalhaar
gelang van het geval, aan de minister waaronder hij
ressorteert of aan de Hoge Raad voor de Justitie, t
beschikking worden gesteld van het Instituut.

§2. Tijdens de duur van de terbeschikkingstellindeis
ambtenaar met verlof. Het verlof wordt niet bezgdti
Deze periode wordt echter gelijkgesteld met eeioger
van dienstactiviteit gedurende dewelke hij zijnhteo op
bevordering en op bevordering in zijn weddenschaal
behoudt.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 68 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 33 luidt:

Aan de opdracht of aan de terbeschikkingstellirdple&l in
de artikelen 31 en 32 kan een einde worden gesteld:

1° op verzoek van de directie na het personeeaisli
ambtenaar vooraf te hebben gehoord;

2° op verzoek van het betrokken personeelslid of de
ambtenaar met de inachtneming van een opzegginggter
van één maand;

3° bij beslissing van de overheid waaronder hebkkén
personeelslid of de ambtenaar ressorteert met de
inachtneming van een opzeggingstermijn van één thaan

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 69 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 34 luidt:

De personeelsleden bedoeld in de artikelean32 zijn
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soumis :
1° a l'autorité hiérarchique de la direction ;

2° a la réglementation en matiere d’évaluatiorrégime
disciplinaire, a la réglementation en matiere degés et a
la réglementation relative aux horaires de travail,
applicables aux membres du personnel visés aclau2i.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 70 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 35 est ainsi libellé :

Le plan de personnel peut prévoir la possibilitthdager
du personnel sous les liens d’'un contrat de travail

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n® 71 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 36 est ainsi libellé :

Le traitement du personnel recruté par I'Institudet
personnel détaché ou mis a disposition est a chiarge
budget de I'Institut.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 72 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 37 est ainsi libellé :

Sans préjudice des dispositions prévues par l&pieoi,
chaque membre du personnel, chargé d'une délégation
mis a disposition, conserve son statut propre.

Toutefois, au cas ou le statut du personnel visé aux
articles 31 et 32 prévoit, a mission équivalentes u
rémunération plus élevée ou des avantages pagtisulin
supplément de traitement portant leur rémunération
méme niveau et ces avantages leur sont allouéargectiu
budget de I'Institut.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 73 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 38 est ainsi libellé :

L'Institut dispose des ressources budgétaires feampar
des crédits inscrits au budget administratif dwiser
public fédéral Justice.

Ces crédits s’élevent pour I'année budgétaire giticelle
au cours de laquelle le présent article entre guetir au
moins a 0,9% de la masse salariale annuelle domess
visé a l'article 2 prévue pour I'année considérée.

Par masse salariale, il convient d’entendre lagghar
budgétaire globale a supporter par le budget adiratif

du Service public fédéral Justice, qui comprendlegges
patronales, les allocations familiales, le péce@eacances,
I'allocation de fin d’année et I'allocation de foyeu de
résidence.

onderworpen aan:
1¢ hiérarchische gezag van de directie;

2° de evaluatieregeling, de tuchtregeling, de Yexirling
en de arbeidstijdregeling die van toepassing zZijul®
personeelsleden bedoeld in artikel 29.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 70 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 35 luidt:

Het personeelsplan kan voorzien in de mogelijkioaid
werknemers met een arbeidsovereenkomst in dienst te
nemen.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 71 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 36 luidt:

De wedde van het door het Instituut aangeworvesopeel
en van het personeel dat met een opdracht belafstds
beschikking wordt gesteld, is ten laste van deditégy van
het Instituut.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 72 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 37 luidt:

Onverminderd de bepalingen voorzien in huidige wet
behoudt ieder met een opdracht belast of ter biddoli
gesteld personeelslid zijn eigen statuut.

Ingeval het statuut van het personeel bedoeld in de
artikelen 31 en 32 voor een vergelijkbare opdrackenwel
voorziet in een hogere bezoldiging of in bijzondere
voordelen, dan wordt hen ten laste van de begretamghet
Instituut een weddensupplement dat hun bezoldigmg
hetzelfde niveau brengt, evenals deze voordeleget@nd.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 73 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 38 luidt:

Het Instituut beschikt over begrotingsmiddelen via
kredieten die zijn ingeschreven op de administvatie
begroting van de federale overheidsdienst Justitie.

Deze kredieten bedragen voor het budgettaire j@lgende
op het jaar waarin dit artikel in werking treeei tminste
0,9%. van de jaarlijkse loonmassa van het personeel
bedoeld in artikel 2 voorzien voor het betrokkear ja

Onder loonmassa wordt verstaan de totale budgetsst
te dragen door de administratieve begroting vafederale
overheidsdienst Justitie, waarin de werkgevershijdn, de
kinderbijslag, het vakantiegeld, de eindejaarstpekn de
haard- en standplaatstoelage zijn begrepen.
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Le pourcentage visé a l'alinéa 2 est augmenté chagée
de 0,25% durant les quatre années budgétairesnsesya
pour atteindre le seuil de 1,9%.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n°® 74 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 39 est ainsi libellé :

L’Institut peut percevoir des rémunérations pour les
services qu'il preste ; ces ressources sont confiptEs
avec les autres ressources non budgétaires.

[..]

L’Institut tient une comptabilité distincte de I'lisiation des
crédits budgétaires et des autres ressources f@maacy
compris les subventions.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n® 75 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 40 est ainsi libellé :

§1%. L'Institut est placé sous le pouvoir de contrble
financier du ministre de la Justice et du ministueBudget.

Ce contrble est exercé par I'intermédiaire de deux
commissaires du gouvernement, nommeés par le Rai, I
sur proposition du ministre de la Justice, I'ase
proposition du ministre du Budget.

Le Roi regle la rémunération des commissaires du
gouvernement. Ces rémunérations sont a charge de
I'Institut.

§2. Les commissaires du gouvernement peuvent assistg
avec voix consultative aux réunions du consell
d’administration.

83. Tout commissaire du gouvernement dispose dilei d
de quatre jours francs pour interjeter appel cowinge
décision du conseil d’administration ou de la dimt
ayant une portée financiére qu’il estime contraita loi,
aux statuts ou a l'intérét général. Le recoursespensif.

Ce délai court a partir du jour de la réunion a la
décision a été prise, pour autant que le commessair
gouvernement y ait été régulierement convoquéaets te
cas contraire, a partir du jour ou il en a regcunaissance.

Ces commissaires exercent leurs recours auprésnikstne
qui les a présentés.

84. Si dans un délai de vingt jours francs commeiiga
méme jour que le délai visé au 82, le ministrei shis
recours n'a pas, apres avoir pris l'avis de 'autigistre
intéressé, prononcé I'annulation, la décision davie
définitive.

85. Par décision du ministre notifiée au conseil
d’administration, le délai prévu au paragraphe yt pére
augmenté de dix jours.

86. L'annulation de la décision est notifiée ausmsh

Het percentage bedoeld in het tweede lid wordt gattie
de vier daarop volgende budgettaire jaren, elk jaar
verhoogd met 0,25%, om de drempel van 1,9% te keei

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 74 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 39 luidt:

Het Instituut kan vergoedingen ontvangen voor @éasten
die het verleent; deze middelen worden in de boedtimg
opgenomen met de andere niet-budgettaire middelen.

[...]

Het instituut voert een afzonderlijke boekhoudingrde
aanwending van de begrotingskredieten en van derand
financiéle middelen, met inbegrip van de subsidies.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 75 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 40 luidt:

81. Het instituut staat onder de financiéle
controlebevoegdheid van de minister van Justitidesn
minister van Begroting.

Deze controle wordt uitgeoefend door bemiddeling va
twee regeringscommissarissen die door de Koninglevor
benoemd, waarvan één op voordracht van de miniater
Justitie en één op voordracht van de minister vegr@ting.

De Koning regelt de bezoldiging van de
regeringscommissarissen. Deze bezoldigingen koeren t
laste van het Instituut.

§2. De regeringscommissarissen kunnen met raaddeven
stem de vergaderingen van de raad van bestuurrmgjwo

83. leder regeringscommissaris kan binnen een jteran
vier vrije dagen beroep instellen tegen elke bgislisvan
de raad van bestuur of van de directie met findacié
gevolgen die hij met de wet, met de statuten oflmeeét
algemeen belang strijdig acht. Het beroep is opsehd.

Deze termijn gaat in de dag van de vergaderingropede
beslissing genomen werd, voor zover de
regeringscommissaris daarop regelmatig uitgenodigyd,
en, in het tegenovergestelde geval, de dag wadjrep h
kennis van heeft gekregen.

Voor deze commissarissen staat beroep open bijmister
die hen heeft voorgedragen.

84. Heeft de minister, bij wie het beroep werd Bigh,
binnen een termijn van twintig vrije dagen, ingaand
dezelfde dag als de in 82 bedoelde termijn, de
nietigverklaring niet uitgesproken, na het advias de
andere betrokken minister te hebben ingewonnen, dan
wordt de beslissing definitief.

85. Bij aan de raad van bestuur betekende beglissin de
minister, kan de in paragraaf 4 bepaalde termijhtiae
dagen worden verlengd.

86. De nietigverklaring van de beslissing waah de raad
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d’administration par le ministre qui I'a prononcée.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n°® 76 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 41 est ainsi libellé :

Le président du conseil d’administration présente un
rapport d’activités annuel au ministre de la Jesticla
Chambre, au [...] Sénat et au Conseil supérieur de la
Justice.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 77 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 42 est ainsi libellé :

Une commission d'évaluation du stage judiciaire
francophone et une commission d’évaluation du stage
judiciaire néerlandophone sont instituées au sein d
I'Institut.

Elles ont pour compétence :

1° d’établir le programme des stages visés a
I'article 25%cties §2, alinéa %, ™ tiret et §3 alinéa 2,
2°Mtiret du Code judiciaire ;

2°¢ d’assurer le suivi du stagiaire ;

3° de recevoir les rapports de stage visés a
I'article 25%cties du Code judiciaire ;

4° de rendre au ministre de la Justice, lorsquiuplosieurs
rapports de stages sont défavorables, un avis esrapt
éventuellement une proposition de changement
d’affectation du stagiaire ou une proposition ae fi
anticipée du stage ;

5° dans le mois qui suit la réception de I'enserdele
rapports de stage, de procéder a I'évaluationdidal stage
et de rendre sur le stage un rapport final ciramseé ;

6° de veiller, le cas échéant par le biais de recandations
adressées aux maitres de stage, a 'harmonisation d
contenu de la formation pratique du stagiaire &ira
adéquation avec les nécessités de la fonction.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 78 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 43 est ainsi libellé :
Elles sont composées chacune :

— d’'un magistrat du ministere public non membre du
Conseil supérieur de la Justice ;

— d’'un magistrat du siege non membre du Conseil syné
de la Justice ;

— du directeur adjoint de I'Institut de formationnepétent
pour la division des magistrats de I'ordre judi@att des
stagiaires judiciaires, ou de son représentant ;

— de deux experts en enseignement ou en pédagogie o

[

Il

van bestuur betekend door de minister die ze heeft
uitgesproken.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 76 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 41 luidt:

De voorzitter van de raad van bestuur legt aanidestar
van Justitie, de Kamer, de Senaat en de Hoge Raadie
Justitie een jaarlijks activiteitenverslag voor.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 77 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 42 luidt:

Er wordt bij het Instituut een Nederlandstalige en e
Franstalige commissie voor de evaluatie van deestag
ingesteld voor de gerechtelijke stagiairs.

Zij zijn belast met dgeote taken:

1°[...] de programma’s uitwerken van de stages dddoe
artikel 25%cties 82, eerste lid, tweede gedachtestreepje en
83, tweede lid, tweede gedachtestreepje, van het
Gerechtelijk Wetboek [...];

2° de followwaym de stagiair waarborgen;

3° de stageverslagen bedoeld in artikel@2fi@svan het
Gerechtelijk Wetboek ontvangen;

4° ingeval één of meer stageverslagen ongunstigaajn
de minister van Justitie advies verlenen, eventunetleen
voorstel houdende een nieuwe affectatie van déastag
een voorstel tot voortijdige beéindiging van deysta

5° binnen de maand na de ontvangst van alle
stageverslagen, overgaan tot de eindevaluatie @atage
en over de stage een omstandig eindverslag opmaken;

6° toezien, in voorkomend geval via aanbevelingarcht
tot de stagemeesters, op de harmonisering varhdedn
van de praktische opleiding van de stagiair en de
afstemming ervan op de vereisten van de functie.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 78 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 43 luidt:
Zij zijn elk samendasite

— een magistraat van het openbaar ministerie die ligtén
van de Hoge Raad voor de Justitie;

— een lid van de zittende magistratuur, die geeislichn
de Hoge Raad voor de Justitie;

— de adjunct-directeur van het opleidingsinstituetydegd
voor de afdeling magistraten van de rechterlijldecen
gerechtelijk stagiairs of zijn vertegenwoordiger;

—twee deskundigen inzake onderwijs, inzake pedagufgie
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psychologie du travail non membres du Conseil sapgér
de la Justice.

Hormis le directeur adjoint de I'Institut de fornuat,
compétent pour la division des magistrats de l'erdr
judiciaire et des stagiaires judiciaires, ou de son
représentant, les membres des commissions d’éicaiudu
stage judiciaire sont désignés pour une périodpudéee
ans renouvelable. 1l y a pour chacun de ces membres
effectif un suppléant désigné selon la méme praesdu

Hormis le directeur adjoint de I'Institut de fornat,
compétent pour la division des magistrats de lerdr
judiciaire et les stagiaires judiciaires, les messheffectifs
et suppléants des commissions d’'évaluation du stagge
désignés par la Commission de nomination et de
désignation réunie du Conseil supérieur de lackigiirmi
les candidats ayant répondu a I'appel aux candpidité
au Moniteur belge.

Les membres effectifs et suppléants des commissions
d’'évaluation du stage ne peuvent rendre un avss|lm le
stagiaire est un conjoint, un cohabitant Iégal edadt, un

parent ou allié jusqu’al®4legré inclus.

Chaque commission désigne un président.

Hormis le directeur adjoint de I'Institut de fornuat,
compétent pour la division des magistrats de l'erdr
judiciaire et les stagiaires judiciaires, et squrésentant,
les membres des commissions d’'évaluation du stage o
droit & un jeton de présence dont le montant eét fi

conformément a l'article 2%8s-21, 82, du Code Judiciaire.

Les membres des commissions d’évaluation du stage o
droit aux indemnités pour frais de déplacemeneetdjour
conformément aux dispositions applicables au peedon
des services publics fédéraux. lls sont assimilésagents
de classe A3.

Le jeton de présence et les indemnités sont a cldarge
budget de I'Institut.

Le secrétariat des commissions d’évaluation estr@gmar
le personnel de I'Institut.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 79 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 44 est ainsi libellé :

A l'article 25%is-9, §2, du Code judiciaire, remplacé par
loi du 22 décembre 1998 et modifié par les lois des

15 juin 2001, 3 mai 2003 sont apportées les matdifios
suivantes :

1° Le 82 est abrogé ;

2° au 83, les mots « ainsi que les directivesaammes
visés au 82 » sont supprimés ;

3°il est inséré un 84, rédigé comme suit :

« 84. Les magistrats nommeés sur la base de I'examen

inzake arbeidspsychologie, die geen lid zijn vaiidge
Raad voor de Justitie.

Met uitzondering van de adjunct-directeur van het
opleidingsinstituut bevoegd voor de afdeling magisn
van de rechterlijke orde en gerechtelijke stagiafirajn
vertegenwoordiger worden de leden aangewezen &ror e
verlengbare termijn van vier jaar. Volgens dezelfde
procedure wordt voor hen een plaatsvervangend lid
aangewezen.

Met uitzondering van de adjunct-directeur van het
opleidingsinstituut bevoegd voor de afdeling magtsh

van de rechterlijke orde en gerechtelijke stagiansden

de vaste en plaatsvervangende leden van de coramissi
voor de evaluatie van de stage aangewezen door de
Verenigde Benoeming- en Aanwijzingscommissie van de
Hoge Raad voor de Justitie onder de kandidateheatiben
gereageerd op de oproep tot de kandidaten bekeraddgem
in het Belgisch Staatsblad.

De vaste en plaatsvervangende leden van de coramissi
voor de evaluatie van de stage kunnen geen advies
verstrekken indien de stagiair een echtgenootgedsopn
met wie zij wettelijk of feitelijk samenwonen, ebloed- of
aanverwant tot en met de vierde graad, is.

Elke conmenisft een voorzitter aan.

Met uitzondering van de adjunct-directeur van het
opleidingsinstituut bevoegd voor de afdeling magisin
van de rechterlijke orde en gerechtelijke stagiairgijn
vertegenwoordiger, hebben de leden van de commissie
voor de evaluatie van de stage recht op preseidiege
waarvan het bedrag is bepaald overeenkomstig

artikel 25%is-21, 82, van het Gerechtelijk Wetboek.

De leden van de commissies voor de evaluatie vasteade
hebben recht op vergoedingen voor reis- en vekbkfien
overeenkomstig de bepalingen die van toepassingpij
het personeel van de federale overheidsdienstewaZijen
gelijkgesteld met de ambtenaren van klasse A3.

Het presentiegeld en de vergoedingen zijn ten lastehet
Instituut.

Het secretariaat van de commissies voor de evaluati de
stage wordt waargenomen door het personeel van het
Instituut.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 79 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 44 luidt:

la In artikel 25%is-9, van het Gerechtelijk Wetboek,

vervangen bij de wet van 22 december 1998, gewidijaig
de wetten van 15 juni 2001 en 3 mei 2003 worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° §2 wordt opgeheven;

2°in 83 vervallen de woorden “en de richtlijnen en
programma’s bedoeld in §2”;

3° adiveen 84 ingevoegd, luidende:

84. De magistraten benoemd op grond van het examen
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d’aptitude professionnelle ou de I'examen oral diéation
recoivent au cours de I'année qui suit leur nonndmatine
formation théorique et pratique dont le contenia elurée
sont établis par I'Institut de formation judiciaise

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 80 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 45 est ainsi libellé :

A l'article 25Qer, §2, alinéa 4, d), les mots « les rapports
relatifs au stage judiciaire » sont remplacés gauniots « lg
rapport final du stage judiciaire établi par la coission
d’évaluation compétente ».

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 81 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 46 est ainsi libellé :

A T'article 25%exies §1°', du méme Code, modifié par les
lois des 22 décembre 1998 et 3 mai 2003, sont tfmoles
modifications suivantes :

a) le 1°, alinéa 3, est remplacé par les alinéiaarss :

« |l faut, pour pouvoir exercer la fonction de juge
d’instruction, de juge des saisies ou de juge jeuaesse,
avoir suivi une formation spécialisée, organisée pa
I'Institut de formation judiciaire.

En outre, pour pouvoir exercer la fonction de juge
d’instruction, il faut avoir exercé pendant au ngoime
année la fonction de juge au tribunal de premiere
instance. » ;

b) le 2° est complété par 'alinéa suivant :

« |l faut, pour pouvoir exercer la fonction de judjappel
de la jeunesse avoir suivi une formation spécialisé
organisée par I'Institut de formation judiciaire; »

c) dans le 3°, I'alinéa suivant est inséré ensalméas 2 et
3, l'alinéa suivant :

« |l faut, pour pouvoir exercer les fonctions degistrat de
liaison en matiere de jeunesse, de magistrat diassie ou
de magistrat fédéral avoir suivi une formation spiésge,
organisée par I'Institut de formation judiciaire. »

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 82 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.
L'article 47 est ainsi libellé :

A l'article 25%ctiesdu méme Code, inséré par la loi du
22 décembre 1998 et modifié par les lois du 24 haes9,
15 juin 2001, 21 juin 2001, 10 avril 2003, 3 mab3Gt

22 décembre 2003, sont apportées les modifications

inzake beroepshekwaamheid of het mondeling
evaluatie-examen, volgen in de loop van het jaavalgt
op hun benoeming een theoretische en een praktische
opleiding waarvan de inhoud en duur worden vastipbst
door het Instituut voor gerechtelijke opleiding.”

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 80 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 45 luidt:

In artikel 25%er, §2, vierde lid, d), worden de woorden “de
verslagen van de gerechtelijke stage” vervangen deo
woorden “het eindverslag van de gerechtelijke stage
opgemaakt door de bevoegde evaluatiecommissie”.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 81 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 46 luidt:

In artikel 25%exies 81, van hetzelfde Wetboek, vervangen
bij de wetten van 22 december 1998 en 3 mei 2008]en
de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder het 1°, derde liddiveervangen als
volgt:

“Om het ambt van onderzoeksrechter, beslagrechter o
rechter in de jeugdrechtbank te kunnen uitoefenest m
men een gespecialiseerde opleiding hebben gevolgd,
georganiseerd door het Instituut voor gerechtelijke
opleiding.

Bovendien, om het ambt van onderzoeksrechter tedan
uitoefenen, moet men gedurende tenminste eengaar h
ambt van rechter in de rechtbank van eerste a&elelgen

uitgeoefend.”;

b) dpdiing onder het 2° wordt aangevuld met het
volgende lid:

“Om het ambt van jeugdrechter in hoger beroep tekn
uitoefenen moet men een gespecialiseerde opleiihlgen
gevolgd, georganiseerd door het Instituut voor ¢ardijke
opleiding.”;

¢) in de bepaling onder het 3° wordt tussen hetdeen
het derde lid, het volgende lid ingevoegd:

“Om het ambt van verbindingsmagistraat in jeugdnake
bijstandsmagistraat of federaal magistraat te kanne
uitoefenen moet men een gespecialiseerde opleiibben
gevolgd, georganiseerd door het Instituut voor ¢erdijke
opleiding.”

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 82 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 47 luidt:

In artikel 25%ctiesvan hetzelfde Wethoek, ingevoegd bij
de wet van 22 december 1998 en gewijzigd bij deemet
van 24 maart 1999, 15 juni 2001, 21 juni 2001,

10 april 2003, 3 mei 2003 en 22 december 2003, &vord
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suivantes :

1° dans le §2, aliné&"lles mots « par le ministre de la
Justice conformément a I'article 2589, » sont remplacés
par les mots « par I'Institut de formation judic@b ;

2° dans le 8§82, I'alinéa suivant est inséré enseal|éas 3 e
4:

« Les maitres de stage sont tenus de suivre au deurs
I'année suivant leur désignation une formation spisée
organisée tous les ans par I'Institut de formation
judiciaire. » ;

3° dans le §2, alinéa 4, les mots « au ministida destice
et a la commission de nomination et de désignation
compétente » sont remplacés par les mots « a la
commission d’évaluation compétente » ;

4° le 82, alinéa 5, est remplacé par I'alinéa siiva

« Avant la fin du 32mois de la formation, le second maitre

de stage fait parvenir sans tarder un rapport catzmcié
sur le troisieme stade de la formation au présidant
tribunal, qui communique sans délai une copie daport
a la commission d’évaluation compétente. Si néaesda
second maitre de stage fait parvenir, de la ménmaemeg
un rapport complémentaire relatif aux quatre desneois
de stage. » ;

5° le 82 est complété par I'alinéa suivant :

« Avant la fin du 383mois, la commission d’évaluation
compétente fait parvenir le rapport final circonsié au
ministre de la Justice et en communique une capie a
président compétent et au premier président. » ;

6° dans le §3, alinéa 2, les mots « par le minggria
Justice conformément a I'article 2589, » sont remplacés
par les mots « par I'Institut de formation judiced ;

7° dans le 83, l'alinéa suivant est inséré ensealméas 4 e
5:

« Les maitres de stage sont tenus de suivre au deurs
I'année suivant leur désignation une formation glisée
organisée tous les ans par I'Institut de formation
judiciaire. » ;

8° au 83, l'alinéa 5 est remplacé par 'alinéa aniv

Le chef de corps désigne aupres de chaque parquet de
magistrats du ministere public qui rempliront leedtions
de maitre de stage. Les membres du parquet fédgral n
peuvent étre désignés a la fonction de maitreadge st
Avant la fin du 14 mois de la formation, le maitre de stag
fait parvenir sans tarder un rapport circonstasarde
premier et le deuxiéme stade de la formation afidde
corps, qui communique sans délai une copie depporaa
la commission d’évaluation compétente. Si nécesskr
maitre de stage fait parvenir, de la méme manigre,
rapport complémentaire relatif aux quatre dernieoss de
stage ;

9° |le §3 est complété par I'alinéa suivant :

« Avant la fin du 15mois, la commission d’évaluation

t

[

compétente fait parvenir un rapport final circonsté au

e

volgende wijzigingen aangebracht:

1°in 82, eerste lid, worden de woorden “door deister
van Justitie overeenkomstig artikel 2689,” vervangen
door de woorden “door het Instituut voor gerecfieli
opleiding”;

2°in 82 wordt tussen het derde en het vierdedidreeuw
lid ingevoegd, luidende:

“De stagemeesters moeten in de loop van het jdgend
op hun aanwijzing een gespecialiseerde opleiditgevo
die jaarlijks wordt georganiseerd door het Institwmor
gerechtelijke opleiding.”;

3°in 82, vierde lid, worden de woorden “de ministen
Justitie en aan de bevoegde benoemings- en
aanwijzingscommissie” vervangen door de woorden “de
bevoegde evaluatiecommissie”;

4° 82, vijfde lid wordt vervangen als volgt:

“Voor het einde van de $2naand van de opleiding dient de
tweede stagemeester onverwijld een uitvoerig vgrisléij
de voorzitter van de rechtbank omtrent het deraldisn
van de opleiding, die onverwijld een afschrift \dinh
verslag overzendt aan de bevoegde evaluatieconamissi
Indien nodig zendt de tweede stagemeester, opfdezel
wijze, een aanvullend verslag over omtrent de taater
stagemaanden.”;

5° gkdivaangevuld met een nieuw lid, luidende:

“Voor het einde van de 83naand zendt de bevoegde
evaluatiecommissie het omstandig eindverslag caea
minister van Justitie en zendt een afschrift ozer de
bevoegde voorzitter en eerste voorzitter.”;

6° In 83, tweede lid, worden de woorden “door deristér
van Justitie overeenkomstig artikel 2899” vervangen
door de woorden “door het Instituut voor gerecfkeli
opleiding”;

7° In 83 wordt tussen het vierde en het vijfdeskh nieuw
lid ingevoegd, luidend:

“De stagemeesters moeten in de loop van het jdgend
op hun aanwijzing een gespecialiseerde opleiditgevo
die jaarlijks wordt georganiseerd door het Institumor
gerechtelijke opleiding.”;

8° In 83 wordt het vijfde lid vervangen aldgio

De korpschef wijst bij ieder parket twee magistnatan het
openbaar ministerie aan die de taak van stagemeeditn
waarnemen. De leden van het federaal parket kunie¢n
tot stagemeester worden aangewezen. Voor het earde
de 14 maand van de opleiding dient de stagemeester
onverwijld een uitvoerig verslag in omtrent hetsteren het
tweede stadium van de opleiding bij de korpschief, d
onverwijld een afschrift van dit verslag overzeadh de
bevoegde evaluatiecommissie. Indien nodig zendt de
stagemeester, op dezelfde wijze, een aanvullersiiager
over omtrent de laatste vier stagemaanden;

9°¢ @Bdivaangevuld met een nieuw lid, luidende:

“Voor het einde van de £fnaand zendt de bevoegde
evaluatiecommissie een omstandig eindverslag aueda
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ministre de la Justice et en communique une capighaf
de corps compétent et au procureur général. » ;

10° le 84 est modifié comme suit :

1° A l'alinéa £' sont insérés les mots « & la commission
d’évaluation compétente et » entre les mots « comuie
a son tour » et les mots « au ministre de la Justic

2° le 84 est complété par I'alinéa suivant :

« Avant la fin du 19mois du stage, le stagiaire soumet u
proposition motivée relative au stage externe a
I'approbation de la commission compétente pour
I'évaluation du stage. » ;

11° le 85 est remplacé par la disposition suivante

85. Le stagiaire visé au 82 ainsi que le stagiage au 83
recoivent une copie des rapports de stage. Siles
informations contenues dans un ou plusieurs rapgorit
défavorables, la commission d’évaluation rend ugm av
aprés avoir entendu l'intéressé. L'accomplisserdentette
formalité est mentionné dans le rapport communaué
ministre de la Justice. » ;

12° Dans le §6, alinéd"lles mots « commission de
nomination » sont remplacés par les mots « comamssi
d’évaluation » ;

13° Dans le 86, dernier alinéa, du texte néerlants mots
« rechter vervangen » sont remplacés par les mots
« plaatsvervanging waarnemen » ;

14° Le 88 est remplacé par la disposition suivante :
§8. Le stagiaire judiciaire percoit :

1° une rémunération payée a terme échu, calcufée da
I'échelle de traitement A11 qui est accordée aentgde
I'Etat ;

2° les augmentations intercalaires prévues daits lad
échelle ;

3° les allocations, indemnités et rétributions
complémentaires de traitement attribuées au peesades
services publics fédéraux, dans la méme mesungxet a
méme conditions que celles imposées a celui-ci.

Lors de la nomination au stage, le traitement &étdn
prenant uniquement en considération une anné¢rauld
I'expérience exigée, conformément ali'gdlinéa 3,
comme condition de participation au concours d'adinn
au stage.

Le régime de mobilité applicable aux traitements du
personnel s'applique également a la rémunération du
stagiaire. Elle est rattachée a I'indice-pivot 138,0

Toute la Iégislation concernant la sécurité sodake
travailleurs salariés, sauf celle relative aux waesa
annuelles, est applicable au stagiaire judiciaire.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 83 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

ne

Supprimer cet article.

minister van Justitie en zendt een afschrift emvaar de
bevoegde korpschef en de procureur-generaal.”;

10° in 84 wordervolgende wijzingen aangebracht:

1° In het eerste lid worden de woorden “de bevoegde
evaluatiecommissie en” ingevoegd tussen de woorden
“meedeelt aan” en “de minister van Justitie”;

2° $fdivaangevuld met het volgende lid:

“De stagiair moet voor het einde van dé€*raand van de
stage een met redenen omkleed voorstel inzaketdmex
stage ter goedkeuring voorleggen aan de bevoegde
stagecommissie.”;

11° 85 wordt vervangen als volgt:

“85. Zowel de stagiair vermeld in 82 als de stagiarmeld
in 83 ontvangt een afschrift van de stageverslagelien
de inhoud van een of meer verslagen ongunstigesgb de
evaluatiecommissie advies uit, na de betrokkemelden
gehoord. Van de inachtneming van dit voorschriftdto
melding gemaakt in het aan de minister van Justitie
toegezonden verslag.”;

12°In 86, eerste lid, wordt het woord
“benoemingscommissie” vervangen door het woord
“evaluatiecommissie”;

13°In 86, laatste lid, worden in de Nederlandksttde
woorden “rechter vervangen” vervangen door de weord
“plaatsvervanging waarnemen”;

14° 88 wordt vervangen als volgt:
88. De gerelijiitetagiair ontvangt:

1° een wedde uitbetaald na vervallen termijn, kerdkin
de weddenschaal Al1l, die aan het personeel vatade S
wordt toegekend;

2° de in deze schaal voorziene tussentijdse vargegi

3° de bijslagen, vergoedingen en bijkomende begioigén
die aan het personeel van de federale overheidgdien
worden toegekend, in dezelfde mate en onder dezelfd
voorwaarden als die welke gelden voorvoornoemd
personeel.

Bij de benoeming tot de stage, wordt de wedde eattd
door enkel een periode van één jaar in aanmerkinginen
die geldt als de ervaring vereist overeenkomstigigide
lid, als voorwaarde voor deelneming aan het vekgpeid
toelatingsexamen tot de stage.

De mobiliteitsregeling die geldt voor de wedde fiah
personeel is ook van toepassing op de wedde van de
stagiair. Zij wordt gekoppeld aan het spilindexcijf&8,01.

De volledige wetgeving betreffende de sociale zedier
van de werknemers, met uitzondering van die betnelé
de jaarlijkse vakantie, is op de gerechtelijke istiag
toepasselijk.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 83 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
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L’article 48 est ainsi libellé :

Les articles 42, 43, 44 et 47 sont applicables tages
judiciaires en cours a I'exception de ceux quieseinent
dans les quatre mois aprés I'entrée en vigueuritdesd
articles.

Le maitre de stage compétent envoie immédiatement lg

rapports de stage a la commission d’évaluation évempe.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 84 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L’article 49 est ainsi libellé :

L'article 354, alinéa 2 du méme Code, inséré péuildu
22 décembre 1998, est abrogé.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 85 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé :

Supprimer cet article.
L'article 50 est ainsi libellé :

Le Roi fixe la date de I'entrée en vigueur de chaales
dispositions de la présente loi et au plus tardruapres sa
publication au Moniteur belge, a I'exception dugenét
article.

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 86 (voir document 3-1889/3) ainsi libellé ;

Supprimer cet article.

— Le vote sur les amendements et sur les articles est
réservé.

— Il sera procédé ultérieurement aux votes réservésresi
qu’au vote sur 'ensemble du projet de loi.

Dotation du Sénat. — Dépenses de
I'exercice 2005 et prévisions budgétaires
pour I'exercice 2007 (Doc. 3-1937)

Discussion

Mme la présidente — J'ai pris acte de la requéte de M. Va
Hauthem d’organiser un vote séparé.

Mme Jeannine Leduc (VLD)présidente du College des
Questeurs. — En tant que présidente de la Quegtimus
présente, au nom du collége des questeurs, le rappola
dotation des dépenses du Sénat de I'exercice 2065 e
prévisions budgétaires pour I'exercice 2007.

Je tiens en premier lieu a rappeler de quelle maniés
rapports ont été établis et présentés durant delmeuses
années successives. Pour vous donner une idéesaact
cette présentation, je me suis penchée sur quetapesrts
d'il y a une dizaine d’années. lIs étaient trés smimes et
peu clairs.

Les dépenses de méme nature n’étaient pas regropaée
rubriques et on ne donnait que des chiffres générsans
précisions.

Artikel 48 luidt:

De artikelen 42, 43, 44 en 47, zijn van toepassinge
lopende gerechtelijke stages met uitzondering \emeden
die aflopen binnen de vier maanden na de inweriédgig
van deze artikelen.

De bevoegde stagemeester zendt de stageverslagen
onverwijld over aan de bevoegde evaluatiecommissie.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 84 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 49 luidt:

Artikel 354, tweede lid van hetzelfde Wetboek, vmoegd
door de wet van 22 december 1998, wordt opgeheven.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 85 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.
Artikel 50 luidt:

De Koning bepaalt voor elk artikel van deze wetdg
waarop het in werking treedt en ten laatste éémjadaar
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met uidedng
van dit artikel.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 86 ingediend (zie stuk 3-1889/3) ddt:lui

Dit artikel doen vervallen.

— De stemming over de amendementen en over de
artikelen wordt aangehouden.

— De aangehouden stemmingen en de stemming over het
wetsontwerp in zijn geheel hebben later plaats.

Dotatie van de Senaat. — Uitgaven van het
dienstjaar 2005 en
begrotingsvooruitzichten voor het
dienstjaar 2007 (Stuk 3-1937)

Bespreking

n De voorzitter. — Ik heb akte genomen van het verzoek van
de heer Van Hauthem om een gesplitste stemming te
organiseren.

Mevrouw Jeannine Leduc (VLD), voorzitster van het
College van Quaestoren. — Als voorzitter van deeQtuaur
breng ik in naam van het College van Quaestoresiageuit
over de dotatie van de Senaatsuitgaven voor hestggar
2005 en de begrotingsvooruitzichten voor het djeas2007.

Allereerst wil ik in herinnering brengen op welkgzag de
verslagen gedurende vele opeenvolgende jaren werden
opgesteld en voorgesteld. Om een juist beeld tergean die
verslaggeving ben ik in enkele verslagen van esmial jaar
geleden gaan pluizen. Ze waren uiterst beknopt émigve
overzichtelijk.

De uitgaven die samen hoorden waren niet per cluste
gegroepeerd en er werden slechts algemene cigeevgn,
zonder detaillering. Zo moest de heer Vandenbevgbheger
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Entre-temps, la Questure actuelle a tenté, en coaien
avec les fonctionnaires de la Questure, d’'améliafannée
en année la présentation des rapports. Le rappmit qui a
été envoyé par la poste est extrémement clairdépsnses e
le planning budgétaire sont rassemblés en groupasscet
présentés de maniére détaillée.

Au nom du Collége des questeurs, je tiens ausicideet
remercier la direction de la comptabilité et toes |
fonctionnaires du service des Finances pour leucgekents
rapports et les efforts qu’ils ont accomplis afmmbus
présenter un apergu clair et précis des dépensdexkrcice
2005 et des prévisions budgétaires pour I'exer2ig@7.

Le budget des dépenses de I'exercice 2005 esitognde
deux parties et a été fixé a :

63.032.000 euros pour les dépenses du Sénat ;
8.630.000 euros pour les dépenses des partis quodisi,

Les crédits inscrits au budget général des dépets@905
s'élevaient a :

61.500.000 euros pour la dotation du Sénat ;
8.630.000 euros pour les dotations aux partis japlgs.

Le 24 décembre 2004, un protocole d’accord a éi€leo
entre le ministre de la Coopération au développédraela
présidente du Sénat. Cet accord s’inscrivait dans |
prolongement de I'accord de coopération signé
antérieurement entre le Sénat de Belgique et letSéna
congolais. Ainsi, la direction générale de la Coaié&m au
développement a chargé le Sénat de Belgique deif@urn
Sénat congolais I'équipement technique et I'aseista
technique nécessaires pendant 24 mois. A cetterfin,
montant de 250.000 euros a été versé au Sénat lkeasgour
couvrir I'achat de matériel informatique et de miahide
bureau ainsi que I'archivage.

Comme cela figure au rapport, les comptes du Sgmat
I'année 2005 se sont cléturés par un solde paditin peu
plus de 2.315.000 euros.

Pour les postes « Indemnités aux sénateurs » eteqrinités
Bureau » réunis, on note un solde positif de quelque
208.000 euros. Cet excédent s’explique par unedége
surestimation de certaines dépenses comme cehesic@mnt
le remboursement aux sénateurs de leurs fraisnmétiques,
l'intervention dans I'assurance maladie-invalidééles
dépenses liées aux assurances.

Le boni de 126.000 euros pour les secrétariatsgilespes
politiques est d0 aux modifications survenues dans
composition de certains groupes.

Le poste « Personnel du secrétariat des sénateaffiche un
solde positif de 549.000 euros. Les divers remlzuents de

I’Office national de sécurité sociale, les remb@ments dans

le cadre de I'assurance accidents et l'indexatior@ivenue
plus tard que prévu sont a la base de cet excédent.

Le poste « Secrétariat de la présidence et des cleef
groupe » affiche également un solde positif de@¥Beuros.
Ce poste contient les prévisions pour le secrétaigala
présidence et les enveloppes pour les secrétat@ts
présidents de groupe. Ces enveloppes, qui dépeddent

[

D

nombre de sénateurs d’'un groupe, sont utiliséefemetion

telkens weer vragen naar de details over de uitgawer de
buitenlandse reizen van de commissies.

Ondertussen heeft de huidige Quaestuur ernaaegésom,
in overleg met de ambtenaren van de Quaestuujaaanot
jaar de verslaggeving te verbeteren. Het schijtelrerslag
dat per post wordt bezorgd, is uiterst overziclitelde
uitgaven en de begrotingsplanning zijn per doelgroe
gegroepeerd en gedetailleerd weergegeven.

In naam van het College van Quaestoren wil ik danreeel
speciaal het hoofd van de boekhouding en alle amabta
van de dienst Financién feliciteren en danken deopuike
verslaggeving en voor de inspanningen die ze hepbdaan
om ons een klaar en duidelijk overzicht voor tegkagvan de
uitgaven van het dienstjaar 2005 en de
begrotingsvooruitzichten voor het dienstjaar 2007.

In tegenstelling tot vroeger zijn, zowel voor deegingen
van 2005 als voor de voorstellen van 2007, de witgger
welomschreven hoofdstuk of artikel gerangschikt.

De begroting van de uitgaven voor het dienstja@b2testaat
uit twee delen en werd vastgesteld op:

63.032.000 euro voor de uitgaven van de Senaat;
8.630.000 euro voor de uitgaven voor de politiekeijen.

De kredieten ingeschreven in de algemene uitgagatieg
van 2005 bedroegen:

61.500.000 euro voor de dotatie aan de Senaat;
8.630.000 euro voor de dotaties aan de politiekejgra

Op 24 december 2004 werd een protocolakkoord geslot
tussen de minister van Ontwikkelingssamenwerkingeen
voorzitter van de Senaat. Dit akkoord kwam tot dtanhet
verlengde van het samenwerkingsakkoord dat eerelet w
ondertekend tussen de Belgische en de CongolesaSen
Aldus heeft de algemene Directie van
Ontwikkelingssamenwerking de Belgische Senaatale ta
toevertrouwd om gedurende 24 maanden de Congoéeseat
technisch uit te rusten en bij te staan. Te diedeeimerd een
bedrag van 250.000 euro aan de Congolese Senaat
overgemaakt bestemd voor informaticamateriaal,
kantoormeubilair en archivering.

Zoals vermeld in het verslag worden de rekeningendea
Senaat van het jaar 2005 afgesloten met een lzdtig gan
iets meer dan 2.315.000 euro.

Voor de rekeningen Vergoedingen aan Senatoren en
Vergoedingen Bureau samen noteren we een batig gaid
bijna 208.000 euro. Dit is te verklaren door hettli
overschatten van de terugbetalingen aan de senatooe
hun informaticauitrusting, voor hun bijdragen aan d
mutualiteit en voor de uitgaven voor de verzekeging

Het overschot van 126.000 euro voor de fracties@cagen is
toe te schrijven aan de wijzigingen in de samelisgelan
bepaalde fracties.

De rekening Secretariaatspersoneel Senatoren nedea
batig saldo van 549.000 euro. De diverse terughgth door
de Rijksdienst voor sociale zekerheid, de terudinein in
het kader van de ongevallenverzekering en de imthexkater
dan gepland liggen aan de basis van het overschot.
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de leurs besoins en personnel. Le solde des empadop
constitue une réserve a laquelle on peut recouricas de
nécessité.

Je rappelle que les groupes recoivent 33.500 epaos
membre. Les sénateurs qui siégent en tant qu’indigrds
recoivent 75% de ce montant. Nous avons relevénoesants
I'année derniére car beaucoup de sénateurs souieaitaine
indexation.

Le poste « Relations bilatérales et protocole » @t
subdivisé en cing sections : les frais de fonctnent et de
voyage des commissions, les missions sénatoriales a
I'étranger, la réception de délégations étrangeles,
activités protocolaires et les obligations protaaioés de la
présidence.

En ce qui concerne les frais de fonctionnement ebglage
des commissions, je signale que nous avons récemldsdé
de donner a chaque commission sa dotation poue tiaut
durée de la législature. Par le passé, la dotatiénéyale
était toujours dépassée, par une commission urppeuque
par l'autre. Depuis la modification, chaque comrioass’en
tient au budget de 110.000 euros qui lui est oér@n plus
des frais de voyage, cela comporte aussi les frais
d'organisation de colloques, de réceptions et dasifrais de
fonctionnement des commissions.

Les dépenses pour les cing sections n’ont pas dépes
limites fixées. Certains en doutent mais tous dedroles
montrent que les commissions limitent leurs dépeada
dotation octroyée.

En ce qui concerne les activités protocolairesaiitf
souligner que 2005 a été une année particuliere ave
beaucoup de dépenses exceptionnelles. A I'occasid7d™®
anniversaire de la Belgique, des journées citoyeomegté
organisées les 8, 9 et 10 mai, un concours de ghaphies a
eu lieu et, en collaboration avec la Chambre, laé@& fait
graver une médaille commémorative. En coopérati@at &a
Poste, une série spéciale de timbres a été émis20&En
également, un prix Odyssée a été décerné. Bieregue |
dépenses pour toutes ces activités furent un peughkvées
gue le montant qui y était affecté, les dépensespfartie des
dépenses totales pour les activités protocolaigessont
clairement restées dans le cadre du budget.

Quant aux dotations aux partis politiques, je sigren
premier lieu qu’il a été tenu compte, pour le montascrit
au budget général des dépenses 2005, de I'excédent
enregistré en 2004. Cet excédent résulte du fatlguirront
national n'a pas recu de dotation pendant trois srgarce
que le rapport comptable déposé ne répondait pas au
exigences fixées. Cet excédent ayant été prisraptedors
de la confection du budget 2005, le montant bud§éte s'es
pas aveéré suffisant pour couvrir, en 2005, le paisthde la
dotation aux partis politiques prévue par la loe @oste a
affiché un solde négatif de 143.000 euros.

Quant aux dépenses pour la coopération au déveioppg
27.319 euros du crédit octroyé au Sénat par le sténe de la
Coopération au développement ont déja été dépamsés
2005. Il reste un solde positif de quelque 223 ©0®s.

En résumé, pour les trois composantes réunies, nous
disposons pour 2005 d’'un solde de quelque 2.400:0080s

De rekening Secretariaat Voorzitter en Fractievitterz
vertoont eveneens een batig saldo 598.000 eur@ Dez
rekening omvat de voorzieningen voor het secretavian de
voorzitter en de enveloppes voor de secretaricarde
fractievoorzitters. Die enveloppes, die afhanketijk van het
aantal senatoren van een fractie, worden gebnuiktrictie
van hun personeelsbehoeften. Het saldo van decgpes is
een reserve waarop een beroep kan worden gedaaeevan
nodig.

Ik herinner eraan dat de fracties 33.500 euronaeti€lid
ontvangen. Senatoren die als onafhankelijke zetktggen
75 procent van dat bedrag. We hebben die bedraganjaar
opgetrokken omdat heel wat senatoren een indexatie
wenselijk vonden.

De rekening Bilaterale betrekkingen en protocol Wamnden
opgesplitst in vijf onderdelen: de werkings- erskesten van
de commissies, de senatoriale opdrachten in hetridand,
de ontvangst van buitenlandse delegaties, de mitaoe
activiteiten en de protocollaire verplichtingen \dm
voorzitter.

Inzake de werkings- en reiskosten van de commisgjesk
erop dat we onlangs hebben beslist elke commissie h
dotatie te geven voor een hele legislatuur. Vroeged de
algemene dotatie altijd overschreden, door de enerissie
al wat meer dan door de andere. Sinds de wijzilgiijig elke
commissie binnen het haar toegekende budget van
110.000 euro. Daarin zitten, naast de reiskostekde
kosten voor het inrichten van colloquia, voor rdimpen
andere werkingskosten van de commissies. De detpls
de documenten terug te vinden.

De uitgaven zijn voor de vijf onderdelen binnen de
vastgelegde grenzen gebleven. Sommige betwijfedén d
maar alle controles wijzen uit dat de commissigs titgaven
beperken tot het toegekende dotatie.

Inzake de protocollaire activiteiten moeten we esijpen dat
2005 een bijzonder jaar met heel wat uitzonderlijitgaven
was. Naar aanleiding van het 175-jarig bestaarhean
koninkrijk Belgié, werden op 8, 9 en 10 mei
Burgerschapsdagen georganiseerd, was er een fattmjckd
en in samenwerking met de Kamer liet de Senaatrestaille
slaan. Samen met De Post gaf de Senaat een pdstrkge
uit. In dat jaar 2005 werd ook een Odysseapripeudikt.
Hoewel de uitgaven voor al die activiteiten ietgéiolagen
dan het bedrag dat ervoor was uitgetrokken, maken d
uitgaven deel uit van de totale uitgaven voor proliaire
activiteiten, die duidelijke binnen de begrotindgppen zijn.

Inzake de dotaties aan de politieke partijen, rieid de
eerste plaats dat voor het bedrag dat werd ingegehiin de
algemene uitgavenbegroting 2005, rekening werd g
met het overschot dat in 2004 werd opgetekendjdaatvas
er inderdaad een overschot, omdat het Front Ndtiona
gedurende drie maanden geen dotatie ontving, ohadat
ingediende boekhoudkundig verslag niet aan de sterei
voorwaarden voldeed. Door met dit overschot rekgtén
houden bij de opmaak van de begroting voor 2005heéas
begrote bedrag niet groot genoeg om de door de wet
vastgestelde dotatie aan de politieke partijerOb52it te
betalen. Er was voor dit onderdeel een negatiebszd
143.000 euro.



3-195/ p. 64

Belgische Senaat — Plenaire vergadatirgdonderdag 21 december 2006 — Namiddagvergadetiandelingen

gue nous pouvons reporter a I'exercice comptabieasil.

Nous ne pouvons encore présenter aucun rapport lgsur
dépenses de 2006 vu que cette année est encooernsn ¢

Le budget de fonctionnement proprement dit du Sganatt
étre subdivisé grosso modo en quatre grands grqupes
savoir ;: 1. La rémunération des sénateurs ; 2. eespnnel
d’appui des sénateurs et des groupes politiquet.e3
personnel statutaire du Sénat ; 4. Les frais detionnement
du Sénat. La rémunération des sénateurs au segs lar
représente 21,95% de ce budget. Ce poste englebe le
indemnités accordées aux sénateurs, les indemnités
supplémentaires accordées aux membres du Bureaixet
présidents de commission, le subside a la caissetdste
des sénateurs et les indemnités de départ. L'ap0@e étant
une année d’élections, il faut s'attendre a unéefor
augmentation du poste « Indemnités de départ nvEleppe
pour le personnel politique qui assiste les sénateu
représente 26,48% du budget. Elle englobe les aréiliiués
aux secrétariats des groupes, au personnel de se@Edes
sénateurs, des présidents de groupe et des présiden
commission.

Les frais de personnel afférents au personnel staeudu
Sénat représentent 38,89% du budget. Aprés des&innée
d’'arrét des recrutements, la situation était deverienable
dans plusieurs services. Il a donc été décidé deuter
plusieurs nouveaux membres du personnel, en gaotie
pourvoir a des postes devenus vacants et en gaotie
s’occuper de tdches nouvelles. Les autres frais de
fonctionnement du Sénat et des sénateurs comprisant
frais d'impression, de TIC, de téléphonie, d’exfiédi de
restaurant, d’entretien et de conservation desiéesf
historiques, etc. représentent 12,68% du budget.tot

La consommation d’énergie a été examinée pourigédans
quelle mesure il était possible d’arriver a un usagus
rationnel. Pour ce qui concerne l'utilisation delBétricité,
on peut signaler qu’en 2005 et 2006, beaucoup slieds ont
été équipés de lampes a économie d’énergie. Pré5%edes
ampoules ont déja été remplacées. Cela entraineea u
économie annuelle de quelque 53.000 kWh.

On cherche également a faire des économies suélgsnses
de chauffage en remplagant les anciennes fenétredgs
fenétres ayant un meilleur coefficient de résistithermique.
En outre, toutes les installations de conditionnenakair ont
été reliées a un systéme de commande qui perngétreeles
installations depuis un ordinateur.

On examine a I'heure actuelle si un investisserdans une
installation de cogénération peut étre utile poaiSénat.
Cela peut aussi procurer une économie importante.

De nombreux articles paraissent sur le développémen
durable et les économies d’énergie. Je regrettded®ir
constater qu’en de trop nombreux endroits les lueside
sont pas toujours éteintes et les PC restent branalars que
le bureau est vide. Nous pouvons tous économiseajeurs
et personnel.

Le budget des dépenses du Sénat et celui du fimemteles
partis politiques ont été respectivement fixés 458700 et
9.117.200 euros. Les recettes de 2007 ont étééxstim
725.000 euros. Au budget général des dépensespuiram

Inzake de uitgaven voor ontwikkelingssamenwerkimgdy
van het krediet dat door het ministerie van
Ontwikkelingssamenwerking aan de Senaat werd taegek
in 2005 reeds 27.319 euro uitgegeven. Er rest gLera
batig saldo van bijna 223.000 euro. Zoals men wejgt kle
Senaat dit krediet voor een periode van twee faazal dus
nog een en ander gepland worden.

Samenvattend kan ik meedelen dat voor de drie deter
samen we voor 2005 een saldo van bijna 2.400.0@0 eu
hebben, dat we kunnen overdragen naar het volgende
boekjaar.

Over de uitgaven van 2006 kunnen we nog geen gersla
uitbrengen, aangezien dit jaar nog lopende is.

De eigenlijke werkingsbegroting van de Senaat kassp
modo worden onderverdeeld in vier grote groepemetig:
1. De vergoedingen van de senatoren; 2. Het ddditie
personeel ter ondersteuning van de senatoren fadies; 3.
Het statutair personeel van de Senaat; 4. De wgskosten
van de Senaat. Van deze begroting bedraagt deedirgp
aan de senatoren in de ruime zin 21, 95%. Hiejin zi
begrepen de vergoedingen voor de senatoren, dar@jirde
vergoedingen voor de leden van het Bureau en de
commissievoorzitters, de bijdrage aan de pensicentar
senatoren en de afscheidsvergoedingen. Uiteraaedtnaoor
het verkiezingsjaar 2007 in een forse stijging darpost
afscheidsvergoedingen worden voorzien. De enveleppe
het politieke personeel ter ondersteuning van datseen
vertegenwoordigt 26,48% van de begroting. Ze bekelst
subsidies aan de fractiesecretariaten, het
secretariaatspersoneel van de individuele senateaarde
fractievoorzitters en van de commissievoorzitters.

De personeelskosten voor het statutair personeal@a
Senaat vertegenwoordigen 38,89% van de begrotiagex
jarenlange rekruteringsstop was de toestand iraaetal
diensten onhoudbaar geworden. Er werd besloteaa®al
nieuwe personeelsleden te rekruteren, deels onstazeTde
plaatsen in te vullen en deels om nieuwe opdraalitee
voeren. De andere werkingskosten van de Senaatredes
senatoren, met name de uitgaven voor de drukweud, ICT,
voor telefonie, voor de verzendingen, voor hetastnt,
voor het onderhoud en de instandhouding van derfgshe
gebouwen, enzovoort vertegenwoordigen 12,68% van he
geheel van de begroting.

Het energieverbruik werd onderzocht om na te gaaveike
mate naar een rationeler verbruik kan worden owattpkeld.
Voor wat het elektriciteitsverbruik betreft, kan nden
aangestipt dat in 2005 en 2006 veel luchters wenitgrrust
met spaarlampen. Ongeveer 65% van de gloeilampeh we
reeds vervangen. Dat zal een jaarlijkse besparitgzioh
meebrengen van ongeveer 53.000 kWh. Momenteel wordt
ook eerrelighting-project voorbereid. Dat houdt de
modernisering in van ongeveer 200 TL-armaturen in de
vleugel Leuvenseweg 5. Op toestellen in de kantoater
een lichtdetectie komen die de verlichting autostditidimt
bij fel zonlicht. Besparingen in de verwarmingsaitgn
worden nagestreefd door onder andere de vervangimg
oude ramen door ramen met een gunstiger
warmtedoorlatingscoéfficiént. Bovendien werden alle
aircoinstallaties aangesloten op een beheersystattoelaat
om vanop een computer de installaties te beheres.den
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de 63.134.000 euros a été inscrit pour les dépethsexinat
et un montant de 9.118.000 euros pour le financéohen
partis politiques.

Il résulte de tous ces €léments que la partie dpgidses a
financer sur fonds propres s’éléve a moins de

2.363.000 euros. Sur la base de ces explicatiodest
données figurant dans le texte qui a été distripuéemande
aux sénateurs d'approuver tout a I'heure les complie
I'exercice 2005 et le budget pour 2007.

— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur la dotabn
du Sénat.

Votes
(Les listes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi modifiant la loi du 15 juin 2006 relative
aux marchés publics et a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services (Doc. 3-1977)
(Procédure d’évocation)

Vote n° 1

Présents : 55
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de as p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

Projet de loi modifiant la loi du 16 juin 2006 relative
a l'attribution, a I'information aux candidats et
soumissionnaires et au délai d'attente concernant
les marchés publics et certains marchés de travaux,
de fournitures et de services (Doc. 3-1978)

Vote n° 2

aanbesteding lopende voor de plaatsing van een
energiemeetsysteem voor de gebouwen van KamerreraSe
Op het ogenblik wordt onderzocht of een investeitngen
warmtekrachtkoppeling nuttig kan zijn voor de SénBat

kan ook een grote besparing opleveren.

Er verschijnen talrijke artikels over duurzame okkeiing
en energiebesparing. Tot mijn spijt stel ik vastajate veel
plaatsen nog steeds de lichten niet gedoofd waedept'’s
blijven aanstaan als het kantoor leeg is. We kuratiemaal
besparen, senatoren en personeel. Thuis gaan we g
om met energie. Dat horen we dan ook te doen in een
instelling die het voorbeeld moet geven.

De begroting voor de uitgaven van Senaat en dezed®
financiering van de politieke partijen werden retmyelijk
vastgesteld op 63.417.700 en 9.117.200 euro. Dariaten
voor 2007 werden op 725.000 euro geraamd. In daradge
uitgavenbegroting werd voor de Senaat een bedrag va
63.134.000 euro ingeschreven. Voor de financienagd
9.118.000 euro ingeschreven.

Uit al die elementen volgt dat het gedeelte dat @éigen
middelen zal moeten worden gefinancierd iets mirmider
2.363.000 euro bedraagt. Op basis van deze tdaliclh van
de gegevens in het rondgedeelde stuk wil ik detessa
vragen straks hun goedkeuring te geven aan deingkeoor
het boekjaar 2005 en aan de begroting voor 2007.

ledereen kan uiteraard vragen stellen over deanmeien en
over de begroting.

— De bespreking is gesloten.

— Over de dotatie van de Senaat wordt later gestemd.

Stemmingen
(Damigsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp tot wijziging van de wet
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor
werken, leveringen en diensten van 15 juni 2006
(Stuk 3-1977) (Evocatieprocedure)

Stemming 1

Aanwezig: 55
Voor: 55
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgewyl
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

16 juni 2006 betreffende de gunning, informatie aan
kandidaten en inschrijvers en wachttermijn inzake
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor
werken, leveringen en diensten (Stuk 3-1978)

Stemming 2
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Présents : 57
Pour : 48
Contre : 0
Abstentions : 9

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi sur la formation judiciaire et portant
création de I'Institut de formation judiciaire
(Doc. 3-1889)

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n° 1
M. Hugo Vandenberghe.

Vote n° 3

Présents : 57
Pour: 14
Contre : 39
Abstentions : 4

— L’amendement n’est pas adopté.
Mme la présidente — Nous votons a présent sur l'articfé 1
Vote n° 4

Présents : 56
Pour : 36
Contre : 14
Abstentions : 6

— Larticle 1 est adopté.

— Le résultat du vote n° 3 est accepté pour les
amendements f 38 a 43 de M. Hugo Vandenberghe.
Ces amendements ne sont donc pas adoptés.

— Le résultat du vote n° 4 est accepté pour les artes 2 a
7. Ces articles sont donc adoptés.

(Le vote n° 5 a été annulé.)

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n° 44
de M. Hugo Vandenberghe.

Vote n® 6

Présents : 57
Pour : 16
Contre : 38
Abstentions : 3

— L’'amendement n’est pas adopté.
Mme la présidente — Nous votons a présent sur l'article 8.
Vote n® 7

Présents : 58
Pour : 37
Contre : 15
Abstentions : 6

— L’article 8 est adopté.

— Le résultat du vote n° 6 est accepté pour les ause
amendements de M. Hugo Vandenberghe. Ces

Aanwezig: 57

Voor: 48

Tegen: O

Onthoudingen: 9

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Wetsontwerp inzake de gerechtelijke opleiding en
tot oprichting van het Instituut voor gerechtelijke
opleiding (Stuk 3-1889)

d®e voorzitter. — We stemmen over amendement 1 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 3

Aanwezig: 57
Voor: 14
Tegen: 39
Onthoudingen: 4

— Het amendement is niet aangenomen.
De voorzitter. — We stemmen nu over artikel 1.
Stemming 4

Aanwezig: 56
Voor: 36
Tegen: 14
Onthoudingen: 6

— Artikel 1 is aangenomen.

— Voor de amendementen 38 tot 43 van de heer Hugo
Vandenberghe wordt de uitslag van stemming 3
aanvaard. De amendementen zijn dus niet aangenomen.

— Voor de artikelen 2 tot 7 wordt de uitslag van
stemming 4 aanvaard. De artikelen zijn dus
aangenomen.

(Stemming 5 werd gdeertl)

} De voorzitter. — We stemmen over amendement 44 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 6

Aanwezig: 57
Voor: 16
Tegen: 38
Onthoudingen: 3

— Het amendement is niet aangenomen.
De voorzitter. — We stemmen nu over artikel 8.
Stemming 7

Aanwezig: 58
Voor: 37
Tegen: 15
Onthoudingen: 6

— Artikel 8 is aangenomen.

— Voor de overige amendementen van de heer Hugo
Vandenberghe wordt de uitslag van stemming 6

amendements ne sont donc pas adoptés.

aanvaard. De amendementen zijn dus niet aangenomen.
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— Le résultat du vote n° 7 est accepté pour les artes 9 a
50. Ces articles sont donc adoptés.

Mme la présidente — Nous votons a présent sur I'ensembl
du projet de loi.

Vote n° 8

Présents : 56
Pour : 35
Contre : 15
Abstentions : 6

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Dotation du Sénat. — Dépenses de I'exercice 2005 et
prévisions budgétaires pour I'exercice 2007
(Doc. 3-1937)

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Je remercie la
présidente de faire voter séparément les comptesais
2005 et les prévisions budgétaires pour 2007.

Notre groupe ne votera pas les comptes annuels.2@G05
célébration des 175 ans de la Belgique était éxalué
100.000 euros et cela nous préoccupait déja, maistenant
gu’il s'avere que ce poste a été dépassé de 408& ne
pouvons aucunement voter les comptes annuels.

Nous nous abstiendrons lors du vote des prévisions
budgétaires pour 2007 et ce pour diverses raisdasious en
cite une. Le Sénat a engagé un agent pour entrdeeni
contact avec la société civile et promouvoir lagénneté.
Nous nous sommes opposés a cela parce que led®énzat
notre avis surtout se consacrer au travail lIégiglddous
nous demandons encore toujours quelle est I'utilééette
fonction.

Enfin, je précise que notre critique des comptatudiudget
porte sur le fond et non sur le mode de présemtat&s deux
documents.

Mme Sabine de Bethune (CD&V) Mon groupe
s'abstiendra lors des deux votes.

La premiére raison tient a la forme. L'oppositiom g@énéral
et notre groupe en particulier ne sont pas représgdans la
Questure du Sénat. C'est inacceptable dans un e
démocratique.

La deuxiéme raison tient au contenu. En réunioBdreau
du Sénat, j'ai & maintes reprises posé des questbfait des
observations concernant le dépassement de postes
budgétaires. Je n'ai jamais obtenu de réponse a mes
interrogations.

Depuis plusieurs années, nous réclamons un plaiepiuel
pour des dépenses importantes, notamment I'entrdts
batiments et leur aménagement pour les rendre aitdes
aux moins valides. Nous n’avons jamais obtenu deti@n
adéquate.

Le gouvernement a mis un point d’honneur a vendreet

— Voor de artikelen 9 tot 50 wordt de uitslag van
stemming 7 aanvaard. De artikelen zijn dus
aangenomen.

eDe voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in
Zijn geheel.

Stemming 8

Aanwezig: 56
Voor: 35
Tegen: 15
Onthoudingen: 6

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Dotatie van de Senaat. — Uitgaven van het dienstjaar
2005 en begrotingsvooruitzichten voor het
dienstjaar 2007 (Stuk 3-1937)

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik dank
mevrouw Leduc voor het verslag.

Ik dank ook de voorzitster omdat zij afzonderlglat
stemmen over de jaarrekeningen 2005 en over de
begrotingsvooruitzichten voor 2007.

Onze fractie zal de jaarrekeningen 2005 niet gogdie De
viering van 175 jaar Belgié was op 100.000 euradetgen
daar hadden we al problemen mee, maar nu blijkdigégbost
met 40% werd overschreden, kunnen we de jaarregenin
onmogelijk goedkeuren.

Bij de stemming over de begrotingsvooruitzichteon2007
zullen we ons om verschillende redenen onthoudiegeéf er
één. De Senaat heeft een ambtenaar in dienst garamméet
contact met het middenveld te onderhouden en het
burgerschap te promoten. Wij hebben ons daartegieaety
omdat de Senaat zich ons inziens vooral moet tgetegp
wetgevend werk. Wij vragen ons nog altijd af wat g van
die functie is.

Tot slot wijs ik erop dat onze kritiek op de rekayen en op
de begroting inhoudelijk is en geen betrekking hepfde
voorstellingswijze van beide documenten.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Onze fractie zal
zich bij de twee stemmingen onthouden.

We hebben daarvoor een formele reden, namelijkelat
oppositie in het algemeen en onze fractie in Hjeobder niet
vertegenwoordigd is in de Quaestuur van de Selmaaén
democratisch Parlement is dat niet aanvaardbaar.

De tweede reden is inhoudelijk.

In het Bureau van de Senaat heb ik vaak vrageeldest
opmerkingen gemaakt met betrekking tot de overgtihg
van begrotingsposten. Op die vragen heb ik nooit ee
eenduidig antwoord gekregen.

We vragen al verschillende jaren meerjarenplanoen v
belangrijke uitgaven zoals het onderhoud van degsbn en
het toegankelijk maken ervan voor mindervaliden;, Wi
krijgen hierop geen adequate reactie.

De regering heeft er een erepunt van gemaakt oraadal

overheidsgebouwen in allerijl te verkopen. Daarad i het
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hate plusieurs batiments publics. C’est pourquai lemandé
au Bureau du Sénat comment il comptait mettre xS
I'abri d’'une telle vente et éviter que le prix delbcation du
Palais de la Nation ne doive étre repris dans nbtidget.

Bref, le batiment du Sénat n’est pas géré de maniere
adéquate.

M. Philippe Mahoux (PS). — Nous voterons a la fois les
comptes et les prévisions budgétaires.

Je veux simplement profiter de 'occasion pour nexee de
leur travail la questure et tout particulieremenpiésidente
de la questure ainsi que I'ensemble des services.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Nous voterons a la fois les
comptes et les prévisions budgétaires.

Cependant, nous souhaiterions des efforts suppltéamen
afin de diminuer encore davantage la consommation
d’énergie. Il reste beaucoup a faire a cet égarsiémat.

Nous devons montrer I'exemple. Aussi, je demankde a
questure de prendre une série de mesures suppérasnt

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Mme de Bethune
se plaint de ne pas siéger a la Questure. Si oit auwi
I'ordre logique apres les élections, elle y siégerhy a eu
une permutation avec notre mandat.

Mme Jeannine Leduc (VLD)- Je renvoie M. Dubié a la
liste de toutes les mesures d’économie d’énergeenguis
avons déja prises. Je dois cependant montrer dut dwiis les
sénateurs ainsi que leurs collaborateurs et ceu$énat. Ils
laissent les lumiéres allumées dans leur bureau, le
ordinateurs branchés, les portes ouvertes alorslgue
chauffage fonctionne, etc. Le Sénat a déja fait Hies efforts
pour économiser I'énergie mais il faut avant tont u
changement de comportement.

Il a été répondu a toutes les questions posées eaBypar
Mme de Bethune au nom du CD&V. Etant donné que notf
rapport sur les comptes et le budget est chaquecfitiqué,
jai examiné les comptes et le budget d’il y aalis. J'ai
constaté leur manque de transparence ety ai radevé
nombreuses erreurs. Depuis des années, nous rfousoes
de présenter un document convenable. Les réponses a
guestions posées a I'époque par M. Hugo Vandenberghe
concernant le détail des dépenses y sont reprises.

Je tiens également a faire remarquer que ce n'astus
qui avons pris la décision de ramener le nombreuesteurs
de cing a trois.

La création de I'antenne Citoyenneté et Civismgaleément
suscité des remarques. Nous avons tous été chpguéss
événements survenus dans notre société ces derai@nées.
Nous sommes conscients du manque fondamentalisieeiv
Certains ont oublié ce que les régimes totalitapesvent
produire. Nous ne pouvons oublier ce qui s’est @gEndant
la Seconde guerre mondiale. Les jeunes doiveneggait en
prendre conscience. C’est pourquoi nous estimotiksdmit
exister au sein du Sénat une antenne ou les gengipe
obtenir les informations nécessaires a I'organisati
d’activités relatives au civisméVifs applaudissements)

Bureau van de Senaat onder andere gevraagd hdadietde
Senaat voor een dergelijke uitverkoop te behoedén e
voorkomen dat de huur voor het Paleis der Nat@nize
begroting moet worden opgenomen.

Kortom, het gebouw van de Senaat wordt niet op een
behoorlijke wijze beheerd.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Wij keuren de rekeningen
en de begroting goed.

Ik dank de Quaestuur, in het bijzonder de voonzita de
diensten voor het geleverde werk.

De heer Josy Dubié (ECOLO}) Wij keuren de rekeningen
en de begroting goed.

Toch wensen wij nog bijkomende inspanningen om het
energieverbruik verder te doen dalen. Er valt op\dak in
de Senaat nog heel wat te doen.

Wij moeten het voorbeeld geven. Ik vraag de Quaesius
bijkomende maatregelen te nemen.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). —

Mevrouw de Bethune klaagt erover geen zitting tablea in
de Quaestuur. Indien de logische volgorde na ddezngen
was gevolgd, dan zat ze er wel in. Er gebeurde een
verwisseling met ons mandaat.

Mevrouw Jeannine Leduc (VLD). — Ik wil de heer Dubié
verwijzen naar de opsomming van alle maatregeleakia
energiebesparing die we reeds hebben genomen.dk mo
echter alle senatoren en hun medewerkers en denaddes
van de Senaat met de vinger wijzen. Zij laten deédia in
hun kantoren branden, laten hun computers aandéen,
deuren open staan terwijl de verwarming werkt. Bedat
heeft al heel veel gedaan om energie te bespawgar, \ij
moeten in de eerste plaats onze houding veranderen.

Mevrouw de Bethune heeft namens de CD&V-fractilee!
ewat vragen gesteld in het Bureau. Op alle vragem we
geantwoord. Omdat er altijd kritiek is op onze \aggeving
met betrekking tot de rekeningen en de begrotieg,ik de
rekeningen en de begroting van tien jaar geledes ee
gecontroleerd. Die waren heel ondoorzichtig eraterz heel
wat fouten in. We hebben ons jaren ingespannenaosm a
iedereen een behoorlijk document te bezorgen. De
antwoorden op vragen over detailuitgaven die calldggo
Vandenberghe destijds stelde, zijn daarin opgenomen

Ik wijs er ook op dat wij niet het aantal quaestoran vijf op
drie hebben gebracht.

Er zijn opmerkingen gemaakt over de oprichting van h
steunpunt Burgerschap en burgerzin.

Wij zijn allemaal geschokt door wat de jongste fjaireonze
samenleving gebeurt. We weten dat er een fundaglente
gebrek is aan burgerzin. Sommigen zijn vergeten wat
totalitaire regimes kunnen teweegbrengen. We maogsn
vergeten wat in de Tweede Wereldoorlog is gebeDat de
jonge mensen moeten zich daarvan bewust wordemobaa
vinden we dat er in de Senaat een steunpunt njoetaar
mensen informatie kunnen krijgen om activiteitendo
burgerzin te organiserefl.evendig applaus)

Mme la présidente — Nous votons d’abord sur les dépens:

eDe voorzitter. — We stemmen eerst over de uitgaven van het
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de I'exercice 2005.
Vote n°®9

Présents : 59
Pour : 41
Contre : 8
Abstentions : 10

— Les dépenses de I'exercice 2005 sont adoptées.

Mme la présidente — Nous votons a présent sur les
prévisions budgétaires pour I'exercice 2007.

Vote n° 10

Présents : 59
Pour : 41
Contre : 1
Abstentions : 17

— La dotation du Sénat est adoptée.

Proposition de résolution relative a la présence de
la Belgique au Conseil de sécurité des Nations
unies en tant que membre non permanent, du

ler janvier 2007 au 31 décembre 2008 (de

M. Philippe Mahoux et consorts, Doc. 3-1969)

Vote n® 11

Présents : 59
Pour : 49
Contre : 0
Abstentions : 10

— La proposition de résolution est adoptée.

— La résolution sera transmise au premier ministre et
ministre des Affaires étrangéres.

Ordre des travaux

Mme la présidente — Le Bureau propose I'ordre du jour
suivant pour samedi prochain :

Samedi 23 décembre 2006

le matin a 10 heures

Procédure d’évocation

Projet de loi-programme (1) ; Doc. 3-1986/1 dHour
mémoaire)

Procédure d’évocation

Projet de loi portant des dispositions diverses (1)
Doc. 3-1988/1 a.A{Pour mémoire)

Projet de loi-programme (Il) ; Doc. 3-1987/1 &RBour
mémoire)

Projet de loi portant des dispositions diverses; (Il
Doc. 3-1989/1 a gPour mémoire)

Procédure d’évocation

Projet de loi modifiant la loi du 8 juin 2006 régtales
activités économiques et individuelles avec desarm
Doc. 3-2004/1 et APour mémoire)

Proposition de loi visant a interdire le financeinga la

dienstjaar 2005.
Stemming 9

Aanwezig: 59
Voor: 41
Tegen: 8
Onthoudingen: 10

— De uitgaven van het dienstjaar 2005 zijn aangenomen

De voorzitter. — We stemmen nu over de
begrotingsvooruitzichten voor het dienstjaar 2007.

Stemming 10

Aanwezig: 59
Voor: 41
Tegen: 1
Onthoudingen: 17

— De dotatie van de Senaat is aangenomen.

Voorstel van resolutie betreffende de aanwezigheid
van Belgié in de Veiligheidsraad van de Verenigde
Naties als niet-permanent lid, van 1 januari 2007 tot
31 december 2008 (van de heer Philippe Mahoux
c.s., Stuk 3-1969)

Stemming 11

Aanwezig: 59
Voor: 49
Tegen: O
Onthoudingen: 10

— Het voorstel van resolutie is aangenomen.

— De resolutie zal aan de eerste minister en aan de
minister van Buitenlandse Zaken worden meegedeeld.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende zaterdag
deze agenda voor:

Zaterdag 23 december 2006

's ochtends om 10 uur

Evocatieprocedure

Ontwerp van programmawet (1); Stuk 3-1986/1 tatPfo
memorie)

Evocatieprocedure

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (1); StuR&3/1
tot 7.(Pro memorie)

Ontwerp van programmawet (I1); Stuk 3-1987/1 tofF80o
memorie)

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (I1);
Stuk 3-1989/1 tot 6(Pro memorie)

Evocatieprocedure

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 8 juni 800
houdende regeling van economische en individuele
activiteiten met wapens; Stuk 3-2004/1 eF2o memorie)

Wetsvoorstel inzake het verbod op de firemgy van de
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fabrication, I'utilisation ou la détention de somsmitions (de
M. Philippe Mahoux) ; Doc. 3-1968/1 a @our mémoire)

Proposition de résolution visant a dénoncer la aondhtion a
mort de cinqg infirmiéres bulgares et d’'un médeaifeptinien
en Libye (de M. Alain Destexhe et consorts) ; De2083/1
et 2. Pour mémoire)

'aprés-midi a 14 heures

Reprise de l'ordre du jour.

A partir de 16 heures :Votes nominatifs sur I'ensemble de
points a I'ordre du jour dont la discussion estiege.

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de M. Berni Collas
a la vice-premiere ministre et ministre de la
Justice et au ministre de 'Emploi sur «la loi
du 3 juillet 2005 relative aux droits des
volontaires» (n° 3-2009)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat ay
Affaires européennes, adjoint au ministre des Ad&i
étrangeéres, répondra.

M. Berni Collas (MR). — Selon la loi du 3 juillet 2005,
modifiée par la loi du 19 juillet 2006 — je précipge cette loi
et cette modification ont été appelées de leurscyoaula
majorité des organisations et associations conesradin
volontariat ne peut étre défini comme tel queasitivité n'est
pas exercée par la méme personne et pour la méme
organisation dans le cadre d’'un contrat de travail.

Cela impliqgue notamment pour les personnes quatitaat
sous contrat de travail pour la Croix-Rouge, panexle,
gu’elles ne peuvent pas exercer une activité demnvatiat
dans le cadre du service de secours, qui doia8taré 24 h
sur 24, apres avoir terminé leur travail professein

Sachant que cette mesure a été prise pour luthérece
travail au noir, je souhaiterais que la ministigoréde aux
guestions suivantes.

Cette mesure ne complique-t-elle pas le recrutehent
volontaires pour le service de secours, qui estrldgnt de
son personnel volontaire ?

Est-il justifiable qu’un chauffeur de camion, paemple,
puisse conduire une ambulance aprés son activité
professionnelle, alors qu’une personne qui traaidus
contrat de travail pour la Croix-Rouge ne le pasg,parce
gu’elle travaille pour la méme organisation dansddre d’'un
contrat de travail ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires §&rees. — Je
vous lis la réponse de la ministre de la Justice.

La loi du 3 juillet 2005 dispose en effet que levdih
volontaire ne peut étre exercé auprés d’'une orghoisa
laquelle on est lié par un contrat de travail, antat de
services ou une nhomination statutaire.

Cela se situe dans le prolongement de I'artiblis 8e la loi

productie, het gebruik en het bezit van submulite
de heer Philippe Mahoux); Stuk 3-1968/1 tofRro
memorie)

Voorstel van resolutie houdende protest tegen de
terdoodveroordeling van vijf Bulgaarse verpleegstar één
Palestijnse arts in Libié (van de heer Alain Destexls.);
Stuk 3-2003/1 en ZPro memorie)

's namiddags om 14 uur

Hervatting van de agenda

sVanaf 16 uur: Naamstemmingenover de afgehandelde
agendapunten in hun geheel.

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas

aan de vice-eersteminister en minister van
Justitie en aan de minister van Werk over

«de wet van 3 juli 2005 inzake de rechten

van vrijwilligers» (nr. 3-2009)

xDe voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Berni Collas (MR)- Volgens de wet van

3 juli 2005, gewijzigd door de wet van 19 juli 20661 een
activiteit enkel als vrijwilligerswerk worden besttwd als ze
niet door dezelfde persoon en voor dezelfde orgéirif het
kader van een arbeidsovereenkomst wordt verricht.

Dat heeft tot gevolg dat personen die met een
arbeidsovereenkomst voor bijvoorbeeld het Rode Kruis
werken, na hun dagtaak geen vrijwilligerswerk kunne
uitoefenen bij de hulpdiensten, die 24 uur op 24tem
werken.

Deze maatregel werd genomen om het zwartwerk te
bestrijden.

Maakt deze maatregel het de hulpdiensten, die &gk
zijn van vrijwilligerspersoneel, niet moeilijker om
vrijwilligers te werven?

Is het gerechtvaardigd dat bijvoorbeeld een
vrachtwagenchauffeur een ziekenwagen mag bestareiim
beroepsactiviteit, terwijl een persoon die met een
arbeidsovereenkomst voor het Rode Kruis werkt idtmag,
omdat hij voor dezelfde organisatie in het kadar ean
arbeidsovereenkomst werkt?

De heer Didier Donfuf staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlaBdken. —
Ik lees het antwoord van de minister van Justitie.

De wet van 3 juli 2005 bepaalt inderdaad dat het
vrijwilligerswerk niet mag worden uitgeoefend béne
organisatie waarmee men verbonden is door een
arbeidsovereenkomst, een dienstencontract of etutaire
aanstelling.
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relative aux contrats de travail du 3 juillet 19C&tte
disposition vise évidemment a combattre le traaaihoir,
mais aussi a protéger le travailleur.

Il est donc permis d’effectuer du travail volongarour
I'organisation a laquelle on est déja lié, a ladithan que la
fonction que I'on exerce comme travailleur différe
fondamentalement et essentiellement de la tachéatue
assume en tant que volontaire.

Il s'agit donc de regles qui existent déja depoigtemps et
qui ne sont pas la conséquence de la loi relatixedeoits des
volontaires. Je ne vois donc pas en quoi celataumampact
soudain sur le volontariat en Belgique.

M. Berni Collas (MR). — J'ai été confronté a un cas précis
dans ma commune. Certaines personnes exercaient une
activité de volontariat dans le cadre d’'un serdeesecours
assuré 24 h sur 24, alors qu’elles étaient en ntémps
employées par la Croix-Rouge. On m’avait signalé cgite
situation résultait de la modification de la lor, ®me la
ministre dit aujourd’hui que la régle existait déjzant ladite
modification. Je le signalerai a I'organisation cemée.

Je pense que I'objectif de la loi est tout a faitable, mais
javais cru déceler un effet quelque peu pervdisgard de
cette organisation.

Demande d’explications de M. Berni Collas
a la vice-premiere ministre et ministre du
Budget et de la Protection de la
consommation et au ministre de
I'Economie, de I'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique Scientifique sur
«les tarifs de roaming des GSM dans les
zones frontalieres» (n° 3-2010)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat a
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

M. Berni Collas (MR). — Par « roaming », on entend
I'utilisation de réseaux étrangers pour l'usag&s@M. Des
contrats entre les opérateurs belges et étrangerseftent
d'utiliser le GSM belge en dehors des frontierdgés

Le décompte des tarifs de « roaming » se fait \sa le
opérateurs belges. Ces tarifs sont relativemensatdont
que les factures de GSM s’élevent sensiblemertyudypour
les frontaliers dont je fais d’ailleurs partie.

Cette maniére d’assurer I'accessibilité des GSMteahger
pose des problémes aux utilisateurs de GSM darr®ies
frontaliéres. Ainsi, beaucoup de GSM belges neivegd que

des réseaux étrangers sur le territoire belge, estocwent sans

que l'utilisateur le remarque. Les factures de Gt alors
souvent trés élevées, ce qui est imputable au diteotes
tarifs de « roaming ».

Aussi a-t-on I'impression que les opérateurs dex détés
d'une frontiére se « combattent » souvent en autanéen
l'intensité de rayonnement de leurs antennes diffukes
réseaux de GSM.

D

Dans la région de la communauté germanophone, par

Dat verbod vloeit voort uit artikellBs van de wet betreffende
de arbeidsovereenkomsten van 3 juli 1978. Die legal
beoogt uiteraard de bestrijding van het zwartwenkar ook
de bescherming van de werknemer.

Het is dus toegestaan vrijwilligerswerk te verrigiitvoor een
organisatie waarmee men al verbonden is, op voora@adat
de taak als werknemer fundamenteel verschilt vataae die
men als vrijwilliger opneemt.

Die regels bestaan dus al lang en vloeien niet voibde wet
inzake de rechten van de vrijwilligers. Ze kunnes diet
plots gevolgen hebben voor het vrijwilligerswerlBielgié.

De heer Berni Collas (MR)- Ik werd in mijn gemeente met
een concreet geval geconfronteerd. Sommige personen
oefenden een vrijwilligersactiviteit uit in het lead/an de
permanente hulpdiensten, terwijl ze tezelfdertijdienst
waren bij het Rode Kruis. Er werd me gezegd datitliatie
voortsproot uit de wetswijziging. Vandaag zegt daster

dat de regel al bestond voor de wetswijziging alkdat aan
de betrokken organisatie meedelen.

De doelstelling van de wet is lovenswaardig, maaneende
dat er een nadelig effect was voor die organisatie.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de vice-eersteminister en minister van
Begroting en Consumentenzaken en aan de
minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over «de
roamingtarieven voor gsm’s in de
grensgebieden» (nr. 3-2010)

xDe voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Berni Collas (MR)— Onder roaming wordt het
gebruik van buitenlandse netwerken voor gsm-gebruik
verstaan. Dankzij overeenkomsten tussen Belgische en
buitenlandse operatoren kan een Belgische gsm bdé@en
Belgische grenzen worden gebruikt.

De afrekening van de roamingtarieven gebeurt via de
Belgische operatoren. Die tarieven zijn relatief b@m
zorgen voor hoge gsm-rekeningen, vooral voor de
grensbewoners, waartoe ik trouwens behoor.

De werkwijze om de toegang tot de gsm'’s in hethlaihd te
verzekeren, veroorzaakt problemen voor de gsm-gedyauin
de grenszones. Zo ontvangen veel Belgische gsnes enk
buitenlandse netwerken op Belgisch grondgebied,igikw
zonder dat de gebruiker het merkt. De gsm-factaijen
bijgevolg dikwijls zeer hoog, wat toe te schrijigmman de
afrekening van de roamingtarieven.

Het lijkt er ook op dat de operatoren langs beidatkn van
de grens elkaar bestrijden door de intensiteit darstraling
van hun gsm-masten te verhogen.

In de regio van de Duitstalige gemeenschap bijveelth
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exemple, on ne recoit souvent que des réseaux e GS
allemands, alors qu’en méme temps, les Allemands se
plaignent de ne recevoir que des réseaux belges.

Je vous serais des lors gré de répondre aux questio
suivantes :

Le gouvernement est-il conscient de ce problemeudiedt-il
les tarifs de « roaming » ? Existe-t-il une initiatpour
atténuer ce co(t pour les utilisateurs de GSM tensones
frontaliéres concernées ?

Si oui, quelle solution le gouvernement envisageour
faire face a ce probléeme et dans quel délai pdtorai
envisager sa mise en place ?

Existe-t-il des limitations au niveau de l'intensité
rayonnement des antennes ? Si oui, les opératesrs d
antennes sont-ils contr6lés sur leur respect ?I€usbnt les
sanctions éventuelles infligées en cas de non-ce8pe

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires g&ms. — Je
vous lis la réponse qui m'a été communiquée.

S'agissant du probléme des tarifs élevés de « raamiun
projet de réglement européen visant a les fairsilsiement
baisser est actuellement débattu. La propositioopg&anne a
pour but de diminuer les tarifs pour les utilisasiinals par
une régulation des frais que les opérateurs seréattt
mutuellement pour I'utilisation, par leurs cliends leurs
réseaux respectifs.

Vous évoquez aussi le probléme du « roaming » oohaité.
Il se peut en effet qu’'un GSM passe automatiqueisiEnan
réseau étranger dans une zone frontaliére parcke gignal
de ce réseau est plus fort.

L'utilisateur final peut toutefois éviter cela triesilement en
paramétrant son appareil de sorte qu'il ne chagiss
automatiqguement le réseau. Cela n’est pas toupmssible
car a certains endroits, seul le réseau étrangacesssible.

Enfin, en ce qui concerne la puissance émettricadiEnnes
GSM, celle-ci est réglementée en Belgique. Le ctmét
effectué par I''BPT.

Pour pouvoir mettre en service une nouvelle antG®Bk, il
faut, au préalable, avoir constitué un dossiertamaiet
I'IBPT doit vérifier, par des mesures sur place Baide d'un
modéle informatique théorique, si la mise en serdie la
nouvelle antenne n’entraine pas un dépassemeatragrhe
fixée dans la réglementation.

M. Berni Collas (MR). — Je me réjouis d’apprendre qu’un
effort est fait a I'échelon européen par le bidimdéglement
qui va en tout cas dans le bon sens.

Demande d’explications de M. Berni Collas

au ministre de la Mobilité sur «le trajet du

TGV entre Liege et Aix-la-Chapelle»

(n° 3-2011)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat a

Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

ontvangt de gebruiker dikwijls enkel Duitse netveerkerwijl
de Duitsers er zich over beklagen enkel Belgischeearken
te ontvangen.

Is de regering op de hoogte van dit probleem erecrakkt ze
de roamingtarieven? Is er een initiatief genomendam
kosten voor de gsm-gebruikers in de grenszones te
verminderen?

Zo ja, hoe denkt de regering dit probleem te zuliplossen
en binnen welke termijn mogen we de uitvoeringdran
initiatief verwachten?

Bestaan er beperkingen op het vlak van de intehs#ai de
straling van de masten? Zo ja, wordt de nalevinger
gecontroleerd? Wat zijn de eventuele sanctiesiéi n
naleving?

De heer Didier Donfut staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlaBdken. —
Momenteel wordt op Europees niveau een
ontwerpverordening besproken die een aanzienligtimg
van de roamingtarieven beoogt. Het Europees voldnsieft
een verlaging van de eindgebruikertarieven tot dageleen
regulering van de vergoedingen die operatoren olirtgr
aanrekenen voor het gebruik van elkaars netwerk Haoo
klanten.

Daarnaast is er het probleem van de ongewensteirgam
Het kan inderdaad voorkomen dat een gsm-toestettin
grensgebied automatisch overschakelt op een baitesl
netwerk omdat het signaal van dit netwerk sterkebe
eindgebruiker kan dit evenwel zeer eenvoudig vedren
door zijn toestel dusdanig in te stellen dat errgee
automatische overschakeling meer gebeurt. Datakaitijd
mogelijk omdat op sommige plaatsen enkel het Haitelse
netwerk bereikbaar is.

De zendsterkte van de gsm-masten is in Belgié
gereglementeerd. De controle hierop wordt doorBIET
uitgeoefend. Voordat een nieuwe gsm-mast in werkig
worden gesteld, dient een gezondheidsdossier aidast
worden en dient het BIPT aan de hand van metingdrebp
terrein en met behulp van een theoretisch compugetma
te gaan of de indienststelling van de nieuwe meshg
overschrijding van de reglementaire norm tot gevwdgft.

De heer Berni Collas (MR)— Ik ben blij te vernemen dat er
een inspanning wordt gedaan op Europees vilak. Het
Europese voorstel gaat in ieder geval in de goeclating.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de minister van Mobiliteit over «het
traject van de HST tussen Luik en Aken»
(nr. 3-2011)

¥De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor

Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.
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M. Berni Collas (MR). — Selon mes informations,
I'ouverture du trongon Liége-Aix-la-Chapelle estodpe a
2009. Ce retard serait dd a l'installation d’un veau
systeme de signalisation non compatible entrerdésst
Thalys franco-belge et les train de type ICE alledn&res
lors, le Thalys doit continuer a emprunter I'anciejet alors
gue le nouveau est quasiment terminé.

Le retard est-il réellement imputable aux difficalté
engendrées par le systeme de signalisation oleebdist
d’autres raisons ?

Quelles mesures sont-elles envisagées pour réchuietard
au maximum ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires gérses. — A
titre préliminaire, il convient de rappeler que tiidn
européenne est en train d’opérer une standardisa¢is
systemes de sécurité afin d’accroitre I'accesshiles
réseaux ferroviaires. L'Union européenne impossidin
mise en place progressive du systeme ETCS qui, &term
devra remplacer les autres systemes de sécurit@oueglles
infrastructures, comme la ligne entre Liege et Aix-|
Chapelle, doivent, conformément au droit européte,
équipées de ce nouveau systeme de signalisatien gaie le
matériel amené a circuler sur ces nouvelles infrasires.

Le retard encouru pour la mise en service effeceveette
infrastructure est di a la nécessité d’adapteraigne!
roulant a la nouvelle signalisation.

Pour adapter le parc Thalys, soit 27 rames PBKA, un
convention a été conclue entre les quatre opégasdir de
régler les responsabilités des différentes paetidss
modalités de paiement. La SNCB ne peut en effetddéci
seule, elle doit tenir compte des autres parties@mées.
C’est du reste dans les ateliers SNCF, propriétaare6
rames sur les 27, que se feront les transformations
nécessaires.

Le planning d’adaptation des rames Thalys/PBKA est le
suivant : réalisation du prototype : avril 2 ao002 ; tests en
France, statique et en ligne : septembre a déce2tlore;
tests sur lignes du réseau belge : janvier etdé2008 ;
autorisation officielle de circuler par la futunetarité de
sécurité : fin juin 2008 ; autorisation dans quatgs, France
Belgique, Pays-Bas et Allemagne : mi juillet 2008 ;
production en série : deux rames fin juin 2008strames fin
juillet 2008, quatre rames fin aoGt 2008, cing raifie
septembre 2008, huit rames fin octobre 2008 esqujia 17
rames mi-avril 2009.

Contrairement a ce qui est régulierement affirmé,
l'introduction du systéme européen ETCS a bord dedy$h
n'est pas une simple juxtaposition a c6té des Byde
existants. Les spécifications techniques d’interalpiéité
(STI) européennes précisent que le systeme ETCSaéisera
bord et qu'il « contréle » les autres systémesi gjus le
passage d’'un systéme a I'autre. Les systémes naxicoat
donc subordonnés et doivent étre modifiés en STMdBp
Transmission Module). Dés lors, tous les systenteza@
doivent étre modifiés, testés et homologués.

Concretement, les PBKA doivent étre (ré)homoloquats
circuler sur

De heer Berni Collas (MR)- Volgens mijn informatie is de
opening van het baanvak Luik-Aken uitgesteld to®200e
vertraging is te wijten aan de installatie van egauw
signalisatiesysteem dat niet compatibel is met dgish-
Franse Thalystreinen en de Duitse ICE-treinen. Bijigpvo
moet de Thalys het oude traject blijven gebruike®wel het
nieuwe bijna af is.

Is de vertraging echt aan het nieuwe signalisaie=sm te
wijten of zijn er nog andere redenen?

Welke maatregelen zullen worden genomen om deagerty
zoveel mogelijk binnen de perken te houden?

De heer Didier Donfuf staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlaBdken. —
Ik lees het antwoord voor.

De Europese Unie werkt aan een standaardiseringdean
veiligheidssystemen teneinde de toegang tot de
spoornetwerken te verbeteren. De Unie verplichtdigaten
geleidelijk het ETCS (European Train Control Systente
voeren dat op termijn de andere veiligheidssystemest
vervangen. Nieuwe infrastructuur, zoals de lijrsersLuik en
Aken, en het rollend materieel moeten met het nieuwe
signalisatiesysteem worden uitgerust.

De indienstneming van die infrastructuur heeft raging
opgelopen omdat het rollend materieel aan de nieuwe
signalisatie moet worden aangepast.

Om de 27 Thalys-PBKA-stellen aan te passen hebbeierde
operatoren een akkoord over de verantwoordelijkhedmn
de partijen en de betaling gesloten. De NMBS kahalleen
beslissingen nemen en moet met de betrokken partije
rekening houden. De technische aanpassingen zullée
werkplaatsen van de SNCF, eigenaar van 16 van de 27
stellen, worden aangebracht.

De planning voor de aanpassing is als volgt: restlis van
het prototype: april tot augustus 2007; tests in ikajk:
statisch en op het spoor: september tot decemh@f; 26sts
op het Belgische spoorwegnet: januari en februafi®0
officiéle toelating om te rijden door de toekomstig
veiligheidsautoriteit: einde juni 2008; toelating Frankrijk,
Belgié, Nederland en Duitsland: midden juli 2008pguctie:
twee stellen einde juni 2008, drie stellen eindie2008, vier
stellen einde augustus 2008, vijf stellen einde
september 2008, acht stellen einde oktober 2008veort,
tot zeventien stellen midden april 2009.

In tegenstelling tot wat regelmatig wordt beweeal, het
nieuwe Europese ETCS niet zomaar naast de bestaande
systemen functioneren. Volgens de Europese tecknisch
specificaties inzake interoperabiliteit primeert B CS; het
controleert de andere systemen en de overgangrukese
andere systemen. De nationale systemen zijn dus
ondergeschikt en moeten worden aangepast tot Sphkific
Transmission ModuleBijgevolg moeten alle systemen aan
boord worden aangepast, getest en gehomologeerd.

De PBKA-stellen moeten worden ge(her)homologeerd voor
de lijnen:

— L1 (Franse grens-Halle) tot TVM,;
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— L1 (Frontiére Francaise — Hal) en TVM ;
— L2 (Louvain — Ans) en TBL2 ;

— L3 (Chénée — Walhorn) et L4 (Anvers — frontiére) en
ETCS;

— Réseau classique : en Memor et en TBL1.

Il est évident que les tests en vue de 'homologasiur ces
différentes lignes ne peuvent s’effectuer quessi le
infrastructures sont compléetement achevées.

Au vu de ce planning et pour autant que les tdfdstaés
soient positifs et considérés comme tels par laréuautorité
de sécurité, les premiéres rames pourront circulela LGV
L3 fin 2008.

Pour les rames ICE3 de la DB AG reliant Bruxelles a
Francfort, un équipement en ETCS, pour circulersw@V
entre Liége et la frontiére allemande, n’est paspnrdn plus
avant cette date.

Il ne m'appartient pas d’adopter des mesures pluire ce
délai étant donné que des opérateurs ne déperafadep
autorités belges doivent installer a bord de Imintle
systeéme interopérable européen.

M. Berni Collas (MR). — Je remercie le secrétaire d’Etat
d’avoir lu cette réponse trés circonstanciée.alesmettrai ces
informations au public local et aux personnes egéées.

Demande d’explications de M. Yves Buysse
au vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur sur «les antennes
supplémentaires pour la police ferroviaire»
(n° 3-2002)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat ay
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeéres, répondra.

M. Yves Buysse (VL. BELANG}- En juin dernier, javais
adressé au ministre de I'Intérieur une questioritéaur les
rapports entre la police fédérale des chemins deSEC, et
la police locale d’Ostende.

Le ministre avait répondu qu’une étude était alemscours
pour déterminer, sur la base de la capacité deR& &t des
corps de police locale, la possibilité de créer datennes de
police supplémentaires dans certaines gares, notrhoelle
d’'Ostende.

Cette étude est-elle entre-temps terminée ?
Quelles en sont les conclusions ?

Dans quelles gares des antennes de police supplaimen
seront-elles créées et quand ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires éttaeg — Je
vous lis la réponse du ministre de I'Intérieur.

Dans ma réponse a la question écrite de M. Buysse,
j'expliquai que la répartition générale des tactedre la
police locale et la police fédérale des chemingetdeSPC, est
fixée par la circulaire du 15 avril 2002. La politecale est

responsable de la surveillance policiere de basesdas

— L2 (Leuven-Ans) tot TBL2;
— L3 (Chénée-Walhorn) en L4 (Antwerpen-grens) tot ETCS
— Klassiek netwerk tot Memor en TBL1.

Vanzelfsprekend kunnen de homologatietests op de
verschillende lijnen pas plaatsvinden als de intfastuur
volledig is aangepast.

Als de planning wordt gevolgd en de toekomstige
veiligheidsautoriteit de tests als positief beschipuan
zullen de eerste stellen einde 2008 op de HSLjd&ri

Ook de stellen ICE3 van de DB AG die Brussel en Frankfur
verbinden, zullen niet voor die datum met een ETj@S z
uitgerust om over de HSL te rijden tussen Luik@ditse
grens.

Ik kan geen maatregelen nemen om de termijn iorterk
omdat operatoren die niet van de Belgische oventnede
afhangen het Europese interoperabele systeem ofréinen
moeten installeren.

De heer Berni Collas (MR)- Ik dank de staatssecretaris

5 voor het gedetailleerde antwoord. Ik zal de infotima

doorgeven aan de betrokkenen.

Vraag om uitleg van de heer Yves Buysse
aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de bijkomende
posten voor de spoorwegpolitie»

(nr. 3-2002)

¥De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor

Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Yves Buysse (VL. BELANG)- In juni heb ik de
minister van Binnenlandse Zaken een schriftelijlaeagr
gesteld over de verhouding tussen de federale wegpolitie
en de lokale politie van Oostende.

In zijn antwoord meldde de minister toen dat opsaan de
capaciteit van de federale spoorwegpolitie SPCaende
lokale politiekorpsen onderzocht werd welke de
mogelijkheden zijn om bijkomende politiesteunpuniteeen
aantal stations op te richten, onder andere ingDdst

Is de studie inmiddels afgerond?
Wat zijn de conclusies?

In welke stations worden bijkomende politieantennes
opgericht? Wanneer zal dat gebeuren?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van Buitenlandsenza
Ik lees het antwoord van de minister van Binnerdandaken.

In een antwoord op een schriftelijke van de heersBe
schreef ik dat de algemene taakverdeling tussdéokdée
politie en de federale spoorwegpolitie SPC vastgkls in de
omzendbrief van 15 april 2002. De essentie is ddbkiale
politie instaat voor de basispolitiezorg in deistat en dat de
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gares tandis que la SPC exerce cette responsatidité les
trains et le long des voies.

Le ministre de I'Intérieur de I'époque a chargéplalice
fédérale de soutenir la police locale dans sesiorssdans
dix grandes gares bien définies. Celles-ci ontétdisies sur
la base d'une analyse de la criminalité dans leedies
gares et de critéres tels que le nombre d'arrétsrdies
internationaux. Il s’agit des gares de Bruxelles Mid
Bruxelles Nord, Louvain, Bruges, Gand Saint-Pierreyeks,
Liege, Mons, Namur et Charleroi. Un poste de pojieeété
installé par la SPC.

L'étude concernant I'élargissement du nombre deeganu la
SPC pourrait établir un poste fait partie d’'une &uglobale
concernant les effectifs de la police fédérale.

Le commissaire général a proposé de porter la capate la
SPC a 110 personnes afin de renforcer la présenas i
trains et dans les postes existants et de créendageaux
postes dans huit gares : Hasselt, Malines, Oste@dartrai,
Ottignies, Tournai, Bruxelles Central et Bruxelles
Luxembourg-Schuman.

La police fédérale a également demandé du personnel
supplémentaire, entre autres pour la police maetina
police aéroportuaire, la police de la circulationutiére, les
services antiterroristes et lromputer crime unit

Le Conseil des ministres a décidé d’augmenter fmcué du
personnel de la SPC de 35 personnes, de manienmga@rcer
la présence dans les trains et dans les dix pestistants.

La SPC de Bruges obtient 3 personnes supplément&iedss.
permettra d’organiser, a partir de Bruges, un rem®ment
de la surveillance dans la gare d'Ostende.

M. Yves Buysse (VL. BELANG}- Le ministre ne propose
pas la solution que nous espérions. L'organisatian
renforcement de la surveillance dans la gare d'@d&ea
partir de Bruges signifie que méme dans des comditite
circulation optimales, il faudra au minimum vinginutes
pour que I'équipe d’intervention arrive sur placeette
solution n’est pas réaliste pour une gare termitele que la
gare d’'Ostende, d’autant que le port crée des mrotds
particuliers. Je reviendrai ultérieurement sur eejuestion.

Demande d’explications de M. Yves Buysse

au ministre de la Défense sur «la future
destination de la caserne de Zedelgem et

du domaine militaire Vloethemveld»

(n° 3-2001)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat a

Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

M. Yves Buysse (VL. BELANG}- L'école des sous-officiers
de Zedelgem est I'une des casernes qui seront ésroiii
peu dans le cadre de la restructuration décidéelpar
ministre Flahaut. A ce jour, la nouvelle destinatite cette

SPC die bevoegdheid uitoefent op de treinen ersldag
spoorlijnen.

De toenmalige minister van Binnenlandse Zaken fueft
federale politie de opdracht gegeven de lokaldipoli
bijkomende steun te geven in tien grote statioms.sfations
werden gekozen op basis van een analyse van dinalibeit
in de diverse stations en, onder meer, op basisigaaantal
internationale treinen dat er stopt. Het betrettBel Zuid,
Brussel Noord, Leuven, Brugge, Gent Sint-Pieters,
Antwerpen, Luik, Bergen, Namen en Charleroi. Instegions
heeft de SPC een politiepost geinstalleerd.

De studie over de uitbreiding van het aantal stativaar de
SPC een post zou kunnen oprichten, maakte deehmiieen
algemene studie betreffende de personeelsstenktdeva
federale politie.

De commissaris-generaal heeft voorgesteld om dacttaft
van de SPC met 110 personen te verhogen, zodat de
aanwezigheid op de treinen en in de bestaanderpkate
worden verhoogd en in acht stations, te weten Htasse
Mechelen, Oostende, Kortrijk, Ottignies, Doornik,
Brussel-Centraal en Brussel-Luxemburg/Schumanweeu
politieposten kunnen worden opgericht.

De federale politie vroeg echter ook een persouegisging
voor, onder meer, de scheepvaartpolitie, de lusetimaolitie,
de verkeerspolitie, de antiterrorismediensten ecoteputer
crime units

De ministerraad heeft beslist de personeelscajtadiie de
SPC met 35 personen te verhogen, zodat de aanweéakig
de treinen en in de tien bestaande posten kan worde
verhoogd.

De SPC Brugge krijgt een versterking met 3 personen
Daardoor kan vanuit Brugge een versterkt toeziarthen
georganiseerd in het station van Oostende.

De heer Yves Buysse (VL. BELANG)- De minister biedt
niet de oplossing waarop we hadden gehoopt. Hebistean
Oostende zou vanuit de post in Brugge wordt onelenst.
Zelfs in de beste verkeersomstandigheden duurt iméftnom
20 minuten om een interventieploeg ter plaatséutess. Die
oplossing is niet realistisch wanneer zich een @@tc
probleem voordoet in een eindstation als Oostenday ook
een haven is, met alle mogelijke problemen van.dieral
later op deze zaak terugkomen.

Vraag om uitleg van de heer Yves Buysse
aan de minister van Landsverdediging over
«de toekomstige bestemming van de
kazerne in Zedelgem en van het militaire
domein Vloethemveld» (nr. 3-2001)

xDe voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor

Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

5 De heer Yves Buysse (VL. BELANG)— Eén van de
kazernes in het kader van de grote herstructure@ang
minister Flahaut eerlang zal worden gesloten, is de
onderofficierenschool in Zedelgem. Op het ogenlslik i

caserne et du domaine militaire attenant de Vloetrsddh

evenwel nog niet bekend wat de nieuwe bestemmingleae
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n'est pas encore connue.
Une décision a-t-elle déja été prise a ce sujet ?

Sinon, quelles sont les pistes éventuelles et gpandons-
nous espérer une décision ?

Qu’adviendra-t-il de la partie militaire du domairstenant
de Vloethemveld ? Restera-t-il propriété de la Dédems
bien une nouvelle affectation lui sera-t-elle domfé

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires étaeg — Je
vous lis la réponse du ministre de la Défense.

Les biens immobiliers militaires seront transféa@sComité
d’acquisition de Bruges du SPF Finances, qui se charger
I'aliénation.

La province de Flandre occidentale a manifesté imédiét
pour y installer un centre de formation pour lesvizes
provinciaux de sécurité. La décision devrait inttv dans le
courant de 2007.

Le domaine de Vloethemveld sera également aliéné.

Demande d’explications de M. Staf
Nimmegeers au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur «la présence de
personnes gravement malades ou souffrant
de problémes psychiques sérieux dans les
centres fermés» (n° 3-1996)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat al
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

M. Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT} Selon Médecins san
frontieres (MSF), un tiers des 140 dossiers de peres en
centres fermés que I'association a traités jusqurésent
concerne des personnes présentant de sérieux pneble
psychiques et des maladies graves.

Les personnes gravement malades sont des personnes
présentant des affections sérieuses et qui n'efangoute
vraisemblance, pas acces a un traitement danspays
d’origine ou dont I'état de santé est tel qu'uncagjen centre
fermé est injustifiable.

Les personnes présentant de graves problémes gsgshi
sont des personnes présentant des troubles liésiress
posttraumatique, une psychose, une dépression reagtdes
affections nécessitant une admission dans un ésstient
psychiatrique.

Je connais plusieurs cas de personnes séroposgives
présentant des problemes psychiques sérieux goieousont
maintenues en centre fermé sans bénéficier du meind
traitement, ou bien sont libérées pour raisons welds mais
avec ordre de quitter le territoire.

Les dossiers des personnes présentant des problemes
psychigues montrent trés clairement que les cefigrasés ne

kazerne en van het aanpalende militaire domein
Vloethemveld zal zijn.

Is er al een beslissing gevallen over de toekomstig
bestemming van de gebouwen en de terreinen van de
onderofficierenschool?

Indien dat nog niet gebeurd is, wat zijn de mogelij
denksporen en wanneer mag een beslissing verwacten?

Wat zal gebeuren met het militaire gedeelte van het
aanpalende domein Vloethemveld, dat werd gebruikt de
fysieke training van de cadetten. Blijft dit domeigendom
van Defensie of krijgt het een nieuwe bestemming?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van Buitenlandsenza
Ik lees het antwoord van de minister van Landsvegitegl?

De militaire onroerende goederen zullen worden
overgedragen aan het aankoopcomité Brugge van Be FO
Financién, dat instaat voor de vervreemding.

De provincie West-Vlaanderen heeft interesse betaon er
een opleidingscentrum voor de provinciale
veiligheidsdiensten te vestigen. De beslissingovier wordt
in de loop van 2007 verwacht.

Het domein Vloethemveld zal ook vervreemd worden.

Vraag om uitleg van de heer Staf
Nimmegeers aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken over «de
aanwezigheid van ernstig zieken en van
personen met zwaar psychische problemen
in de gesloten centra» (nr. 3-1996)

Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

s De heer Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT)- Uit informatie
voortkomende uit bezoeken van de psychologen seraxtan
Artsen Zonder Grenzen (AZG) aan personen die niatei
gesloten centra bevinden, blijkt dat één derdedeah40
dossiers die zij tot op heden behandelden dossjarsan
mensen met zware psychische problemen en vangrnsti
zieken.

Onder ernstig zieken verstaan zij personen metigens
aandoeningen waarbij gegronde twijfel bestaat deer
toegang tot behandeling in hun land van herkomsanfwie
de gezondheidstoestand in die mate ondermijndtisata
verblijf in een gesloten centrum onverantwoordHigronder
bevinden zich onder andere personen die hiv-pbsifig
personen met insulineafhankelijke diabetes, met
sikkelcelanemie in een vergevorderd stadium, mekifson,
colitis ulcerosa, hepatitis en dergelijke.

Onder personen met zware psychische problemendmvin
zich personen met een posttraumatische stressistoeen
psychose, een majeure depressie en aandoeningeroaaa
opname in een psychiatrische instelling noodzdkdij

Om een duidelijker beeld te schetsen van de praileln
lichten we het verhaal toe van E., een man van t32eui

Democratische Republiek Congo, die hiv-positiefrissinds

XDe voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
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sont pas adaptés pour faire face a cette probléguatiLes
psychologues présents dans les centres doivennassles
tdches administratives et ne sont pas indépengariss|u’ils
font partie de I'administration. lls ne sont dorasp
considérés par les résidants comme des personnes de
confiance. Les décisions d’admission en hdpitatipsgrique
sont beaucoup trop rares. Lorsque le séjour desid@nne
concernée pose trop de problémes, elle est libévée ordre
de quitter le territoire sans bénéficier de la e
assistance médicale ou psychiatrique. En Belgique,
I'assistance psychiatrique reléve de la modificatio
Iégislative du 2 juin 2006 relative a la prise drmacge des
secours accordés par les centres publics d'actamiade.

Quel est le budget des services médicaux ? Ce badgi
suffisant pour qu’une aide spécialisée soit apmeeéx
personnes gravement malades ou aux patients pssighies
résidant en centres fermés ? Quels moyens logestigant-ils
mis a disposition pour que les personnes en cefarages
puissent subir, sans attendre inutilement, les exam
spécialisés nécessaires ? Ces moyens sont-ilsaui?

L'Office des étrangers affirme que les personnelsdes et
les femmes en fin de grossesse ne sont pas placéses
fermés, ce que démentent des gardiens de VottesCdahn
Télé Revueet MSF. Les responsables de MSF ont d'ailleu
demandé a discuter de la question avec la direcide
cabinet du ministre. Pourquoi n’ont-ils encore reaucune
réponse ?

Vu la multitude de problemes psychiques et psychetsqumes
dans la population des centres fermés, on peueswdder
pourquoi le service médical indépendant ne comprend
toujours aucun psychologue indépendant chargé dieida

et de soutenir les personnes qui ne sont déteruepapr des
raisons administratives. Nous savons que le miaigaut
engager du personnel supplémentaire pour le soutien
éducatif. S’agira-t-il aussi de personnes ayantrage
formation psychomédicale ?

Comment le ministre explique-t-il que des personnes
gravement malades séjournent toujours en centredeat
que la durée de leur séjour y soit si longue ?

oktober 2006 in een gesloten centrum verblijft. d&elgij zijn
opname was bekend dat de persoon seropositieflwak.
werd pas een maand later een eerste afspraak gemetak
een specialist om een diagnose te stellen. Nardecegeek
van december was nog steeds geen behandeling aitgew
Een arts van AZG bezocht de man en ging in overlegd®a
arts van het centrum om de belangen van de patiént
verdedigen. Het is duidelijk dat een gesloten eentgeen
plaats is voor iemand die zo ziek is.

T., een vrouw van 33 uit Kameroen, komt in noven#ifs
in Belgié aan en wordt meteen van de luchthaveneaa
gesloten centrum gebracht. Snel wordt duidelijkzzat
hiv-positief is en een behandeling nodig heeftrik
verkrijgbaar is in het land van herkomst. Er zijanlange
maanden van detentie nodig voor de vrouw uiteijideiordt
vrijgelaten om medische redenen, maar wel met egallom
binnen de maand het grondgebied te verlaten. Haar
asielprocedure is afgelopen. Nu, meer dan eengsear
verkeert ze nog altijd in onzekerheid: ze wacht albigd op
antwoord en moet maandelijks opnieuw vragen ofaein
Belgié mag verblijven.

N., een jongeman uit Gabon, kan omwille van zware
psychische problemen zichzelf niet handhaven ingeeep.
sEerst wordt geprobeerd hem naar een ander centrantev
plaatsen. Wanneer zijn gedrag ook daar voor devaestie

groep en voor zichzelf onhoudbaar is, wordt iselati
geprobeerd met een aangepast regime. Dat blijkt gee
oplossing te bieden. De patiént wordt bezocht deor
psycholoog van AZG die de ernst van de situatietren de
arts ervan tracht te overtuigen verdere stappesreen. Na
enkele weken contacteert AZG zelf psychiaters inedé&
voor een diagnose zodat een behandeling kan worden
afgesproken. Middenin dit proces wordt plots bestis
vrijlating zonder rekening te houden met de ps\atigs
kwetsbaarheid van de jongeman. Op een vrijdagavond
bevindt hij zich bijgevolg aan de andere kant vampdort,
zonder te weten waarheen, met een bevel het grbaitge
binnen de vijf dagen te verlaten. Nu, zeven maatet,lis
deze persoon nog altijd illegaal en hangt hij af ga zorg
van derden.

Uit de dossiers van mensen met psychische probléoran
duidelijk naar voren dat de gesloten centra nisthigt zijn
om met die problematiek om te gaan. De aanwezige
psychologen hebben administratieve taken en zjficalvan
de administratie niet onafhankelijk. Ze worden dder
bewoners niet gezien als vertrouwenspersonen, waare
geen effectieve hulp kunnen bieden aan de pergtiren
werden opgesloten in de gesloten centra. In deifakordt
veel te weinig overgegaan tot een psychiatriscimaime.
Wanneer het verblijf van de persoon in kwestieetel v
problemen oplevert of wanneer die niet in staativen te
leven in groep, wordt hij vrijgelaten met een bdvet
grondgebied te verlaten zonder dat er ook maaeenig
medische en/of psychische hulp wordt geboden. IgiBgalt
psychiatrische hulp ook onder de wetswijziging van

2 juni 2006 betreffende het ten laste nemen vastalen
verleend door openbare centra voor maatschappetifijn.

Wat is het budget van de medische diensten? Isutffet
toereikend om te kunnen voorzien in gespecialisebudp
voor ernstig zieken en psychiatrische patiénterzidie in
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M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires étaeg) —
La loi du 15 septembre 2006 prévoit un statut nedle
séjour. Un étranger gravement malade et ne pouvant
bénéficier d'un traitement adéquat dans son pagsigine
peut obtenir un titre de séjour.

Les étrangers en séjour illégal qui ne satisforg pax
criteres doivent quitter le territoire. S'ils refeist d’exécuter
cet ordre, il peut étre procédé a un rapatriementé, ce qui
nécessite parfois une privation temporaire de liéat le
placement en centre fermé.

Si, durant son séjour, un résident présente dekl@noes de
santé, il peut faire appel au service médical duotiefermé.
Si le médecin du centre juge que des examens
complémentaires sont nécessaires, il fait appaisa d
médecins extérieurs.

En 2005, un montant de 580.000 euros a été affent&a@ins
médicaux en faveur des résidents. |l s'agit deohaires, des
frais hospitaliers, des médicaments et du matémi&dical.

Le budget 2007 dégage suffisamment de moyens pour
permettre I'engagement de six infirmiers suppléaiess.
Chaque centre pourra en outre disposer d’'un psyaduo
supplémentaire. Celui-ci ne fera pas partie deiteation du
centre et sera chargé d’une mission exclusiveméniaale.

Les personnes gravement malades qui ne peuvergeoya
sont en principe pas placées en centre ferméeBtrtoutefois
pas exclu qu’un probleme médical survienne apreés le
placement en centre fermé. Si ce probléeme de sampéche
I'éloignement de I'étranger a court terme, cet égar est
mis en liberté et on s’efforce de lui assurer lvismédical
requis. Une telle attitude s'impose non seulemansd

gesloten centra bevinden? Welke middelen worden op
logistiek vlak beschikbaar gesteld zodat de memsen
gesloten centra effectief en zonder onnodige wigabitt de
nodige gespecialiseerde onderzoeken kunnen oncdeegaa
zZijn die middelen toereikend?

In het persbericht van de dienst Vreemdelingenzaken

19 oktober 2006 werd vermeld dat zwaar zieken en
hoogzwangere vrouwen niet worden vastgehouden. Half
november getuigde een aantal bewakers uit Votte@iria
Télé RevueOok AZG stelt vast dat de realiteit anders is en
heeft aan de directie en aan het kabinet van disteiin
gevraagd om deze problematiek met hen te bespreken.
Waarom kregen ze nog geen antwoord?

Gezien de veelheid aan psychische en psychosommatisc
klachten onder de bevolking in de gesloten celijsade
vraag waarom er in de onafhankelijke medische tieog
steeds geen onafhankelijke psycholoog aanwezigis o
mensen die alleen om administratieve redenen zijn
opgesloten, op te vangen en te ondersteunen? Werzgn
op de hoogte dat de minister meer personeel zalexsaan
voor educatieve ondersteuning. Zal zich hierond&r oo
psychologisch-medisch geschoold personeel beviddede
ondersteuning van de zieken kan garanderen?

De minister wees er al op dat in de gesloten ceygen plaats
is voor ernstig zieken. Hoe verklaart hij dan dat@g steeds
ernstig zieken verblijven in de centra en dat herbljfsduur
zo lang is. Drie & vier maanden is geen uitzonderin

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlandsenZa
De wet van 15 september 2006 voorziet in een miedisc
verblijffsstatuut. Een vreemdeling die zwaar zie&rissoor
wie geen adequate behandeling in zijn land vandmesk
beschikbaar is, kan een verblijfsmachtiging vengarv

Vreemdelingen in illegaal verblijf die niet aan didteria
voldoen, dienen overeenkomstig de wet het gronegletei
verlaten. Als zij weigeren vrijwillig gevolg te gem aan een
bevel om het land te verlaten, dan dient tot eelwgagen
repatriéring te worden overgegaan. Hierbij kantgdalijke
administratieve vrijheidsberoving in een geslotentwm
vereist zijn.

Als een bewoner tijdens zijn verblijf gezondheiadpemen
heeft, dan kan hij een beroep doen op de medisgehstdran
het gesloten centrum. Indien de arts van het gaslogntrum
oordeelt dat bepaalde aanvullende onderzoeken zgdigan
wordt een beroep gedaan op externe gespecialiseerde
geneesheren.

Als een beroep op specialisten gedaan wordt, daemgee
wachttijden die voor elkeen van toepassing zijatankelijk
zijn van de beschikbaarheid van de externe artssahielp
men inroept.

In 2005 werd een bedrag van 580.000 euro besteedeaa
medische zorgen van de bewoners. Het betreft enejon
ziekenhuiskosten, aankoop van medicatie en medisch
materiaal. De personeelskosten van de verpleeggendin
de psychologen zijn niet in dit bedrag inbegrepen.

In de begroting van 2007 werden voldoende middelen
uitgetrokken om zes extra verpleegkundigen aareteem.
Tevens zal in elk centrum een tweede psycholooglaatag
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I'intérét de I'étranger concerné mais aussi pouiplatection
de la santé publique.

Une admission dans un établissement spécialiggaeftis
nécessaire pour les personnes présentant de gedfexgions
psychiatriques mais les places disponibles sont peu
nombreuses, ce qui génére parfois des listes digtte

La barriere linguistique rend quelquefois impossibl
'accompagnement médical adapté de certains malades
mentaux en Belgique. L'Office des étrangers terdesale
régler la prise en charge de l'intéressé dans saysp
d’origine.

Le directeur général de I'Office des étrangers sthga
entretenu de la situation dans les centres fermmeés ks
représentants de différentes organisations non
gouvernementales.

Quant aux dossiers mentionnés dans la revue queaitaz,
il s'est avéré que les faits ont été retirés de tmntexte. Les
fonctionnaires des centres fermés font un travajfat dans
des conditions parfois pénibles. Je regrette as plaut point
gu’on essaie sans cesse de projeter un éclairagatiiéur
ces personnes.

M. Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT} J'ai 'impression que
la réponse du ministre conforte en partie mes noigations.

Je reste persuadé que I'on n’a pris consciencetopse
récemment de la gravité de la situation des peresnn
gravement malades ou des patients psychiatriqueeplen
centres fermés.

On ne peut attendre de médecins chargés essemtiitede
taches administratives qu’ils adoptent toujourbémne
attitude thérapeutique face a ces malades. Le imensemble
partager mon point de vue puisqu’il veut nommer des
médecins qui n'auront a assumer aucune tache
administrative.

Mon intention n’était nullement de blamer les perses qui

kunnen. Die zal geen deel uitmaken van de directienkel
met een medische opdracht worden belast. De medisch
omkadering in de gesloten centra zal dus nog verder
verbeteren.

Zwaar zieke mensen, die niet kunnen reizen, wonden i
principe niet in de gesloten centra ondergebrdtdm.
administratieve vrijheidsberoving is immers sleahtsgelijk
met het oog op een verwijdering uit het land. ldehienwel
niet uitgesloten dat een medisch probleem pas pci@me
in het gesloten centrum wordt ontdekt. Indien dadische
probleem de verwijdering uit het Rijk op korte t§rm
onmogelijk maakt, dan wordt de vreemdeling in keest
vrijgesteld. De administratie poogt hierbij stedds
betrokkene in contact te brengen met de bevoegtanities
teneinde een verdere medische opvolging te vereak&en
dergelijke houding is niet alleen nodig in het bglaan de
individuele vreemdeling, doch is evenzeer vereist Inet oog
op de bescherming van de maatschappij en de algemen
volksgezondheid.

Voor mensen met ernstige psychiatrische aandoemiisge
opname in een gespecialiseerde inrichting somssiebze
beschikbare plaatsen in deze instellingen zijn bepe
waardoor er soms wachtlijsten ontstaan. Wat deze
problematiek betreft, verwijs ik naar mijn bevoegddega,
de minister van Volksgezondheid.

Ingevolge de taalbarriére is een aangepaste medisch
begeleiding van sommige geesteszieken in Belgiéogetijk.
De dienst Vreemdelingenzaken poogt in dergelijkeatien
alsnog een opvang in het land van herkomst varettekken
vreemdeling te regelen.

De directeur-generaal van de dienst Vreemdelindestzbad
reeds een onderhoud met de vertegenwoordigersevan e
aantal niet-gouvernementele organisaties overtdats in de
gesloten centra, naar aanleiding van het verslagijda
opstelden met betrekking tot de werking van dereeifr
wordt dus wel degelijk een dialoog gevoerd.

Wat de aantijgingen in een tijdschrift betreft, klaslechts
herhalen dat de verschillende dossiers werden podet. Er
werd vastgesteld dat de aangehaalde feiten manoifigsst
waren of uit hun context werden gehaald. Ik wilseenmeer
herhalen dat mijn ambtenaren in de gesloten ceetmavaak
zeer ondankbaar werk verrichten. Zij doen dat met wveet
en in soms zeer moeilijke omstandigheden. Ik betretidan
ook ten zeerste dat men voortdurend poogt die menseen
negatief daglicht te stellen.

De heer Staf Nimmegeers (SP.A-SPIRIT}- Ik dank de
staatssecretaris die het uitvoerige antwoord vanistar
Dewael heeft voorgelezen en heb de indruk dat vnggen
daarin deels worden bevestigd.

Ik kan me niet van de indruk ontdoen dat men zieh p
onlangs bewust is geworden van de ernst van datisitvan
zwaar zieken en van psychologische patiénten ced&a.

Van artsen die vooral administratieve taken moegmaullen,
kan men niet verwachten dat ze de gepaste thersgieait
attitude hebben tegenover zwaar zieken en psychiskkn.
De minister is het indirect met me eens aangezjenddici
wil benoemen die gespaard blijven van adminisivatiaken,
zodat ze als geneesheer en therapeut kunnen apeadet
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travaillent dans les centres fermés. Je persigitefois a
croire que les médecins de ces centres doiventiése
personnes de confiance.

Demande d’explications de Mme Clotilde
Nyssens au ministre de 'Economie, de
I'Energie, du Commerce extérieur et de la
Politique Scientifique sur «le projet de loi
du 14 janvier 2003 modifiant la loi du

16 mai 1960 relative au patrimoine culturel
mobilier de la Nation» (n° 3-2004)

Mme la présidente — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat a
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— La presse a beaucoup
évoqué, ces derniers temps, la problématique dgetaent
de I'immeuble dit « Palais Stoclet » et notammé&mtété du
gouvernement bruxellois visant & classer les eoisiliers
de ce palais.

Comme cet arrété est sujet a controverse sur hejuialique,
suite aux recours introduits devant le Conseil d’Eta
d’autres juridictions de I'ordre judiciaire par leéritiers du
Palais Stoclet, je me suis interrogée sur la proati&ue de la
protection du patrimoine de nos établissementsfitries
fédéraux, qui comptent dans leurs collections debreux et
magnifiques chefs-d’ceuvre du patrimoine culturel et
scientifiqgue de notre pays.

Dans cet ordre d'idées, je souhaiterais savoir gaets
motifs le projet de loi du 14 janvier 2003 modifida loi de
1960 relative au patrimoine culturel mobilier déNation,
déposé sous la précédente |égislature, mais quias &té
relevé de caducité, n'a pas été soumis a I'appiaidt
Parlement, alors gqu'il devait donner une assigdifue
certaine a la protection du patrimoine des étadients
scientifiques fédéraux. Avez-vous d'autres solgipour
parer a ces difficultés ?

Plus généralement, quelles initiatives comptez-yraadre
pour permettre a ce patrimoine majeur de bénéfitger
dispositions du reéglement européen de 1992 congerna
I'exportation de biens culturels et de la directikeConseil
du 15 mars 1993 relative a la restitution de b@rgirels
ayant quitté illicitement le territoire d’'un Etat mbre ?

(M. Staf Nimmegeers, premier vice-président, prdade au
fauteuil présidentiel.)

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires

européennes, adjoint au ministre des Affaires g&as. — Je

vertrouwen van de patiént kunnen winnen.

Het was allerminst mijn bedoeling de mensen digeircentra
werken een blaam te geven. Uit ervaring weet ik érsat
ze hun taak voortreffelijk doen.

Ik blijf er evenwel bij dat dokters vertrouwensmensnoeten
zZijn en hun functie als arts niet kunnen cumulenen
administratieve taken. Ik betreur het dat we orssgrdangs
bewust zijn geworden van deze ernstige problemadiiek
voor Belgié toch een minpunt betekent.

Vraag om uitleg van mevrouw Clotilde
Nyssens aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over «het wetsontwerp
van 14 januari 2003 tot wijziging van de wet
van 16 mei 1960 betreffende 's Lands
roerend cultureel patrimonium» (nr. 3-2004)

xDe voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- De pers heeft de laatste
tijd veel aandacht besteed aan de problematiekdean
bescherming van het zogenaamde ‘Paleis Stocleti bat
bijzonder aan het besluit van de Brusselse regerieghet
00g op de bescherming van de roerende goedereditvan
paleis.

Aangezien er een hele juridische controverse is diter
besluit, tengevolge van het beroep dat door decedmen
van het Paleis Stoclet is ingediend bij de RaadState en
bij andere rechterlijke organen, heb ik de problélavan
de bescherming van het patrimonium van onze fegleral
wetenschappelijke instellingen onderzocht. In deecties
van die instellingen bevinden zich talrijke schétele
meesterwerken van het cultureel en wetenschappelijk
patrimonium van ons land.

In dat verband had ik graag vernomen waarom het
wetsontwerp van 14 januari 2003 tot wijziging vanveet van
16 mei 1960 betreffende s lands roerend cultureel
patrimonium, dat tijdens de vorige legislatuur werd
ingediend, maar niet van verval werd ontheven, awet het
parlement werd voorgelegd, hoewel de parlementaire
goedkeuring een zekere juridische basis moest geauene
bescherming van het patrimonium van de federale
wetenschappelijke instellingen. Hebt u ander ophggn om
die moeilijkheden het hoofd te bieden?

Welke maatregelen denkt u te nemen opdat dit bejamg
patrimonium kan genieten van de bepalingen van de
Europese verordening van 1992 betreffende de expart
culturele goederen en van de richtlijn van de Raanl

15 maart 1993 betreffende de teruggave van cuburel
goederen die onwettig het grondgebied van eeralidst
hebben verlaten?

(Voorzitter: de heer Staf Nimmegeers, eerste onderitter.)

De heer Didier Donfut staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlaBdken. —
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vous lis la réponse du ministre Verwilghen.

Tout d’abord, je tiens a relever que la problématidqu
classement de I'immeuble dit « Palais Stoclet stpas
comparable a celle de la protection du patrimoee d
établissements scientifiques fédéraux. En effetblens de
ces institutions fédérales sont des collectionsagppant au
domaine public et sont propriété de I'Etat.

Dans ce cadre, le projet de loi du 14 janvier 20@8lifiant la
loi du 16 mai 1960 relative au patrimoine culturelbilier de
la Nation n’a pas été soumis au Parlement car lsamp
d’application n'était pas assez large, et celaamobent au
regard de I'article 127 de la Constitution.

J'ai I'intention de déposer un nouveau projet dejlo
s’alignerait sur les initiatives prises par les isties
communautaires en la matiére afin de déterminer une
approche cohérente.

Demande d’explications de M. Alain
Destexhe au secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques sur «le systeme de
facturation de Belgacom» (n° 3-1987).

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

M. Alain Destexhe (MR). — Belgacom affiche un tarif « offr
télé » apparemment intéressant de 9,95 euros maéakte,
la facture mensuelle est nettement plus élevéd feart
ajouter a cela la location d'un décodeur, de 6 £per mois,
l'acces a I'internet, de 39,95 euros, I'abonnenzelat ligne
téléphonique, de 17,15 euros, et I'option « coupfild
illimités en fixe national », de 19,95 euros, switmontant
total de 93 euros.

D’autres opérateurs concurrencent Belgacom et papales
offres triples comparables pour environ 60 euros.

Comparé au tarif — environ 30 euros — pratiquégmr
opérateurs francais, ce montant est encore treé ££92.000
abonnés ont déja quitté I'opérateur historique éearelécom
et signé un contrat avec la concurrence.

L'opérateur alternatif francais le plus populairefe®e. En
effet, il propose une offre a 29,99 euros par rpoisr
I'Internet jusqu’a 28 Mbit/s, la téléphonie illindi¢ vers 28
pays en ligne fixe et une centaine de chainesléédin.
Plusieurs concurrents suivent la méme voie — Gitdrhet,
Neuf, Alice et méme France Télécom — et proposent un
produit plus attractif que Belgacom en Belgique.

Il faut noter également que la derniére évolutier-cee est
I'utilisation de la fibre optique pour connectes ldients, ce
qui permet d’augmenter considérablement le débit a

50 Mbit/s, toujours pour le prix de 29,99 euros ipais, et
d’'ajouter des options payantes pour les gros comsdeurs.

La Commission européenne reconnait que les
communications téléphoniques et I'acces a Inteznet
Belgique sont parmi les plus colteux de I'Unionogéenne.
On peut également constater que la concurrencelgigBe
n'est pas trés développée et qu’elle a donc dwanrajuiéter

Ik lees het antwoord van minister Verwilghen.

De bescherming van het Paleis Stoclet is nietitgeligken
met de bescherming van het erfgoed van de wetgnzelijke
federale instellingen. De goederen van de federale
wetenschappelijke instellingen zijn collectiestdiehet
openbaar domein behoren en eigendom van de Sfaat zi

Het wetsontwerp van 14 januari 2003 tot wijzigiragn\de wet
van 16 mei 1960 betreffende ’s lands roerend ceélr
patrimonium werd niet voorgelegd aan het Parlemexatrd
het toepassingsgebied ervan niet ruim genoeg watsname
in het licht van artikel 127 van de Grondwet.

Ik ben van plan om een nieuw wetsontwerp in teetietat
aansluit bij de initiatieven die op dat vlak doa d
gemeenschapsministers werden genomen teneinde een
coherente benadering uit te werken.

Vraag om uitleg van de heer Alain Destexhe
aan de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven over «het
facturatiesysteem van Belgacom»

(nr. 3-1987).

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

eDe heer Alain Destexhe (MR)- Belgacom biedt een
ogenschijnlijk interessant televisieaanbod aan V&85 euro,
maar in werkelijkheid ligt de maandelijkse factuur
aanmerkelijk hoger, aangezien er een decoder déent
worden gehuurd, wat 6 euro per maand kost; dadint
nog de toegang tot het internet van 39,95 euroetn h
abonnement van de telefoonlijn van 17,15 euro, &lsate
optie ‘onbeperkt bellen naar vaste binnenlandsehj van
19,95 euro, hetzij alles samen 93 euro.

Andere operatoren die de concurrentie aangaan met
Belgacom bieden ongeveer hetzelfde aan voor 60 euro.

Vergeleken met het tarief van ongeveer 30 euroifdeb
Franse operatoren geldt, is dat nog zeer duur; 59@.0
abonnees hebben daar al de historische telecongeovi
France Télécom verlaten en een contract ondertekestd
een andere operator.

De populairste alternatieve Franse operator is Frieeee
biedt een maandabonnement voor het internet aan tot
28 Mbit/s, onbeperkt bellen naar vaste lijnen in@&&en en
een honderdtal televisiestations voor 29,99 euro.
Verschillende concurrenten slaan dezelfde weg itub C
Internet, Neuf, Alice en zelfs France Télécom — emap de
Belgische markt aanbiedingen die aantrekkelijker dgn die
van Belgacom.

De laatste evolutie bij Free is het gebruik vanisgite vezel
zodat het volume kan worden opgedreven tot 50 $/init'g

steeds voor 29,99 euro per maand, en bijkomendédoete

opties voor grootverbruikers.

De Europese Commissie erkent dat de prijzen voor
telefoongesprekken en voor de toegang tot hetriaten
Belgié tot de hoogste in de EU behoren. In Belgé# iseinig
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Belgacom.

Toutefois, il faut noter qu’en choisissant BelgactarBelge
paie trois fois plus cher qu’en France ! Or, lagiplie devrait
étre un marché a bas prix pour les télécommunitatién
effet, la densité de la population est élevéepbetacles
géographiques modérés, ce qui réduit le colt demu.

1. Comment expliquez-vous le fait qu’'un consommateu
belge paie trois fois plus que son voisin fran@ais

2. Qu'en pense le gouvernement ? N’a-t-il pas teoplance &
protéger Belgacom et Telenet ?

3. Ne pensez-vous pas qu'il faudrait intervenirragpgle
I'IBPT — Institut Belge des services postaux et des
Télécommunications — afin que ce dernier impose a
Belgacom de laisser le passage de ses réseaux mcau
concurrents ? On constate en effet que le dégreuiodal de
la boucle locale est quasi inexistant, alors gastain
élément important pour une véritable concurrence.

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires gtees. — Je
vous lis la réponse de M. le secrétaire d’Etat Tugben

1. A la question de savoir pourquoi un consommaieige
paye trois fois plus que son voisin frangais, it\dent
d’abord de faire remarquer que la prudence s’'imparsgu’il
s’agit de procéder a des comparaisons de prixrgess
proposés par des prestataires de services diff¢mntdes
territoires géographiques différents et s’adresaante
population possédant une structure propre. Destelle
comparaisons ne peuvent présenter de garantiesidiés
gue dans I'hypothése ou elles sont fondées suanakyse
exhaustive de tous les paramétres susceptibletuditer la
facture finale de I'utilisateur.

Il est par ailleurs nécessaire de prendre en colafiégt que
les débits mis en évidence dans les offres fraegaient des
débits théoriques nominaux souvent trés éloignésviau
réel de performance. Les investissements dansdaué
francais ne permettent en effet qu'aux clientsésita une
courte distance du central d’espérer bénéficiedébits
prétendus.

Par contre, les débits maximums proposés par Balgaont
disponibles dans une grande partie de la zone deuve

2. Vous m'avez interrogé sur les solutions éveldgadt sur
la question de savoir si le gouvernement n’avasttpap
tendance a protéger Belgacom et Telenet.

Jusqu’a nouvel ordre, la large bande ne fait pasepde la
définition du service universel en matiére de
télécommunications. Par conséquent, Belgacombestdie
fixer elle-méme les prix pour ce service, et cesdan limites
du cadre réglementaire. Ce n’est que si I'Europeraaait
l'intégration de la large bande dans le serviceensel que je
pourrais agir a I'égard du fournisseur du servicwersel —
aujourd’hui Belgacom, mais pas a I'égard de Telenefin
de rendre le produit financierement abordable. Gertgnu
de I'évolution technologique, je plaide pour quésaige
bande soit intégrée dans le service universel. G@tepu de
VOS préoccupations, j'espere que vous me soutierttines
cette démarche.

concurrentie en Belgacom heeft er dus niet veeMast

Men moet nochtans beseffen dat de keuze voor Betgaco
impliceert dat een Belgische klant driemaal zovethalt als
een Franse! Belgié zou nochtans een goedkope magtemo
zZijn voor telecommunicatie. Er is immers een hoge
bevolkingsdichtheid en er zijn weinig geografische
hindernissen. Dit alles verlaagt de kostprijs vaat hetwerk.

1. Hoe verklaart u dat een Belgische consument d@m
meer betaalt dan zijn Franse buur?

2. Wat vindt de regering daarvan? Heeft ze nieete de
neiging om Belgacom en Telenet te beschermen?

3. Denkt u niet dat men tussenbeide moet komdebij
Belgisch Instituut voor Postdiensten en Telecomnatigic
(BIPT) opdat de regulator Belgacom zou verplichtendem
concurrenten gebruik te laten maken van de lokale
netwerken? De volledige ontbundeling van de lokale
netwerken is immers zo goed als onbestaande, telatipen
belangrijk element is voor een echte concurrentie.

De heer Didier Donfut staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van Buitenlandkenz —
Ik lees het antwoord van minister Tuybens.

1. Voorzichtigheid is geboden bij het vergelijken paijzen
voor diensten die aangeboden worden door versciiie
operatoren op geografisch verschillende markten eam
bevolking met een eigen kenmerkende structuur. ik
vergelijkingen gaan slechts op wanneer ze gebasajgrdp
een exhaustieve analyse van alle parameters digngkred
kunnen hebben op de factuur voor de eindverbruiker.

Er moet ook rekening gehouden worden met het fedela
volumes die vermeld worden in de Franse aanbiedingen
theoretische cijfers zijn, die vaak ver verwijdeigh van de
reéle prestaties. Gelet op de investeringen irFnabse
netwerk, kunnen enkele de klanten die zich op lkdstand
van de centrale bevinden de beloofde volumes halen.

De maximumvolumes in het aanbod van Belgacom wanden
een groot gedeelte van de zone ook gehaald.

2. Tot nader order valt de breedband niet ondedelénitie
van de universele dienstverlening inzake teleconuatie.
Belgacom kan bijgevolg vrij de prijs voor die diemstening
bepalen, met inachtneming van de reglementeringake.
Enkel indien Europa de breedband zou toevoegen aan de
universele dienstverlening, kan ik ingrijpen temzan van
de universele dienstverlener — namelijk Belgaconarmaet
ten aanzien van Telenet — om het product betaaltear
maken. Gelet op de evolutie van de technologid,igleoor
de integratie van de breedband in de universele
dienstverlening. Aangezien u zich in dit verbandeo
maakt, hoop ik dat u mij daarin zult steunen.

3. Een verklaring voor de zwakke resultaten inzake
ontbundeling is te vinden in het feit dat de alstieve
operatoren er in Belgié de voorkeur aan gegeven é&eloion
gebruik te maken van het gereguleerde model van de
wholesale-breedbandtoegang, dat minder hoge intiegtn
vergt dan de ontbundeling.



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudic2intbée 2006 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-p9B3

3. J’en viens a I'opportunité d’intervenir auprés|dBPT —
Institut belge des services postaux et des téléeorinations.

Le faible succés du dégroupage s’explique par tata les
opérateurs alternatifs en Belgique ont préférésetille
modéle régulé de I'acces de gros a large bandescaodéle
représente des investissements inférieurs par raapo
dégroupage.

M. Alain Destexhe (MR). — Je vous remercie pour votre
réponse.

Je fais toutefois remarquer qufine, le colt de I'offre de
Belgacom est quand méme trois fois supérieur atidmte
qui existe en France, ce qui est considérable gilamsarché
dit unique.

En outre, j'ai toujours pensé que le gouvernemexit én
guelque sorte assis entre deux chaises puisqtr'il es
I'actionnaire de Belgacom et a, a ce titre, intérée que
Belgacom fasse le plus de bénéfices possible étegti'en
méme temps le régulateur a travers I'lBPT et daitcdo
également tenir compte de I'intérét du consommajeauest
d'avoir des communications les moins chéeres passibl

I me semble que le gouvernement a un peu tendance
privilégier son réle d’'actionnaire.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur «le controle
fiscal des entreprises» (n° 3-2006)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangéres, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— Le CEO Poll trimestriel
du Standaardet deTrendsrévele que prés de 60% des
entreprises ont été contrblées par le fisc cestdarnieres
années.

Pour 20% des entreprises, le contrdle a été effegtad ans
plus t6t et pour 50%, plus de 5 ans auparavantskie 5%
ont déclaré qu’elles n'avaient jamais fait I'ob@tn
contrdle fiscal approfondi.

On peut conclure de ces chiffres que pour 40% des
entreprises, le dernier contrdle fiscal a eu lidugde trois
ans plus t6t et pour 15% plus de 5 ans plus tt,usodélai
supérieur au délai de prescription en matiere fiscaoit
trois ans, voire 5 ans en cas de fraude.

L’an dernier il a beaucoup été question du manqgee d
contrdles fiscaux dans notre pays. Ainsi, la Cowy demptes
a publié un rapport sur les services d'inspecti@pport
auquel ont collaboré des fonctionnaires ayant asqi@
I'expérience au sein des contributions directedest
contrdleurs du fisc spécialisés dans les dossiers\dA.
Selon la Cour des comptes, ces services d'inspestiot
confrontés a une pénurie de personnel et les fomatires
sont souvent submergés par la charge de travaiefts, ils
ne regoivent pas les formations nécessaires eailtant
généralement avec du matériel dépassé.

De heer Alain Destexhe (MR}- Ik dank de staatssecretaris
voor het antwoord.

De slotsom blijft dat wat Belgacom aanbiedt, drierkeo
duur is als in Frankrijk, wat toch merkwaardig imben een
eengemaakte markt.

De regering zit volgens mij tussen twee vuren, daar
aandeelhouder is van Belgacom, en bijgevolg badt bge
een zo groot mogelijke winst, en tegelijk reguldreroet
optreden via het BIPT en dus rekening moet houdemete
belang van de consument die voor een zo laag njlogeliijs
gebruik moet kunnen maken van telecommunicatie.

Ik heb de indruk dat de regering zich vooral lagitlen door
haar positie van aandeelhouder.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Financién over «de
belastingcontrole van bedrijven»

(nr. 3-2006)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Uit cijfers naar
aanleiding van de driemaandelijkse CEO-Poll van

De StandaaranTrendsblijkt dat bijna zestig procent van de
bedrijven minder dan drie jaar geleden gecontrdieard
door de fiscus.

Twintig procent antwoordde dat het drie tot vijfjagleden
was dat de belastingen nog eens langskwam, Hijevijf
procent was het meer dan vijf jaar geleden en bijia
procent zegt dat het nog nooit een grondige batzstintrole
heeft gehad.

Eén van de conclusies die uit deze cijfers kan worde
getrokken is de vaststelling dat bij 40 procent gan
bedrijven de laatste controle meer dan drie jakdga
gebeurd is, en bij 15 procent zelfs meer dan 5 [aat is
bijgevolg langer dan de verjaringstermijn in figcabken, die
drie jaar bedraagt, en, in het geval van fraudejaar.

Het voorbije jaar was er heel wat te doen ovegkétrek aan
belastingcontrole in ons land. Zo publiceerde teltdRhof
een rapport over de opsporingsdiensten, waarinearakgn
met ervaring bij de directe belastingen samenwenken
belastingcontroleurs die gespecialiseerd zijn iNBT
dossiers.

Volgens het Rekenhof kampen die opsporingsdiematin
een schrijnend personeelstekort en kunnen de aarerehet



3-195/ p. 84

Belgische Senaat — Plenaire vergadatirgdonderdag 21 december 2006 — Namiddagvergadetiandelingen

Enfin, prés de 39.000 entreprises belges n'ont pasré de
déclaration fiscale en 2005, soit plus de 10% ddgeprises
assujetties a I'imp6t.

Quelles conclusions le ministre tire-t-il des afeiff émanant
du CEO Poll du Standaard et de Trends ?

Juge-t-il indiqué de prendre des mesures pour anwglie
contr6le des entreprises par le fisc ?

Quelles mesures ont-elles été prises a la suiteplport de
la Cour des comptes, afin de remédier a la péndeie
personnel dans les services d’'inspection ? A-trersti dans
du nouveau matériel et des formations supplémesgaiont-
elles prévues pour le personnel ?

A-t-on observé, ces dix derniéres années, une évoldt
nombre d’entreprises n'ayant pas rempli de déciarat
fiscale ? Comment le ministre s’attaquera-t-il apcebleme ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires éaes) —
L’article que vous évoquez révele que 60% des grises
ont été controlées par le fisc au cours des treisigtres
années. Ce taux, qui passe a 80% pour les 5 demiér
années, me parait élevé.

En matiére de fiscalité, les contrbles doivent &fsés sur la
sauvegarde des données, I'analyse de risquesrgidct par
secteur. Les dossiers présentant un risque accftadee
fiscale sont traités en priorité. Il est par conséqt logique
gue certaines entreprises ne subissent aucun derfisgal
durant plusieurs années.

Le cadre des services d'inspection comprend praleipent
des postes de niveau C. Vingt postes vacants neipstive
pourvus faute de candidats. Par la mobilité interore a pu
sélectionner huit agents supplémentaires. Un noappél a
candidatures est prévu dans les prochains mois pour
remédier a la situation.

Par ailleurs, dans le cadre du plan de personnel2@h a
étudié les besoins fonctionnels globaux de I'adstiation
des entreprises et de la fiscalité dont dépendensérvices
d’'inspection. Il va de soi que, tenant compte @esarques
formulées par la Cour des comptes, des moyensaauifi
seront alloués aux services d’inspection.

En ce qui concerne les moyens informatiques, i€alétidé
en 2005 de donner la priorité aux services d’eregugbur
I'octroi de PC et de portables. Ce matériel aigté en 2005
et 2006 de sorte que le taux d’équipement en nehtéri
informatique des services d’enquétes a pu étratdement
amélioré.

werk dikwijls niet aan. Ze krijgen immers niet dedige
opleidingen en werken vaak met verouderd materiaal.

In 2005 tenslotte dienden bijna 39.000 bedrijvearn land
geen belastingaangifte in. Dit is meer dan 10 prbean de
belastingplichtige bedrijven.

Welke conclusies trekt de minister uit de cijfergegns
afkomstig van de driemaandelijkse CEO-Poll uit
De Standaaré&nTrend®

Acht de minister het raadzaam maatregelen te nepeat de
bedrijven in de toekomst beter gecontroleerd wourttsr de
fiscus?

Welke maatregelen werden er, naar aanleiding varapport
van het Rekenhof, genomen om het personeelstekde b
opsporingsdiensten weg te werken? Werd er geirenesiie
nieuw materiaal en worden er bijkomende opleidingmor
het personeel gepland?

Is er een evolutie gedurende de voorbije tien\aar te
nemen in het aantal bedrijven dat geen belastigjtameeft
ingevuld? Hoe zal de minister dit probleem aanpaRke

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlandsenZa
Ik lees het antwoord van de minister.

Uit het artikel waarnaar de heer Vandenberghe ystriijkt
dat 60% van de bedrijven gedurende de laatstgaitan
gecontroleerd werden. Dat cijfer stijgt tot 80% ralksn een
periode van vijf jaar bekijkt. Mijn conclusie istdzen hoog
percentage wordt behaald.

De filosofie van het fiscale controlebeleid is dahtroles
gebaseerd moeten zijn op datamining, risicoanapse
sectorale aanpak. Dossiers die een verhoogd Ksitonen
op het vlak van fiscale fraude krijgen prioritéten fiscale
controle is minder nodig, wanneer het risico opdials laag
mag worden beoordeeld. In deze optiek is het bilgev
logisch dat bepaalde bedrijven geen fiscale comtrol
ondergaan gedurende een aantal jaren.

Het kader van de opsporingdiensten bestaat voitral u
betrekkingen van niveau C. Er vond een oproep plesgar
de 20 vacatures konden niet volledig ingevuld worbig¢
gebrek aan kandidaten. Via interne mobiliteit weréle
bijkomende personeelsleden geselecteerd.

Een nieuwe oproep tot kandidaten met het oog op de
terbeschikkingstelling in deze diensten wordt vaarin de
volgende maanden.

Daarnaast werd in het kader van het personeel2p@n
onderzoek gedaan naar de globale functionele bimoear
de Administratie van de Ondernemings- en
Inkomensfiscaliteit, waartoe de opsporingsdienbtsmoren.
Het is vanzelfsprekend dat bij de uitwerking, rakgn
houdend met de opmerkingen van het Rekenhof, voltioe
middelen moeten worden gegeven aan de opsporimgseie

Op vlak van informaticamiddelen werd in 2005 béslia
prioriteit te geven aan de opsporingsdiensten veat d
toekenning van gewone pc’s en laptops betreftnteriaal
werd in 2005 en 2006 geleverd zodat de opsporiegstin
intussen veel beter uitgerust zijn.

De specifieke opleiding ‘opsporingsdiensten’ bewvizich nog
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La formation spécifique « services d’enquétes >emsbre en
phase de préparation. L’organisation de plusieuradtions
certifiées pour des milliers de fonctionnaires RF$-inances
complique toutefois la mise en place d'autres faions.

Quant aux moyens de lutter contre la non-présemntal
déclarations d’impots, le gouvernement a déjaynes
importante mesure qui a encore été renforcée éaredre de
I'actuelle loi-programme.

L’article 41 de la loi du 11 juillet 2005 a insétarticle 342,
83, du Code des impdts sur les revenus (CIR 183Pfas de

non-déclaration ou de déclaration tardive, lesegmises et les

titulaires de professions libérales sont imposésashase
d’un bénéfice minimal (minimum 9.500 euros).

Dans le cadre de I'actuelle loi-programme, le gongment a
décidé de doubler ce montant forfaitaire qui paissei de
9.500 & 19.000 euros. Je pense que cette mesuravoauun
impact important sur le montant déclaré par de memdes
entreprises.

Demande d’explications de Mme Annemie
Van de Casteele au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur «les conditions a
remplir pour I'exonération des intéréts
lorsqu’ils sont payés a l'intervention d’'un
établissement de crédit établi en Belgique
appartenant a un groupe de sociétés
associées» (n° 3-2015)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) D’'aprés la
modification de l'article 230, alinéa 2, c), deuxié tiret du
Code des impdts sur les revenus 1992, qui serainerhent
votée demain, dans le cadre de la loi portant dieer
dispositions, les intéréts dont le débiteur eshan-résident,
qui sont payés a un autre non-résident a I'inteti@nd’un
établissement de crédit établi en Belgique, somépés de
I'impdt des non-résidents, moyennant le respeced&ines
conditions.

La justification de cette disposition déposée paeadement
du gouvernement a la Chambre, est ainsi rédigéka «
présente disposition tend a favoriser I'activitéri@groupe en
Belgique en permettant que des flux d'intéréts diog
étrangére payés a I'étranger puissent s’opérer €ligigee a
l'intervention d’une société résidente ou d’un dsgement
stable en exonération d'impdt des non-résidenty,emoant
le respect de certaines conditions.

Il s'agit uniquement de régler la situation d’'unecgté
étrangére A qui s'acquitte d’'une charge d'intérétsgard
d’'une société étrangére B, via un mouvement de asmpt
“internes” que ces deux sociétés détiennent en Betyi
aupreés de I'entreprise financiere du groupe dorgsefont
partie. »

Le ministre peut-il fournir des précisions concerhka

n

référence, dans la justification, a des intérétydm« a

steeds in de voorbereidingsfase. De organisatiewaardere
gecertificeerde opleidingen voor duizenden ambtemar
binnen de FOD Financién bemoeilijkt echter de
voorbereiding van andere opleidingen.

Wat de middelen tegen de niet-indiening van
belastingsaangiften betreft, heeft de regeringeal e
belangrijke maatregel ingevoerd die hog wordt venlgtin
het kader van de huidige programmawet.

Door artikel 41 van de wet van 11 juli 2005 werdilal 342,
83 van het Wetboek van Inkomstenbelastingen (W3B)19
ingevoerd. Ondernemingen en beoefenaars van vrije

beroepen die hun aangifte niet of laattijdig indd@nworden
belast op basis van een minimumwinst (minimum 9%500).

In het kader van de huidige programmawet heefiederning
beslist die forfaitaire minimumwinst te verdubbelam 9.500
tot 19.000 euro. Ik meen dat deze maatregel eembejke
impact kan hebben op het aangiftegedrag van veel
ondernemingen.

Vraag om uitleg van mevrouw Annemie
Van de Casteele aan de vice-eersteminister
en minister van Financién over «de
voorwaarden voor de vrijstelling van de
interesten wanneer ze worden betaald door
bemiddeling van een in Belgié gevestigde
financiéle onderneming behorende tot een
groep van geassocieerde
vennootschappen» (nr. 3-2015)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)- Volgens de
wijziging van artikel 230, tweede lid, c), tweede
gedachtestreepje van het Wetboek van de
Inkomstenbelastingen 1992, die waarschijnlijk margest de
Wet houdende diverse bepalingen zal worden goedgeke
worden intresten waarvan de schuldenaar een nigtrier is
die door bemiddeling van een in Belgié gevestigualaniciéle
onderneming aan een andere niet-inwoner wordemldeta
vrijgesteld van de belasting van niet-inwoners rnépaalde
voorwaarden worden nageleefd.

De verantwoording van deze bepaling, die bij
regeringsamendement bij de Kamer werd ingedierdt, &s
volgt: ‘Deze bepaling strekt ertoe de financiélévateit
binnen een groep in Belgié te steunen door mogelijkaken
dat de stromen van buitenlandse interesten dietin h
buitenland worden betaald, door tussenkomst van een
binnenlandse vennootschap of een vaste inrichtmgiv
Belgié kunnen worden behandeld onder vrijstelling v
belasting der niet-inwoners mits bepaalde voorwarard
worden nageleefd.

Het betreft hier enkel het regelen van de toestandeen
vennootschap A, die een interestlast aflost teficbpe van
een vennootschap B, via een beweging van “interne”
rekeningen die de twee vennootschappen aanhoudaigié
bij een financiéle onderneming van de groep waareateel
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I'étranger » ? Je suppose qu’elle n’a été menti@angé'a
titre indicatif et ne doit pas étre interprétée aumune
condition d’application. Le nouvel article 230, ada 2, c) du
Code des impdts sur les revenus n’est en effdtmaé aux
intéréts payés « a I'étranger ». Le ministre péwshfirmer
que le nouvel article 230, alinéa 2, c) du CIR gstlément
applicable aux intéréts payés « en Belgique », muymrie
respect des conditions spécifiques reprises aitker230 du
CIR?

Peut-il confirmer que le « mouvement de comptesnese»
mentionné dans la justification fait référence imation
suivante :

— une société étrangere A paye des intéréts a unétéoci
étrangere B, dés lors qu’une société financiere delgbite
le compte interne que cette société A détient aupells ;
et

— une société étrangere B recoit les intéréts payésapa
société étrangére A, dés lors qu’une société firaac
belge crédite le compte interne que cette sociéétignt
aupres de cette méme société financiére belge ?

Selon la modification de l'article 230, alinéa 3,du CIR
1992, le bénéficiaire des revenus doit remettra solciété
financiére établie en Belgique une attestation pauklle il
doit prouver, entre autres, gu'il appartient au ne&groupe
de sociétés liées que le débiteur des revenusritdprise
financiére intermédiaire.

Le ministre peut-il me donner des précisions comaer cette
attestation et me dire si celle-ci doit étre fogrnine fois par
an par bénéficiaire a la société financiere étaladieBelgique
ou si un bénéficiaire peut fournir une seule fate
attestation a la société financiére établie en Bglgi pour
autant qu'il s’engage, vis-a-vis de la société fingre établie
en Belgique, a signaler toute modification ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires é&aes) —
Les termes « intéréts d’origine étrangére payéstaanger »
tels gu’employés dans la justification de I'amendehvisent
la situation actuelle et font référence au fait de intéréts
alloués par la société étrangere doivent étre prischarge a
I'étranger ; le bénéficiaire des revenus est un-nésident
qui n'a pas affecté les capitaux productifs de rexsea
I'exercice d'une activité professionnelle en Belgiqu

Cela étant, je confirme que le but de 'amendereshte
prévoir une exonération lorsque le paiement deiteéréts
s'opere a l'intervention d'un intermédiaire étalein Belgique
tel que défini dans la disposition, plutdt qu'attanger.

Je tiens tout d’abord a signaler que je ne suis @aspétent
pour me prononcer sur I'éventuelle exactitude dtéces
comptables. Cela étant, la description des mouv&s s
comptes internes présentée parait correspondre aux

uit maken.’

Kan de minister enige toelichting geven omtrenindge
Verantwoording gestelde verwijzing naar interestien'in
het buitenland’ worden betaald? Ik verondersteldgae
verwijzing slechts bij wijze van voorbeeld werd gegn en
niet als een toepassingsvoorwaarde moet geintegocet
worden. Het nieuwe artikel 230, tweede lid, c) han
Wetboek van de Inkomstenbelastingen is immershapérkt
tot ‘in het buitenland’ betaalde interesten. Kamueister
bevestigen dat het nieuw art. 230, tweede lid ac) vet WIB
eveneens van toepassing is op ‘in Belgié’ betaal@eesten,
mits aan de specifieke voorwaarden van art. 230 &/IB
voldaan?

Kan de minister bevestigen dat met de ‘bewegingdean
interne rekeningen’ in voormelde passus van de
verantwoording de volgende situatie wordt bedoeld:

— buitenlandse groepsvennootschap A betaalt intereste
buitenlandse groepsvennootschap B doordat eensBbkyi
financiéle onderneming de interne rekening die
vennootschap A bij deze Belgische financiéle oneleing
aanhoudt, debiteert; en,

— buitenlandse groepsvennootschap B verkrijgt degsten
betaald door de buitenlandse groepsvennootschap A
doordat een Belgische financiéle onderneming deriet
rekening die vennootschap B bhij dezelfde Belgische
financiéle onderneming aanhoudt, crediteert?

Volgens de wijziging van art. 230, tweede lid, ajp\het WIB
1992 moet de verkrijger van de inkomsten een attest
overleggen aan de in Belgié gevestigde financiéle
onderneming waarin de verkrijger onder andere moet
bevestigen dat hij tot dezelfde groep van verbonden
vennootschappen behoort als de schuldenaar van de
inkomsten en de tussenkomende financiéle ondermgemin

Kan de minister toelichting geven bij dit attestrea
verduidelijken of dit attest éénmaal per jaar paErkijger
dient voorgelegd te worden aan de in Belgié geyésti
financiéle onderneming? Of kan een verkrijger tist
eenmalig voorleggen aan de in Belgié gevestigdmfiiéle
onderneming op voorwaarde dat de verkrijger zigenever
de in Belgié gevestigde financiéle onderneming wmeltiom
toekomstige relevante wijzigingen dienaangaandectelen?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlandsenZa
Ik lees het antwoord van minister Reynders.

De uitdrukking ‘intresten van buitenlandse oorsprdie in
het buitenland worden betaald’, die in de verantdig van
het amendement wordt gebruikt, betreft de huidigstand
en verwijst naar het feit dat de intresten die diwor
buitenlandse vennootschap worden toegekend in het
buitenland moeten worden ten laste genomen enedat d
begunstigde van het inkomen een niet-inwoner isldie
kapitalen die het inkomen voortbrengen niet voor de
uitoefening van zijn beroepswerkzaamheid in Belgibruikt.

Niettemin is het doel van het amendement precies@m
vrijstelling te verlenen wanneer dergelijke integstvorden
betaald via een tussenpersoon die in Belgié isgjignezoals
dit in de bepaling wordt gedefinieerd, in plaata irahet
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opérations de paiement d'intéréts que la dispasifiooposée
envisage d’exonérer pour autant que toutes lesitiond,
notamment d’appartenance a un méme groupe au sens d
droit des sociétés, soient remplies dans le chehdque
intervenant lors de chaque opération de paiement.

Il appartient a 'administration de préciser les dalités de
I'attestation mentionnée. Une solution pragmatigeea
recherchée afin de permettre une application pratigt
souple de cette disposition.

Mme Annemie Van de Casteele (VLDB) Je voulais obtenir
des précisions sur un amendement du gouvernemespeie
gue la réponse du ministre apportera un peu plus de
certitude.

Demande d’explications de Mme Annemie
Van de Casteele au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le
mauvais fonctionnement de la commission
d’'implantation des officines
pharmaceutiques ouvertes au public»

(n° 3-1997)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) En dépit de la
réponse a mes question antérieures sur le fonatioramt de
la commission d'implantation des officines pharmadicpies
ouvertes au public, les pharmaciens continuenta s’
plaindre.

En date du 27 ao(t 2006, un pharmacien de Roulers a
adressé un courrier au ministre pour dénoncer lader du
traitement réservé a sa demande de transfert eordetu
voisinage immédiat introduite le 27 mai 2004.

Le temps presse car le bail de I'emplacement acteda
pharmacie arrive a échéance en 2008. Il s'agit dwajet de
nouvelle construction. Toutefois, il faut attendre
l'autorisation de la commission d’implantation avate
pouvoir commencer les travaux.

Il ressort du dossier que quinze mois se sont ésaaiitre la
date d'introduction du dossier et celle de sa mgaifon a
I’Association pharmaceutique belge, APB, qui doitrimfer
les éventuelle pharmacies environnantes de la ddeea
transfert. Il a fallu attendre une année de pluarshwque le
dossier ne soit traité, en octobre dernier, pactanmission
d’'implantation. A ce moment-1a, deux ans prés inalede,
des informations complémentaires ont été demanéres.
novembre, le dossier aurait di étre traité & nouwvemis un
report a causé un nouveau ralentissement.

Dans sa réponse a ma demande d’explications n%63;18
ministre précisait que la durée moyenne de traitgrd&in

buitenland.

Ik ben niet bevoegd me uit te spreken over de enedmt
juistheid van de boekhoudkundige verrichtingengbgeven
beschrijving van de beweging van de interne relganirlijkt
overeen te komen met de intrestbetalingen die de
voorgestelde bepaling wil vrijstellen voor zovdeal
voorwaarden, meer bepaald inzake het behorennatéde
groep in de zin van het vennootschapsrecht, wedlileg
vervuld zijn in hoofde van elke tussenpersoon lkg e
betalingsverrichting.

Het is aan het bestuur om nadere verduidelijkirtgegeven
over de regels betreffende het vermelde attestbhlizal een
pragmatische oplossing worden nagestreefd die een
praktische en flexibele toepassing van deze bepatiogelijk
maakt.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)— Met deze
vraag wou ik wat meer toelichting krijgen over een
amendement van de regering. Ik hoop dat het antiwosm
de minister wat meer zekerheid zal bieden.

Vraag om uitleg van mevrouw Annemie
Van de Casteele aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de gebrekkige werking van de
vestigingscommissie van voor het publiek
opengestelde apotheken» (nr. 3-1997)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor

Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)— Ondanks zijn
antwoord op mijn vroegere vragen over de werking de
Vestigingscommissie van voor het publiek opengdstel
apotheken blijven er klachten komen van apothekers.

Zo heeft een apotheker uit Roeselare de minister op

27 augustus 2006 aangeschreven over het lang pansian
een overplaatsing die op 27 mei 2004 is aangevradetd
betreft een overplaatsing volgens de grote proeeduiat is
de procedure voor een overbrenging buiten de oratifte
nabijheid. De huur van het pand waar de apothee& nu
gevestigd, verloopt in 2008. De tijd dringt dus)gezien het
om een nieuwbouwproject gaat en er moet worden ggwa
op de toestemming van de Vestigingscommissie ahgode
bouw mag worden gestart.

Uit het dossier blijkt dat vijftien maanden verlopsjn tussen
de indiening van het dossier en de notificatie eian de
Algemene Pharmaceutische Bond (APB), die de evintue
omliggende apothekers op de hoogte moet brengedesan
aanvraag tot overplaatsing. Ondertussen is er engear
verlopen alvorens het dossier door de vestigingaussie,
eind oktober, werd behandeld. Er werd toen — twaena de
aanvraag — bijkomende informatie gevraagd. Eind mdpez
zou het dossier opnieuw behandeld worden, maar desrd
zaak afgelast. Weer eens wordt deze zaak dus agdtra

In zijn antwoord op mijn vraag nr. 3-1861 steldentaister
dat de gemiddelde behandelingsduur voor een oatgita
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transfert en dehors du voisinage immédiat étaiidesept
mois. Ce délai me semblait déja long. Or, dansaiest
dossiers, ce délai est de deux ans et demi. Lestmani
considére-t-il que c’est une durée raisonnable arRyuelle
raison le traitement de ces dossiers traine-t-il@mgueur ?
Quand ces délais seront-ils ramenés a une durée
raisonnable ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires égaeg) — Je
vous lis la réponse du ministre Demotte.

Il est indispensable de raccourcir la durée de lagédure de
transfert d’'une pharmacie. C’est la raison pour l&dje j'ai
fait préparer une modification de la loi qui perrmatque la
recevabilité de la demande ne soit plus appréc#da
commission elle-méme mais bien par son secrét@ea
permettra d’accélérer la procédure et donc de ait
davantage de dossiers. Aujourd’hui, il arrive régoéiment
gu’un dossier acceptable sur le fonds soit refiEe@qu'il
manque un document.

Etant donné le risque de recours par les pharmaciens
concurrents, les dossiers continueront a faire joll’'une
analyse approfondie.

L’intention initiale était d'inclure la modificatio dans le
projet de loi portant des dispositions diverses.afément,
elle fera I'objet d’un avant-projet de loi qui sesaumis au
Conseil des ministres en janvier 2007.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD Je me réjouis que
la procédure de recevabilité soit raccourcie. It espendant
inacceptable que le demandeur ne soit informé guéauit
mois a deux ans apres l'introduction de sa demanaedes
documents sont manquants. Une administration effica
devrait vérifier si le dossier est complet deséezeption.

Je partage 'avis du ministre qu'il faut consacrer
suffisamment de temps a I'analyse approfondie dsida La
plupart des retards sont cependant liés a des tiomgi
annexes et au mauvais fonctionnement de la conumissi
d’'implantation. Je continuerai a suivre attentivarhees
dossiers et a interroger le ministre si nécessaire.

Demande d’explications de Mme Sabine

de Bethune au ministre des Affaires

sociales et de la Santé publique sur
«I'enrichissement de la pate a pain avec de
I'acide folique» (n° 3-1999)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux

Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD&V} Nous apprenons qu’en
Grande-Bretagne, il a été décidé d’enrichir la patpain
avec de l'acide folique. C’est un moyen de préwersiir, qui
serait déja utilisé dans une quarantaine de pagieeautres

buiten de onmiddellijke nabijheid zeventien maanden
bedraagt. Ik vond dat toen al een lange termijcoimcrete
dossiers heb ik vastgesteld dat de termijn twedEjataa
bedraagt. Vindt de minister dat een redelijke tgrwmbor een
overplaatsingsaanvraag? Wat is volgens de mirdster
oorzaak van het aanslepen van zo’n dossier en waznben
er eindelijk redelijke termijnen zijn voor de aflaihing van
deze dossiers?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlandsenZa
Ik lees het antwoord van minister Demotte.

De procedure voor de overplaatsing van een apotineek
absoluut minder lang duren. Daarom heb ik een wgiging
laten voorbereiden waardoor de Vestigingscommisisie
langer zelf over de ontvankelijkheid van een aaaytaoeft te
oordelen, maar dat kan overlaten aan haar seeatari
Zodoende kan de procedure sneller verlopen en kumeen
dossiers worden behandeld. Vandaag moet de Conemissi
geregeld dossiers die inhoudelijk aanvaardbaay afjmijzen
omdat er een document ontbreekt.

Aangezien concurrerende apothekers beroep kunnen
aantekenen, zal het secretariaat de dossiers @i in
toekomst grondig blijven onderzoeken.

Aanvankelijk was het de bedoeling de wijziging &t h
ontwerp van wet houdende diverse bepalingen oprteen,
maar uiteindelijk zal ze in januari 2007 als vodvegrp van
wet aan de ministerraad worden voorgelegd.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)- Uiteraard
ben ik verheugd dat de ontvankelijkheidsprocedate z
worden verkort. In het aangehaalde dossier dutisderiners
meer dan 15 maand. Ik vind het echter onaanvaardiaaa
een indiener pas anderhalf a twee jaar na hetnadigan zijn
aanvraag verneemt dat er documenten ontbreken. Een
doeltreffende administratie moet bij de ontvangst de
aanvraag op basis van een loghoek nakijken ofam ge
documenten ontbreken. Zo kunnen ontbrekende dodemen
nagenoeg onmiddellijk worden opgevraagd.

Dat er voor een inhoudelijke analyse van het dossie
voldoende tijd moet zijn, daarover ben ik het netdnister
eens. De meeste vertragingen zijn echter voonsijten aan
randvoorwaarden en aan de gebrekkige werking van de
Vestigingscommissie. Ik zal die dossiers blijvetgen en de
minister zolang als nodig met problemen blijven
confronteren.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine

de Bethune aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «het
verrijken van brooddeeg met foliumzuur»
(nr. 3-1999)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — We vernemen dat
in Groot-Brittannié werd besloten om het brooddieeg
verrijken met foliumzuur. Het is een beproefd
preventiemiddel dat al in een veertigtal landenwouden
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les Etats-Unis, le Canada, I'Australie et le Brésil.

Une enquéte scientifique récente montre une relate®
cause a effet entre une carence en acide foliqae lehmére
et certains problemes chez I'enfant, tels que spifida, bec-
de-liévre et maladies du cceur.

Ou en est-on dans notre pays concernant I'instaoinade
cette mesure préventive ? Les autorités I'ont-edlegsagée
ou prévue ? Qu’en pensent nos services de samésE-il
une stratégie européenne a ce sujet ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires étaeg — Je
vous lis la réponse du ministre Demotte.

Comme vous, je suis conscient de I'importanceatgdée
folique pour les femmes enceintes et leur béb&etgique,
le Conseil supérieur d’hygiéne recommande des qféant
spécifiques pour les femmes enceintes et des ndineesles
guantités minimales et maximales d’'aliments et de
suppléments alimentaires.

L’acide folique est un des sujets abordés par lenPlational
nutrition santé. Ainsi, une brochure a été diffuadintention
des futures mamans et des parents d’enfants desrdeitrois
ans. Elle explique I'importance, pour ces groupédsed, des
suppléments alimentaires enrichis a I'acide foligua
groupe d’experts devra élaborer des propositionsceétes
afin d’améliorer la situation en ce qui concernadide
folique. Il importe de tenir compte des mesuresgwidans le
pays voisins, je pense a I'enrichissement de la pgiain en
Grande-Bretagne.

Cette question a été récemment abordée dans |e chain
forum organisé par I'’Agence européenne de sécurité
alimentaire, qui suit attentivement les mesuresqxipar les
divers Etats membres en ce qui concerne 'acidgueliet la
stratégie pour traiter ce probléme. En janvier 208 Berlin,
un groupe d’experts composé de représentants gessdi
Etats membres se réunira pour échanger des expésesrc
vue d'adopter la meilleure stratégie en matiére
d’enrichissement des aliments avec de I'acide figiq
L'lIrlande, I'Angleterre, la Suede, la Hongrie, I'Alinagne et
la Belgique y seront représentées.

Chez nous, diverses initiatives ont déja été priBas
exemple, la Communauté francaise a créé un sienat et
rédigé une brochure sur 'importance de I'acidedoke.

Mme Sabine de Bethune (CD&V})- Je note que le ministre
compétent a fait élaborer une brochure et qu'unup® de
travail européen, dans lequel nous serons représeisera
mis en place. Ces démarches vont dans la bonnetidine
mais elles ne suffisent pas. En cette matiére nviemt d'agir
plus rapidement et plus énergiquement. Une quaiaatde
pays ont déja décidé d’'ajouter de 'acide foliquiapate a
pain. lls n'ont pas nécessairement un niveau dauwssi
élevé que le nbtre. Alors, nous devons pouvoir peephlis
rapidement des mesures de prévention.

Il ne suffit pas d’opter pour des suppléments afitaiees, car
ceux-ci ne sont accessibles qu’aux personnes idfesmat qui

toegepast, onder meer in de VS, Canada, Australié e
Brazilié.

Uit recent wetenschappelijk onderzoek blijkt eerzakelijk
verband te bestaan tussen gebrek aan foliumzudebij
moeder en bepaalde handicaps bij het kind, zoaia $jifida,
hazenlip en bepaalde hartkwalen.

Hoe is het in ons land gesteld met de invoeringdeze
preventieve maatregel? Wordt ze van overheidswege
overwogen of gepland? Wat zijn de inzichten vareonz
gezondheidsdiensten? Bestaat er rond deze theneatnek
Europese strategie?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van Buitenlandsenza
Ik lees het antwoord van minister Demotte.

Ik deel uw bezorgdheid over het belang van foliuanawoor
zwangere vrouwen en hun baby. In Belgié beveetialge
Gezondheidsraad specifieke hoeveelheden aan gelduden
zwangerschap. Er bestaan eveneens Belgische noienda d
minimale en maximale hoeveelheden voor voedingsatéid
en voedingssupplementen vastleggen.

Foliumzuur is een van de punten waarop het Nationaa
Voedings- en Gezondheidsplan zich heeft toegesgitsis er
reeds een brochure verspreid die zich richt tdtdoestige
moeders en ouders met kinderen tot drie jaar eninvaat
belang van foliumzuur aan bod komt. In deze broehuordt
expliciet gewezen op het belang voor deze doelgvaap
voedingssupplementen verrijkt met foliumzuur. Estbat een
stuurgroep van experts die zich specifiek met dblpmatiek
van foliumzuur zal bezighouden en concrete vodestedal
doen om de huidige situatie te verbeteren. Hetliargrijk
om rekening te houden met de al in de ons omringéntien
genomen maatregelen, zoals de verrijking van breegdldn
Groot-Brittannié.

Dit thema werd reeds besproken in een adviesfoiamde
Europese Autoriteit voor voedselveiligheid, die de
maatregelen inzake foliumzuur van de diverse lidstan de
strategie om deze problematiek aan te pakken, gpval
januari 2007 zal een groep van experts met
vertegenwoordigers van verschillende lidstatenenip
samenkomen om ervaringen uit te wisselen over dieebe
strategie om voedingsmiddelen te verrijken metfakuur.
lerland, Engeland, Zweden, Hongarije, Duitslandetgié
zullen erin vertegenwoordigd zijn.

In ons land zijn al verschillende initiatieven gattDe
Franse Gemeenschap heeft bijvoorbeeld een wehstesre
brochure over het belang van foliumzuur opgesteld.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Ik noteer dat de
bevoegde minister een brochure heeft opgesteldiearaden
Europese werkgroep komt waarin wij zullen
vertegenwoordigd zijn. Dat zijn stappen in de goscigting,
maar slechts kleine stappen. In deze materie medes en
krachtdadiger worden opgetreden. Veertig landebérler
al voor gekozen om foliumzuur aan het brood tostgen.
Het zijn niet allemaal landen met een even hoogiymsbeil
als het onze. Dan moeten wij toch ook in staataimsneller
preventiemaatregelen te nemen.

Het is niet voldoende alleen voor voedingssupplaerete
opteren, want dan worden alleen mensen bereikt die
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ont les moyens de se les procurer. L'alimentatietbdse doit
satisfaire aux exigences nécessaires. Le gouvemdgaeral
doit dés lors se montrer plus concret sur ce plan.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur «les accidents
qui impliquent des agents» (n° 3-2005)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeres, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- Il ressort des réponses
aux questions écrites n° 3-916 et 3-5182 et a &stion orale
3-514 du 23 décembre 2004 que de plus en plus idfage
provoquent eux-mémes des accidents de la route.

C’est surtout la police d’Anvers qui se distingue. YO
dénombre en outre pres de la moitié des blessézgret
13% des blessés légers.

Il ressort d’'une enquéte faisant suite a ma quaséicrite

n° 3-916 que seules 23 zones avaient organiséf &van

23 décembre 2004, un cours de conduite défensivel@ars
agents afin de réduire le nombre des accidentsiguaht des
agents et que 27 zones avaient fait suivre a lesrecteurs
un cours antidérapage.

Dans ma question écrite du 22 mai 2006, je demardaali
nouveau le nombre d'accidents impliquant des agaats
police au cours de la période allant de 2004 a R006
inclus. Il ressort de la réponse que certaines saiepolice
ne disposent plus de statistiques pour la périgdguestion.

Les zones liégeoises et une grande partie des zones
namuroises n’ont fait aucune mention d’accidentgliguant
des agents de police pour la période 2004-2006r P602 et
2003, ces chiffres étaient par contre bel et bispahibles.
Voici I'exemple de la zone 5277 (Liége) : 10 blessgsrs et
59 cas de dommages matériels en 2002, 7 blessrs &4 8
cas de dommages matériels en 2003. Aucune donrete n'e
disponible pour 2004, 2005 et 2006. Les chiffrdatifs aux
autres provinces sont par contre assez complets.

Les résultats relatifs au nombre d’accidents ayantine
issue fatale, ayant provoqué des dégats matédeksplessés
Iégers et graves et ayant fait des victimes citéesoignent
également des mémes lacunes pour la province de kig
pour une grande partie de la province de Namur.ukgc
distinction n'a en outre été faite entre les bladggers et
graves bien gu’elle elit manifestement pu apponter u
éclairage plus judicieux sur ce dossier.

La derniére partie de ma question relative au noenthe cas
dans lesquels les agents étaient soit victimegagiitonsables
de l'accident n'a recu qu’une réponse trés sommagcune
statistique n’était disponible pour les zones dicpale la
province de Liege mais aussi pour celles de laipoz/de
Limbourg.

Le maintien de 'ordre public par la police conagtpourtant

une des taches centrales des pouvoirs publicst |l e

geinformeerd zijn en die het zich financieel kunnen
veroorloven die supplementen te kopen. De basisnged
moet aan de nodige vereisten voldoen. Ik vind ddndat de
federale overheid op dat vlak concreter moet zijn.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Binnenlandse Zaken over
«ongevallen waarbij agenten betrokken
zijn» (nr. 3-2005)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Uit het antwoord
op eerdere schriftelijke vragen nummers 3-916 éi&2, en
mondelinge vraag nr. 3-514 van 23 december 204kt dht
almaar meer agenten zelf verkeersongevallen veakerz

Vooral de Antwerpse politie scoort bijzonder slecht
Bovendien vielen in Antwerpen bijna de helft van de
zwaargewonden en 13 procent van alle lichtgewonden.

Uit een enquéte volgend op mijn schriftelijke vramg3-916
bleek dat slechts 23 zones in de periode tot 28rdber 2004
voor hun agenten een cursus defensief autorijddddm
georganiseerd om het aantal ongevallen met agésnten
verminderen en 27 politiezones hun inspecteurskecursus
hadden laten volgen.

In mijn schriftelijke vraag van 22 mei 2006 peii@epnieuw
naar het aantal ongevallen met politieagenten, ul@ain de
periode 2004 tot en met juni 2006. Uit het antwddlijtkt dat
bepaalde politiezones voor de gevraagde periodenger
over cijfergegevens beschikken.

De Luikse politiezones en een groot deel van deridaa
politiezones hebben geen melding gemaakt van oligeva
waarbij agenten betrokken zijn voor de periode 220d6.
Voor de jaren 2002 en 2003 waren deze cijfers déagen
wel beschikbaar, zoals bijvoorbeeld:

Zone 5277 (Luik): 10 lichtgewonden en 59 gevallen van
stoffelijke schade in 2002; 7 lichtgewonden en d8ajjen
van stoffelijke schade in 2003. Er zijn geen cijfepsr 2004,
2005 en 2006.

De cijfers uit de andere provincies zijn daarenmegd§
volledig.

Ook de resultaten met betrekking tot het aantakwalien
met dodelijke afloop, stoffelijke schade, licht- en
zwaargewonden en burgerslachtoffers levert de eélfgten
op voor de provincie Luik en voor een groot deel glan
provincie Namen. Bovendien werd er geen onderscheid
gemaakt tussen licht- en zwaargewonden, hoewel dit
onderscheid waarschijnlijk een juister licht hadiken
werpen op de zaak.

Het laatste deel van mijn vraag over het aantahigv
waarin de agenten slachtoffer dan wel veroorzakeemwvan
het ongeval werd zeer summier beantwoord. Naast de
politiezones in de provincie Luik waren ook voor de
politiezones in de provincie Limburg geen cijfers



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudic2intbée 2006 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-p951

déconcertant de constater qu'il n’existe pas damisenpays
des statistiques relatives a des sujets aussi itapts ou
gu’elles ne sont pas divulguées. Je pose deés Inmgeau
ces questions afin de me faire une idée clairestisstiques
indispensables.

Le ministre peut-il me communiquer les chiffres queamts,
principalement pour les provinces de Liege et dmila? Le
ministre estime-t-il nécessaire d’annoncer des messafin
gue chaque zone de police dispose de donnéedigtats
comparables ? Constate-t-on une augmentation skengib
nombre de cours de conduite défensive et antidgepa
organisés par les zones de police afin de rédeim@ombre
d’accidents de la route impliquant des agents &gt
principalement dus, selon la réponse a ma questioite de
mai 2006, & des mauvaises manceuvres ou a dedirath ?
Des chiffres comparables sont-ils disponibles gaysolice
fédérale ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires éaes) —
Compte tenu du peu de temps qui m’est imparte infest
pas possible de communiquer les données chiffrées
manquantes pour les provinces de Liége et de Napawr.
réunir ces données, un tour de table dans les siégerones
serait nécessaire. Ordre a toutefois été donné& &ftet et
vous pourrez disposer a bref délai de ces chiffres.

Une banque de données policiére nationale est tarjaer et
gérée au niveau de la police fédérale. Lors deckelage des
fichiers, il est bien entendu tenu compte en toernger lieu
des priorités du plan national de sécurité afingbarer
l'uniformité des différents parametres et critéres.

En ce qui concerne les zones de police localegirgat
I'attention sur le fait que la politique de sécéribcale reléve
de la compétence des autorités locales qui remplieur
fichier statistique sur la base du plan de sécuzdéal et des
priorités locales. Les accidents dans lesquelsagesnts de
police sont impliqués seront donc, en fonctionplesités de
chaque zone, pertinents ou non pour la gestionlédoca

Bien que le ministre de I'Intérieur puisse formutertaines
recommandations en rapport avec ces matieres, liline
appartient pas de s'immiscer dans la gestion locale

Depuis le début du cours de conduite défensivesatre de
formation fédéral de Mons, 1787 membres du perdonne
opérationnel ont suivi ce cours, parmi lesquels

565 participants étaient originaires des zones dicp
flamandes, 544 des zones de police wallonnes ed &8
région bruxelloise.

Certaines écoles de police provinciales envisag&ftrir
dans un avenir proche des cours similaires, ceeqtiiainera
une hausse considérable du nombre de policieraguint
suivi cette formation. C’est pourquoi le ministre@nné
récemment I'autorisation de faire appel a des aétoles
privées spécialisées pour I'organisation de ces€oRar ce
biais, les chefs de corps pourront faire suivreconrs de
conduite défensive semblable, non seulement airantp
nouvellement recrutés opérant dans les services

beschikbaar.

Handhaving van de openbare orde door de politechtans
één van de kerntaken van de overheid. Het is csghdtvast
te stellen dat over dergelijke belangrijke ondepeerin ons
land geen statistische gegevens bestaan of nigewor
vrijgegeven. Ik stel daarom deze vragen nu opnienveen
klaar en duidelijk inzicht te krijgen in het noo#etijke
cijffermateriaal.

Kan de minister mij de ontbrekende cijfergegevens,
voornamelijk uit de provincies Luik en Namen, meeled?
Acht de minister het nodig maatregelen aan te lgerdopdat
iedere politiezone over vergelijkbare statistisghgevens
beschikt? Is een significante stijging waar te nemehet
aantal cursussen defensief autorijden en antiskossen die
de politiezones organiseren om het aantal verkegesallen
waarbij agenten betrokken zijn terug te dringengien
volgens het antwoord op mijn schriftelijke vraagva

mei 2006 voornamelijk te wijten zijn aan foutieve
manoeuvres of onoplettendheid? Zijn er vergelijklzdifers
beschikbaar voor de federale politie?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlandsenZa
Gezien het korte tijdsbestek is het niet mogelijk de
ontbrekende cijfergegevens uit de provincies LuilNamen
mede te delen. Om deze gegevens te verzamelen is ee
rondvraag in de diverse zones noodzakelijk. De agur
hiertoe werd evenwel gegeven en men zal binnekert de
cijfers kunnen beschikken.

Op het niveau van de federale politie wordt eefonate
politiéle gegevensbank bijgehouden en beheerdieBij
invulling van het bestand wordt uiteraard in deseeplaats
rekening gehouden met de prioriteiten van het nat®
veiligheidsplan om de verschillende parametersrigeria
uniform vast te stellen.

Voor wat de lokale politiezones betreft, vestigiikkaandacht
op het feit dat het lokale veiligheidsbeleid belaor de
bevoegdheid van de plaatselijke overheden die tatistisch
bestand zullen invullen op grond van het zonale
veiligheidsplan en volgens de lokale prioriteitelet aantal
ongevallen waarbij politieambtenaren betrokken zgh
naargelang van de prioriteiten van elke zone, alrdet
relevant zijn voor het lokale beheer.

Alhoewel de Minister van Binnenlandse Zaken bepaalde
aanbevelingen kan doen met betrekking tot deze
aangelegenheid, behoort het hem niet toe zich tgyarein
dit lokale beheer.

Sinds de aanvang van de cursus defensief rijddebij
federale opleidingscentrum te Bergen hebben 1787
operationele personeelsleden deze cursus gevoigiyan
565 deelnemers uit Vlaamse politiezones, 544 uilééa
politiezones en 678 uit de Brusselse regio.

Een aantal provinciale politiescholen overweegtcterem in
de nabije toekomst soortgelijke cursussen te gavaheen
aanzienlijke stijging zal meebrengen van het aantal
politiemensen die deze opleiding zullen gevolgddesb De
minister heeft daarom onlangs ook zijn toestemngiegeven
om voor het organiseren van die rijcursussen essepde
doen op gespecialiseerde privé-rijscholen. De labrpfs
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d’intervention mais aussi aux membres du persodéjal
présents et dont le style de conduite apparaiinaitiapté.

A la police fédérale, 355 accidents sont survenu®083 a la
suite d’une intervention. En 2004, I'on en dénonitt884 et
317 en 2005 sur un total de 5.611.219 d’heuresalail &
risque. On note donc une baisse du nombre du nombre
d’accidents par rapport a 2003.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— J'attends les réponses
annoncées par le ministre de I'Intérieur pour appes les
chiffres.

Demande d’explications de Mme Annemie
Van de Casteele au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «les
mesures concernant les soins aux plaies
chroniques» (n° 3-2013)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangeéres, répondra.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) Dans sa réponse &
ma demande d’explications antérieure sur les mesure
relatives au traitement des plaies chroniques (4830), le
ministre a dit que le projet d’arrété royal instaunt un forfait
avait déja été approuvé par le Conseil techniquerdeyens
diagnostiques et matériel de soins, mais que dasi@mes
techniques avaient été signalés par le Comitéakstlirance
et que la commission des conventions pharmaciens-
organismes assureurs chercherait a les résoudreuinde
projet devait de nouveau étre soumis au Comité de
'assurance.

Entre-temps, une solution aux problémes pratiqué® a
dégagée. Au contraire de ce que le ministre a réppled
dossier devrait toutefois de nouveau étre sounmisites les
instances de 'INAMI (Conseil technique, Commissien
contrdle du budget, Commission des convention®gtit€ de
I'assurance) avant que le projet d’arrété royal pisse étre
soumis pour avis au Conseil d’Etat.

Cela signifie qu'il s’écoulera encore beaucoup eeps
avant que l'arrété royal ne puisse étre publié.ridenbreux
médecins et patients pensent toutefois que lanégieation
prend effet le 1 janvier 2007. L'objectif était d'ailleurs
d’instaurer le forfait a partir du g janvier 2007, le ministre
ayant aussi annoncé que le supplément & chargeygsmnt
droit serait pris en compte dés I€ janvier 2007 dans le
maximum a facturer.

Le ministre est-il au courant du retard ? Les migdiions de
I'arrété royal sont-elles tellement fondamentalesetes
doivent de nouveau étre soumises a tous les orgimes
'INAMI ? Quel calendrier le ministre prévoit-il pola
publication de I'arrété royal ? Quelle est la cogsénce du
retard de I'arrété royal pour la prise en comptendde

MAF ? Comment les dispensateurs de soins et lesrsti
seront-ils informés ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires

zullen hierdoor niet enkel de nieuw aangeworvelras{en
die ingezet worden in de interventiediensten, noafrde
reeds aanwezige personeelsleden waarvan de rijstijl
onaangepast zou blijken, een dergelijke cursusndiske
rijden kunnen laten volgen.

Bij de federale politie deden zich ten gevolge wdarventies
in 2003, 355 ongevallen voor. In 2004 ging het @ 8n in
2005 om 317 op een totaal van 5.611.219 risicoggdaon
werkuren. In vergelijking met 2003 is er alleszée daling
van het aantal ongevallen.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik wacht de door
de minister van Binnenlandse Zaken aangekondigde
antwoorden af om de cijfers te beoordelen.

Vraag om uitleg van mevrouw Annemie
Van de Casteele aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de maatregelen betreffende de verzorging
van chronische wonden» (nr. 3-2013)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)- In zijn
antwoord op mijn eerdere vraag over de maatregelen
betreffende de verzorging van chronische wonden

(nr. 3-1840) stelde de minister dat de TechnisctedRaor
diagnostische middelen en verzorgingsmiddelen iieterp
van KB, dat een forfait invoert, reeds had goedgakemaar
dat er in het Verzekeringscomité technische problem
werden gesignaleerd waarvoor in de
Overeenkomstencommissie naar oplossingen zou worden
gezocht. Daarna zou het ontwerp opnieuw aan het
Verzekeringscomité worden voorgelegd.

Ondertussen blijkt er voor de praktische problermem
oplossing gevonden te zijn. In tegenstelling tot de
minister antwoordde, zou het dossier echter opnizanvalle
RIZIV-instanties (Technische Raad,
Budgetcontrolecommissie, Overeenkomstencommissie en
Verzekeringscomité) moeten worden voorgelegd vddrda
ontwerp-KB voor advies kan worden voorgelegd aaRaad
van State.

Dat betekent dat er nog heel wat tijd zal verlopeor het KB
zal kunnen worden gepubliceerd. Vele artsen el iptzin
denken echter dat de regeling op 1 januari 2005aihg
Nochtans was het de bedoeling het forfait vanaf

1 januari 2007 in te voeren, aangezien de mingi&r
aankondigde dat het supplement ten laste van de
rechthebbende vanaf 1 januari 2007 in aanmerkihgaraen
voor de maximumfactuur.

Is de minister op de hoogte van de vertraging? d&n
aanpassingen aan het KB zo fundamenteel dat zewpran
alle RIZIV-organen moeten worden voorgelegd? Welke
timing voorziet de minister om het KB gepublicetd
krijgen? Wat betekent de vertraging van het KB v@er
opname in de MAF? Hoe zullen zorgverstrekkers eiéipn
worden geinformeerd?

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
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européennes, adjoint au ministre des Affaires éttaeg — Je
vous lis la réponse de M. Rudy Demotte.

La proposition modifiée concernant le nouveau systde
remboursement des pansements actifs doit en effeduveau
étre soumise aux différents organes consultatifd AMI.

La proposition visant a permettre I'enregistremest
complexe. En bref, cela revient a dire que les paiesgs
actifs repris sur la liste positive sont rembourséscatégorie
A avec une base de remboursement de 0,25 euroohases
concernant les pansements actifs délivrés sonstréses par
les offices de tarification aux organismes asswsqar le
biais de Pharmanet. Ces derniers contrélent quels
bénéficiaires entrent en ligne de compte pourdimention
maximale de 20 euros par mois et la paient chagoestre.

Vu les différences fondamentales entre la nouvelle
proposition et la proposition originale du Consgithnique
des moyens diagnostiques et matériel de soinsirésclidn
Juridique et Accessibilité de 'INAMI conseille devsa de
nouveau toute la procédure de consultation. Powwgeurité
juridique des ayants droit, j'ai décidé de suivet avis.

J'insisterai auprés de I'inspecteur de Financesenunistre
du Budget pour que le dossier soit traité rapidemém
demandera au Conseil d’Etat de rendre un avis daass0
jours. Etant donné que seules les prestations remsbes
sont reprises dans le MAF, le systéme n’entrera gmeuir
que lorsque le MAF sera applicable.

Il revient aux organismes assureurs d'informer feur
membres des modifications du systéeme de rembourseme
tout comme les organisations professionnelles des
dispensateurs de soins doivent informer leurs membles
modifications de la réglementation existante.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) La réponse
m’étonne parce que, dans sa réponse a une question
antérieure, le ministre avait dit qu'il n’y avaitys qu’un
probléme technique. Il dit & présent qu'il y a wiférence
fondamentale entre le projet d’arrété royal modgide
projet d’arrété royal soumis aux divers organes de
concertation. Par conséquent, toute la procédurié &toe
recommencée. Je ne vois pas ces différences fonties
Le ministre attire uniquement I'attention sur l'iompance de
la sécurité juridique. La conséquence est qu'ildi@upeut-
étre encore attendre longtemps avant que les pargsme
soient repris dans le MAF, alors que le dossiemnteaflepuis
dix ans déja. Je le déplore.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «les
traces de polonium 210 dans la plupart des
cigarettes» (n° 3-2000)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux

Affaires européennes, adjoint au ministre des Ad&i
étrangeéres, répondra.

Zaken, toegevoegd aan de minister van Buitenlandsenza
Ik lees het antwoord van de heer Rudy Demotte.

Het aangepaste voorstel voor het nieuwe vergoesistgem
voor actieve verbandmiddelen moet inderdaad opnasuw
de verschillende adviesorganen van het RIZIV worden
voorgelegd.

Het voorstel om de registratie mogelijk te maksrcamplex.
Kort samengevat komt het er op neer dat de actieve
verbandmiddelen van de positieve lijst vergoed worith
categorie A met een vergoedingsbasis van 0,25 Bero.
gegevens over de afgeleverde actieve verbandmiddele
worden door de tariferingsdiensten via Farmanetgrmaakt
aan de verzekeringsinstellingen. Die gaan dan ieewe
rechthebbenden in aanmerking komen voor de maximale
tegemoetkoming van 20 euro per maand en betalen dez
driemaandelijks uit.

Omwille van de fundamentele verschillen tussemieiwe
en het oorspronkelijke voorstel van de TechniscredR@aor
Diagnostische middelen en Verzorging adviseerticeetie
Juridische Zaken en Toegankelijkheid van het RIZIV de
volledige adviesprocedure opnieuw te doorlopen. @ew
van de rechtszekerheid van de rechthebbenden Haslist
dat advies te volgen.

Ik zal bij de inspecteur van Financién en de mamisan
Begroting aandringen op een snelle afhandelinghedn
dossier. De Raad van State zal worden gevraagdromrb
de dertig dagen een advies uit te brengen. Aangezikel de
vergoedbare verstrekkingen in de MAF worden opgesrgm
zal het systeem pas in werking treden als de MAFstart
gaat.

Het komt de verzekeringsinstellingen toe hun legen
informeren over de wijzigingen aan het systeem van
terugbetaling, net zoals de beroepsorganisatiesl&#an
zorgverstrekkers hun leden moeten informeren over
wijzigingen aan de bestaande reglementering.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)- Het
antwoord verwondert me omdat de minister in zijtwaord
op een vorige vraag had gezegd dat er enkel nog een
technisch probleem was. Nu verklaart hij dat er een
fundamenteel verschil is tussen het aangepasteegntvan
koninklijk besluit en het ontwerp van koninklijk #lait dat
aan de verschillende overlegorganen is voorgeldgadoor
moet heel de procedure worden overgedaan. Ik gie di
fundamentele verschillen niet. De minister wijséah op het
belang van de rechtszekerheid. Gevolg is dat héittmenog
lang zal duren voordat de wondverbanden in de MAFden
opgenomen, hoewel het dossier al tien jaar aartslkep
betreur dat.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «sporen
van polonium 210 in de meeste sigaretten»
(nr. 3-2000)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor

Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.
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M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— L’Académie royale
flamande de Belgique des sciences et des arts (KVsit) a
savoir que selon des études scientifiques, deegsrde
polonium 210 se retrouvent dans la plupart desretas. Le
polonium 210 est la substance radioactive qui aufitisée
pour empoisonner I'ancien espion russe Alexandiirétvko.

D’apres la KVAB, les poumons des fumeurs sont irfenté
permanence par des particules radioactives. De, meatte
substance est facilement absorbée par le sang.eRitsi
études ont montré que des traces de polonium 210 se
retrouvaient dans le sang et I'urine des fumeurs.

Lorsqu’il est inhalé ou ingéré par la bouche, ldgoum 210
peut causer des dégéats importants. Selon le KVAB, la
radioactivité de cette substance entraine notammiest
dommages génétiques et des affections cardiagéesges,
ainsi que des cancers du foie, de la vessie ebdmpn. La
présence de polonium 210 dans le tabac serait due a
I'utilisation de phosphate dans la culture des pgarEn
théorie, un gramme serait suffisant pour tuer 50ionis de
personnes et 130 grammes pour exterminer la papulat
mondiale.

Quelles conclusions le ministre tire-t-il de 'erége de la
KVAB ? Estime-t-il opportun de mettre ce probleme a
'agenda européen et de prendre, a la suite deqiete
précitée, des mesures supplémentaires pour avartir
population des dangers du tabac ?

M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires g&es. — Je
vous lis la réponse du ministre Demotte.

La cigarette étant reconnue comme un produit mortel
contenant et émettant de nombreuses substancgadexies
conclusions de I'étude du KVAB ne m’étonnent pas.

Plus de 4.000 substances sont contenues dansriésdude
tabac, parmi lesquelles un grand nombre sont tesigt plus
de 60 substances sont cancérigénes. On y trouneartes
de l'arsenic, du toluéne, du cyanure d’hydrogéne, d
cadmium, de la naphtaléne. Le fait que le polonidt 2
puisse, dans certains cas, faire partie du cocakiaitel que
constitue la cigarette, ne change pas fondamentaleles
données concernant la toxicité globale de la ctgare

La problématique des ingrédients et produits toxscpst déja
débattue au niveau européen. Le « regulatory coemmitt
mis en place par la directive 2001/37 travailla anise en
place d'un processus permettant d'étudier les granx
ingrédients toxiques contenus dans les produitaloac et
dans leur fumée.

Un groupe de laboratoire indépendant est égaleemretrain
de voir le jour tant au niveau européen qu’au niveandial.

Par ailleurs, une harmonisation des processustifeation
dans les différents pays se met en route pour 2fi0de
pouvoir plus efficacement comparer et partagedtesiées
entre les différents Etats membres. Le but de taees
mesures est de mieux connaitre les produits d'unt gde vue

scientifique et donc, de pouvoir réglementer pttistement a

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De Koninklijke
Vlaamse Academie van Belgié voor Wetenschappen en
Kunsten (KVAB) meldt dat volgens wetenschappelijke
studies de meeste sigaretten sporen bevatten van de
radioactieve stof polonium 210. Zoals we de afgaelopeken
via de media hebben vernomen, is polonium 210 de
radioactieve stof die gebruikt werd om de voormalig
Russische spion Alexandr Litvinenko te vergiftigen.

De longen van rokers worden volgens de KVAB voardd
met radioactieve deeltjes geinfecteerd. Die stafivo
bovendien gemakkelijk opgenomen door het bloed. In
verschillende onderzoeken werden sporen van patogil0
teruggevonden in het bloed en in de urine van sker

Eens polonium 210 in het menselijk lichaam komt,rdoo
inademing of opname via de mond, kan het enormadsch
aanrichten. De radioactiviteit van polonium 210gtatolgens
de KVAB onder andere voor genetische schade en
vroegtijdige hartziekten, leverkanker, blaas- emglanker.
De aanwezigheid van polonium 210 in tabak zou jeemwi
zijn aan het gebruik van fosfaatbemesting bij Bkt van de
tabaksplanten. Eén gram zou in theorie genoe@mijs0
miljoen mensen te doden en 130 gram voldoende om de
wereldbevolking uit te roeien.

Welke conclusies trekt de minister uit het ondekagen de
Koninklijke Vlaamse Academie van Belgié voor
Wetenschappen en Kunsten? Acht de minister heteligns
de problematiek op Europees niveau aan te kaaftemt?de
minister het na genoemd wetenschappelijk onderzoek
wenselijk extra maatregelen te nemen om de beplkiite
lichten over de gevaren van het roken?

De heer Didier Donfut staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van BuitenlaBdken. —
Ik lees het antwoord van minister Demotte.

Aangezien toegegeven wordt dat de sigaret een glodeli
product is dat tal van giftige stoffen bevat erstoibt,
verbazen de conclusies van de studie van de KVABahij n

Tabaksrook bevat meer dan 4000 stoffen, waarvareert
aantal giftig zijn en waarvan er meer dan 60
kankerverwekkend zijn. Tabaksrook bevat onder meer
arsenicum, tolueen, blauwzuur, cadmium en naftalBen
een sigaret in bepaalde gevallen ook polonium 2i0 k
bevatten, verandert in wezen niets aan de gegewensle
totale toxiciteit van de sigaret.

Het probleem van de toxische ingrediénten en priasuc
wordt reeds op Europees vlak besproken. Regjulatory
Committee dat werd ingesteld bij richtlijn 2001/37 voorziet
in een procedure die het mogelijk maakt de belgksie
toxische ingrediénten in tabaksproducten en de mwhn te
bestuderen.

Er wordt ook een onafhankelijke laboratoriumgroep
opgericht, zowel op Europees als op mondiaal niveau.

Daarnaast komt er tegen 2007 een harmoniseringhedn
meldingssysteem in de verschillende landen, zagat d
gegevens van de verschillende lidstaten efficidnianen
worden vergeleken en uitgewisseld. Deze maatredpeleben
tot doel de producten beter te kunnen doorgronagamuiv
wetenschappelijk standpunt en dus de inhoud van
tabaksproducten in de toekomst beter te kunnen
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I'avenir le contenu des produits du tabac.

Comme je I'ai déja précisé dans la réponse a Iaigre
question, la cigarette est en soi un produit w&Ejtie causan
plus de 20.000 décés par an dans notre pays. @&asjuoi
j'ai décidé de lutter contre ce fléau par la miseged d'un
plan fédéral de lutte contre le tabagisme comprediaarses
mesures : 'interdiction de fumer dans les espdesdsavail et
dans tous les lieux publics depuis f&janvier 2006,
l'interdiction de fumer dans les restaurants des le
1*"janvier 2007, I'octroi annuel, via le fonds detéucontre le
tabagisme, de budgets pour des actions de lutteecien
tabagisme, I'apposition obligatoire de photos cordesur
tous les paquets de cigarettes, l'interdiction eiete de
produits du tabac aux jeunes de moins de seizetans
I'adaptation de tous les appareils automatiquesiise sur
pied d'un numéro vert d’'information, la prise erade des
thérapies de sevrage pour la femme enceinte giatenaire.

Demande d’explications de Mme Annemie
Van de Casteele au ministre de la Fonction
publique, de I'Intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I'Egalité
des chances sur «l'assimilation en ce qui
concerne l'allocation d’aggravation
accordée par suite d’'un accident du
travail» (n° 3-2014)

M. le président — M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux
Affaires européennes, adjoint au ministre des Adfai
étrangéres, répondra.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) Notre |égislation
relative a I'allocation d’aggravation accordée a $aiite d'un
accident du travail induit une discrimination entes
fonctionnaires et les salariés du secteur privé.

Quand un accident du travail s’est produit, il argique
l'incapacité de travail du salarié s’aggrave encapres un
certain temps. Le pourcentage d'incapacité de tiladeait
étre accru si I'aggravation découle de I'accident\senu
précédemment.

Pour les fonctionnaires, cette allocation d’aggrawvatest
moins élevée que pour les salariés du secteur ptivén
outre, la possibilité de demander cette allocash limitée
dans le temps. Le délai de révision est fixé &tanis pour les
fonctionnaires alors qu'il est illimité pour leslaaiés si
I'aggravation est d’au moins 10%.

Le gouvernement est-il conscient de cette discatimn ? Si
oui, une harmonisation est-elle prévue ? Est-ilgius
d’élaborer une législation avec effet rétroactiinafie
supprimer la discrimination pour les fonctionnaimgsi n'ont
pas droit & une allocation d’aggravation parce daar
accident du travail date de plus de trois ans ? I@aéendrier
serait-il le cas échéant fixé ?

reglementeren.

De sigaret is een zeer giftig product waaraan is éand
jaarlijks 20.000 mensen sterven. Ik heb dan oolotesdeze
plaag te bestrijden en ik heb daartoe een fedepéai tot
bestrijding van het tabaksgebruik uitgewerkt. Diainpomvat
verschillende maatregelen, zoals een rookverbatin
werkplaatsen en in alle openbare plaatsen sinds

1 januari 2006, een rookverbod in restaurants vanaf

1 januari 2007, de jaarlijkse toekenning, via hab@ksfonds,
van middelen voor acties ter bestrijding van het
tabaksgebruik, het verplicht aanbrengen van klefaters op
alle sigarettenpakjes, het verbod om tabak te \mrkaan
jongeren onder de 16 jaar en de aanpassing van alle
tabaksautomaten, de invoering van een groen
informatienummer en het ten laste nemen van
ontwenningstherapieén voor zwangere vrouwen en hun
partner.

Vraag om uitleg van mevrouw Annemie
Van de Casteele aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke
Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke
Kansen over «de gelijkstelling
“verergeringstoeslag” arbeidsongevallen»
(nr. 3-2014)

De voorzitter. — De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor
Europese Zaken, toegevoegd aan de minister van
Buitenlandse Zaken, antwoordt.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)— Onze
wetgeving inzake arbeidsongevallen houdt bij de
verergeringstoeslag een discriminatie in tussertemaoen en
werknemers in de privésector. Daarnet werd de
arbeidsongevallenwetgeving in commissie besprokemr
aangezien de minister niet aanwezig was, geefdleer
voorkeur aan de vraag vanavond nog te stellen.

Wanneer zich een arbeidsongeval heeft voorgedaant, ket
voor dat de arbeidsongeschiktheid van de werkneaeen
bepaalde periode nog verslechtert. Het percentage v
arbeidsongeschiktheid dient te worden verhoogdeimdie
verergering te wijten is aan het vroeger gebeurde
arbeidsongeval.

Voor ambtenaren ligt die verergeringstoeslag rlieea lager
dan voor privéwerknemers, de mogelijkheid tot aaagrvoor
verergering is ook beperkt in de tijd. Voor herelisen
herzieningstermijn van drie jaar, terwijl die vals
werknemers onbeperkt is indien het gaat om eengeniag
van ten minste 10%.

Is de regering zich bewust van deze discriminafiefa,
wordt een gelijkschakeling tussen ambtenaren ekneeners
bij arbeidsongevallen gepland? Kan een regeling met
terugwerkende kracht worden uitgewerkt, zodat vaor
lopende dossiers van ambtenaren die geen rechéheipb
een verergeringstoeslag omdat hun arbeidsongetedrtiaan
meer dan drie jaar geleden, ook de discriminatiedtvo
opgeheven? Welke timing wordt daarvoor desgevallend
vooropgesteld?
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M. Didier Donfut, secrétaire d’Etat aux Affaires
européennes, adjoint au ministre des Affaires éttaeg — Je
vous lis la réponse du ministre de la Fonction pound.

Cette discrimination ne m’a pas échappé. Sur magsiion,
le Conseil des ministres a décidé d'y mettre fin.dvant-
projet de loi et des projets d’arrétés royaux otét goumis a
I'avis du Conseil d’Etat. Dés que je serai en possgsdes
avis officiels, je ne manquerai pas de déposepisigr a la
Chambre des représentants.

L’avant-projet de loi a un effet rétroactif jusquia

1*" janvier 2006 mais j'ignore encore pour le momeumlq
sera l'avis du Conseil d’Etat a ce propos. C’estémment
le Parlement qui aura le dernier mot.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD L'annonce du
dépdt futur d'un projet de loi a la Chambre me éf@u plus
haut point. Etant donné 'imminence des électicespgre
gue le projet pourra encore étre adopté durantecett
Iégislature.

Le fait gqu'il n'ait pas d'effet rétroactif, me rendoins
heureuse. On doit quand méme trouver une solution les
fonctionnaires qui rencontrent aujourd’hui des piées dus
a la discrimination existant dans le passé. J'esppre le
Conseil d’Etat le soulignera également dans son etigue le
parlement apportera des modifications au projetrdmiere a
supprimer la discrimination, méme si c'est dansiétai
précis.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance e
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le samedi 23 déceariteh.

(La séance est levée a 20 h 25.)

Excusés

Mme Jansegers, pour raison de santé, MM. Brotcorne,
Dedecker et Wilmots, pour d’autres devoirs, demahde
d’excuser leur absence a la présente séance.

— Pris pour information.

De heer Didier Donfut, staatssecretaris voor Europese
Zaken, toegevoegd aan de minister van Buitenlandsenza
Ik lees het antwoord van de minister van Ambterzaken.

De bedoelde discriminatie is mij niet ontgaan. Qmm
voorstel heeft de ministerraad beslist deze disoatie weg
te werken. Een voorontwerp van wet en ontwerpen van
koninklijke besluiten werden voor advies aan dedRam
State voorgelegd. Zodra ik in het bezit ben vaoftieiéle
adviezen zal ik niet nalaten het dossier bij de Kawan
volksvertegenwoordigers in te dienen.

Het voorontwerp van wet heeft een terugwerkendetitriat

1 januari 2006, maar ik ken het oordeel van de RaadState
daaromtrent nog niet. Uiteraard zal het laatsterd/bd) het
Parlement liggen.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)- De
aankondiging dat een wetsontwerp in de Kamer zatiero
ingediend, verheugt me ten zeerste. Gelet op dekde
verkiezingen hoop ik dat het wetsontwerp nog deze
legislatuur zal worden goedgekeurd.

Het ontbreken van terugwerking, stemt me dan weeden
tevreden. Er moet toch een oplossing worden gevownder
de ambtenaren die vandaag problemen ondervinden doo
discriminatie in het verleden. Ik hoop dat de Real State
dat ook aanstipt in zijn advies en dat het Parleéralsmog
wijzigingen in het wetsontwerp aanbrengt waardaor d
discriminatie wordt weggewerkt, al is het dan bimeen
bepaalde termijn.

tDe voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats zaterdag 28mber
om 10 uur.

(De vergaderingltg@slioten om 20.25 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: mevrouw Jajess,
om gezondheidsredenen, de heren Brotcorne, Dedecker
Wilmots, wegens andere plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe Bijlage

Votes nominatifs Naamstemmingen
Vote n° 1 Stemming 1
Présents : 55 Aanwezig: 55

Pour : 55 Voor: 55

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke Bsfiarfa, Mimount Bousakla, Yves Buysse, JurgeneGederni
Collas, Jean Cornil, Hugo Coveliers, Frank CreyelnMarie-Héleéne Crombé-Berton, Sabine de Bethuhestine
Defraigne, Michel Delacroix, Francis Delpérée, decDe Roeck, Mia De Schamphelaere, Francis Detidathalie de T
Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Durant, Pierre @ald@an-Marie Happart, Joélle Kapompolé, Flor Kok Marie-José
Laloy, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizihjlippe Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmege&tefaan
Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paque, Fatma PehliFaancois Roelants du Vivier, Jan SteverlynckiZaga Talhaoui,
Annemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaat¥nberghe, Luc Van den Brande, Ludwig Vandenhorke A/an
dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik VankrunkelsMgriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, M¥i@n Peel, Wim
Verreycken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 2 Stemming 2
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 48 Voor: 48

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 9 Onthoudingen: 9
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,dvitnBousakla, Yves Buysse, Jurgen Ceder, JeareNldueffert, Berni
Collas, Jean Cornil, Hugo Coveliers, Frank CreyelnMarie-Hélene Crombé-Berton, Christine Defraigiehel Delacroix,
Francis Delpérée, Jacinta De Roeck, Alain Desteftancis Detraux, Nathalie de T' Serclaes, Pierrfaizh Jean-Marie
Happart, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Marie€lasloy, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie LiBhjlippe
Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefdareilde, Clotilde Nyssens, Luc Paque, Fatma Peh)i¥rancois
Roelants du Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie VarCdsteele, Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhové&eAran
dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik VankrunkelsMyriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Wirarkeycken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Wouter Beke, Sabine de Bethune, Mia De Schampleeldesy Dubié, Isabelle Durant, Jan Steverlynclgdvandenberghe,
Luc Van den Brande, Marc Van Peel.

Vote n°® 3 Stemming 3
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 14 Voor: 14

Contre : 39 Tegen: 39
Abstentions : 4 Onthoudingen: 4
Pour Voor

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo GargelFrank Creyelman, Sabine de Bethune, Mia Dar8phelaere, Jan
Steverlynck, Hugo Vandenberghe, Luc Van den BraAd&e Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Marc Vaa, Réim
Verreycken.

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,ouitnBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni CollagnICornil, Marie-
Héléne Crombé-Berton, Christine Defraigne, Frabatpérée, Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Nattdi T’ Serclaes,
Pierre Galand, Jean-Marie Happart, Joélle Kapomddé Koninckx, Marie-José Laloy, Jeannine LedudeNgjnen, Anne-
Marie Lizin, Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Simmegeers, Stefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Paque, Fatma
Pehlivan, Francois Roelants du Vivier, Fauzaya TalhaAnnemie Van de Casteele, Lionel Vandenberghdwigi
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Vandenhove, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlegher, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, Paul Wiligiga Zrihen.
Abstentions Onthoudingen

Michel Delacroix, Francis Detraux, Josy Dubié, E#bDurant.

Vote n® 4 Stemming 4
Présents : 56 Aanwezig: 56
Pour : 36 Voor: 36

Contre : 14 Tegen: 14
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,ddithBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Coll@gnICornil, Marie-
Hélene Crombé-Berton, Christine Defraigne, JadiréaRoeck, Alain Destexhe, Nathalie de T’ Sercl&srre Galand, Jean-
Marie Happart, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Masosé Laloy, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Maizé,

Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmege8&tefaan Noreilde, Luc Paque, Fatma Pehlivan,geiarRoelants du
Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Casteelen¢li Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankelsven,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Paull&/iDlga Zrihen.

Contre Tegen

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Gargelirrank Creyelman, Sabine de Bethune, Mia Dar8phelaere, Jan
Steverlynck, Hugo Vandenberghe, Luc Van den BraAdke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Marc Vaai, Réim
Verreycken.

Abstentions Onthoudingen

Michel Delacroix, Francis Delpérée, Francis Detralosy Dubié, Isabelle Durant, Clotilde Nyssens.

Vote n° 6 Stemming 6
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 16 Voor: 16

Contre : 38 Tegen: 38
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Gagelirrank Creyelman, Sabine de Bethune, Mia Dar8Sphelaere,
Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Hugo Vandenbgkgicevan den Brande, Anke Van dermeersch, JorisNauthem,
Patrik Vankrunkelsven, Marc Van Peel, Wim Verreytke

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,duithBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Coll@agnICornil, Marie-
Héléne Crombé-Berton, Christine Defraigne, Frabetpérée, Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Natddi T’ Serclaes,
Josy Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, JeanieMi#appart, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Maliesé Laloy,
Jeannine Leduc, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahouxilippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Norei@lefilde
Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, Francois RealarVivier, Fauzaya Talhaoui, Lionel Vandenbergheiwig
Vandenhove, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwket.uc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Michel Delacroix, Francis Detraux, Annemie Van dasteele.

Vote n® 7 Stemming 7
Présents : 58 Aanwezig: 58
Pour : 37 Voor: 37

Contre : 15 Tegen: 15
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,duithBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Coll@gnICornil, Marie-
Héléne Crombé-Berton, Christine Defraigne, Jad@aRoeck, Alain Destexhe, Nathalie de T’ Sercl®sire Galand, Jean-
Marie Happart, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Masosé Laloy, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Maizé,

Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmege8&tefaan Noreilde, Luc Paque, Fatma Pehlivan,geiarRoelants du
Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Casteelen¢li Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankelsven,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc \&fitis, Paul Wille, Olga Zrihen.
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Contre Tegen

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Gagelirrank Creyelman, Sabine de Bethune, Mia Dar8phelaere,
Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Hugo Vandenbgkgice/an den Brande, Anke Van dermeersch, Joris Nauthem,
Marc Van Peel, Wim Verreycken.

Abstentions Onthoudingen

Michel Delacroix, Francis Delpérée, Francis Detralosy Dubié, Isabelle Durant, Clotilde Nyssens.

Vote n° 8 Stemming 8
Présents : 56 Aanwezig: 56
Pour : 35 Voor: 35

Contre : 15 Tegen: 15
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,ouimnBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni CollagnICornil,
Christine Defraigne, Jacinta De Roeck, Nathali@'dgerclaes, Pierre Galand, Jean-Marie HappartieJs@pompolé, Flor
Koninckx, Marie-José Laloy, Jeannine Leduc, Nele lijrenne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Philippe Moar&, Staf
Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Paque, FatmawRehliFrancois Roelants du Vivier, Fauzaya Talhadoiemie Van de
Casteele, Lionel Vandenberghe, Ludwig VandenhoveikPénkrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André \dieuwkerke,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Contre Tegen

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Gagelirrank Creyelman, Sabine de Bethune, Mia Dar8phelaere,
Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Hugo Vandenbgkgice/an den Brande, Anke Van dermeersch, JorisNauthem,
Marc Van Peel, Wim Verreycken.

Abstentions Onthoudingen

Michel Delacroix, Francis Delpérée, Francis Detralosy Dubié, Isabelle Durant, Clotilde Nyssens.

Vote n° 9 Stemming 9
Présents : 59 Aanwezig: 59
Pour : 41 Voor: 41

Contre : 8 Tegen: 8
Abstentions : 10 Onthoudingen: 10
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,oMitnBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni CollasnJCornil, Marie-
Héléne Crombé-Berton, Christine Defraigne, Frabetpérée, Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Natddi T’ Serclaes,
Josy Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, JeanieMi#appart, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Maliesé Laloy,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phiéddahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, @refdoreilde,
Clotilde Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrariRoelants du Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie f@aiCasteele,
Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwlgikuc
Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Contre Tegen

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Coveliers, Fraplggdman, Anke Van dermeersch, Joris Van HauthemipKdan
Overmeire, Wim Verreycken.

Abstentions Onthoudingen

Wouter Beke, Sabine de Bethune, Michel Delacroilg Dle Schamphelaere, Francis Detraux, Etienne Sgeoupn
Steverlynck, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Brakdec Van Peel.

Vote n° 10 Stemming 10
Présents : 59 Aanwezig: 59
Pour : 41 Voor: 41

Contre : 1 Tegen: 1
Abstentions : 17 Onthoudingen: 17
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa,oMitnBousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni CollagnICornil, Marie-
Héléne Crombé-Berton, Christine Defraigne, Frabatpérée, Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Nattdi T’ Serclaes,
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Josy Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, JearieMi#appart, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Malesé Laloy,
Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Phiéddahoux, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, @tefdoreilde,
Clotilde Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrariRoelants du Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie f@iCasteele,
Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwleegikuc
Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Contre Tegen
Hugo Coveliers.
Abstentions Onthoudingen

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Frank @neye Sabine de Bethune, Michel Delacroix, Mia @b&nphelaere,
Francis Detraux, Etienne Schouppe, Jan Steverlyheto Vandenberghe, Luc Van den Brande, Anke Vamdersch, Joris
Van Hauthem, Karim Van Overmeire, Marc Van PeelmNierreycken.

Vote n° 11 Stemming 11
Présents : 59 Aanwezig: 59
Pour : 49 Voor: 49

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 10 Onthoudingen: 10
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Mimount Bousakla, Jean-Marie CheffertrB€ollas, Jean
Cornil, Marie-Héléne Crombé-Berton, Sabine de BeghiChristine Defraigne, Francis Delpérée, Jad@d&oeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Nathalie de T' Ses;lJosy Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galarah-B&arie Happart,
Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Marie-José Lalaadnine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philigdahoux,
Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan NogeiElotilde Nyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivamdeia Roelants du
Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaylaadai, Annemie Van de Casteele, Hugo Vandenbeighael
Vandenberghe, Luc Van den Brande, Ludwig VandenhBa&ik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andlian
Nieuwkerke, Marc Van Peel, Luc Willems, Paul Wilgiga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Coveliers, Fraplggdman, Michel Delacroix, Francis Detraux, Anken\termeersch,
Joris Van Hauthem, Karim Van Overmeire, Wim Verieyt

Propositions prises en considération In|overweging g enomen voorstellen

Propositions de loi Wetsvoorstellen

Article 81 de la Constitution Artikel 81 van de Grondwet

Proposition de loi accordant un statut de typetaiik aux Wetsvoorstel tot toekenning van een militair staaan de

personnes ayant rejoint les Centres de Recruteteent personen die zicht tijdens de Tweede Wereldoorlpdei

I’Armée belge (C.R.A.B.) pendant la Seconde Guerre Rekruteringscentra van het Belgisch Leger (RCBL) kabb

Mondiale (de Mme Anne-Marie Lizin et consorts ; gevoegd (van mevrouw Anne-Marie Lizin c.s.;

Doc. 3-1994/). Stuk 3-1994/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @ la | — Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Défense. Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Proposition de loi modifiant 'article 577 du Codieil (de Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 577 van IBairgerlijk

M. Michel Delacroix ; Doc3-2000/). Wetboek (van de heer Michel Delacroix; S&#000/).

— Envoi a la commission de la Justice. — Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Proposition de loi complétant les articles 467#t du Code | Wetsvoorstel tot aanvulling van de artikelen 4674@mh van
pénal, en vue d’instaurer une circonstance aggtavarsque | het Strafwetboek ten einde een verzwarende omsfiaeidiin
le vol et I'extorsion sont facilités par I'état wdlrable de la | te voeren wanneer diefstal en afpersing worden

victime (de Mme Christine Defraigne ; Da:2001/). vergemakkelijkt door de kwetsbare toestand van het
slachtoffer (van mevrouw Christine Defraigne;
Stuk3-2001/).

— Envoi a la commission de la Justice. — Verzonden naar de commissie voor de Justitie.
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Propositions de résolution

Proposition de résolution relative a la psycho-togie (de
M. Francois Roelants du Vivier ; Do8-2002/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de résolution visant a dénoncer la aondhtion a
mort de cing infirmiéres bulgares et d'un médealeptinien
en Libye (de M. Alain Destexhe et consorts ; D&2003/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense.

Demandes d’explications \

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicatianarges :

— de M. Josy Dubié au ministre des Affaires étrangére
« la question du maintien de I'Organisation iraniendes
moudjahidin du peuple (OMPI) dans la liste des
organisations terroristes ¢n° 3-2017)

— de Mme Anke Van dermeersch a la vice-premiére inenis
et ministre de la Justice syia délivrance de certificats de
bonnes vie et moeurs aux personnes souhaitant deveni
membre d’une association de ti° 3-2019)

— de Mme Stéphanie Anseeuw au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sle taux d’emploi peu
élevé des malades chronique$ 3-2020)

— de Mme Stéphanie Anseeuw au vice-premier ministre e
ministre des Finances suile respect des obligations
envers le client dans le cadre de la vente de ptodie
placement par les grandes banque®%3-2021)

— de Mme Jacinta De Roeck au secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques surles moyens de communication
d’'informations de la SNCB ¢n° 3-2022)

— de Mme Margriet Hermans a la vice-premiere ministre
ministre de la Justice surl'achat de nouvelles hormones
illégales et de nouveaux modes d’administration via
l'internet » (n° 3-2023)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Evocations

Par messages des 20 et 21 décembre 2006, le Safanhz
la Chambre des représentants de la mise en ceavrgroe
jour, de I'évocation :

Projet de loi-programme () (Do8-1986/).

— Le projet de loi a été envoyé aux commissions
suivantes :

— commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives ;

— commission des Relations extérieures et de la
Défense ;

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie betreffende de psycho-orgiel¢van
de heer Francois Roelants du Vivier; S8iR002/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie houdende protest tegen de
terdoodveroordeling van vijf Bulgaarse verpleegstar één
Palestijnse arts in Libié (van de heer Alain Destexis.;
Stuk 3-2003/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

ragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uilggangen:

— van de heer Josy Dubié aan de minister van Buiteska
Zaken overde kwestie van het behoud van de Iraanse
Volksmoedjahedien op de lijst van de terroristische
organisaties”(nr. 3-2017)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie dhet
afleveren van attesten van goed gedrag en zeden aan
personen die wensen lid te worden van een
schuttersvereniging(nr. 3-2019)

— van mevrouw Stéphanie Anseeuw aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid o\dg geringe
arbeidsdeelname van chronische ziekém” 3-2020)

— van mevrouw Stéphanie Anseeuw aan de
vice-eersteminister en minister van Financién Okiet
naleven van de zorgplicht in het kader van de vapkan
beleggingsproducten door de grootbanként. 3-2021)

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de staatssesretan
Overheidsbedrijven ovéde informatieverstrekking door
de NMBS”(nr. 3-2022)

— van mevrouw Margriet Hermans aan de vice-eerstetaini
en minister van Justitie ovénet aankopen van nieuwe
illegale hormonen en toedieningsvormen via hetinag
(nr. 3-2023)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Evocaties

De Senaat heeft bij boodschappen van 20 en

21 december 2006 aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers ter kennis gebracht dat\otatie
is overgegaan, op die datum, van:

Ontwerp van programmawet (1) (StBkL986/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de volgende
commissies:

— commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden;

— commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor
de Landsverdediging;
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— commission de la Justice ;
— commission des Affaires sociales ;

— commission des Finances et des Affaires économique

Projet de loi portant des dispositions diverses (1)
(Doc. 3-1988/).

— Le projet de loi a été envoyé aux commissions
suivantes :

— commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives ;

— commission des Relations extérieures et de la
Défense ;

— commission de la Justice ;
— commission des Affaires sociales ;

— commission des Finances et des Affaires économique

Projet de loi modifiant la loi du 8 juin 2006 régtales
activités économiques et individuelles avec desarm
(Doc. 3-2004/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Non-évocations

Par message des 19 et 21 décembre 2006, le Sétatiané
a la Chambre des représentants, en vue de la@anctiale,
le projet de loi non évoqué qui suit :

Projet de loi modifiant plusieurs dispositions tisas au
bien-étre des travailleurs lors de I'exécutionelg ltravail
dont celles relatives & la protection contre lderioe et le
harcélement moral ou sexuel au travail (D&d.958/).

Projet de loi visant a octroyer une allocation pour
I'acquisition du gasoil, du gaz propane en vracpétiole
lampant et du gaz naturel destinés au chauffageed’'u
habitation privée (Doc3-1997/).

— Pris pour natification.

Messages de la Chambre

Par messages des 14 et 20 décembre 2006, la Chdesore
représentants a transmis au Sénat, tels qu'ilétéradoptés
en sa séance des mémes jours :

Article 77 de la Constitution
Projet de loi-programme (1) (Do8-1987/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Projet de loi portant des dispositions diverses (Il
(Doc. 3-1989/).

— commissie voor de Justitie;
— commissie voor de Sociale Aangelegenheden;

s. — commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (1)
(Stuk 3-1988/3.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de volgende
commissies:

— commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden;

— commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor
de Landsverdediging;

— commissie voor de Justitie;
— commissie voor de Sociale Aangelegenheden;

S. — commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 8 juni 800
houdende regeling van economische en individuele
activiteiten met wapens (Stk2004/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Niet-evocaties

Bij boodschap van 19 en 21 december 2006 heefedad®
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers terugezor
met het oog op de bekrachtiging door de Koning, het
volgende niet geévoceerde wetsontwerp:

Wetsontwerp tot wijziging van verschillende bepgén
betreffende het welzijn van de werknemers bij deodiring
van hun werk waaronder deze betreffende de besaigerm
tegen geweld, pesterijen en ongewenst seksuealgegdrhet
werk (Stuk3-1958/).

Wetsontwerp houdende toekenning van een toelageheho
aanschaffen van huisbrandolie, van propaangaslkn \an
lamppetroleum en van aardgas bestemd voor de veimgr
van een privéwoning (Stuk1997/).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 14 en 20 december 2006 heeft d
Kamer van volksvertegenwoordigers aan de Senaat
overgezonden, zoals ze ter vergadering van dezéi#fden
werden aangenomen:

Artikel 77 van de Grondwet
Ontwerp van programmawet (I1) (St@k1987/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (I1)
(Stuk 3-1989/1.
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— Le projet de loi a été envoyé a la commission de
I'Intérieur et des Affaires administratives.

Article 78 de la Constitution

Projet de loi relatif & la contribution de la Bejge a la
quatorziéme reconstitution des ressources de Idason
internationale de Développement (D8e1996/).

— Le projet de loi a été recu le 15 décembre 20063 tiate
limite pour I'évocation est le lundi 15 janvier 20G.

Projet de loi visant a réprimer le graffiti et lagtadation des
propriétés immobilieéres et modifiant la nouvelle lo
communale (Doc3-1998/).

— Le projet de loi a été recu le 15 décembre 20067 tiate
limite pour I'évocation est le lundi 15 janvier 200.

Projet de loi portant confirmation de 'arrété rbgta

13 décembre 2005 modifiant, en ce qui concerne IlstePla
loi du 21 mars 1991 portant réforme de certainéeprises
publiques économiques (Ddg-1999/).

— Le projet de loi a été recu le 15 décembre 20064 tate
limite pour I'évocation est le lundi 15 janvier 20G.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire en ce concerne
la procédure d’adoption (Do8-2005/).

— Le projet de loi a été recu le 21 décembre 20067 tiate
limite pour I'évocation est le lundi 22 janvier 200.

Article 80 de la Constitution

Projet de loi visant a octroyer une allocation pour
I'acquisition du gasoil, du gaz propane en vracpétiole
lampant et du gaz naturel destinés au chauffageed’u
habitation privée (Doc3-1997/).

— Le projet de loi a été recu le 15 décembre 20064 tate
limite pour I'évocation est le mercredi
20 décembre 2006.

Notification

Projet de loi modifiant I'article 48is du Code d’instruction
criminelle (Doc.3-1824/).

— La Chambre a adopté le projet le 14 décembre 2006lt
qu'il lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi relatif a I'adhésion de la BelgiqueRrotocole
de 1988 relatif a la Convention internationale €66Lsur les
lignes de charge, fait a Londres le 11 novembre 1988
(Doc. 3-1845/).

— La Chambre a adopté le projet le 14 décembre 2006lt
gu'il lui a été transmis par le Sénat.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Binnenlandse Zaken en voor de Administratiee
Aangelegenheden.

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp betreffende de bijdrage van Belgiédsan
veertiende wedersamenstelling van de werkmiddedende
Internationale Ontwikkelingsassociatie (S8#996/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 15 december 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
15 januari 2007.

Wetsontwerp tot bestraffing van graffiti en vand¥esliging
van onroerende eigendommen en tot wijziging vanidewe
gemeentewet (StuB-1998/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 15 december 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
15 januari 2007.

Wetsontwerp tot bekrachtiging van het koninklijish#t van
13 december 2005 tot wijziging, wat De Post betrefh de
wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven (Sui©99/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 15 december 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
15 januari 2007.

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk Wathk wat
de adoptieprocedure betreft (St8i2005/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 21 december 2006;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
22 januari 2007.

Artikel 80 van de Grondwet

Wetsontwerp houdende toekenning van een toelageheho
aanschaffen van huisbrandolie, van propaangaslkn yan
lamppetroleum en van aardgas bestemd voor de veimgr
van een privéwoning (Stug-1997/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 15 december 2006;
de uiterste datum voor evocatie is woensdag
20 december 2006.

Kennisgeving

Wetsontwerp tot wijziging van artikel B& van het Wetboek
van Strafvordering (StuR-1824/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
14 december 2006 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp betreffende de toetreding van Belgiéeb
Protocol van 1988 aangaande het Internationaalrslgnean
1966 betreffende de uitwatering van schepen, geigaan
Londen op 11 november 1988 (StaHd 845/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
14 december 2006 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.
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Projet de loi portant assentiment au Protocolemieation de
I’Accord entre la Communauté européenne et la Riéuéd
d’Albanie concernant la réadmission des personneg@ur
irrégulier dans la République d’Albanie ou les Ethis
Benelux (le Royaume de Belgique, le Grand-Duché de
Luxembourg, le Royaume des Pays-Bas), signé a La lday
9 juin 2005 (Doc3-1848/).

— La Chambre a adopté le projet le 14 décembre 2006It
qu'il lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi portant assentiment a I'’Accord ssrpdvileges
et immunités du Tribunal international du Droit deMer, fait
a New York le 23 mai 1997 (Do8-1861/).

— La Chambre a adopté le projet le 14 décembre 20061t
gu'il lui a été transmis par le Sénat.

I>

Cour d’arbitrage — Arréts

En application de I'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’'arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— I'arrét n°® 196/2006, rendu le 13 décembre 200&ae1se

— la question préjudicielle relative a I'article 32,
alinéa 3, de la loi du®lao(t 1985 portant des mesures
fiscales et autres, posée par le Conseil d’'Etat ;

— la question préjudicielle relative a 'articlefd§, 3°,
alinéa £', de la loi du 1 aodt 1985 portant des mesures
fiscales et autres, tel qu'il a été inséré patithr 3 de la
loi du 26 mars 2003 portant les conditions aux@sdb
commission pour l'aide financiére aux victimes désc
intentionnels de violence peut octroyer une aideg¢p
par la Commission pour I'aide financiére aux viasn
d’actes intentionnels de violence et aux sauveteurs
occasionnels (numéros du role 3843 et 3925, affaire
jointes) ;

— l'arrét n°197/2006, rendu le 13 décembre 2006 agis€ la
guestion préjudicielle concernant les articles t156ede la
loi du 26 juillet 1962 relative a la procédure dté&xme
urgence en matiére d'expropriation pour cause ld&uti
publique, posée par la Cour d’appel de Liége (nurdéro
réle 3939) ;

— I'arrét n° 198/2006, rendu le 13 décembre 200&aerse la
question préjudicielle relative a 'article 58 déotet
flamand du 19 décembre 1998 contenant diversesregesl
d’accompagnement du budget 1999, posée par le Hibu
de premiére instance de Bruges (numéro du rble)3940

— Pris pour natification.

Cour d’arbitrage — Questions préjudicielles  Ar

En application de I'article 77 de la loi spéciale du

Wetsontwerp houdende instemming met het
Uitvoeringsprotocol bij de Overeenkomst tussen defese
Gemeenschap en de Republiek Albanié inzake de avern
van personen die zonder vergunning in de Republieanié
of de Benelux-Staten (het Koninkrijk Belgié, het
eGroothertogdom Luxemburg, het Koninkrijk der
Nederlanden) verblijven, ondertekend te Den Haag op

9 juni 2005 (Stul3-1848/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
14 december 2006 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdrag
betreffende de voorrechten en immuniteiten van het
Internationaal Hof voor het Recht van de Zee, getiaan
New York op 23 mei 1997 (Stu1861/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
14 december 2006 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

\rbitragehof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Senaat

-het arrest nr. 196/2006, uitgesproken op 13 decef0@5,
inzake

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 34, §2de lid,
van de wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en
andere bepalingen, gesteld door de Raad van State;

— de prejudiciéle vraag betreffende artikeb&] 3°, eerste
lid, van de wet van 1 augustus 1985 houdende ésal
andere bepalingen, zoals ingevoegd bij artikelrBd&
wet van 26 maart 2003 houdende de voorwaarden
waaronder de commissie voor financiéle hulp aan
slachtoffers van opzettelijke gewelddaden een kaip
toekennen, gesteld door de Commissie voor finagciél
hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaaten
aan de occasionele redders (rolnummers 3843 en 3925
samengevoegde zaken);

— het arrest nr. 197/2006, uitgesproken op 13 deceafs,
inzake de prejudiciéle vraag over de artikelenri3@&van
de wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtsplpdip
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten
algemenen nutte, gesteld door het Hof van Beroépite
(rolnummer 3939);

— het arrest nr. 198/2006, uitgesproken op 13 deceg(fis,
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikeV&8 het
I Vlaamse decreet van 19 december 1998 houdende
h bepalingen tot begeleiding van de begroting 1968teid
door de Rechtbank van eerste aanleg te Bruggeu(roirer
3940).

— Voor kennisgeving aangenomen.

hitrag

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat

ehof — Prejudiciéle vragen

6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffierla Cour

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
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d’'arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— la question préjudicielle relative a I'article 51,8le l'arrété
royal du 23 décembre 1996 portant exécution des
articles 15, 16 et 17 de la loi du 26 juillet 1986Gtant
modernisation de la sécurité sociale et assuravialalité
des régimes légaux des pensions, confirmé par ¢aulo
13 juin 1997, posée par le Tribunal du travail diars
(numéro du réle 4074) ;

— la question préjudicielle relative a I'article 86id Code
judiciaire, posée par le Tribunal de premiére instade
Bruxelles (numéro du role 4075) ;

— la question préjudicielle concernant les articlgS dét 6 de
la loi du 24 décembre 1996 relative a I'établissenet au
recouvrement des taxes provinciales et communadssge
par la Cour d’'appel d’Anvers (numéro du role 4077)

— la question préjudicielle relative a I'article 1382 Code
civil, posée par le Tribunal de premiére instanee d
Charleroi (numéro du réle 4078) ;

— la question préjudicielle relative a I'article 78 & loi du
26 juin 1992 portant des dispositions socialeswerdes
(modification de I'article 11 de I'arrété royal 88 du
27 juillet 1967 organisant le statut social desdilseurs
indépendants), posée par le Tribunal du travailidge
(numéro du rdle 4079).

— Pris pour notification.

by

Cour d’'arbitrage — Recours

En application de I'article 76 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— les recours en annulation de I'article 49 du dédecta
Région wallonne du 8 décembre 2005 modifiant aeetai
dispositions de Code de la démocratie locale ¢t de
décentralisation, introduits par M. Levaux et autres

— le recours en annulation de l'article L4142-1, 82e66°,
du Code de la démocratie locale et de la décesutain,
contenu dans le livré'lde la quatrieme partie dudit Code
tel que ce livre¥ a été remplacé par l'article 2 du décret
la Région wallonne du®ljuin 2006, introduit par
M. Levaux

(numéros du réle 3981, 4011 et 4080, affaires gsint

— le recours en annulation de I'article 23 du dédeela
Communauté frangaise du 10 mars 2006 relatif aatatst
des maitres de religion et professeurs de religidrgduit
par 'Eglise orthodoxe en Belgique et autres (nuor
réle 4072) ;

— les recours en annulation totale ou partielle deildu
8 juin 2006 réglant des activités économiques et
individuelles avec des armes, introduits par lalSPR
« Midarms » et autres (numéros du rble 4087, 40889 et
4091 joints aux 4032, 4040 et 4052).

— Pris pour notification.

Adgiehof aan de voorzitter van de Senaat kennis van:

— de prejudiciéle vraag over artikel 5, 84, van taatikklijk
besluit van 23 december 1996 tot uitvoering van de
artikelen 15, 16 en 17 van de wet van 26 juli 18226
modernisering van de sociale zekerheid en tot warijg
van de leefbaarheid van de wettelijke pensioeredtgls
bekrachtigd bij de wet van 13 juni 1997, gesteldrdie
Arbeidsrechtbank te Antwerpen (rolnummer 4074);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 807 vah h
Gerechtelijk Wetboek, gesteld door de Rechtbank van
eerste aanleg te Brussel (rolnummer 4075);

— de prejudiciéle vraag over de artikelen 4, 5 et de wet
van 24 december 1996 betreffende de vestiging en de
invordering van de provincie- en gemeentebelastinge
gesteld door het Hof van Beroep te Antwerpen (noimer
4077);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 1382 kah
Burgerlijk Wetboek, gesteld door de Rechtbank venste
aanleg te Charleroi (rolnummer 4078);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 70 vanveéevan
26 juni 1992 houdende sociale en diverse bepalingen
(wijziging van artikel 11 van het koninklijk bestuir. 38
van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sdcsatuut
der zelfstandigen), gesteld door de Arbeidsrechtian
Luik (rolnummer 4079).

— Voor kennisgeving aangenomen.

\rbitragehof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderewaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Senaat

— de beroepen tot vernietiging van artikel 49 vandeetreet
van het Waalse Gewest van 8 december 2005 houdende
wijziging van sommige bepalingen van het Wethoek da
plaatselijke democratie en de decentralisatie sitehe door
M. Levaux en anderen;

— het beroep tot vernietiging van artikel L4142-1, $2en 6°,
van het Wetboek van de plaatselijke democratieeen d
decentralisatie, vervat in boek | van deel IV van d

de Wetboek, zoals dat boek | is vervangen door arftkedn

het decreet van het Waalse Gewest van 1 juni 2006,

ingesteld door M. Levaux

(rolnummers 3981, 4011 en 4080, samengevaeian);

— het beroep tot vernietiging van artikel 23 vandetreet
van de Franse Gemeenschap van 10 maart 2006 batteff
de statuten van de leermeesters godsdienst enadede
godsdienst, ingesteld door de Orthodoxe Kerk igiBetn
anderen (rolnummer 4072);

— het beroep tot gehele of gedeeltelijke vernietigiag de
wet van 8 juni 2006 houdende regeling van econdmisn
individuele activiteiten met wapens, ingesteld doer
BVBA “Midarms” en anderen (rolnummers 4087, 4088,
4089 et 4091 toegevoegd aan 4032, 4040 en 4052).

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Conseil supérieur de la Justice H

Par lettre du 4 décembre 2006, le président dudilons
supérieur de la Justice a transmis au Sénat, qoéfoent aux
articles 258is-12, 81, et 258is-18 du Code judiciaire :

— l'avis d'office sur I'avant-projet de loi portangéforme de la
carriére et du statut pécuniaire des membres diopeel
de I'ordre judiciaire de niveau A, des greffiergles
secrétaires,

approuvé au cours de I'assemblée générale du Consei
supérieur de la Justice du 29 novembre 2006.

Par lettre du 14 décembre 2006, le président disé€ibn
supérieur de la Justice a transmis au Sénat, qoéfoent aux
articles 258is-12, 81, et 258is-18 du Code judiciaire :

— l'avis sur les propositions de loi concernant pétéilité :
remboursement des frais et honoraires des avocats,

approuvé au cours de I'assemblée générale du Consei
supérieur de la Justice du 25 janvier 2006.

— Envoi a la commission de la Justice.

Comité permanent de contréle des services
de renseignements

Par lettre du 28 novembre 2006, le président duitGom
permanent de contrble des services de renseigngment
transmis au Sénat, conformément a I'article 3%deil
organique du 18 juillet 1991 du contrble des sewide
police et de renseignements, le rapport d’activdi€¢€omité
permanent pour I'année 2005.

— Envoi a la commission chargée du suivi du Comité
permanent de contrble des services de renseignemeet
de sécurité.

Commission permanente de contrdle
linguistique

Par lettre du 14 décembre 2006, le vice-premieistnanet
ministre de l'Intérieur a transmis au Sénat, cami&ment a
I'article 62 des lois sur I'emploi des langues eattigre
administrative, coordonnées par l'arrété royal du

18 juillet 1966, le rapport annuel de la Commission
permanente de contrdle linguistique pour I'annéas20

— Dépbt au Greffe.

oge Raad voor de Ju  stitie

Bij brief van 4 december 2006, heeft de voorziiam de
Hoge Raad voor de Justitie, overeenkomstig de
artikelen 258is-12, 81, en 298is-18 van het Gerechtelijk
Wetboek, aan de Senaat overgezonden:

— het ambtshalve advies over het voorontwerp vantetet
herziening van de loopbanen en de bezoldiging ean d
personeelsleden van de rechterlijke organisatiehean
niveau A, de griffiers en de secretarissen,

goedgekeurd tijdens de algemene vergadering vatode
Raad voor de Justitie van 29 november 2006.

Bij brief van 14 december 2006, heeft de voorzittan de
Hoge Raad voor de Justitie, overeenkomstig de
artikelen 258is-12, 81, en 298is-18 van het Gerechtelijk
Wetboek, aan de Senaat overgezonden:

— het advies over de wetsvoorstellen inzake de
verhaalbaarheid: terugbetaling van kosten en ezaloan
advocaten,

goedgekeurd tijdens de algemene vergadering vatode
Raad voor de Justitie van 25 januari 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Vast Comité van toezicht op de
inlichtingendiensten

Bij brief van 28 november 2006 heeft de voorzittan het
Vast Comité van toezicht op de inlichtingendiensten
overeenkomstig artikel 35 van de wet van 18 juf 1ot
regeling van het toezicht op de politie- en
inlichtingendiensten aan de Senaat overgezondén, he
activiteitenverslag van het Vast Comité voor hat 2005.

— Verzonden naar de commissie belast met de begel&idi
van het Vast Comité van toezicht op de inlichtingenen
veiligheidsdiensten.

Vaste Commissie voor taaltoezicht

Bij brief van 14 december 2006, heeft de vice-eenstister
en minister van Binnenlandse Zaken, overeenkomstig
artikel 62 van de door het koninklijk besluit va juli 1966
samengeordende wetten op het gebruik van de talen i
bestuurszaken, aan de Senaat overgezonden, hetrgdag
van de Vaste Commissie voor taaltoezicht voor et 2005.

— Neergelegd ter Griffie.



